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ACTA HISTORICA NEOSOLIENSLA, 2042, 2017

Ikonografické pramene k odievaniu v obdobi Velkomoravskej rise*
MARTIN VANCO

Slovenskd poita a.s., Brafislava

Iconographical sources of the Great Moravian dothing

Abstract: The subject matter of this paper is an analyse of Moravian Slavs dothing accord-
ing to the figural motifs depicted on the Great Moravian monuments of art craft and its inter-
pretation on the basis of written documents and knowledge from philology field of study.
The Great Moravian rulers were probably dressed according to previous heritage of Avar
Fhaganate characterised by nomadic riding dothing, e.g. short coat — “fupan” tied up at the
waist with a strap and wide trousers and high boots. The other type of the Great Moravian
man's clothing had been determined by political situation from the end of 8% century when
Carclingian Empire was spread out in the eastern part of Europe. Carolingian fashion was
based on a long sleeve tunica tied up at the waist by strap with a mantle and pantyhose with
calf-straps. Monks and priests were dressed according to late Roman tradition what can be
seen on figural motifs with long-sleeved tunica — dabmatic with cutermost liturgical vestment
chausuble — casule. Traditional old Slavic dress consists of trousers, shirt and mantle, de-
scribed in written documents was not identified on any Great Moravian archaeclogical find-
ings. As far as woman's cothing is concerned we have no visual records about this fashion.

Keywords: Great Moravia Empire, Zupan (fur coat), boots, trousers, pan-
tyhose, strap, tunica (tunic), rubas (long-sleeved tunic), dalmatic, casula
(chasuble)

1. Uvod: K metodolégii bidania o velkomoravskom odeve

Odewvné zvyklosti moravskych Slovanov si jednou z najmenej pre-
skumanych oblasti materialne] kultiry nadich predkov z dévodu absen-
de primamych dokladov ucelenych textilnych materialov,! ktoré sa

*Tato 3hidia venikla pri vypracovavani kapitoly o velkomoravskom odeve, ktora vyila vo
vydavatelstve Slovart. VANCO, Martin: Velkomoravsky odev a modne doplnky 2. -10.
storodie. In: Mada na Slovenshu. Strudné dejory odievarna. zost. D. Marsinova, Bratislava 2014,
5.34-39.
BREZINOWA, Helena — URBANOVA, Kristyna: Metodika vyzkumu texctilnich nalezd. Inc Fpri-
vy parmdthowd péce. tom. 71, vol. 2. Praha 2011, s. 97-104; H. Bfezinova rozdeluje heuristicks
pramene ma: archeologicke, ikonografické, pisomné, etnografické ana experimentalrm
3



Martin Vando

v hrobovych celkoch nezachovali z dévodu ich rychleho rozpadu v zemd
zapridineného najmd pristupom vzdudného kyslika.? Napriek tomu po-
zname v sucasnosti niekolko stoviek fragmentov textilii z réznych mate-
ridlov, ktorych Struktira sa zachovala bud vo forme odtladkov na kera-
mike? alebo zostali zakonzervované vdaka hydratovanému oxidu Zelezi-
tému na kovovych premetoch lokalizovanych prevaine vmuZskych
a detskych hrobovych inventaroch.* Prave kordziou uchované zvysky
textilu sa stali predmetom vyskumu textilno-technologickych analyz, po-
mocou ktorych .....Je moiné identifikovat textilni typy thalcovskijch vazeb a
uziti nitl, Skilu pouZioanyjch swrovin a vyrobrich 1 vyzdobmiych techmik. Lze se
také pokusit o stanoveni pivodni funkce dochovarjch textilii a odlisit produkty
domuici produkce od huwxusnich tmportovanych vyrobkit.“ Vzhladom na tento
fragmentarny stav zachovania primarnych dokladov velkomoravskych
odevov, badatelia 3pedalizujici sa na velkomoravsky odev uZ v minu-
losti konstatovali, Ze , Rekonstruovat slovanskyj odév podle nalezenyjch zbytki
textilii neni zatim mozné. Ani ostatni milezy rekonstrukci nedovolyi, 1 kdyz
nim mohou nékteré detaily napovédét.”® Preto sa pri rekonStrukcii dobo-
vych odevov vyuZivaja aj poznatky o anorganickych stacastiach ode-
vov akymi su napriklad garnitiry opaskov alebo dekoracie a spinadla
odevov vo forme ihlic & gombikov, teda sekundarne archeologické pra-
mene, ktoré nesporne tieZ maju vypovedni hodnotu o dobovydch maod-
nych trendoch.

archealégiu — BREZINOVA, Helena: Poznind textilii wijroby v raném stfedovéku na zikladé
archeologickgjch nilet: 2013. Dostupné on-line

<http:/juprav £ cund cz/Pq=system/files/textilnivyrobaR5 pdf-

? ¥ archeologickych nalezoch sa kompaking odevné celky =z obdobia rangho stredovelu
zachovali prevaine na lokalitach severnej Eurdpy v Bernuthsfelde, Haithabu, Skjoldeham-
ne. KANIA, Katrin: Kleidung tm Mittelalter. Materialion — Fonstruktion — Nihtechnik Fin
Handbuch. Ksln — Weimar — Wien 2010, 5. 241-247, 271-279.

* KOSTELNIKOVA, Marie: Otisky tkanin na dnech slovanskych nadob. In: Archealogicks
rozhledy. tom. 27, 1975, 5. 45-51.

¢ BRAVERMANOVA, M. - BREZINOVA, H. - URBANOVA, K_: Metodika vyzhkumu, s. 97-
104,

s BREZINOVA, Helena — PRICHYSTALOVA, Renata: Uvahy o textilni vjrob& na Pohansku
na zikladé analyzy nalezii textilnich fragmenti a pfedméhl souvisejicich se spfadinim a
thanim. In: Pamithy archeologické. tom. CV, 2014, 5. 155.

& KOSTELNIKOVA, Marie: Velkomoravsky textil v archeclogickych nilezech na Morave.
In: Studie AT C5AV. Brmo 1973, 5. 38.
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Tato stidia si ale nekladie za del komplexne spracovat problema-
tiku velkomoravského textilu a ani nema ambiciu rekonstruovat velko-
moravsky odev vo vieobecnosti. Ma byt v prvom rade prispevkom do
diskusie o velkomoravskej mode na ziklade 3pecializovane] analyzy
ikonografickych, teda terdarnych heuristickych pramerfiov. KaZdy bada-
tel, ktory sa nimi doteraz zaoberal, postupoval bohuZial viac menej intu-
itivne na zaklade podobnosti so sucasnymi typmi odevov alebo na za-
Klade etnografickych paralel Fudového odevu. Tento metodicky pristup
je viak dost anachronicky, najmi ked si uvedomime, Ze takto postupo-
val pri analyze staroslovanskych odevov zadiatkom 20. storodia zaklada-
tel slovanskej archeologie, slavista a etnoldg Lubor Niederle.” Spedali-
zovane ikonografickymi dokladmi sa doteraz venovala len Marie Kos-
telnikova® vo svoje] najvplyvnejse Studil o velkomoravskom textile, kde
tomuto druhu analyzy venovala len necelé 2 strany a eSte v menSom
rozsahu 1 strany sa tymto heuristickym pramefiom zacberala Marie
Salvetova v praci venovane] rekonStrukcii velkomeoravského odievania
v bakalarskej praci Masarykove] univerzity v Brne.®

KedZe vypovedna hodnota ikenografickych dokladov zachytawvaji-
cich vyzor dobovych odevov méze byt spochybnena Stylizaciou ich tvarov
spdsobenych samotnymi remeselnikmi, dalsim cefom tejto tadie bude aj
hladanie odpovede na otazku, do akej miery sa daji figuralne motivy vel-
komoravského umeleckého remesla povazZovaf za realistické stvarnenia.
MNakoniec to bude pokus o interpretaciu zobrazenych odevov s vyuZitim
daldich vednych disdplin, najmd filologie, poznatky ktorej doteraz nebo-
i podfa méjho nazoru dostatoéne vyuZité pri vyskume velkomoravske-
ho odievania. UZ len z toho dévodu, Ze tato disciplina poskytuje ovela

7 NIEDERLE, Lubor: Slovanské starofitnosti. Oddil kultursd (Fivot starfich Slovar). Dil L, So. 1.
Praha 1911, 5. 12.
8 KOSTELNIKOVA, M. Velkomoravsky textil, 5. 36-37.
9 SALVETOVA, Marie: Rekonstrukee velkomoravshého odéut na zikladé archeologidhgjch, pisem-
mijch a thenografickich pramerii. Bakalafska diplomova prace Ustavu archeologie muzeologie
Masarykovy univerzity vBmé. Bmo 2010, s. 54-57. Tato badatelka sice ikonograficks
pramene povaZovala za najlepsi zdroj informadi o velkomoravskom odeve, ale figuralne
motivy na nakondach opaskov alebo plaketach nezaradila medzi ikonografickeé pramene,
ale nepriame archeclogické dokazy. £a ikomografické pramene pritom povazovala len
malby, sochy a reliéfy z romanskeho obdobia, kterych typy spitne aplikovala na velkomo-
ravski modu, o je = metodického hladiska nespravne.
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déveryhodnejiie informade o pévode jednotlivych typov odevov ako
etnolégia, pretoZe pouZiva metodu geograficke] komparacie vyskytu
jednotlivych vyrazov v réznych slovanskych oblastiach.™
2. Pisomné pramene vztahujuce sa k velkomoravskému odievaniu
Vypovedmi hodnotu pisomnych pramefiov o tradiénom slovan-
skom odeve, alebo konkrétne o velkomoravskych odevnych zvyklos-
tiach komplikuje skutoénost, Ze su prevazne cudzej proveniencie a ode-
vom sa venuji len vel'mi okrajovo. To viak nemusi znamenaf, Ze by pre
poznanie dobového odevu nemali relevantny vyznam. Za najstarsiu
pisommii spravu o odeve Slovanov sa povaZuje zmienka byzantského
historika Prokopia z Kaisarele zo 6. storofia: . Bjvajii v ibolnjch chariiach,
navzdjorm od seba rozpiyleni, casto menia obydlie. Do voprry dil profi nepriate-
Fom pedi so Sfitmi a kopijami v rkiich, bruenie si nikdy neobliekapi, miekiori
nemuapii ani kodele ani pliste, niekfori majii iba nohavice podpdsané Strokym
pisom na bedrdch a v takom ustrofeni idit proti nepriatelovs, “" Z tejto pisom-
nej spravy vyplyva, Ze zakladnym odevom Slovanov boli v 6. storod
cich v obdobi sfahovania narodov na periférii Rimskej rie. Dalsim pi-
somnym pramefiom uvadzajicim odev typicky pre Slovanov je Fredega-
rova kronika zo 7. storoda: .1 poslal Dagobert vyslanca Sycharia k Sanovt
s prosbou, aby za kupcov, kioryich jeho (Tudia) usmrtili, alebo za tovar, kiory st
neprivom prisvopili, dal riadnu ndhradu. Samo necheel Sycharia vidiet, ani by
nebol dovolil, aby (predstignl) pred neho. Sychartus (teda) oblecery odevorn na
spisob Slovariov, prisiel so svojimi pred zrak Sammov; vetko co mu bolo uloZené,
mu ozrdmil, “1? Tato pisomna sprava preto byva casto krat povaZovana za
ddkaz toho, Ze Slovania Zijud v Samove] rifi sa odievali odlifne od Fran-
kov,? aj ked samotny pramefi neposkytuje dostatok informacii o tom,

0 Ide napriklad o vedecko-vyskumny projekt Slovanského jazykowého atlasu (The Slavic
Linguistic Aflas) 2006 — 2014, koordinovaného 3pecialnou Komisiou zriadenou pri Medzi-
narodnom komitéte Slavistow, na ktorom sa poediela 12 eurdpskych krajin.

" RATKOS, Peter: Framene k defindm Velkej Moravy. Bratislava 1968, s. 34; PROKOPIOS
Z KAISAREIE: Vilka s Géty. preklad Pavel Benes, Praha 1985, 5. 211.

12 RATKOS, P. Pramene k defniam, s. 60; BARTONKOVA, Dagmar — HAVLIK, Lubomir —
MASARIK, Zdenék — VECERKA, Radoslav: Magnae Moravine Fontes Historici . Awmales ef
chrowicae. Praha — Brno 1966, 5. 21-22 — dalejlen MMFH L.

13 KOSTELNIKOVA, M : Velkomoravsky textil, s. 36; GALUSKA, Ludak: Slované. Doteky
predidt. Brmo 2004, 5. 87.
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Ikonografickeé pramene k odievaniu v obdobi Velkomoravskej rize

aké zasadné rozdiely boli medzi tymito odevmi. Nemuselo vobec ist
o odlidnosti strihu alebo aranfovania odevov, ale len o upozornenie na
kvalitu nosenych materiadlov,® pretoZe je viac ako pravdepodobné, Ze
vyslanec franského krala priSiel oblefeny v honosnom, reprezentaénom
odeve.

Majviac popisov odevov Slovanov pochadza od arabskych geogra-
fov a cestovatelfov 9. — 11. storoda, ktori sa pri popise slovanskych krajin
venovali aj ich zvykom a spdsobom odievania. V prvom rade ide o spra-
vu Zidovského cestovatela a diplomata pochadzajuceho zo severoza-
padného §panjp_lska Ibrahima ibn Jakiba, ktory okolo roku 965 navitivil
zapadoslovanské krajiny a odev ich obyvatelov vo vieobecnosti popisal
nasledovne: , Oblickajii si Siroké volné Zaty s prilichavymi Koncami rudd-
oo, “1 ﬁimk}?, volny vrchny odev Slovanov sa uvadza aj v anonymnom
perzskom rukopise , Krajiny sveta” asi z roku 982: _ Slovania nosia dlhé
rubise a vysokii koZerni obup...",'® priCom obe tieto charakteristiky nako-
niec spresiiuje v diele ,Ozdoba dejin” arabsky geograf Gardizi z 11. sto-
rodia. Ten pri popise Svitoplukovej krajiny vychadzal z viacerych sprav
arabskych autorov, napr. Ibn Hurdadbiha alebo Ibn Rustu, prifom uva-
dza, 7e sa:  Obliekayii do rubiSov a nosia vysokii obuwv. Ich obuv sa pondsa na
tabaristanské crievice,' asi také aké nosia tabaristanské Zemy.”"® Tento posled-
ny pisomny pramefi je nesporne najzaujimavejsi, pretoZe porovnava
slovanské odevné zvyklosti so spdsobom odievania na periférii byvalej
Perzskej rife.”® Ide teda o orientalnu mdédu, kiforia reprezentuji najma
vysoké &Zmy, kioré neboli v sidobe] Eurdpe velmi frekventovans, pre-
toZe boli typické pre nomadske, jazdecké spolofenstva.

1 UNGERMAN, Simon: Ikonografie velkomoravskych nakond a symbolika opasku v
ranem stfedovéku. In: Listy filologicke. tom. 74, 2001, s. 226.

5 PAULINY, Jar: Arabské sprivy o Slovanoch (9. — 12, sforocie). Bratislava 1999, s. 119; BAR-
TONKOVA, D. - VECERKA, Radoslav: Magnas moravias fontes historici III. Diplomata, epis-
tolae, textus historict varii, curaverunt. Praha 2011, s. 410-420 — dalej len MMFH III.

16 PAULINY, J. Arabské spravy, s. 126; MMFH IIT, 5. 423,

¥ Pédvodne severozapadna fasf Perzskej riSe rozprestierajiica sa na juinom pobrezi Kaspic-
kého mora, dnes Iran (pozn. autora).

B PAULINY, . Arabské spriavy, 5. 132; MMFH I, s. 425429,

¥ Po dobyt sasanowvskej Perzskej rife Arabmi si lokalni panowvnid zachowvali nezavislost od
Abbasovského kalifatu a¥ do 16. storoda. GOLDSCHMIDT, Arthur: A concise history of the
Middle East. Boulder (CO) 2002, 5. B4
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3. Orientalny odev

Orientalny odev moravskych Slovanov bol doteraz skumany najma
na zaklade striebornej plakety s motivom jazdca na koni drZziaceho v Fa-
vej ruke dravého vitika, tzv. ,plakety se sokolnikem”, 2 ktora sa nadla
v hrobe & 15 na pohrebisku , Spitalky” v Starém Mésté pri Uherském Hra-
disti.! Jazdec ma totiZ obuté vysokeé dizmy so zahnutou Spickou oriental-
neho typu, v ktorych ma zakasané Siroké jazdecké nohavice a oblefeny
ma dlhy, po kolena siahajud preSivany vrchny odev zviazany v pase
opaskom. Jednym zkIufovych problémov analyzy orientilne] médy
moravskych Slovanov je objasnenie typu vrchného odevu, ktory ma
sokoliar obledeny. NajfastejSie byva interpretovany ako kabaf,2 resp.
kabatec,® ktory ale na zaklade stcasnych etnografickych vyskumov na-
priklad z tzemia Slovenska nepatril do tradiénej, slovanskej Tudovej
kultury, pretoZe sem bol prevzaty z mestského prostredia aZ zadiatkom
20. storodia.® Tradiénym jednodielnym vrchnym odevom Slovanowv
pouZivanym pri sviatoénych prileZitostiach bol koZuch, ktory na roz-
diel od sucasnosti nebol v stredoveku vyhradne zimnym odevom uditym
z kozusiny, ale bol to dlhy koZeny plast podsity drahymi latkami alebo
s koZudinovym lemom s prieénym 5vom na hrudi, ktory sa nazyval

% POULIK, ]- Nilez kostela z doby RiZe velkomoravske v trati , Spitalky” ve Starém Masts.
In: Pamiithy archeologické. tom. XLVI, wol 2, 1955, s 307-351. 5am autor vvskumu wiak
neskdr stotoinil oblecenie sokoliara s domacim cdevom bez uvedenia konkrétnych argu-
mentov, pricom kladol déraz len na mikke topanky s podkasanymi nohavicami — POU-
LIK, Josef: Pevmost o lufwim lese. Praha 1967, 5. 130.

1 BENDA, Klement: Stiibrny terd se sokolnikem ze Starého Mésta u Uherského HradiSte.
In: Pamitky archeologické. tom. LIV, 1963, s. 62; KLANICA, Zdengk: Pivod a pofatky mo-
ravského etmosu. Inc Movavsky historichy shornik. Rocenlm Movavského nirodrihe kongresu
1993/1994. zost. J. Drapela, Brno 1995, 5. 43-71.

2 ZUBERCOVA, Magdaléna: Tisicrodie mady (Z defin odisvaria na Slovensku). Martin 1988, s.
15; GALUSKA, Lud&k: Slovans, s. 87.

= K. Benda ho povaiuje za typicky nomadsky odev analogicky s odevom cranta z hrobu &
390 pri trojflodiovej bazilike v Mikulfidach - BENDA, E.: Stfibrmy tert se sokolnikem, 5. 44,
62.

% BENZA, Mojmir: Odev a obuv. In: Etnograficky afles Slovenska. Bratislava 1990, s. 44-4%;
BENZA, Mojmir: Tradisng slovensky odev. Traditional Clothing of Slovakia. Bratislava 2015, s.
244

5 BENZA, M : Tradiény slovensky odev, 5. 147-148.
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Suba® Tento vyraz sa zachoval takmer vo vietkych slovanskych jazy-
koch (pol. szuba, stb./chor. subica, bul./rus./ukr. 5iiba), do ktorych mal byt
podla niektorych badatefov prevzaty z nemeckého vyrazu pre dlhy vrch-
ny odev — schube alebo schoube. Ten mal byt odvodeny zasa z talianskeho
pomenovania plasta — giubba, pochadzajuceho z arabského vyrazu pre
fahky domad plast al-dzubbah/¢ubba, z ktorého nakoniec vznikol nazov
pre dneiny Zupan.” Nie vietd filolégovia sa v3ak s tymto zjednodude-
nym vykladom pre staroslovansky koZuch zhodujii. Niektori sice sihla-
sia s tym, Ze ide o slovo prevzaté z arabdiny, nesthlasia viak so spdso-
bom, akym sa do jazykov zapadnych Slovanov dostal.® MoZnou odpo-
vedou na tento doteraz nevyriefeny problém je prave odev velkomorav-
ského sokoliara, ktorého kozuch méZeme nazvat aj Zupanom.? Tento
typ odevu bol totiZ v obdobi raného stredoveku rozdireny najmd v ob-
lasti strednej Azie, tj. v Perzii a v susednom Tureckom chanate, pricom
nepredstavoval Iahky domad kiapac plast, tak ako ho pozname dnes,
ale reprezentaény odev aristokrace. Vy3iie uvedené terminy Suba / cuba
preto mohli byt do slovnej zasoby zapadnych Slovanov sprostredkované
nezavisle od talianskeho prostredia a to priamo Avarmi. Ti si tento typ
odevu mohli so sebou priniest zo stredoazijského Tureckého kaganatu,
spod nadvlady ktorého usli pred rokom 558 na zapad spolu s daldimi
nomadskymi kmefimi, ako uvadza byzantsky historik Menandros Pro-
tector.® Tento predpoklad sa da nakoniec potvrdif aj avarskymi nakon-
dlamd Gpaskﬂv s figuralnymi zobrazeniami muZov s analogicky stvarne-
nymi, pozdine pruhovanymi vrchnymi odevimi previazanymi opaskam,
znamymi z Komarna-Lodnice, Summa]—lramme]nad Hornadom3' 5é-
manticky identické vyrazy s Zupanom zostali petrifikované najmi v mo-

% ZIBRT, Cenék: Déiny kraje v zemich feskijch. Od dob nejstarsich af po valky husitské I Praha
1892, 5. 326, 367.
¥ Za pripomienky ku genéze nazvu fupan v slovenskom jazylku dakujem PhDr. Turajovi
Fralikovi, C5c. z Oddelenia dejin slovenciny, onomastiky a etymologie Jazykovedného
tstavu Cudovita Stira SAV.
# MACHEE Vaclaw: Etymologicky slovmik jazyla ceského. Praha 1997, s 629
*® Na etymologicln prbuznost vyrazu fupan ake odevu a fupana ake spravou tuzemia
upozomil uz KLANICA, Z: Pivod a pofatky moravskeého etnosu, 5. 43-71.
B AVENARIUS, Alesander: Die Awaren tn Europa. Bratislava — Amsterdam 1974, s. 46-51.
n CILINSKA, Zlata: Slovaria a avarsk kagandt: Vipoved staroslovanského pohrebiska v Zeloo-
ctach. Bratislava 1992, 5. 72,
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ravske] lexike pre rdzne druhy koZuchov, ako napr. Zupa — koZuch
s vléinami, Zupica — dlhy vrchny valadsky odev alebo nakoniec Zupan —
dlhy hanacky koZuch,* priom tento typ odevu je znamy aj z tizemia
Ciech™® a Polska.®

Termin ,Zupan” sa viak vstredne] Eurdpe pouZival uZ podas
Avarského kaganatu,® o dokazuje votivny napis na jednej z nadob Na-
gyszentmikdsskeho pokladu z 8. storodia, na ktore] je w gréctine uvedeny
titul ,Bougla Zoapan".* V modifikovane] podobe sa nachadza aj vo
franskych pisomnych pramefioch 9. storoia® a nakoniec sa s nim streta-
vame aj v spravach arabskych geografov, najmi u Ibn Rustu, kde je Zu-

22 SEDLAKOVA, Monika: Starofeské reilie — starofeské nizvy odévit (histovicko-srovmivac
studie). Magisterska diplomova prace. Filozoficka fakulta Masarykovy univerzity. Bmo
2008, 5. 65,

33 Perzsky pévod keiucha-fuby bol v Cachich mnamy ake tradiéng typ odevu elte v 16.
storod, ako dokaruje popis Bohuslavova Hasistejnského z Lobkowvic: . Erey stogch Prazan
docela = obyéeje wysel: myni odpoli némecky), odpoli whersky jest: nebo od obou nirodit néceho sobé
vypgcugi: ostatné viak, jake celd jefich povaha, stilf ned, a fEmé kaidéhe roka se méniod. Jedind
Guba, odéiv = Perian pochizefid, sviy starodivmy zpitsob zachovala, fefto se ke Inéndmu, mymi nofe-
nénm Satstru mejoice hodi.” — VINARICKY, Karel: Spisy vybrané Bohuslaoe Haststefnského
z Lobkorie. Praha 1836, K problematike fupamu ake spodného typu odevu v nowvovelu
pozri napr. VANKOVA, Lenka: Od banyanu k fupanu. In: Odéz v Cechich pe stfedovdia a
raném novevdkae. Shornik pispévial ze specializované konference usporidané Nirodnim pamitho-
i fistavem, fizenim odborngm pracovistim stiednich Cech v Praze 14 fijna 2015. zost. A
MNachimamnnova — Q. Klapetkova, Praha 2016, s. 113-114.

¥ W Polsku sa fupan s kofuSinovym lemom stal populamym medzi polsko-litovskymi
flachtici od obdobia protifureckych vojen 16. — 17. storodia, prifom sa stal nakeniec aj
sifasfou narodného kroja tychio krajin. TURNAL Irena: Ukidr navedowy w dawney Palsce.
Warszawa 1991, 5. 31.

35 ¥ problematike hodnosti fupana v obdobi Velkej Moravy pozri blizfie: STEINHUBEL,
Jam: Velka Morava na polceste od kmefia ku Statun In: Forum Historige. tom. VIO, wal. 2,
2014, s. 81-83. Analogicky titul sa pouival aj neskir v Uhorskom kralovstve a prakticky
pretrval na naSom tzemi aZ do sufasnost, fo dokazujil pomenovania predsedov samo-
spravoych krajov. PUKANEC, Martin: 50 pomenovania fupa a #upan slovansks? Imc
Eulfitra slova, tom. 47, wol. 4, 2013, s. 193-157.

¥ BOTHAA ZOATTAN TEEH ATTETOITH BOTTAOTA ZOATIAN TATPOTH HTZITH
TAIEH (bouéla zoapan tesé dygetoigé boutaoul zdapan tagrogé Etzigé taiss) — preklad
pozri v RONA-TAS, Andras: The Inscriptions of the Nagyszentmiklos Treasure. In: KO-
VACS, T. - GARAM, E. (Eds). The Gold of the Avars: the Nagyszentmiklds treasure. Budapest :
I'-lIagya: MNemzeti I'-l[uz;eqmt, 2002, 5. 120-129.

37 TRESTIK, Dugan: Zupy, fupané a pani aneb Avarské dédict, romanticka falza a ,vy-
myslens” skutefnost. In: TRESTIK, Dufan (ed.). Mysliti definy. Praha — Litomy2l 1999, s,
175179,
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pan uvedeny ako zastupca krala Svatopluka: . Ich panovnik je korunovamry.
Posliichapi ho a konapii podla jeho prikazov. Jeho sidlo je uprostred krajiny Slo-
varov. Najoyznamne)si a nazndmeysi je medzl wimi vladdr, Korj md hodnost’
vlidcu vlddcov. Volapi ho Swyt b.Lk [Svitopluk]. Je mocnejsi ako subn.g [Zu-
par] a Zupan je jeho ndstupea. Tentfo panovnik md vela jazdrgjch koni a jeho
jedli sa pripravupi z kobylieho mlieka, Mid mymikajiice a vzdcne brnenia a mesto,
v ktorom sidli sa vold Girwoab. V tomio meste sa kond frh kaZdy mesiac fr1 dni.
Viedy Slovania uzatodrapi medzi sebou obchody [nakupupi] a predioayii.“* Na
otazku, & Zupan ako pomenovanie pre odev a Zupan ako oznadenie z3-
stupcu panovnika majii v naSom teritériu spoloény pévod, moZno od-
povedaf prave ikonografickymi dokladmi velkomoravského umelecké-
ho remesla, ktoré dokazuje, Ze velkomoravski velmoZi nosili reprezen-
taény koZuchovy odev — t.]. Subu = Zupan. Dalsim artefaktom podporu-
jacim fito fedriu je smolna podloZka na vytepavamnie plakiet z Bra-
tislavského hradu vyrobena pravdepodobne za&atkom 9. storodia.®
Fragmentarne zachovana figiira jazdca na koni ma obleeny podobne
strukturovany plast Zupanoveho typu ako plaketa so sokoliarom. ¥ Ten-
to jazdec ma navySe cez pleda prehodeny plast siuvisiaci sneskor-
oantickou moédou kontinualne preZivajticou v odevnych zvykoch Fran-
kov,* s ktorymi prisli nasi predkovia do bezprostredného kontaktu pra-
ve koncom 8. storodia.

Pretrvavanie orientalnej médy v prostredi rodiace) sa Velkomorav-
skej riSe moZno dolozif aj sodalno-ekonomickymi procesmi stvisiadmi
s geografickou polohou ride na satoku riek Moravy s Dunajom. Najvac-
g§im hospodarskym stimulom, ktory umoZnil vznik arozvo] tohto na-
stupnickeho utvaru Avarskej riSe, bolo prevzatie kontroly nad dvoma
obchodnymi magistralami, ktoré sa stretivali prave vtejto oblasti®?
V prvom rade sa jedna o Jantarovi cestu smerujicu z Adriaticke] oblasti

2 PAULINY, .- Arabské sprdvy, 5. 98-99; MMFH IT1, 5. 346-347.
» STEFANOVICOVA, Tatiana: Podiatky Slovanov. In: Dejiny Bratislaoy I Od poéiatkon do
prelomm 12. @ 13. stovodia. Brezalmuspurc na kriZovatke kulfitr. zost. J. Sedivy — T. Stefanovidova,
Bratislawva 2012, 5. 319, obr. 558.
# Temto vyjav spojil sneskoroanickym modelom jazdeckého triumfu nad porazenym
nepriatelom uz BENDA, K. Mikulficky orans, s. 94
9 KANIA, K- Kleidung im Mittelalter, s. 177-178.
@ CHARVAT, Petr: Zrod Ceského stitu. Praha 2007, s. 83, 85-86; TRESTIK, Dufan: Venik
Velké Morary. Moravané, Cechové a stfedni Evvopa v letech 791 — 871. Praha 2010, s. 56.
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na sever k Baltskému moru, ktord bola pouZivana uZ v praveku ao
Hodvabnu cestu vediicu z Azie do oblasti Cierneho mora, odkial bol
luxusny orientalny tovar vranom stredoveku dalej exportovany pro-
strednictvom Chazarského kaganatu tranzitnou cestou cez Karpatské
priesmyky pozdiz Dunaja do zipadnej Eurdpy.+ Preto nie je vobec pre-
kvapivé, Ze sa uZ vobdobi Avarského kaganatu stretavame u spolo-
censkych elit s vysoko kvalitnymi latkami, napr. shodvabnymi tkani-
nami pretkavanymi zlatymi a striebornymi nitami,# ktorych fragmenty
mame doloZené v archeologickych nalezoch z tizemia Slovenska napri-
klad na pohrebiskach v Zelovciach alebo Zahorskej Bystrici.*® Na vel-
komoravskych  pohrebiskach boli podobné honosné latky
s dvojatkovymi vizbami objavené najmd v Pohansku u Bfeclavi® ana
hradisku ,,Valy" u Mikuléic.#” Existenciu Specializovaného trhu suvisia-
ceho s tranzitnym obchodom z dalekého vychodu na zapad prave cez
oblast Velkomoravskej riSe dokazujii pisomné pramene tak arabskej, ako
a] franskej proveniencie. Arabski geografi a obchodnicd uvadzaju ,trh
Moravanov”# v hlavnom meste Svitoplukovej riSe, zatial éo vychodo-
franské pisomné pramene, najmd Raffelstettensky colny poriadok zo

4 Tube suchozemskn cestu Zdovskych lupcov popisuje zakladatel arabsks] cestopisnej
literatiry Ibn Hurdadbih v ,Enihe o cestach a kralovstvach”, ktora viedla zo zapadu cez
slovanské krajiny do chazarského mesta Hamlih a edtial dalej na vychod okolo Kaspického
mora do bakirijského mesta Balh, cez Turkestan dué:l'rly. PAULINY, I.: Arabské spriy, 5. 91.

# K techmologii vyroby hodvabnych textilii v stredovelu pozr najnoviie BEAVERMA-
NOVA, Milena — BREZINOVA, Helena. VI4. Hedvabns textilie. In: BREZINOVA, Helena —
KOHOUT, David et al: Stfedouvéké textibd a baroiiské technologie. Soubor textiliich fragmentt:
z odpadiich vrstev Nového Mésta prazshého. Praha - Archeologicky ustav akademie wéd Ceské
republiky, 2016, s. 113-145.

5 CILINSKA, Z: Slovartia a avarsky kaganit, s. 72; BREZINOVA, Helena: Doklady textilni
wvvroby v 6. - 12 stoleti na tizemi Cech, Moravy a Slovenska. In: Pamnidthy archeologicks. tom.
88,1997, 5. 146,

# Ide najmi o lathu typu ,samitum”, ktora bola preukazatelne importovana zo strednej
Azie. BREZINOVA, H. - PRICHYSTALOVA, R.: Uvahy o textilni vyrobé na Pohanskn, s.
158, 166.

4 Fragment tejto latky bol lokalizovany napriklad v hrobe & 580. KOSTELNIKOVA, M.
Velkomorawsky textil, s. 37.

4 TRESTIK, Duan: , Trh Moravari” — tistfednd trh staré Moravy. In: Ceskoslovenskij dasopis
historickg. tom. 21, 1973, 5. 869-874; POLACEK, Lumir: Moravsky obchod. In: Stred Furdpy
okolo roku 1000. Historické, umeleckolistoricks a archeologicks 3tidic a kataldg vijstavy. zost. A
Wieczorek — H-M._Hinz, Praha 2002, 5. 56-57.
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zadatku 10. storodia, sa venuji prevaZne colnym poplatkom z tovaru
zakiupeného na trhu Moravanov, napr. otrokov, dovezenych po Dunaj-
skej] magistrale do Vychodofranskej ri5e.*® Obchodné alebo politické
kontakty rozvijané Moravanmi s Orientom uZ od prelomu 8. a 9. storodia
dokazuje aj arabska minca bagdadského kalifa Hartina ar-Rasida (786 —
809) najdena na jufnom svahu Bratislavského hradu.® Arabské mince
lokalizované v oblasti severne od Dunaja zaroverl dokladaju obchodné
kontakty medzi latinskym Zapadom a islamskym Vychodom nezavisle
od Byzantskej riSe,™ ¢o sa odraZa aj v koreSpondencii zachovane] medzi
Haranom ar-RaSidom a franskym cisarom Karolom Velkym.=

Obr. 1. Staré Mésto — épcl.ta]lqr, plaketa so sokolnikom. Foto: £emské muzeum Bmo. Foto:
Mikeuls# Corvefiancly

# HAVLIK, Lubomir E - Krowika o Velké Morané. Brmo 1993, 5. 255.

o HUNEA, Jan: Bronzovy fals z konca 8. storodia z Bratislavy. Inc Slovenskd mumnzmatifu.
tom 16, 2002, 5. 188-190.

5t HUNEA, Jan: Malezy arabskych minc = 8. — 14. storoda na Slovensku a ich mo#na histo-
ricko-numizmaticka interpretaca. In: Zbormik Slovemskéhe nirodnéhe mmizea Archeoldgia,
Supplementum. wol. 2. Bratislava 2007, s. 153-157.

2 CHARVAT, Petr: Dilkowyj obchod v rané stfedovdké Evrapé (7. — 10. stolefi). Bmo 1998, s. 27-
33
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Obr. 2. Bratislawsky hrad, Pudluz.kana vytepavanie plakiet. Archeclogické muizeum SMM
Bratislava. Foto: I\lﬁlmlasCervenansky
4. Fransky odev karolinskej renesancie

Odev, ktory by sa mohol najviac priblizovaf sidobej franskej mo-
de, sa nachadza na figire oranta na reverze kovania nikonda opaska
z hrobu € 390 najdenom pri trojlodove] bazilike (kostol €. 3) na hradisku
»valy” uMikuldc Zvoncovito sa roziirufuci odev oranta bol doteraz
predmetom protichodnych vykladov, & uZ vo vyzname sukne,® sukni-
ce,™ kabatca,™ kombinacie tychto typov oblefenia® alebo kaftanu.¥ Vy-

53 ZUBERCOVA, Magdaléna: Tisicrodie mady (Z defin odisvaria na Slovensku). Martin 1988, s.
16. V pripade, Ze by mal orant obledenni sukiiu, tak by mohlo isf o fustanelovy typ odevu,
ktory pravdepodobne nosili uf Avar — VANCO, Martin: Méda avarsko-slovanského
obdobia 6. — B. storofie. In: Mdda na Slovenslo Strucné deyiny edievaria. zost. D Marsinova,
Bratislava 2014, s. 32. K problematike fustanely pozri napr. PAPAWNTONIOU, Ioarnma: Gresk
Dvess. From Ancient Times to the Early 20th Century. Athens 2000, 5. 205-225.

* M. Kostelnikova povaiuje tento odev za totoiny s odevom sokoliara na plakete zo Stare-
ho Mesta ale s tym rozdielom, #o orantov vrchny odev mohel maf kratke rukavy —
TELNIKOVA, M.: Velkomoravsky textil, 5. 37.
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zdoba kovania a technika tepania je viak natolko schematicka, Ze nie je
jasné, & ma zobrazena figara obledeny jedno alebo dvojdielny vrchny
odev. Podla méjho nazoru moZno tento odev interpretovaf aj v duchu
tradiéného koZelového oblefenia, resp. tuniky previazane] v pase opas-
kom, pod ktorou su vidief pod kolena siahajice nohavice. Tie tieZ nemu-
sia byt nevyhnutne zapravené do &iZiem, ale stencena cast Iytok méze
byt zasa len schematickym stvamenim lytkovymi remienkami stiahnu-
tych nohavic, omic alebo panfich. Tento fyp obleenia velkomorav-
skych velmoZov podla sadobej franskej mdédy dokazuji archeologické
nalezy kovani tychto Iytkovych remienkov vo viacerych hroboch vel-
komorawske] aristokracie.® Tieto pozorovania tykajuce sa spdsobu nose-
nia nohavic potvrdzuju aj filolégovia, ktori pomenovania hacé a omucé po-
vaZuji za archaické staroslovanské nazvy.® KedZe hacé boli pévodne
kratke nohavice, vznikla potreba chranif si lytka samostatnym prvkom

% BENDA, Klement Karclinska zlozka blatnického nalezu. In: Slovenshi archeolfpia. tom.
XL 1963, 5. 44, 62: GALUSKA, Ludsk: Slované, 5. §7.
% POULIE, Josef: Kontakty staré Moravy s karclinskym prostfedim. In: Z défin Slovarni na
tizemi CSSR. Phornik studi vydoty u prilefttosti oslay 20. viped prodho objeru velkomoravské
zdémé stavby ve Starém Mésté  ma valich. ~ Uherskeé Hradisté 1971, s. 60.
¥ BENDA, Klement: Mikulficky orans. In: Pamndthy archeologické. tom. LXIV, wol. 1, 1973, &
1, 5. 95; SMERDA, Jaromir: Flasifikace pamdtek s fipuribing motivy v predvelbomoravském a
velkomorarském obdobi. Mepublikovana diplomova prace na Filozoficke Falulté Masarvkowy
univerzity. Brmo 2004. Dostupné on-line <http:/fwww milulcice-valy info/default asp?eont=104=.
Pouzivanie kaftanu pofas Velkomoravskej rife nie je moiné podla ikonografickych pra-
mefiov potvrdif, uk len pre to, e kaftan bol dIhy, po zem siahajid plast, ktory sa vyrabal
prevaime £ hodvabu, prifom prietny Zev na hrudi sa vhomej fasti zapinal na spinadla
a v pase zavizoval Zerpou. K nejasnostiam poufivania tohto terminu pri vwskume ra-
nostredovekych odevov aj vo vezfahu k nalezom kaftanov z MoSevajej Balky na severnom
Kaukaze pozri najmi: BOLLOK, Adam - KNOTIE, M. T. - LANGO, Péter - NAGY, K. E. -
TURK, Attila A : Textile remnants in the Archasclogical heritage of the Carpathian basin
from the 10% — 11* Centuries. In: Acta Archasologica Acudermiar Scienfiarum Hungaricae. tom.
60, 2009, s 207-209.
= UNGERMAN, Simon: Die Wadenriemengarnituren im friihmittelalterlichen Mihren. In:
Bewaffnung und Reiferausriistung des 8. bis 10, Jahrhunderts m Mitteleuropa. Zur Form und
Beigabensite von Waffenn und Reiterzubehir bet den mihrischen Slmoen wnd thren Nachbarn (= [X,
Internationale Tagurngen e Mikmuldice 2011). zost. P. Koufil — L. Polacek, Brmo (v tlad).
® SEDLAKOVA, Monika: Starofeské reilie — starodeské nizvy odéwit (historicko-stovmivac
studie). Magisterska diplomova prace. Filozoficka falulta Masarykovy univerzity. Brmo
2008, 5. 57-61.
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odevu vo forme ovinutého prubu, tj. onucami,® ktorych pomenovanie
pochadza zo staroslovanského vyrazu omustaé! Z omic sa mali neskdr
vyvimif pancuchy, ktoré boli odvodené zo stredohornonemeckého na-
zvu buntschuoch, zlozeného zo slova binden — viazaf a schuoch — topanka,
prifom tenfo termin okrem slovendiny a deStiny prevzali aj okolité slo-
vanské jazyky (pol. poficzocha, rus. pancochi, stb. Punéuh® Za pozornost
stoji, Ze napriklad v Cechach bola pod tymto nazvom oznafovana sed-
liacka obuv sremienkami uréenymi na uviazanie k nohe alebo hrubé
pletené panéuchy, ktoré sa k nohe uvizovali tieZ pomocou povrazkov
alebo remienkov.® Podas vrcholného stredoveku sa nakoniec stretivame
s panfuchami v podobe samostatnych navlekov priviazanych k pasu na
spdsob podvizkov a nosenych namiesto nohavic.®

Co sa tyka samotnych odevnych zvykov v Karolinskej ri5i, tak
k tomu mame k dispozici podrobmi informaciu o spdsobe odievania
Karola Velkeého, ktorej autorom je jeho Zivotopisec Einhard. Ten okrem
iného uvadza, Ze Karol nosil tradiéné franské obledenie zloZené zo spod-
ného odevu tvoreného Fanovou ko3elou — camisa linemn a spodkami — fe-
minalibus linets a vechnym obledendim pozostavajuam z tuniky lemovane]
hodvabom — funica quae limbo serico amiebatur s panduchami zviazanymi
na Iytkach Smirkami — fibialia; fum fasciolis crura. Na ochranu proti zime
nosil tesnym kabatec z vydre] alebo kunej koZe — pellibus Iufrinis vel muri-
mis, inak sa zahaloval do plasta modrej farby — sago veneto a vZdy bol
opasany mecom — gladio senper accinctus. KedZe pohidal cudzim obledenim,

80 Pousivanie omic velkomoravskymi velmozmi dokazuji zvyiky plama zachovanych na
ostrohach spoloéne skiskami koii pochadzaficich ztopanok. KOSTELNIKOVA, M-
Velkomoravsky textil, 5. 41; KOSTELNIKOVA, Marie: Podatky textilnd viroby v Cechach a
na Moravé do 11. stoleti podle archeclogickych nalezli. Inc Z défin fextilu: Studie a maferidly,
9. Shordk pHispévki: k difinim textibi a odfoni wjroby o CSSR. Usti nad Orlid 1985, s. 20-21;
BREZINOVA, Helena: Doklady textilni vyroby v 6. — 12. stoleti na tizemi Cech, Moravy
a Slovenska. In- Pamithy archeologicks. tom. 88, 1997, 5. 160,

81 MACHEE Vadav: Etymologichy slovmik jazyka deského. Praha 1997, 5. 415.

62 NEWERKLA, Stefan Michael: Sprachkontakte Deutsch-Tschechisch-Slowakisch. Frankfurt am
Main 2004, 5. 297.

&3 SEDLAKOVA, M- Starodeské redlie, 5. 57-61.

& SMETANKA, Zdenik: Archeologicks etudy. Osmouict kapitol o pozmindni stiedovdiar. Praha
2003, s. 8; KANIA, K : Kleidung im Mittelalter, 5. 383-389; HASALOVA, Eva — ZUBERCO-
VA, Magdaléna M : Odev romanskej kultiiry. In: Méda na Slovensku: strudné definy odisvania.
Zost. D. Marsinova, Bratislava 2014, s 42,
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honosné 3aty nosil len pocas sviatkov, prifom i5lo o vysivany odev —
veste muro texta s plaSfom zopnutym na pled zlatou sponou — fibula aurea
sagum adsirigente. Cez beiné dni sa v3ak jeho odev velmi neli3il od ode-
vu obyéaynych Fudi. 6 Tomuto popisu zodpoveda aj jazdecka sofka Ka-
rola Velkého nachadzajica sa v sucasnosti v Musée du Louvre v PariZi.
Podstatni cast tela Karola Velkého sice zakryva plast zopnuty na pra-
vom pledi sponou, spod plasta vSak vytica cast tuniky s rozparkom na
boku amna lytkach ma navlefené panfuchy zaviazané pod kolenami
Snurkou. Vy3sie popisany odev Karola Velkého koreiponduje s viacery-
mi ikonografickymi dokladmi o vyzore franske] aristokracie, kforé po-
zname z karolinske] kniZznej mafby.% Pre potreby komparacie s morav-
skym prostredim vyuZijeme geograficky bliZ3ie analégie zname z Tyrol-
skej oblasti Alto Adige, naymd fresiek nachadzajicich sa v kostole sv.
Benedikta v Mals.® SFachtic, ktory sa zrejme zasliZil o vystavbu kostola,
resp. fundator, ma oblefent derveni tuniku previazani v pase opaskom
a cez pleda ma prehodeny modry plast zviazany na pravom pled Sniir-
kou. Na nohach ma odeté hnedofervené nohavice, previazané v lytko-
vych fastiach ovinovadkami alebo panfuchami uchytenymi pod kole-
nami lytkovymi remienkami. NajzaujimavejSou castou fresky je mec,
ktory dr#i &fachtic pred sebou oboma rukami, omotany remefiovym za-
vesom meca. Analogickym spdsobom boli mede franskej proveniencie
s pasovymi garniftirami objavené aj v hroboch welkomoravske] aristo-
kracie.®® pricom je dokazané, Ze podla franskych predléh boli vyrabané

& _Vestitu patrio, id est Francico, ufebatur. Ad corpus contsam Ineam, et femmalibus Imwes tudue-
batur, demude furncam, quas limbo serico ambiebatur, ef tibtalia; tum fascolis crura ef pedes caleia-
menfis constringebat ef ex pellibus hutrings vel murinis thorace covfecte umeros ac pectum hieme
muniebat, sago veneto arictus ef gladio semper acainctus, oul caulus ac balteus aut aurens mut
argenteus evat. Aliquoties ef pemmato ense utehatur, quod tamenmorsi tn prassiouis festivitafibus
vel 51 quande exterarum gentium legati vevassent. .. In festivitatibus veste muro fexta et calammentis
pemonatis et fibula aurea sagum adstrigente, diadenate quoque ex auro et pemmmis ormatus tncedebaf.
Alis autem diebus halitus ems porum a commmon ac plebeo abhorebat. Cit. podla SCHE-
FABON FIRCHOW, Evelyn (ed.): Einhard: Vita Earoli Magmi. Das Leben Farls des Graflen.
Stuttgart 2010, 5. 44-46.
& UNGERMAN, 5.: Die Wadenrismengamituren.
& RUBER, Elisabet: 5t. Benedikt in Mals. Bozen 1992,
& IINGERMAN, Simon: Konstrukee honosnych velkomoravskych opaski. In: Shoreik prac
Filozofické faluliy Bruénské wmiverzity, M 7, 2002, 5. 93-94.
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a] samotné kovania opaskov.®® Tie pozostavali len z niekolkych kovani
sliZiacich na funkéné spinanie remeria vo forme pracky a nidkonda, ako
aj daldich armatuar pouZivanych na zavesenie meca, napr. pomocou troj-
listkového kovania, ktory rozdeloval remeri na viaceré casti. Vacéina ko-
vani remerfia bola dekorovana umeleckymi ornamentmi potvrdzujiicimi
nielen socialny Statut ich majitela, ale mali pravdepodobne aj ochranny,
apotropany vyznam. Dokazuji to niektoré figuralne zdobené reverzy
nakond s motivini orantov prevaZne s christologickou symbolikou,™ ako
v pripade kovania z hrobu & 100 lokalizovaného na pohrebisku pri kos-
tole & II na hradisku Valy u Mikul&ic (Poulik 1975, 64), ktorému bude
venovana pozornost v podkapitole o liturgickom odeve vychadzajiicom
z anfickych odevnych zvyklosti.

Obr. 3. ,Valy" uMikulfic, nakonde z hrobu & 390 pri kostole & 3 . Foto: Masarykowvo
muzeum v Hodoniné, Slovansks hradisté Mikul&ice.

& UNGERMAN, Simon: Schwertgurte des 9. bis 10. Jahrhunderts in West- und Mitteleuro-
pa. In: Frithgeschichiliche Zentralorte tn Mittelewropa. (= Studien zur Archiiologie Europas, 14).
zost J. Machadek — 5. Ungerman, Borm 2011, 5. 561-583.

™ Tkonograficky rozbor figuralnych motivov na velkomoravskych nakondach spracoval
napr. VANCO, Martin: Figuralne motivy plakiet z Bojnej v kontexte velkomoravského
umenia. In: Studia medinevalin Pragemsia tom. 9, 2010s 111-152 a mobtiv oranta
v ranokrestanskom umeni napr. PARDYOVA, Marie: L'orante. Quelques reflexions sur le
plus spécifique symbole de I'art paléochtretien. In: Skoredk praci filozofické fakulty brnénshe
waverzify, E 38, 1993, s 167-182
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Obr. 4. Musée du Louvre, bronzova sofka Karola Velkého. Foto: M. Vando.
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Obr. 5. Mals, zobrazenie fundatora na nastermej malbe kostola Sv. Benedikta. Foto: M.

V.

andco.
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5. Tradicny staroslovansky odev

MNa zaklade znamych pisomnych sprav o staroslovanskom odewve
vo forme kosele alebo rubasa méZeme tento typ odevu stotoZnif s volne
rozpustenym odevom oranta na reverze kovania z hrobu & 240.7 KedZe
ide o vel'mi jednoduché zobrazenie, z ktorého jednoznaéne nevyplyva, &
ide o vrchné alebo spodné oblefenie, je potrebné sa problematikou ko3e-
Tového, resp. rubasového typu odevu zaoberaf podrobnejie. Typologiou
staroslovanského odevu sa ako prvy zaoberal znalec slovanskych staro-
Zitnosti Lubor Niederle,”? ktory muZsky odev popisal v silade s Proko-
piom z Kaisarei tak, Ze sa povodne skladal z nohavic, rubasa a plasta
Fuba3 pritom povaZoval, vychadzajic z poznatkov etnografie, za uni-
verzalny staroslovansky odev koSelového typu siahajiiceho po kolena,
ktory bol typicky tak pre muZov, ako 3j pre Zeny, pricom sa mohol nosif
nielen ako spodné, ale aj ako vrchné obledenie. Tento predpoklad pritom
dolozil vyskytom slova robe v crkevnej starosloviendine, kde mal mat
vyznam dlhej ko3ele alebo dlhého platna.™ Niektori badatelia stotoZiuji
rubas s vrchnym odevom na spdsob ko3ele, na ktori sa eSte obliekal
kabat,™ dali sice povaZuji koSelu za spodny odev, ale rubas za vrchny
diel oblecenia vo vyzname akejsi suknice.™ Pravdu budi mat nakoniec
asi ti, ktori rubas a koZelu povaZuji za identicky spodny typ obledenia
nemajetnych vrstiev.™ RubaSovému typu odievania u Zien sa v poslednej
dobe venovala D. Jelinkova na ziklade analyzy pohrebiska z 11. storofia
v Musove, interpretujiica Zelezné tyéinky nachadzajuce sa v niektorych
Zenskych a detskych hroboch ako spinadla ramienok rubasa, priom
tieto poznatky aplikovala aj na odev 9. storodia.™” KedZe podporné

! Interpretacie tejto figiiry sa pohybuji v intenciach starozakonnych kralov Davida alebo

Salanvima - DENESTEIN, Vladimir: Kikenografii mikulfického nikend In: Pamitky

archeologické. tom. LTI, vol 2, 1961, s. 512, antickej ]:-Dhyrl.e vifazstva MNike — BENDA, E.:

Mikulticky orans, 5. %6 alebo Archanjela Gabriela — VANCO, Martin: The 9th century great

moravan motifs of orante. Inc Starohrovatska prosvjefe. tom. 35, 2008, s 43-61.

7 NIEDEELE, L.: Slovanské staroZitnosti I, s. 437.

7 NIEDEELE, Lubor: Rufovéf slovanskiich starozitnest. Praha 1953, s. 239,

™ MOZSIOVA, Ofga — BOHATOVA, Anna: Definy odisvaria pre stredné priemyselné Skoly

odevmé, Sholy iiithového vitvamictva a stredné wmelecks Sholy. Bratislava 2007, s. 44

= GALUSKA, L: Slované, 5. 89.

% ZIBRT, € - Deginy kroje, 5. 268-290; KANIA, K. Kleidung tn Mittelalter, 5. 119-133.
]'EL]I\]KDVA, Dagmar: Pispévek k poznani Zenského odévu ve stfednd a mladé dobé

hradistni. In- Archeologické rozhledy. tom. 57, 2005, 5. 549-560.
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argumenty k tejto tedrii sa snaZila najst aj v etnografickych paralelach, je
potrebné na tomto mieste upozornif na nebezpedenstvo pouZivania fol-
klomnych typov odevov pre ranostredoveké redlie, pretoZe aj Fudovy
odev podliehal cudzim vplyvom a tak, ako ho pozname dnes, sa stabili-
zoval aZ na prelome 18. — 19. storofia.™ Takymto retrospektivnym pri-
stupom je moZné dospief k mylnym zaverom, doho exemplarnym pri-
kladom je pre sucasnika fatalne znamy kabat. Tato ast vrchného oble-
Cenia ma svoje Specifika, pretoZe sa zapinala vidy na gombiky a do de-
dinského prostredia sa dostala aZ z mestske] kultury zadatkom 20. sto-
rodia.” 5 pouZivanim gombika sa zasa v pisomnych pramefioch stredoe-
urdpske) proveniencie stretdvame aZ v 15. storod, priom vyraz knoflyk
bol do éeStiny prevzaty z nemeckého ferminu kopf aZ koncom 14. storo-
¢ia. Podobna situada je aj v Uhorsku, kde sa pomenovanie gombos vy-
skytuje sice uZ od 13. storodia, ale do slovendiny bolo prevzaté pravde-
podobne aZ v 17. — 18. storodi,® pri¢om v slovenskom Fudovom odeve sa
gombik ako funkéné spinadlo objavuje aZ od zadatku 19. storodia.® TieZ
by bolo dobré zamyslief sa aj nad moZnosfou pouZivania posmriného
rubasa, ktorého archaickost v ramd pohrebnych ritualov uvadza uz Nie-
derle® alebo & tieto osoby neboli jednoducho zahalené do plasta zopnu-
tého na Favom pleci touto thlicou, ¢o je kondec koncov jedna z alternativ,
ktorti pomikla aj D. Jelinkova.®

Na problematiku rubasa sa méZeme pozrief 3j z filologického uhla
pohfadu. Tento termin sa totiz vyskytuje vo vietkych slovanskych jazy-
koch, videnticke] forme v starofestine a slovendine a v modifikovane]
podobe v okolitych krajinach (morav. rubdc, srb. rubacda, bul. ruba, rus.
rubicha/5ka, ukr. rubitha). Z etymologického hladiska je rubas vysvetlo-
vany ako ,urubnuty kus platna”, teda ako univerzalne pomenovanie pre
najjednoduchiie jednodielne obledenie.® Preto je pravdepodobné, Ze

78 PETRAN, Josef: Définy lonotné kultiry I1/2. Praha 1997, s. 854-884.

7 BENZA, M.: Tradidng slovenskg odew, 5. 244.

® CHORVATOVA, Hana: Kultimo-historicky vyznam gombikov. In: Studia mediarvalia
Bohemica tom. 1, 2009, 5. 7-19.

8l NOSALOVA, Viera: Slovenskj Dudorif oden. Martin 1982; BENZA, M.: Tradisng slovensky
odev, 5. 238.

82 NIEDERLE, L. Slovanské staroZitnosti IT 5. 444

8 JELINKOVA, D. Prispévek k pornini fenského odévy, 5. 556.

# PETRZELKOVA, 7 - Starodesks reilis, 5. 22-23.
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rubas a kodela su identické typy oblefenia, prifom rubas je pévodny
staroslovansky vyraz a ko3ela termin prevzaty z inych jazykov. Zatial éo
do slovenéiny bol nazov ko3ela prevzaty zo starohornonemeckého vyra-
zu kasel(e), do ostatnych slovanskych jazykov pouZivajucich pomenova-
nie kofula, vratane starofestiny, bol prevzaty z latinského slova casula. Z
tohto dévodu Prokopis v 6. storodi uvadza u Slovanov koSefovy typ ob-
lecenda, ktory sa v pisomnych pramerfioch slovanske] proveniencie obja-
vije aZ od 11. storodia. Za pozomost stoji, Ze kosela bola do 16. storoda
vyluéne spodnym typom obledenia, odkedy sa zacala pouZivaf aj ako
vrchny diel odevu.® PouZivanie Ianovej kodele ako spodného typu oble-
cenia uvadza aj Einhard v ramci uZ spomenutych odevnych zvyklosti
Karola Velkého, takZe v 9. storodi sa spodny odev Frankov a morav-
skych Slovanov pravdepodobne vyraznejSie neodliSoval.

Ikonografické pramene nam bohuZial neprinaSaja Ziadne doklady
o Zenske] mode, ktord moéZzeme len fazko rekonitruovaf na zaklade pri-
marnych fragmentov textilii alebo sekundarnych pramefiov kovovych
stfasti odevov.® Limitované poznatky o Zenskom odeve s paradoxne
zapridinené prave absencou kovovych sadasti odevov v hroboch, na
ktorych kordzii by sa tieto textilie zachytili, ako napr. na pohrebisku
v Pohanku u Bfedlavi: , Zenské hroby mohly bit © tomto sméru jesté bohatéfi
vybaveny a je tedy velmi nepfiznivé, Ze Zddné jejich relikfy neziistaly zachovd-
ny.“87 Na zaklade fragmentov textilii najdenych napriklad v Zenskom
hrobe €. 505 na hradisku ,, Valy"” u Mikul&c, v ktorom boli rozmiestneng
pozdlZ tela pochovanej, sa predpoklada, Ze nosili dIhé aty.® Tento po-
znatok nakoniec kore3ponduje s Zenskym ranostredovekym odevom vo
vieobecnosti, ktory Specalistka na stredoveké odievanie Kafrin Kania
nazyva v kratkosti len ,,das Kleid", teda 3aty.® (obr. 6)

% PETRZELKOVA, Z.- Starodesks redlie, 5. 25-26.

& SALVETOVA 2010, s. 62, 64, 66; BREZINOVA, Helena: Pocnini textilii wijroby.

& BREZINOVA, Helena — PRICHYSTALOVA, Renata: Uvahy o textilni vyrobé na Pohan-
sku na zakladé analyzy nalezi textilnich fragmentt a pfedmét souviseficich se spfadanim
a thanim_In: Pamithy archenlogické. tom_ CV, 2014, 5. 169.

= KOSTELNIKOVA, M : Velkomaravsky textil, 5. 35-40.

™ KANIA, K- Kleidung im Mittelalter, s. 133-134.



Obe. 6., Valy™ u Mikul&ic, pozlatens nakonde z hrobu & 240 pri kostole & 3. Foto: Masary-
kovo muzeum v Hodoming, Slovanske hradisté Mikuldice.
6. Neskoroanticky odev

Antické odevné zvyklosti pretrvali v 9. storod nielen v Rimskej k-
rii, ako uvadza Zivotopisec Karola Velkého Einhard, ale aj v liturgickom
odeve Franskej a Byzantske] ride. Odev zloZeny z dalmafity — tuniky
s dlhymi rukavmi® a casuly — plasta kruhového strihu s otvorom pre
hlavu® méZeme vidief napriklad na reverze nikonéia opasku z hrobu
€. 100 pri kostole & II na hradisku ,,Valy” u Mikuléic.®? Orant ma na
krku este zaveseny honosny kriz, ktory méZeme povaZovaf za symbol
jeho vyznamného postavenia vramci cirkevnej hierarchie na urovni

# BRAUN, Joseph: Dhe liturgische Gewandung tm Occident wnd Orient: Nach Ursprung und
Entunicklung, Verwendung wnd Symbolik. Freiburg im Br. 1907, s. 247-302; PAPANTONIOU,
Ioanma: Greek Divess. From Ancient Tomes to the Early 20th Century. Athens 2000, s. 118-127.

#“ BRAUN, J. Die hturgische Gewandung, s. 149-23%; BATTAGLIA, Anfonello: L'abito
dell'anima. Maferiali ¢ stmboli delle vesti religiose. In: MOTTA, Giovanmna La Moda contiene la
Storia e ce la vacconta puntualmente. Roma 2015, s. 189-130.

% POULIK, Josef: Mikaulsice, sidlo a permost ktiZat velkomoravskjch. Praha 1975, 5. 64.
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biskupa.®* KedZe identicky odev zloZeny z vrchnej casuly a nariasenej
dalmatiky v dolnej Casti figury, ma obleleny aj anjel na plakete & 3
z Bojnel,® je vhodné sa na tomto mieste podrobnejSie zaoberaf aj
v uvode nadrtnutému problému realistického zobrazenia odevov figu-
ralnych motivov vo velkomoravskom umeleckom remesle.

V samotnom siibore plakiet z Bojnej, ktory stvarfiuje podla méjho
nazoru hierarchicky odstupfiované rady anjelov® sa vyskytuje viacero
typov odevov, ktorym doteraz nikto nevenoval pozornost v zmysle od-
lisného vyznamu zobrazenych figir anjelov. Na dvoch plaketach €. 4a5
st anjeli odeti do aplne abstraktnych odevov s jednoduchymi linedrny-
mi ornamentmi, pozostavajucimi z diagonalnych alebo cik-cakovych
linii, Takto ornamentalne stvarneny odev sa nachadza aj na daldich figu-
ralnych motivoch wvelkomoravského umeleckého remesla, najmd na
striebornom pektoralnom kriZiku najdenom pri trojlodove; bazilike na
hradisku ,Valy” u Mikul&ic* alebo v Sadoch pri Uherském Hradisti.s
Zasadnou otazkou preto je, & velkomoravsky remeselnik nezobrazil
umyselne niZsie rady anjelov a archamjelov vstilade s vyzorom dobo-
vych klerikov oblefenych v tunike — dabnafike, prekrytej v niekforych
pripadoch vrchnym plastom casulou (plakety €. 1, 2, 3) a vy3Sie postave-
nych anjelov, ako napr. cherubinov alebo serafinov (plakety & 4, 5 ag)
v podobnom odeve ako Krista. Ten byva v 9. storodi, ako uvidime d'alej,
zobrazovany Casto krat podla neskoroanticke; mody zaloZenej na spod-
nej tunike a vrchnej toge alebo v tunike obtodene] dokola lorosom (gr.
Addpog), pasom vysivane] brokatove] latky na spdsob antickej 5ély, ktora
sa aranZovala okolo tela a pliec u vysokopostavenych osdb cisarskeho
dvora v Byzantskej ri31 od 9. — 10. storo&a.® Tu sa uZ ale pohybujeme na

% KOSTELNIKOVA, M.: Velkomoravsky textil, s. 37.
% VANCO, M: The 9th century great moravian motifs, 5. 50-51.
% VANCO, M.: The 9h century great moravian motifs, 5. 57-58.
% POLACEK, Lumir: Naprsni kiizek s vyobrazenim Krista / Bustkreuz mit Christusdarstel-
hung. In: Stied Evrapy okolo roku 1000. Prorucka a katalog k vistavé. zost. A Wieczorek — H-M.
Hinz, Praha 2000, s. 230
% BALCAREK, Petr: Kfizek ze Sadfi — pfispévek k interpretaci. In: Byzantinoslawica. vol. 1,
2006, 5. 40-51.
% KALAMARA, Pares: Clothing and Personal Adormment. The Semantics of Attire. In:
Heaven & Earth. Art of Byzantium from Greek Collections. zost. J. Albany — E. Challda, Athens
2013, 5. 226.
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arovni hypoteticke] Spekulacie, kedZe and nevieme, & st vySiie uvedené
pektoralne kriZziky domace] proveniencie.® V pripade, Ze ide o importy,
mohli shizif ako vzory pre domacu produkdu, ktori dokladaju prave
plakety z Bojne] zdobené byzantskymi ornamentalnymi prvkami, akymi
st napr. kvadrilob, perlovec alebo diamantovanie, 100

Hierarchicky odstupfiované odevy pouZivané v 9. storodl v By-
zantskej rifi méZeme vidief napriklad na freskach z dolného kostola San
Clemente v Rime, na ktorych s zachované aj najstarfie zname zobraze-
nia sv. Cyrila a Metoda.!™ Najma na freske ,Osobny siud sv. Cyrila” z 9.
storofia moézeme vidief kKadaceho sv. Cyrila s Metodom pred JeZiSom
Kristom, odetych vbielych dalmatilich a polkruhovych casulich. Obaja
bratia maji vyholené hlavy s tonzurou. Kristus méa, podobne ako sv. On-
drej vlavo, obleenii rimsku funiku s tdgow, ktora bola v Rime a Kon-
Stantinopoli pouZivand pri slavnostnych prileZitostiach e3te v 9. storo-
&2 S5y, Kliment vpravo ma na tunike oblecen casulu a papeZské palium

# Dich pévode v oblasti byzantskej periférie by swveddli paleografickeé napisy v gréctine.
MITACEK, [i# (ed).: Cyril @ Metodsj — doba, Hvot, dilo / Cyril ad Methodius — Their Era, Lives,
and Work. Brmo 2013, s. 156, 173. Domaceho pdvodu si pravdepodobne len pektoralne
krifiky s Ukrizovanym Kristom odlievané z olova v rustikalnom prevedeni, ktoré pomna-
me z Mikuldc, Starého Mésta a Uherského Hradisfa (pozri tamze na s. 165, 167, 172, 179,
180, 181).

'™ Venik plakiet v suvislosti s byzantskou misiou sv. Cyrila a Metoda prezentoval na za-
klade paleografického rozboru textov na plaketach €. 1 a4 Pawvol f.igo, ktory pismena
vytepané na plaketach tychto plaketach povaZoval za archaiclkd hlaholiku - Z1GO, Paval:
Meznamy text na plakete z Bojnej. In: Historicky casopis. tom. 62, vol. 1, 2014 s. 3-17. Podla
nazoru Cubomira Kraltaka, ktory zavery P. iiga podrobil kritike, nejde o hlahelilu ale
olatinku - KRALCAK, Tubomir: K vykladu neznameho textu na plakete = Bojnej. Inc
Slaca slovara. tom. 49, wol. 2014, s. 3-10. Podl'a mdjho nazoru, ku ktorému sa zatial bo-
huFial doteraz nikto kriticky nevyjadril, by mohlo isf na plakete £ 1 aj o grécku majuskulu
, ktora mala v 9. storodi napr. u pismen A, M a V analogicli podobu s latinkou. BlizSie
pozr addendu v danku: VANCO, M. Figuralne motivy plakiet z Bojnej, 5. 111-152.

wt VANCO, Martin: Viznalne koncepde kultu sv. Cyrila a Metoda na Sesko-slovenskych
platidlach. In: 1150. vyrodie prichodu sv. Cyrila a Mefoda na Vellai Moravw: Cyrilo-mefodshd
mofivy na postoriich zuimbkach. Banska Bystrica 2013, s. 32-33.

2 Einhard popisuje slavnostny rimsky odev, zlofeny = dlhej kodele — funiky a kratkeho
plasta — chlamysu a topanok na rimsky spdsob, ktory si obliekol Karol Velky na Zadost
papeza Hadriana a Leva .....excepfo quod Romae semel Hadriamo pontifice pefente ef therum
Leone succesore eis supplicante longa humica et clomide amictus, caleets quogque Romane more
formatis ndusbatur. © Cit. podla SCHERABON FIRCHOW, E: Emhard: Vita Karoli Magri, s.
4445,
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zdobené kriZmi. Archanjeli Michael a Gabriel, stojaci za oboma bratmi,
st zasa obleceni do reprezentaénych odevov KonStantinopolského dvo-
ra, kde bol na zvyraznenie cisarskeho majestatu pouZivany uZ uvedeny
vyiivany pas drahocennej latky — loros. Popis odevov a ich terminolégiu
uvadza nakoniec KonStantin VII Porfyrogenetos v diele ,Vysvetlenia
palacovych nariadend,” (gr. ExBsoiwc e facidsiov t@feawc), ktory od-
evné zvyklosti cisarskeho dvora nazyva nadradenym nazvom allaxima
(gr. aAdafpa). o3 (obr. 7-11)

Obr. 7.  Valy” u Milul&ic, pozlatené nakondie £ hrobu £ 100 pri kostole &. 2. Foto: Masary-
kovo muzeum v Hodoning, Slovanske hradiste MikulSice.

103 KATAMARA, P.: Clothing and Personal Adornment, s. 223-237.



Obr. 9., Valy" u Mikuléic, strieborny kriZik s ukrizovanym Kristom najdeny pri trojlodovej
bazilike . Foto: Archeologicky ustav AV CR v Bmé.
30



Ikonografickeé pramene k odievaniu v obdobi Velkomoravskej rize




Martin Vando

7. Zaver: velkomoravsky odev v historickom kontexte

Ikonografické pramene velkomoravského umeleckého remesla po-
tvrdzuji, Ze vietky typy identifikovanych velkomoravskych odevov, .
orientalny, fransky, tradiény staroslovansky alebo liturgicky odewv, sivi-
sia so spolofenskymi zmenami, ktoré sa odohravali v 9. storodi na tizemd
Velkej Moravy. V sucasnosti sa nepochybuje o tom, Ze vznik Velkomo-
ravske] riSe umoZnili politické procesy odohravajice sa v oblasti stred-
ného Dunaja od prelomu 8. — 9. storodia, ked dodlo k poraZke Avarského
kaganatu vojskami Karola Velkého a k pomerne rychlemu zaniku Avar-
skej rife podstatnou mierou prispeli aj slovanské kmene.'™ Nalezy avar-
skych pasovych garnitir vslovanskom prostredi severne od Dunaja
nepriamo dokazuji, Ze predkovia Moravanov patrili do konca 8. storodia
do ZirSieho ramca Avarského kaganatu, pretoZe avarsky spdsob oblieka-
nia moravskych elit bol identifikaénym kritériom ich postavenia na ka-
ganovom dvore. Kontinualne preZivanie avarskych médnych zvykov u
moravskych knieZat aj po rozpade kaganatu dokazuji viaceré ikonogra-
fické doklady. Ide najm3 o Zupanovy odev v podobe predivanych koZu-
chov a jazdecké vysoké ¢izmy orientalneho typu, ktoré sa mohli udrZat
ako regionalne typy. Dalsi vyvin odevnych zvyklosti moravskych Slova-
nov savisiaci s modou karolinske] renesancie na dvore Karola Velkého
mobZeme vidiet na nalezoch karolinskeho umeleckého remesla, najma
mecovych garnitir, ktoré sa v oblasti severne od Dunaja zadinaji obja-
vovat vo vacSom pocte od prelomu 8. — 9. storoéia a jednoznacne stivisia
a avarskymi vojnami. PouZivanie koSelového kostymu (funiky) prepasa-
ného mefovym pasom, snohavicami a pandéuchami omotanymi lytko-
vymi remienkami, preto suvisi sroziirujicim sa politickym vplyvom
Karolinskej rie do strednej Eurdpy, ktory potvrdzuje Géasf zastupcov
Moravanov na synode vo Frankfurte nad Mohanom v roku 822,'® kde
vzdali hold franskému asarovi Cudovitovi PoboZnému, ¢o sa da pova-

¢ KOZIAK, Rastislav: Christianizacia Avarov a Slovanov na strednom Dunaji: Prbeh
svitcov misionarov, svita vojna alebo kulhimy Sck? Inc Sviter a jeho funkoe v spolodnosti
Bratislava 2006, s. 128-130; TRESTIK, D.: Vanik Velké Moravy, 5. 107-112; LYSY, Miroslaw:
Morapmwma, Mepmirovel a Franshi risa Stidie k etnogenéze, politichym mitibiciim a istarmndmmu
zrindewiu na vizemi Slovensha ve véasmom stredovel. Bratislava 2014, s 161-171; STEIN-
HUBEL, Jan: Nitrianske kniefatstvo. Pofiatky stredovekého Slovenska. 1. vydanie 2004, 2. rozsi-
rené vydanie 2016, Bratislava 2016, 5. 91-99.

Ve MMFH I, s. 49-50.
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Zovat za akt podriadenia sa a teda vazalskej zavislosti, % spod ktorej sa
Velkomoravska ri3a vymanila aZ pofas panovania knieZafa Svitopluka.
Liturgicky odev zloZeny z neskorantickych typov odevov, tj. dalmatiky
acasuly zasa je odrazom christianizicie Velkej Moravy koordinovanej
pasovskym biskupom, ktory zadiatkom 9. storofa ustanovil niekolko
chorbiskupov pre vychodmi marku, pdsobiacich aj na sever od Dunaja.
Spravy o pokrestansteni obyvatefov Moravy si na ziklade pisomnych
pramefiov datované aZ k roku 831, ked pasovsky biskup Reginhar po-
krstil vietkych Moravanov.!” Na zaklade niekolkych pektoralnych kri-
Zikov s ukriZovanym Kristom ako aj podla niektorych zobrazeni anjelov
na plaketach z Bojnej zasa méZeme konstatovat, Ze cyrilo-metodska mi-
sia priniesla na Velka Moravu aj znalosti o Specifickych typoch odevov
typickych pre imperidlny dvor Byzantskej rife.'®

ws TRESTIK, D.: Viork Velké Moravy, 5. 125.

w7 BARTONKOVA, Dagmar: Latinské prameny k déjingm Velké Moravy I Praha 1964, 5. 48-49.
188 E imperialnej symbolike anjelskych radov zobrazenych ma plaketach pozri najma:
VANCO, Martin: The 9th century great moravian motifs, s. 57-58; VANCO, M. Figuralne
motivy plakiet z Bojnej, s. 111-152.
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ACTA HISTORICA NEOSOLIENSIA, 2042, 2017

Zaplatif ¢i nechat zostatnit?
Spor o nadlacke evanjelickeé skoly v zrkadle publicisticky z roku 1913*

EaroL HoLLY

Historicky distav Slovenske] akadémie vied, Bratislava

To pay or put under state control? Dispute over MNadlac evangelical
schools in the mirror of journalism in 1913

Abstract: Author of this text deals with history of evangelical school system in Nidlac in
1910 - 1913. Main attention is focused on journalistic discussion about Madlac schools in
1913. Dispute over Madlac schools had followed from evaluation of church representation
decision to let close schools because of state financial claims (or teacher's demands). The
reason is that they had right to receive regular quinguermial addition to to their salary on
the basis of Law No. 26/1893. On the ground of teachers’ written waiver of that money,
Madlac Church had not paid it. Paying of sum owed after issuing of Law No. 2771907 or
more precisely after its coming into force in 1910 had become a necessity. Madlac Church
thus decided that schools would be closed. Although it had not happened, the main motive
of discussion in the press in 1913 was evaluation of this decision. Result of analysed dis-
cussion is that there was a fundamental contradiction between that part of church repre-
sentatives who were not willing to agree with decision to close school and the other one
who would admit it. The whole debate was characterized by emotional and strict manmers.
Author had put the case of Madlac into historical comtext, pointing to analogical, similar
examples of other Slovak church sodieties. Thus he had analysed the whole situation in the
context of history of Slovak evangelical attitude towards state school pelitics during that
period.

Keywords: Nadlak, beginning of the 20% century, school politics of Hun-
garian government, history of evangelical school system, Cudovit Boor,
Uro3 Boor, quinquennial addition

Cinnost evanjelickej cirkvi v Nadlaku bola na za&atku 20. storodia
charakteristicka svojou komplexnostou. Okrem zasadnej duchovnej sluz-
by jej predstavitelia organizovali aj spolkovy, kulturny & hospodarsky

* Tato praca venikla v ramd grantu APVV-16-0047 Od dendra kewrn. Fenowén pesiazi
v dejinich Slovensia od stredovelon po siidasnost. Autor je vedeckym pracovnikom Historicke-
ho dstavu SAV. Zvyraznenia a kurzivy v citatoch si = pévodného zdroja.
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Zivot. Mimoriadne vyznamnou oblasfou evanjelickych aktivit bolo pre-
vadzkovanie slovenského Iudového Skolstva. Zakladnym spracovanim
jeho dejin je nepochybne Bujnov Strucry ndstin dejin evarjelicke] a. v. cirkvi
v Nadlaku od roku 1853 do roku 1912, v kiorom sa venuje aj Skolskej prob-
lematike! a Nadlackd kronika od Alzbety Motovskej, ktora viak nevysla
tlatow.? Napriek tomu som presveddeny, Ze tafto téma poskytuje eite
Siroké pole moZnosti vyskumu. Nasledovny prispevok koncipujem ako
sondu do dejin nadlackého Zkolstva pred prvou svetovou vojnou. Ne-
budem sa teda venovaf komplexnejSej charakteristike jeho dejin, ale
budem analyzovat najmd vybrané casti publicistickej diskusie, ktora
o nadlackom Skolstve vznikla z dévodu sporu o vyplatenie tzv. kvinkve-
nalok, t. j. 3titom nariadenych pravidelnych prispevkov k platom udite-
Tov po piatich rokoch sluZby,? ktoré vyplyvali zo zakona & 26/1893 (po-
zri niZsie). Aspofivyberovo sa samozrejme budem musief venovaf aj
objasneniu historickému kontextu celej ved. Verim, Ze tato dejinna sonda
umozni pomenovat niektoré problémy a stwvislosti, ktorymi Zila sloven-
ska evanjelickd komunita wNadlaku v predvojnovom obdobi

* Tato praca venikla v ramc grantu APVV-16-0047 Od dendra kewn. Femomén peiazi
v dejidch Slovensha od stredovelu po siicasnost. Autor je vedeckym pracovmikom Historicke-
hodstavu SAV. Zvyraznenia a kurmivy v citatoch =i = pévodného zdroja.

I BUTNA, Ivan: Strucny nastin defin evanjelickej a. v. cirkwi v Nadlaku od rokn 1853 do
roku 1912 Z prileZitosti storofnej pamiatky polofenia zakladného kamefia terajsieho
chramm cirkvi. In: BUTNA, Ivan: Spisy. Zost. Jan Lehocky. Madlak : Vydavatelstvo Kulhar-
nej a vedeckej spoloinosti Ivana Krasku, 2000 [prveé vydanie: 1912], s. 59-80.

? Archiv Erajanského mizea Matice slovenskej, fond Slovad v RBummmsku, sign. Ak 51986,
MOTOVSKA, Alzbeta: Nadlackd krowike. Mdéfovska mapuje celé dejiny Slovikov v Nadlaku
so Specialnym zameramim na dejiny Skolstva. Vychadzala spravidla z primarnych prame-
niov a preto ma jej spracovanie velky vymmam. A to napriek tomm, e Mofovska faktogra-
ficky cenmé informacie niekedy interpretuje zo svojho subjektivmeho hladiska. Pre tento
teoct je zaujimave napr. to, Ze Ivana Bujnu pokladala za pozitivin postavu, a naopak Cudo-
vita Boora zas hodnotila v¥razne negativne (napr. na s. 91).

* Porovnaj defindciu Cesko-némeckom slovmika grammaticho-fraseologichom od FrantiSka
Edsepana Kotta:  Kvinkvennalka, v, f. = pfidavek po shuzhé PEtI. let, leu:[uﬂm.al'zulage,
lat" Pozri- ]mmur_cas_ imcden php®wshar=ii = L 2]

Tote slovo pifem v podobe, ktora je pritomna v aka.denncknm Slovmiku mdadl slov = mku
2005 (Bratislava : Slovenské pedagogicke nakladatel'stvo — hlade leta), t. j. ako kvinkwvenal-
ka. Podla tohto slovnika ma toto slovo nasledovny vwenam:  kvinkvenalka -y £. <1- (pred-
tym) platovy PCIEhlP zamestnanca autcrmtl.cky usku.tnmmm}- PC‘ l:a.z,dyd'l. platl.d'l. mkuch




Karol Holly

a v neposlednom rade bude tvorit vychodisko pre podrobnejii vyskum
danej témy. V nasledovnom texte sa totiz nebudem koncentrovat pri-
marne na dejiny platového ohodnotenia nadlackych evamjelickych ucite-
Fov,4 ale najmi na problémy vyplyvajtace z diskusie o tejto veci.

Verejna debata o tejto problematike sa v tladi objavila v roku 1911
a intenzivne pokradovala naymd vroku 1913. Prave prispevkom z roku
1913 budem venovaf najvaciiu pozornost, hod samozrejme zohladnim
aj skor3ie texty. Jeden z dévodov pre tato koncentraciu na rok 1913 je aj
to, Ze Ivan Bujna svoje spracovanie tejto problematiky ukonéil (pochopi-
telne) v roku 1912, kedy jeho praca vysla,® atak situacia z roku 1913
doposial nebola zachytena v sekundarnej odbornej spisbe.é

Hod vtomto obdobi bol uZ problém kvinkvenalok wvyrieSeny,
v polemickych prispevkoch postoj Kk tejto otazke stale rezonoval. Ako
vyplynie z dalSieho textu, je to {plne pochopitelné, pretoZe otazka
kvinkvenalok v Nadlaku priamo suvisela s rozhodnutim (hod napokon
nerealizovanym) vzdat sa prevadzkovania Skolstva. Tato vec bola priro-
dzene natolko zasadna, Ze sa 0 nej viedla emocionalna diskusia.
1. Historicky kontext

Uz na zaciatku vSak treba zdoraznif, Ze otazka dalSej existencie
slovenskych evanjelickych Tudovych 3kél bola v danom obdobi déleZi-
tou témou aj v pripade inych cirkevnych spolofenstiev.” Pripad Nadlakuy,

* K vyvoju uéitelskych platov v Uhorsku v evanjelickom kontexte pozri napr.: B.: Nowy
zakon ouditelskych platoch a drkev. (Praca, dtana 5. Klasovitym na porade uéitelov moy-
javského dekanatu). In: Domdenost a skola, roc. 3, €. 4, 1913, s 98,

% Resp. v tomto istom roku informoval verejnost o danej vecd aj na strankach Cirkevich
histov, pozr: BUNA, Ivan: £ Nadlaku Gi je pristojné odbavovaf pohrabné pocestnost
miesto riadnych predpoludnajfich nedelmych slufieb Bozich ? - Spory o ufitelske
kvinkvennalky — 100-rotné jubiluem. In: Cirkevmé listy, ro€. 26, £ 5, 1912, 5. 179-183, najma s.
181-182.

& Samozrejme pri tejto formmulacii neprihliadam na podrobmé spracovanie A. Motowvskej
(citovane vyssie), pretoZe ma status archivneho rukopisu a nie vwdangho diela.

7 Realnej hrozbe zostatnenia evanjelickej Skoly sa musela branif napr. cirkevna komunita v
Frupine. TamojSie cirkevné zastupitelstvo sa wiak jednohlasne postavilo za zachovanie
ikoly. Podrobnejsie pozri: Zapas o krupinski cirkevmm evanjelickni Skolu. In: Domdcnest a
shola, roc. 2, 1912, & 5, s. 155, Za zmienku uréite stoji, 2= aj evanjelicka skola v Trendine
zanikla prave v roku 1913, Pozzi: SIMSIS, Milan. Evanjelicki Iudova Zkala v Trendine v
rokoch 1849 — 1913, In: Diejiny Sholstva na Slovensku koncom 19, a zafathom 20. storofin (k
storocmia Apporytho zdkonov). Zost. V. Michalicka, [Bratislaval]: Ustav informacii a Prognoz
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ktorému sa budem dalej venovaf, je teda len pripadovou 3tidiou
v ramcl vieobecnej3e] problematiky vplyvu 5tatu na arkevné Skolstvo.®
A treba dodat, Ze aj Spedfické problémy vyplyvajiice z povinnosti vyp-
lacat kwvinkvenalky, sa neobmedzovali len na Nadlak. Ako analogicky
priklad tu moZno uviest evanjelickt Tudowvii Skolu vo Velicnej, kde mi-
mochodom v rovnakom roku ako v Nadlaku (1911, pozri niZ3ie) cirkev-
né zastupitelstvo dospelo knazoru, Ze skoly moZno nechat postatnit.®
To sa napokon (podobne ako v Nadlaku) nerealizovalo,® aviak v roku
1912 riefila miestna drkev wvo svoje] podstate totoZny problém

Zkolstwa, 2008, s. 93. Autor tu uwvadza ako déved zaniku venik Statnych Tudovych kel v
Fatovdach, Hamroch a Zamarovdach. V tomto obdobi bola tieZ zoStatnena napr. evanje-
licka Zkola v Banskej Bystrici-Radvani, pozri: Ergan, 25. 6. 1914, 5. 4 (v tomto pripade
vychadzam len z bibliografického opisu a zaznamu M. Potemru, pozri: POTEMEA, Michal
(ed.): Skolstoo na Slovensku v rokoch 1901 — 1918, Martin - Matica slovenska, 1993, = 356,
bibliograficky zasmam & 5057). Tendencie nechaf zostatnif fkolu s zasmamenané aj
v pripade evanjelickej Tudovej Skoly wo Velitnej (pozr niZie) a ako pravdepodobné sa
javia aj v pripade evanjelickej Skoly v Bremne (pozri nizZie). Nepochybujem, Ze podobnych
prikladov existuje urcite viac. Uvedenymi skutofnostami som cheel len ilustrovat dobowi
atmosféru v savislost s prevadzkovanim slovenského evanjelického Indového Skolstva
v Uhorsku v prvej polovic druhého desatrodia 20. storodia.
# Zakormé nariadenia, ktorymi sa tu budem primarne zacoberaf sa tykali drkevnsho kol-
stva vo viecbecnost, aviak nemadarskeé Skoly boli pod vacsim flakom nei Skoly madar-
ske, a to najmi z ddvodu legislativnych ustanovend vo ved zvySovania znalosti madardiny
u Fakov, resp. narastu vyucby po madarsky a problémov z toho vyplyvajucch. O tom, Ze
aj vedenie evanjelickej cirkvi v Uhorsku si bolo vedomé problému tendencie zostattiovania
drkevnych £kél najmi v narodnostnych” oblastiach sved& sprava o priebehu generalne-
ho konwventu v roku 1912: | Generalny konvent [...] s Iitostou veal v znamost, Ze velka cast
nasich konfesionalnych kil menovite v krajoch narodnostnych bola softatnena alebo na
obemé Skoly premenena, pri smatmej Sasthe sa premiefianie prave kona a pri viac Skolach
bola Statma pomoc odfata, alebo jej povolenie natrafilo na fafkost.” Pozri: Ako sa stara
uradna cirkev o nase Skoly. In: Cirkeomeé listy, roc. 27, € 1, 1913, 5. 20. V tomio texte je viak
nasledne kritizovany postoj vedenia evanjelickej cirkvi, ktoré odpomifale podriadif sa
jazvkovym podadavkam Statu vrameci nemadarskych (,marodnostnych™) evamjelickych
2kl (s. 21).
? Porovnaj: Neuveritelna zvest prifla nam z Oravy. Evanjelicka cirkev vo Velksj vsi, najma-
jetnejsej obci dolnej Oravy, 2o oddava svoje koly Statu™  MNeuveritelnost” tejto spravy
Nirodme novirny zohladnili aj v zawvere tejto spravy: ,Dhafame, e zprava na%a bude za ne-
pravdivi vyhlasena " Pozri: Neuveritelngé z Oravy. Inc Nirodwie noviny, roc. 42, & 100 (34),
2681911, 5. 4
1 Porovnaj inzerat na volné miesto uditela v Slovenskom tyzdenmiku vijuli 1912, Vycha-
dzam tu z bibliografického zammamu a opisu M. Potemru. Pozri: POTEMEA, M- Skolstvo
na Slovensku, s. 339, bibliograficky zaznam ¢. 4621.
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s vyplacanim dlZnych kvinkvenalok,!" ako tomu bolo v Nadlaku (po-
rovnaj nizsie). Tymto som cheel ilustrovat, Ze situacia v Nadlaku nebola
ojedinela, hod predpokladam, Ze mohla vykazovaf urcité Specifika. Na
to viak moze dat odpoved az d'alsi, SirSie koncipovany vyskum. Nateraz
je potrebné aspof pamataf na naznadeny 5irsi kontext.

Z hl'adiska dobového vnimania problému kvinkvenalok je ddleZité,
Ze bol reflektovany aj v SirSom kontexte madarizaénych opatreni namie-
renych proti slovenskému cirkevnému Skolstvu. Na strankach Cirkevrjch
listov na tuto vec upozornil v roku 1912 napr. J. J. Podbradlansky: ,Z3-
konodarstvo v Uhrach zas sriadilo platy fararov a ufitelov, ato veko-
vymi podvyskami. Je to aj na case pri zmahajiice] sa drahote. Ale aj
ohrozuje naSe slovenské Zitie a bytie nakovanim novych piit na aplné
zmadaréenie nadich 3kél, na podmanenie predstavenych v cirkvi, ucite-
Tov a fararov.” 12 Ako poukaZem, argument madarizacie Skolstva sa vy-
skytol aj pri nadlackom spore o kvinkvenalky, aviak tato sivislost tu
bola sekundarna, pretoZe v prvom rade i5lo o peniaze, a nie o jazyk vy-
ucby. Ale prirodzene, kontext programove] madarizacie 3kolstva treba
maf na pamiti aj pri analyze finanénych désledkov legislativy, pretoze
napr. kKlufovy zakon & 27/1907 obsahoval tak finanéné poZiadavky na
cirkevné Skoly ako aj ustanovenia poZadigiice znalost mad'aréiny (a vyu-
fovanie v madarfine) u Zakov.

Citovany fragment z Cirkevrgjch listov viak naznaduje aj daldi za-
sadny argument. Podbradlansky totiZ pripustil, Ze zvySovamnie platu je
vzhladom na ceny tovarov adekvatne. Inymi slovami tu bolo povedans,
Ze uditelovi patri za vykonani pracu naleZitd mzda. A toto bol jeden
z hlavnych argumentov odporcov moZnosti zatvorenia nadlackych 5kél

" Teda, e cirkevné zastupitelstvo malo problémy kwdli dlingch kvinkvenalkam, ktorych
sa udite]l v minulosti zriekel anasledne ich Hadal vyplatif. Porownaj: ,Appellata cirkwe
velkovesskej proti tomu, aby cirkev platila na minulosf kvinkvermalky uditelovi Kleinowi,
ktory ked prijal vokator, zabezpedujic mu 1800 komin roditého platu, vzdal sa narcku na
kvinkvennalky. MNasledkom powstalej preto pravoty medzi uéitelom a cirkvou generalny
cirkevny sid rozsudil, e cirkev je nie povinna platif kvinkvennalky. Ale uéitel obratil sa i
na svetske vrchnost. A tu mindster jednoducho zrusiac rozsudok cirkevného sadu nariadil,
aby cdrkev wiethy kvinkvennalky uditelovi zaplatila Pokradovanie ministroveo, ktorym
rozsudeok drk. sadu s, konvent povaiuje za uragku autonomie a Hada odfinenie uras-
ky." Pozri: Z generalneho konventu. In: Crrkeome histy, roc. 26, €. 11, 1912, s 360.

2 PodrobnejSie pozri: PODBRADLANSKY, T. ] Vekove podvyiky uditelov a fararov. Inc
Cirkevmé listy, voé. 37, € 3, 1913, s 83.
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v diskusii v roku 1913. V ramci ideového kontextu debaty o dalSej exis-
tencii evanjelického cirkevného Skolstva treba aspori flustrativne pouka-
zat na dva zakladné smery uvaZovania. V prvom rade to bolo samo-
zrejme odsudenie takejto moZnosti a vvzyvanie k udrfaniu $kdl napriek
fazkym podmienkam. Ako priklad tu moZno uviest reakciu Nirodmijch
Hovin na spravu o spomenutom planovanom zatvoreni Skoly vo Veliéney:
~1ste, poloZenie naSich konfesionalnych kél, najmi po poslednych kra-
jinskych Skolskych zakonoch, je strasdné; ale vlivom svojim v nich zato
eite vielifo mdZeme zachranif. Obete na ne vynakladané nemoézu byt
ztratené uZ i preto, Ze nimi zachovame svoje skoly pre lepsiu budiicnost.
V Orave priklad Velkej vsi mohol by byt nedobry: slabsi, materialne
horsie postaveni mohli by sa na fiu odvolavat, mohli by ist za fiouw” "
Déraz na materialny aspekt problémov, ktorému treba odolat, sa tu javi
ako charakteristicky.!

Popri jednoznaéne] podpore nevyhnutnosti zachovania 5kél viak
vramd slovenského evanjelického diskurzu existovali aj hlasy, ktoré
pripistali moZnost ich zatvoremia, resp. zoStatnenia. Napr. Igor Stefa-
nik'* stihlasil s nasledovnymi vyrokmi: , 1. NaSe Skoly tak, ako sq, utrafi-
ly pre cirkev a narod vyznam. 2. V zakladoch je ohroZena budd hmotna
existencia, bud'to narodna poctivost roduverného uéitelstva [...] 4. Cir-
kevné Zkoly aroduvernych ufitefov vyluine pre cirkevné premety
a vychovu podrzaf, o ostatné nech sa 5tat, alebo kto chee, starie.”'¢ Tento
fragment pochadza z textu, ktory bol sicastou publicistickej diskusie o
evanjelickych cirkevnych Skolach. Jej obsah je pre pochopenie kontextu

13 Meuveritelné =z Oravy. In Nirodnie noviny, roé. 42, £ 100 (34), 26.8.1911, 5.4
¥ Napr. v suvislosti so Zichyho navrhom uditelského zakoma (1913, pozr nizsie), ktorého
diosledkom malo byf aj vyrazné zafagemie drkevnych pokladmic, autor prispevku
v Domidcnosti a skole nabadal na striedmest pri inych cirkesvmych aktivitach PodrobnejSie
pozr: B: Novy zakon o uditelskych pla‘jh::h, s. 101 .
% Pre zaujimavost mofno dodaf, ze I Stefanik, brat Milana Rastislava Stefanika, v rokoch
1924 — 1927 pésabil prave v Nadlaku. Pozri k tommu napr.: SKORVANKOVA, Eva: Zabud-
nuty brat. Igor Branislav Stefanik. In: Histéria. Revue o definich spolofnosti, rod. 13, £ 1-2,
2013, 5. 62 a 66. Dostupné na intemnete: hitp:/fwww historiarevue sk/historia-2013-01-
(2/historia_la? 2013 pdf.
16 Podrobnefiie pozri a porovnaj: Co2e to bude s nafimi ufitelmi a fkolami? (Pre ,Narodnie
noviny"” napisal Igor Stefamik). In: Ndrodmis noviny, rod. 40, & 51, 1. 5. 1909, 5. 1.
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poucny a pomerne podrobne sa mu venoval Michal Potemra.'” Pre udely
mdjho textu je z obsahu tejto debaty déleZity nasledovny zaver: existen-
cia k6l nebola pre cast evanjelickej inteligencie natolko ,, posvitna”, aby
sa nepripustila aj mozZnost ich zatvorenia, o malo byf reakciou na prob-
lémy vyplyvajuce z uhorskej Skolskej politiky. Toto je podstatna suvis-
lost aj pre analyzu sporu o nadlacke evanjelické skoly.

Skor ako prejdem k samotnym publicistickym prispevkom je ne-
vyhnutné aspoii v skratke pribliZif aj faktograficky kontext celej debaty.
Dejiny cirkevného (nestatneho) Skolstva v Uhorsku od konca 19. storoda
st charakteristické tendenciou posilfiovaf vplyv 5tatu nan'® Tu treba
pripomeruif, Ze napriek programovému usiliu uhorskych vlad budovaft
siet Statnych Iudovych k6l ¥ este na zafiatku 20. storodia bolo priblizne
osemdesiat percent 5kdl cirkevnych.® Tieto mali do velke] miery svoje
autonomne pravidla fungovania, 5tat viak postupom &asu foraz vyraz-
nejiie zasahoval do ich chodu prostrednictvom legislativy. Pomerne
znamy je tu kontext zakonnych ustanoveni zvySujucich podiel vyuéova-
nia vmadardine na (napr.) slovenskych crkevnych Iudovych Skolach.
Tejto téme, ktorda ma nepochybne svoj vyskumny potencial aj

¥ POTEMRA, Michal Skolstvo ma Slovensku v rokoch 1901 — 1918, Bibliografickj prehlad
Ko#ice : 5tatna vedecki knidnica v Koficiach, 1990, 5. 268-272.

18 K dejinam Statnej Skolskej politiky v Uhorskn na zadatlu 20. storofia, resp. k dejinam
cirkevného Skolstva v tomto obdobi pozri mapr.: PUTTEAMER, Joachim von: Schulalltag
und nationale Tntegration i Ungarn. Minchen : B Oldenbourg Verlag, 2003, s. 100-148 a
inde; POTEMRA, Michal: Skolska pelitika madarsksch v1ad na Slovensku na rozhrand 19. a
20. storofia. In- Historidgj dasopis, rol. 26, £ 4, 1978, =. 407-536; POTEMRA, M. Skolstvo na
Slovenku [1990], 5. 28-214 a 254 282; POTEMRA, M. Skolstvo na Slovensku [1993], 5. 46-79,
100-109.

" Napr. minister Skolstva alultu Gyula Wlassics v parlamentnom prejave 15, 2. 1895
referoval o programe zriadenia tisicky Tudovych Zkdl v obdobi 1896 — 1902, M. Potemra
v tejto veci uvadza, e podla Wlassicsa sa tieto Skoly mali podielaf na Sireni , madarshkej
redi a madarského narodného ducha”. Pozri: POTEMEA, M- Ekalstvo na Slovensku [1993],
5. 47. Joachim von Puttkamer uvadza, ze pocas desafrofia 1895/%6 — 1905/6 narastol podet
statmych Tudovych Ekdl 0 105,92 % (z 993 na 2045). Naproti tomu podet evanjelickych, a. v.
ikal pofas tohto obdobia viac menej stagnoval: klesol o 3,9 % (z 1385 na 1331). Podrobmnej-
die aj v kontexte inych zriadovatelov Skdl poeri: PUTTEAMER, J. von: Schulalltlag und
nationale Integration, s. 114, tabulka & 2.1. Teda program budovania statnych Indovych
ikal bol do velkej miery uspeiny, aviak nadalej bola vacsina Tudovych 2kél v rukach cirkevi
(preri nasledujucn posnambu). Preto, ak cheel maf Stat dosah na vedelavanie v Tudovych
ikolach, musel legislativne zasahovaf najmi do prevadzkovania cirkevného Shkolstva.

2 POTEMRA, M. Skolstvo na Slovensku [1993)], = 100.
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v nadlackom kontexte, sa viak nebudem wvenowvat. Namiesto toho zame-
riam pozornost na jeden z dalsich sposobov, ktorym uhorska 5tatna moc
zasahowvala do prevadzky cirkevnych Skél

Genéza celej ved spodiva v zakone & 26 z roku 1893% o uprave pla-
tov obecnych acirtkevnych uitefov Tudowvych 3k6L2 ktory zavadzal
systém kvinkvenalok.?* Hod sa tofo nariadenie tykalo aj cirkevnych 5kol,
nadlacka cirkev sa ho rozhodla ignorovat, v domnienke, Ze zakonu urobi
zadost, ked uditelia podpifu pisomné zreknutia sa tohto finanéného
pridavku k svojim platom. Nepodpisany text z roku 1911 vtejto ved
uvadzal: ,V Nadlaku sa to stalo, Ze crkev po r. 1893, ani nezabezpedila
uditefom podvysku, ani sa neuchadzala o tatnu podporu. Miesto toho
od ucitefov vzala osvedéenie, Ze nebudu Ziadaf pafrocny podvysok.”®
Uvedeny fragment moZno interpretovat aj tak, Ze nadlacka cirkev sa
tymto rozhodnutim obist zikon (¢o napokon neobstalo pred sudobym
pravoym systémom), snazila vyhnif posilneniu vplyvu 5tatu, ktory by
hrozil, ak by prijala 5tatnu podporu pre tento ufel. Ako poukaZem, po
vydani zakona ¢ 27/1907 sa situacia natolko vyrazne zmenila, Ze sa uz
na tato vec rezignovalo, a cirkev o 5tatnu podporu poZiadala. Este pred
tym wiak treba podotkmif, Ze nadlacka cirkev mala svoj vlastny systém
odmefiovania dlhodobo Gfinkujtcich uditefov, ato prostrednictvom
sluZobného povySovania (na zaklade ,sucosti a zaslazilosti” a ,nie
podla veku, ako to ukladal zakon"*). KaZdé povysSenie bolo prirodzene
spojené so zvysovanim platu, ktoré podla Bujnu v koneénom ddésledku
prevysovalo sumu, ktori mohol uditel’ ziskaf na ziklade kvinkvenalok:
~Ako sme uZ dosial videli, nasi ufitelia byvali preloZeni nasledkom
postupu z jednej stanice na druhid, ddsledku Soho vZdy lepii a lepai plat

# Pozri: 1893, évi XXVL torvénycikk a kizségi, valamint a hitfelekezetek altal fentartott
elemi iskolakban miikodd tamitck és tanitondk fizetésének rendezésérdl Dostupné na
internete: httpsyf1000ev hu/index php?a=3frparam=0509. Ewvinkvenalok sa tykal druhy
paragraf. }

2 Slovensky preklad nazvu zakona som prevzal z: POTEMEA, M.: Skolstvo na Slovensku
[1993], s 46.

% Podrobmejiie pozri: Nadlacke Skoly. In: Dolnozemsky Slovdk, rof. 9, 15.4. 1911, €. 4, 5. 25,

# Madlacke Skoly, s. 26. Konkrétne sa tak stalo v roku 1897, teda kratko pred uplymutim
prveho pafrotneho obdobia, t. j. kratko pred pc:vy'nu vydavkami, kioré vyplyvali zo zako-
na & 26/1893. Pudro]:lm]me pozri: MOTOVSKA, A - Nadlacka kronika, 5. 81.

= MOTOVSKA, A - Nadlacks kronika, 5. 81 Pozri tiek: BUTMA, L: Kritky nastin, =. 76.
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obdrZali. Ked wvysiel zikon o 5roénych vekovych podvyskoch, nasa
cirkev skrz postup drZala svojich ufitelov zadostenymi i za podvysky,
prihliadajic na to, Ze Statni ucitelia and so vietkymd podvySkami nemdZu
dosiahnuf to platové maximum, ktoré cirkev postupmi zabezpecuje.”%
Tymto spbésobom teda nadlacka citkev zabezpedila uditefom odmeru,
s ktorou boli uspokojend a zaroveri si udrZali dostatofnii mieru nezawvis-
losti od 3tatnej spravy. Toto sa viak zmenilo po vydand druhého Appon-
nyiho zikona (& 27/1907), ktory vo svojom trefom paragrafe urcoval
vyplacanie kvinkvenalok nezavisle od vysky platu uditela,” ato uZ od
roku 1893 (t. ;. od dasu platnosti zdkona & 26/1893).% V desiatom para-
grafe zas zakon urcoval, Ze pokial zriadovatel skoly nebude maf zapla-
tené podlinosti vod uditelom, tak proti nemu bude zadaté exekutné
konanie.® Ako eite poukaZem, toto sa napokon stalo aj v Nadlaku.
Predstavitelia nadlackej arkvi, uvedomujic si, Ze plateriu kvinkve-
nalok sa nebude moZné vyhmif tak ako v minulosti, reagovali Ziadosfou
o 5tatnu podporu.® Udelenie tejto podpory viak 5tat podmiefioval

# BUTNA, 1: Frathky nastin, s. 76.

¥ Tento aspekt zdéraznil tak Bujna, ako aj Mdfovska. Pozri: MOTOVSKA, A: Nadlacka
kromika, s. 84; BUJMA, I: Erathky nastin, s. 77. Porownaj formulaciu v zakone: , Tento wveko-
vy pridavok nemdge sa zaratat do zakladného platu.™ Pozri: XXVII. zakormy danok z roku
1907, o pravmych pomercch neftatnych podiatoénych narodnych kil a o nalefFitostiach
cbecnych a  vierovyznanskych narodnych uditelov. Dostupné na intemnete:
http:/fwww. msap. sk/images/stories/publikacie/1907 pdf (dtat = tretieho paragrafu).

8 Porovnaj napr.: ,Ku tomuto vekovému pridavku opravtiuje ten shuzobny cas, ktory éas
radny udtel s predpisanou uspésohilosfou opatreny od konefngho zaujatia stanice, najda-
lgj ale od 1. oktcbra 1893. roka bez prestania vyplnil ” Pozri: XXVII. zakonny danok z roku
1907 (citat = tretieho paragrafu).

# Porovnaj: [ JTento udriovatel Zkoly povinny je wiak vietky soflé Hasthy naleZitost
uditelovych na svoj patriény fas vydal, bez ohfadu na tie zavislosti a na to pokrafovanie,
ktoré k ich vymoZeniu smeruji. Spdscby prevedenia (exekilcie) ustanovi minister nabo-
fenstva a verejnej osvety cestou nariadenia v porozumeni s ministrom vnitra a pefiafnic-
tva." Pozri: XXVIL zakonmy flanck z roku 1907 (citat z desiateho paragrafu).

3 Pan predseda oznamuje e zadovaiil pre cirkev Skolsky zakon, t. j. zak. &. zr. 1907
spolu supravou aformularmi, na vystrojenie prosbopisu o Stattm podporu. Skalska
Rada"™ polrafovanie p. predsedu bere s pochwvalou v zmamost a poveruje p . p. uditelov
Bélu Pokomého aLud. Banku, aby dla oddanej im dpravy aformularov sostavili
apotrebnymi dolumentami opatrili prosbopis /2 pre kazdého p. ufitela obzvlagine:/
o Statnu podporu, aby tak o skor vietd uditelia nafi mohli pozivat zakon im zabezpedenn
quinquermallu.” Pozri: Archiv Evanjelického luteranskeho cirkevného zboru Madlak
(dalej AELCZN), Zapisnica Sknlﬁkq Rady drkve ev. a. v. nadlackej zaSedavssj dna 23
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vyplatenim doterajSich dl2éb na kvinkvenalkach. A prave v tejto ved na
seba crkev a 5tat vyraznym spdsobom narazili. Vypovedne sa o tejto
veci vyjadril na strankach Cirkerrrjjch listor v roku 1912 1. Bujna: ,Ked
roku 1907 vydany bol zakon Appoiiovsky, ktory naklada, Ze kaZdy udi-
tel bez ohfadu na zakladny svoj plat musi 5-roéné podvysky dostavat,
arkev prosila tie podvysky od Statu pre vietkych 8 ucitelov. Odveta ale
bola ta, aby cirkev najprv vyplatila svojim uéiteflom zaostalé podvysky,
Ze potom Stat nachylny bude ich platif. Ale cirkev nebola nachylna to
urobit, odvolavajic sa na to, Ze ucitelia sami sa ich boli zriekli, a len tak
im bol postup zabezpedeny. ZaleZitost faha sa aZ po dnes.” Tuto ,zileZi-
tost” Bujna eSte vroku 1912 (v tomto istom texte) prirovnal kDa-
moklovmu , ktory ,,uZ od davna visi nad hrdlom nasim.”*

Fakt, Ze Bujnova metafora nebola prili3 prehnana moZno doklado-
vat dalsim vyvojom udalosti Mimoriadne délezitym medznikom tu
bolo nadobudnutie pravoplatnosti zakona & 27/1907 v polovid roku
1910 (30. 6.),* kedy sa zadali intenzivne aktivity 3tatne] spravy vo ved
vymahania podlinosti nadlacke] drkvi na kvinkvenalkach. Anonymny
autor v tejto ved v roku 1911 pisal: , Teraz wstipil do Zivota zidkon z r.
1907., 3kdldozorca Statny dozvedel sa, do je vo vecl, amajic aj inade
v Zaludku slovenskeé Skoly vibec, silou-mocou nastoji, aby zaostalé pod-
vysky v obnose 16,600 kor. drkev ufitelom vyplatila.”® Toto by samo-
zrejme nebolo moZné, pokial by a samotni uditelia neZiadali o vypla-
tenie kvinkvenalok. Toto sa stalo aktudlnym uZ kratko po vydani zakona
€. 27/1907. Nebude totiZ nahoda, Ze ,20. 8. 1907 traja najslabsie plateni
uditelia Ziadaji si vyplatit podvysky.”™ A. Mofovska v tejto ved uva-
dzala, Ze ,,3j ti lepsie platend ucitelia —zvlast na povzbudzovanie skéldo-
zorcu — vzdor zrieknutia sa, Ziadali si ich [kvinkvenalky — K. H.].” Preto-

februara 1908. pod predsednictvo p. L. Boora, predsedy Skolskej rady. In: Zapisnica Skal-
skej rady cirkve ev. av. nadlackesj. Od roku 1906, s. 17-18.
3 BUIMA, L: Z Nadlaku, s. 181.
% Pozri napr.: XXVIL. zakonny élanok = roku 1907, 12 paragraf.
# Madlacke skaly, s. 26.
* Podrobrnejsie poeri: MOTOVSKA, A : Nadlacka kronika, s. 83. Treba tu vak dodat, e u
vroku 1904 bolo vyhovené dwvom uéitelom vo ved wvyplatenia kvinkvenalok, aviak s tym
dodatkom, #e ,pri najblizSom postupe ani na jedného nebude sa braf ohlad”. Pozr:
MOTOVSKA, A - Nadlacka kronika, s. 83.

43



Karol Holly

Ze cirkev tymto poZiadavkam ufitefov nevyhovela ani vroku 1910,%
tyZdeii pred nadobudnutim pravloplatnosti zakona & 27/1907 vydalo
ministerstvo vyucby akultu dnia 24. 6. 1910 pripis ktorym ,napomina
cirkev ak do 3 mesiacov nezaisti vyrovnanie pafroénych podvyz
k o u ufitelom, nech to svetska vrchnost urobi s d n o u cestou [...]."
Motowvska v tejto stvislosti d'alej uviedla, Ze 11. decembra 1910 bola vod
nadlackej cirkvi zacata exekuda.®

MNadlacka citkev medziasom opdtovne Ziadala o Statnu podporu
Zapisnica ﬁkolskej rady nadlacke] evanjelicke] cirkvi z roku 1910 vypo-
veda okrem iného aj o dbleZitom argumente 5tatu, ktorym zdévodfioval
svoje rozhodnutie podporu nateraz neudelif. I5lo o problém preplnenia
Zkdl, ked predstavitelia Statu vytykali vysoky podet Ziakov v nadlackych
Zkolach.¥ Tento problém pretrvaval aZ do jari 1913, kedy doflo k roz-
hodnutiu drkevného zastupitel'stva postavit novi Skolu (pozri nizSie).

Na zadatku roku 1911, pod tlakom exekuéného konania, I. Bujna
v mene nadlacke] evanjelicke] crkvi vyjednaval kompromisni dohodu
na ministerstve. Podmienkou Bujnom vyjednaného riefenia (5tat by so
spatnou platnosfou od 1. 1. 1910 prispieval na kvinkvenalky,* ako aj na

3 Podrobnejie pozri: MOTOVSKA, A - Nadlacka kronika, s. 34, Méfovska na tomto mieste
cbvinuje L. Boora, Ze v tejto ved rozhodol sam, bez hlasovania a preto ho nazvala despo-
tom. Aj sama wiak uwvadzala, e rozhodol konvent, teda nepriamo tu hovorila
o ovplyvhiovani cirkevného zastupitel'stva L. Boorom. Tento motiv bude vyraznou témou
aj v diskusii v rolu 1913 (pozri nizsie).

3 MOTOVSKA, A: Nadlacki kronika, s. 84, Méfovska tu uviadza sumu 16 000 konin,
zatialéo Bujna pi%e o 15 000 korunach. To zrejme sivisl s tym, e proti exelaicii sa nadlacka
cirkev ohradila anasledne sa vnej pokrafovalo (ako uvadza Bujna). Zrejme teda cely
proces zadal skor ako uvadza Mafovska. Bujna vk presne nedatoval zadiatok exebuiného
konanda. Uviedol len: Uz pred dvoma rokani bola vypisana exekiicia proti cirkvi na 15 000
korin " Podrobnejéie pozri: BUINA, L: Struény nastin, s. 77.

¥ Parovnaj: ,Pan Predseda pofahom nato, e Minister jake jednu prifinu nevysliSania nasej
prosby, chfadom wyplatenia piefrofnych uéitelskych podvyskon — prinasa, Ze nase skoly
san vidy preplnéné — navrhuje Skolskej rade, aby sa ustalil podet, po ktory moiu sa braf
dietky do jednej Zkolskej siens. Skolska rada ustaluje tento pofet na 100 [...]." Pozri: AEL-
CZN, Zapisnica Skolskej Rady zo dfia 15 septembra v 1910. In: Zapisnica Skolskej rady
cirkve ev. av. nadlackej. Od rolu 1906, s. 39-20. Napokon rozhodnutim = 26. 5. 1913 evanje-
licka cirkev v Nadlaku redukovala maximalny poéet deti v triede na 80. Pozzi: MOTOV-
SKA, A: Nadlacka kromika, s. 91 Tym urcbila zadost legislative, ktora takto uréowvala
maximum Hakov v jednej triede. Porovnaj: BUJNA, L: Struény nastin, s. 76.

* Porovnaj a pozri podrobnejsie: BUTMA, L: Strufny nastin, s. 77.
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tzv. ufebné®) viak bolo vyplatenie dlznych kvinkvenalok k datumu 31.
12. 1909. Tento dlh mohol byt navyse zniZeny z titulu zmiernenia fi-
nanénych poZiadaviek zo strany samotnych ufitefov a ako uvadzal Buj-
na, na zotretie celého dlhu by postacovalo 8 & 9 tisic korun. % Vedenie
nadlackej cirkvi viak aj v tejto situicii odmietlo splnif podmienku vypla-
tenia dlZnych kvinkvenalok, a na dévaZok zastupitel'stvo ofidalne uzav-
relo (26. 1. 1911), Ze (slovami Bujnu) ,.ak cirkev bude domitena zaplatif
zaostalé podvysky, tak v ddsledku zavrie svoje Skoly.”*! Hod L Bujna
takymto kondicionalnym spdsobom (napokon podobne ako aj anonym-
ny prispevok v Dolnozemskom Slowikovi, pozri niZSie) formuloval tato
vec, samotna zapisnica z tohto zastupitel'ského konventu je formulovana
v tom zmysle, Ze nutnost vyplatenia tychto dlZznych siim je dévodom pre
rozhodnutie zavriet Skoly.« Napokon aj A. Motovska, ktora evidentne
vychadzala zo tejto zipisnice, sa o tom vyjadrila jednoznaéne: , Cirkev sa
rozhodla svoje 3koly zatvorif!!! Cinnost skolskej stolice zastavif a toto
uznesenie daf na vedomie CANAD-CONGRADSKEMU senioratu.”#
Bujnova formulada teda nebola tplne presna. Treba si viak uvedomit
~kocky uZ boli hodené”, t. . exekacia vodi nadlackej crkvi prebiehala, a
teda nadlacka cirkev bola de facto uZ domitena dlZné sumy vyplatit. To
je podstatny kontext pre pochopenie analyzu rozhodnutia nadlackej
cirkvi zrect sa svojich 5kél. Nevyhnutnostou vyplatif tieto sumy totiz
pretiekol onen povestny pohar trpezlivosti a nadlacké cirkevné zastupi-
tel'stvo sa rozhodlo ist cestou takéhoto pasivneho odporu. Ako som viak
uZ uviedol, toto rozhodnutie sa napokon nepretavilo do praxe.

*# Tejto otazke sa na tomto mieste nebudem podrobnejfie venovaf, obmed=im sa len na
konstatovanie, fe tento problém bol vuzkom sivise strelim Apponyihe zakomom (£
46/1908), ktory zavadzal bezplatni vyudbu, o viak predstavovalo pre cirkev dalsiu fi-
nandmi zafaf, pretoze tzv. uéebné bolo uditelom nadalej vyplacans. Zakon pozri: 1908, évi
XLVL torvémycikk az elemi népiskolai oktatas ingyenesséperdl. Dostupné na intermete:
hittps/1000ev hufindex. php?a=3&param=7046. K situacii v Nadlaku pozri v tejto sivislost
podrobnejsie: MOTOVSKA, A - Nadlacka kronika, s. 91.
@ BUTMA, L: Struény nastin, = 77.
4 BUTMA, L: Struény nastin, = 79.
2 PodrobnejSie pozri a porovnaj: AELCZN, Zastupitelsky konvent vydriEavany dna 26.
janmara 1911 pod predsednictvom wvel. p. farara Cudevita Boora, a urodzengho p. inSpekto-
ra Dr. Jana Laurovica. In: Zapisnica generalnych konventow cirkve ev. a. v. nadlackej. Od
roku 19071920 aug. 1., 5. 110-112, najma s. 112
& MOTOVSKA, A - Nadlacka kronika, s. 85.
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Bujna s viac ako roénym odstupom kritizoval rozhodnutie crkvi
nepristipit na podmienku 5tatu vyplatif dlZné kvinkvenalky podla sce-
nara, ktory vyrokoval vjanuari 1911. Nekompromisny postoj cirkvi
k vyplateniu tejto dlZoby sa totiZ minul aéinkwe v roku 1912 ,,priSlo mi-
nisterské rieSenie, ktoré nariadilo bezodkladné vyplatenie patrocnych
zaostalych podvyikov.” A napokon to teda vyilo omnoho drahsie, pre-
toZe len na kvinkvenalkach musela drkev zaplatif 18 125 korin.¢ Ta-
mojite citkevné zastupitel'stvo sa nasledne snaZilo o zruSenie vlastného
systému povySovania atym padom o zabezpefenie uditelského platu
(buddicim uéitelom) len na trovni 5tatom poZadovaného minima.** Toto
viak tak sendordlny ako aj distriktudlny# a napokon aj generalny kon-
vent odmietol. Posledna spomenuta indtancia rozhodla v tom zmysle, Ze
~platy ucitelské redukované byt nesmii”¥ Beric do tivahy, Ze vedenie
evanjelicke] cirkvi, a. v. v Uhorsku neposkytlo ani inii kompenzacu &
rieSenie pre nadlackd cirkev, moZno konStatovaf, Ze vysSie drkevni
initancie v tomto pripade neposkytli pomocnt ruk.

Bujna svoje kniZné spracovanie tejto problematiky ukonéil v roku
1912 s vyslovenou obavou, & 5tat poskytne nadlackym evanjelickym
Zkolam finanéni podporu z dévodu preplnenia k6L * Inymi slovami, ak
mala nadlacka drkev dostat od 5tatu peniaze na prevadzkovanie Skél,
musela investovaf do stavby novej skoly. To sa napokon aj uskutocnilo
prave v ¢ase publicisticke] vymeny nazorov a existencia 5kl bola tymto
spdsobom definitivne zachranend (pozri niZ3ie). Zaujimave je, Ze v dis-
kusii z roku 1913 paradoxne nerezonovala aktualna otazka preplnenia

4 Podrobnejéie pozri: BUJNA, 1: Struény nastin, s. 75.

# W tejto suvislosti I Bujna pisal, Ze toto rozhodnutie komvendu z28. 5. 1911 sa cirkev
yustalila predostrief senioratu a od priasnivéhe alebo nepriaznmivého riefenie tejto prosbhy
urobilo zavislym exekvovanie spomenutého rozhodnutia prinesengho dfia 26. januara
1911." Pozri: BUINA, I Struény nastin, s. 79,

4 PodrobnejSie pozri: BUJMNA, L: Struény nastin, s. 79-80.

# BUTNA, Ivarn: Nadlak. In: Cirkevné listy, roé. 27, €2, 1913, 5. 61.

# Y suvislosti so vefahom cirkevmych zhorov k vedeniu drkvi je zaujimavy napr. nasle-
downy fragment z textu J. J. Podbradlanského: JStat vala dvojnascbné farchy na cirkve, aj
tak uf welkou dariou obfazené, rozkazuje sriadif nove uditelské stamice, zadovazif nowe
zariadenie, ale ked sa pyta pomoc, aby vydrziaval noveé stanice, alebo vieobemna cirkewv,
aby ulavila velln cirkevom dan, tu zapome odpoveda i stat i vSeob. crkev.” Pozri: POD-
BRADLANSKY, J. ] - Vekowé podvysky uditelov, 5. 84.

# BUTNA, I: Struény nastin, s. 78.
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k6L ™ ale uZ vyrieSeny problém vyplatenia dlénych kvinkvenalok. Us-
trednou témou tejto debaty totiZ bolo hodnotenie riefenia, ktoré
vjanuari 1911 uzavrelo nadlacké arkevné zastupitelstvo, t. j. zrieknutia
sa skolstva z dévodu nevyhnutnosti vyplatif dlZné kvinkvenalky. Tu si
viak treba uvedomif, Ze v obdobi, kedy tato diskusia prebehla nadalej
trvala dilema ,zaplatif & nechat zoStatnit",5 hod uZ mie z dévodu
kvinkvenalok, ale pre ochotu riesif finanéne naroény problém preplnenia
gkdl A ako poukaZem, postoj k tejto dileme bol zakladnou osou dvoch
stiperiacich stran v publicistickom spore, ktorému sa budem venovat.
Z uvedeného mozZno tiez vyvodif, Ze ochota asti nadlackého cirkevného
spolofenstva zriect sa Skolstva ako reakcia na nevyhmutnost vyplatenia
kvinkvenalok, d'alSiu casf spolofenstva natolko poburovala, Ze bola tato
vec verejne pranierovana aj v case, kedy bola tato otazka vyrieSena.
Awvsak to, Ze fundamentalna otazka existencie kol bola v tomto
obdobi stile aktualna, moZno dobre ilustrovaf na sprave o nadlackej
cirkvi od L Bujnu, ktory ju na zadatku roku 1913 pisal pre Cirkevmé [isfy:
~Len dal by Hospodin milostivy, aby uZ raz uplne do zapomenuitia pri-
5la 1 len myslienka toho, o nas uZ asi dva roky stra3i, Ze si totiZ zadame
Skoly statu Nie zadavaf, nie Iahkomyselne zmamit pekné dedictvo
otcov, nasich 8 5kol drkevnych, ale udrzat, ochranit, zveladif je povin-
nostou vernych a Zivych udov cirkve naSej. Pamitajma na to, Ze da je
gkola, toho je mladeZ a &a je mladeZ, toho je budiicnost. A preto nezda-
vajme si dedovizeni, Stepnice to milych dietok naSich, ale — ked hned
15 vafsimi obefami — udrzme a zachovajme si ich.”® Tento fragment je
déleZity aj zhladiska analyzy Bunovho postoja k celej ved. Je z neho
totiZ celkom zrejmé, Ze sa nestotoZfioval s ideou zriekmutia sa Skolstva.

% Preplnenie 3kdl vNadlaku malo dlhSiu fradiciu asiviselo to cokrem iného
snavitevovanim kol zo strany Hakow, ktory sezdnne byvali na okolitych hospodarskych
usadlostiach, tzv. salaSoch. Podrobnejsie pozri: MOTOVSKA, A - Nadlacka kronika, 5. 88.
Motovska tu pisala o situadi = roku 1905.
5! Porovnaj: , Vaina tedy zalefitost bola dnes pojednavana, zalefitost tykajica sa skutofne
budimosti naSich drahych vierovyzmaniskych Skdl. Ministerstvo totif v uzavret svojom
hned’ i upozomile drkev, Ze jestli preplneniu $kél neodpomdée, tak bude napomernita po
treti raz (harmadfoli megintéshen fog részesiilni), po ktorom — vieme — md prive vrchmost
birskedy zatvortt’ nam sholy nade.” Pozri: BUTNA, Ivan: Nage Skoly. — VeladdleZité uravretie
cirkve nadlackej— ¥V Madlaku, 17. aprila. In: Slovenskyy denmik, roc. 4, €. 75, 20. 4. 1913, s 3.
Pozri k tomu tiez: MOTOVSKA, A : Nadlacka kromika, s. 91.
2 BUTMA, L: Nadlak, s. 62.
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Toto tu pripominam, hoci Bujna bol len sekundarnym aktérom v samot-
nom publicistickom spore o nadlacké evanjelické Skolstvo. Ako mlads
nadlacky farar v3ak bol natolko vyznamnou postavou, Ze jeho postoj
k tejto veci nas musi zaujimat.

Pre kontext treba dodat, Ze v case prebiehajiicej diskusie na jar ro-
ku 1913 sa rokovalo o navrhu zakona ministra Skolstva a kultu Janosa
Zichyho,® ktory systém kvinkvenalok uplne rusil. Désledkom tohto za-
kona viak bolo navysenie ucitelskych platov do takej miery, Ze Ziadost
o 5tatnu podporu uZ bola vo vacSine pripadov fakticky nevyhnutna.™
Ale na tito pre cirkev spravidla (predovietkym v ,narodnostnych” cir-
kevnych spolofenstvach) nevyhodmi platformu,® nadlacka drkev pri-
stipila uZ svojou Ziadosfou o Stitnu podporu po vydani zakona &
27/1907. Ako som uZ naznadil, aZ vroku 1913 boli z je strany splnené
vietky podmienky pre udelenie podpory, t. j. jednak vyplatila dlZné
kvinkvenalky ajednak postavila nova Skolu, &m vyrieSila problém

#® Na tomto poste ho wviak wo februari 1913 nahradil Béla Jankovich. Pozri:
hitps//hu wikipedia orgfwili/Lukacs-kormany. V éase diskusie o nadlackych fkolach eSte
prebiehala len rozprava otomto zakone. Znenie tohto zakona €. 16/1913 pozri- 1913, évi
XVI. térvemycikk a kizségi és hitfelekezeti elemi népiskolai tanitok illetmeényeinek rende-
zésérdl. Dostupné na internete: https/f1000ev hny/index. php?a=3&param=7212.

% Porovnaj napr. nasledowny uryvok =z textu v Cirkerrgjch histoch: Iste #e nastava nmevy-
hrutnost, #e vietky nase cirkevné Zkoly af na nejaké nepatmé vynimky, buda miteng
uchadzaf sa oitatrm podporu atak djdu pod Statny vplyv. Ani coby sme videli nad
kazdou cirkevnou skolou Danteho napis: ,Lasciate ogni speranza,” t. j. zanechajte viethy
nadeje.” Temto text, ktory mimochodom usnava potrebu naleZitého ocenemia uditelow,
predostiera riefemia v zaujme zachovania o najvicSe] miery autondmie evamjelického
crkevného Skolstva. PodrobnejSie pozri a porowvnaj: B.: Novy zakon o uéitelskych platoch,
5. 97-102, citat zo s. 100. Analveu a kritiku tohto zakona pozri tiez v Red, ktorou otvoril
predseda ,porad ev. a. v. uditelov v Turd” tohorofné zasadnutie vydriiavaneé dia 23. fina
v Turdianskom 5Sv. Martine. In: Domudenost’ a Shola, roé. 3, €. 6, 1913, s. 201-205, najmi s. 203-
S

% WV tejto veci je vypovedny napr. nasledowny fragment z Cordermgch hisfor z rolu 1912
oPotreba branif autonommé prava menovite na poli Skolskom vystupuje fo dalej viac do
popredia, kdefto nasledkom Statnej podpory ajej systémmu vEdy bladmi hraniéné dary,
ktoré oddelujil cirkevnn samospravu od pravneho kruhm Statneho dozora” Pozri: Co je to
snasou autonomiou? In: Cirkevmé listy, rof. 26, €. 7, 1912, s. 241 Obdobne uE citovany J. J.
Podbradlansky v suvislosti s nevyhmutnosfou prijimat Statnu podporu uviedol charakteris-
ticky: ,Ale tu uz vizm wveliké nebezpedenstvo utratif samostatnost v praci med=i sloven-
skym [udom, ako to zgjavne ukazuji mnohé pripady.” Pozr: : PODBRADLANSKY, J. J-
Vekové podvyiky uditelow, s. B3.
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preplnenia 3kal Dalsiemu vyvoju udalosti sa tu uZ nebudem venovat.
Uvedené skutofnosti bolo potrebné pripomenuf, pretoZe tvoria nevy-
hnutny kontext publicistickej debaty o nadlackych Skolach z jari 1913.

2. Diskusia o nadlackych skolach v roku 1913

V tejto debate sa vod nazoru, Ze Skoly moZno nechaf zatvorif vy-
medzovali naymd anonymné prispevky na strankach Delnozemského Slo-
vika. Okrem tohto novosadského periodika (redaktorom bol Cudowit
Micatek), sa vrovnakom zmysle vyjadril tieZ anonymny prispevok
v Domicnosti a 5kole. Toto periodikum vydaval v Iloku Jozef Maliak. Na
strane druhej, priestor opaénym nazorom poskytol budapestiansky Slo-
vensky demnik, ktorého redaktorom bol Anton Stefanek. Z pozice redak-
cie sa v3ak otvorene prihlasil ku kritike moZnosti zatvorenia nadlackych
5kl naymd Dolnozemsky Slowik,* a teda de facto L. Micatek.¥ Menej ex-
plicitne vSak podporila anonymny clanok aj redakda Domidcnosti a Skoly
(J. Maliak). Redakcia Slovenského demnika texty nekomentovala, len po-
skytla danym prispevkom svoj priestor. Na anonymné prispevky
z Dolnozemského Slowika tu reagoval Urod Boor, uctovnik nadlackej Cu-
dovej banky a syn starSieho nadlackého farara, Cudovita Boora.®

V skratke treba pripomeniif, Ze Dolnozemsky Slowik venoval tejto

% MNevieme sa odufevnif za myslienku, aby taka mohutna, vymikajica slovenska cirkev
ako Nadlak svoje Skoly dala Statu — a to pre kvinkvennalky. To je dvojostry meé, a to ne-
bezpeiny pre d:kevsanuapredﬂlrmmmjﬂnlyvﬁbec.é&iemajﬁmhpﬂvedaf
aurchif cirkve slabsie?™ Pozri: Poznamka redakcie k textn: A—¢. Nadlak (WNaé cirkevny
konwvent). In: Dolnozemsky Slowdk, roé. 9, €. 3, 15. 3. 1911, 5. 21. V tomto texte od A& sa
okrem iného informovalo (na s. 20) o rozhodnuti nadlackého drkevného konventu zatvorif
skoly, ktoré sa tu vEak datuje nespravne (7. 3. 1911). Autor, podobne ako vysie ctovany L
Bujna, pou#l kondicionalmm formulaciu (ak budeme musief zaplatif, Skoly sa zatvoria).

W roku 1913 nastal zo strany Dolnozemského Slomika tstup od tohto stanoviska, smerom
k neutralnermu postoju a cbhajobe prava na publikovanie kritického danku. Pozr k tomu
#® Okrem toho sa vroku 1913 k cels) ved vyjadril aj I Bujna, ato spolu tri krat: raz
v Cirkevnych listoch (BUTNA, I: Madlak, s. 61-62) a dva krat na strankach Slovenského
dennika (BUTNA, Ivan: NaSe Skoly; BUINA, Ivan: Edte slovo ku nadlackym Zkolam. In:
Slovensky dennik, ro€. 4, £ 81, 294 1913, s. 4). 5 vymimkou posledného citovaného prispev-
ku vEak priamo nereagoval na vymenu nazorov, ktorej sa tu budem venovaf. A aj vtom
jednom prispeviu riefil z hladiska podstaty debaty podrugmi vec, pretofe reagoval len na
Boorovu poznamku ohladom vykonu jeho knazske] praxe. Teda tento text je ufitofny skar
pre vyskum vzfalu meds Bujnom a Urcfom Boorom, resp. nepriamo aj Cudovitom Boo-
rom.
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veci priestor uZ v roku 1911, kedy doilo k rozhodnutiu crkevného za-
stupitel'stva o zatvoreni 5kél. Zauimavy je predovietkym nepodpisany
text nazvany Nadlacké Skoly. Jeho autor po podrobnom opise genézy
problému kvinkvenalok, napokon konstatoval, Ze ak 5tat vymaha dliné
kvinkvenalky, méZe to byt pre crkev akokolvek neprijemné, je to ale
plne legitimne: ,[...] A #al, dfa litery zidkona ma aj pravdu [3kéldozorca
— K. H.]; osveddende uditefov je neplatné v smysle vy3e uvedenych §§
ov.” Ako som uZ naznadil, toto bol jeden ztypickych argumentowv.
Dalsim charakteristickym motivom v tomto texte bola kritika L. Boora:
»Cirkev na naradu vlp. Ludvika Boora, spravcu-farara uzavrela neplatit,
»almuZmi neprijat,« lebo z interesovanej strany boly uznania hodné
navrhy ohladom usporiadania celej veci, ba aj ministerstvo bolo naklon-
né platit podvysky od 1. jan. 1910., len aby crkev staré reSty zariadila.
Nas dolnozemsky I'ud je uZ raz taky, ked sa mu raz povie neplatif, nuz
druhy raz mu to povedat nenadim.® Aj tu bolo tak.”®

Vtomto kontexte nie je teda nahoda, Ze a prispevok
z februarového vydania Dolnozemského Slowidka v roku 1913 jednoznaéne
utodil prave na stariieho nadlackého farara L. Boora, ktorému prisudzo-
val nazor, Ze riefenim vzniknutej situacie malo byt zrieknutie sa spravo-
vania 3kol. Na zaklade pramefiov, ktoré som predtudoval, nemam dévod
pochybovat o tom, Ze Boor skutoéne dospel k postoju, Ze nema zmysel
ustupovat 5tatnej mod a ako koneéné rieSenie navrhol nechat skoly za-
tvorif, resp. vo svojich désledkoch zostatnit. Ako som viak uZ uviedol,
takyto postoj nebol v ramci spolodenstva slovenskych evanjelikov ojedi-
nely a o takejto forme odporu vod Statu, sa seridzne uvaZovalo. Okrem
toho treba podotkmif, Ze L. Boor samotny nemal pravomoc nieco také
presadif, pretoZe systém rozhodovania v evanjelickej drkvi v takychto
zasadnych veaach nestal na jednom &oveku, ale bol zavisly na rozhod-
nuti kolektivneho telesa, arkevného zastupitel'ského zboru® (ako na to
poukazal aj Uro3 Boor v Slovenskom denniku, pozri niZiie).

Anonymny dopisovatel z Nadlaku tak po opise zdarného vyvoja

% Teda nepodpisany autor tu pripomenul Bujnom vyjednany scenar riefenia venikmutej
situacie a rovnako ako Bujna, aj on kritizoval jeho odmistnutie zo strany cirkvi

& MNadlacke skoly, s. 26.

& Porovnaj napr.: Statat Evanjelickej a. v. cirkvi v Nadlaku v: BUJNA, I: Strufny nastn, s.
156-165, najma s. 160-161.
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kulturneho Zivota prediel ku kontroverzne] otazke kvikvenalok: ,[...]
sprobujem cirkevné nase pomery opisat, aby som touto cestou prosil
spolucirkevnikov mojich drahych, aby sa vratili s nastupenej cesty, aby
branili si to, do zdedili od otcov a predkov svojich, Skoly nade cirkevné,
ktorych by sa nas starsi p. farar Cudevit Boor tak Iahko cheel striast.
Zastupitel'stvo nade] cirkve, ked sa jednalo o vyplatenie zaostalych pod-
vyskov uditelskych, uZ dva razy donieslo to uzavretie na navrch pana
Boora, Ze ak nas domiitia vyplatif tie podvysky, svoje Skoly zatvorime.”

Autor textu teda vnimal skutoénost, Ze otakychto zaleZitostiach
rozhoduje len zastupitel'stvo anie jednotlivec, aviak naprek tomu na-
chadzal v zasade jediného vinnika celej veci, a to L. Boora. Ten mal svo-
jim postojom zasadne ovplyvilovat mienku drkevného zastupitelstva:
»Fan Bodr i naposlednom konvente tym dévodnil, Ze moZno, Ze sa be-
hom roku 3koly zavrii NuZ, ct. pane redaktor, éo poviete na to, ked
evanjelicky kiiaz, a pritom osveddeny Slovak, bojuje za zadania Skol?”
Nadlacky dopisovatel doévodil dalej, Ze tento Boorov postoj moZe mat
dalekosiahle désledky a je namiereny proti eminentnému zaujmu evan-
jelicke] cirkvi: Ci ten vie, &o je rozdiel medzi Skolou crkevnou a Skolou
statnou? Ci ten pamita na to, Ze ked sa zavru Skoly, o 40 rokov méZe sa
za nimi aj kostol, lebo len s cirkevnych $k6l mézu byt drkvi oddani cir-
kevnid, ved itak neraz plakat nam prichodi nad spustlosfou mladeze
nase], a o bude potom, ked amni len v duchu cirkevnom nebude vycho-
vavana? KomuZe bude kazaf, ked nam skoly dcirkevnikov nevychova?”
Tu bol teda zddrazneny fypicky motiv hroziacich fatalnych désledkov
plyniicich z rozhodnutia zrieknuf sa Skol.

Dopisovatel nezabudol emodonalne vybifovaf odkaz svojho textu,
ked novopostaveni viactufelova cirkevni budovu — ,Hungariu”,® na-
zval ,keémou”. Vydavky na postavenie a prevadzku tejto budovy po-
rovnaval so sumou, kiort poZadoval 3tat vo ved vyplatemia dlZnych
kvinkvenalok. A teda daval do protikladu péZitkarstvo (kréma) a vzde-
lanost (Skoly), &m svoju kritiku L. Boora naleZite vystuprioval: ,Viak
smejia sa nam nasi bratia Rumuni, a maji pravdu. Krému ste nam vysta-
vili za 150 tisic kortn, na kforii rocne mooho doplicame, ale rad3ej zacho-
vame si 15koly, anie pre udrfanie si drkevného hételu , Hungarie”

&2 K  Hungarii” dokonfensj v roku 1909 pozri podrobmejSie napr: BUNA, L: Struiny
nastin, s. 151-153.
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skoly zapredaf. Rumuni si pred dvoma rokmi postavili palac, len to je
rozdiel, Ze na koly. Cokolvek budete robif, to neprevediete, Ze by si
nadlacka cirkev Skoly zadala.”®

Ako poukaZem, aj citovany rumunsky argument, spochybnil vo
svoje] reakcii Uro3 Boor. Ten sa totiZ rozhodol tomuto anonymnému
prispevku oponovat na strankach Slovenského dennika. Je veelku pochopi-
telng, Ze tu branil stanovisko svojho otca. Na uvod viak osvetlil zaklad-
nu faktografiu celého problémuw: ,,Ofizke nadlackijch cirkevrjch 3kol je
najpaléivejSou otazkou ev. crkve od fedy, ako 5tat domuitil cirkev vyplatif
podvysky vobnose K18000, po tom cdrkevna vrchnost nedovolila
upravif platy na udtelskych staniciach, dfa apponyovského zikona,
crkev 5tatne] podpory nedostala. Cirkev na Skoly obetuje roéne teraz uZ
vyse K 20.000, pri tom v Skolach rozkazuje nie ona ale Skéldozorca.”
Z tohto fragmentu teda vyplyva, Ze U. Boor vnimal negativne vplyv
Statu na crkevné 3kolstvo, a to jednak prostrednictvom personalne] kon-
troly (,5kdldozorca™) ajednak kvdl financiam, ktoré 5tat domatil nad-
lacki cirkev vyplatif. Dalej poukazal, na skutoénost, ze nadlacké evanje-
lické 3koly v aktualnom obdobi uZ fakticky nemali slovensky charakter:
wilovensky vyucuje sa len ndboZenstoo, 2%: hodiny tiZdenne; ostainé predmety
vyucuji sa madursky. Za takijchto okolnosti prichodi cirkvi rozmyslat, co sa
s jej Skolami stane? A tu sa dostal k podstate ved, a totiZ, Ze spomenuté
okolnosti skutoéne viedli k nazoru, Ze bude lepéie zriect sa $kol. Aviak
(nepriamo) upozornil, Ze nazor jeho otca bol irelevantny, pretoZe jeho
otec ako jednotlivec nemal v tomto smere Ziadnu rozhodovaciu pravo-
moc:# |, Vyskytly sa rbzne navrhy, rézne obavy. Ako sam dopisovatel
vie, cirkev brani si Skoly do poslednej sily. Dokial bolo vietko pri sta-
rom, nikomu nenapadlo, Zeby sa mohly dakedy cirkevné skoly zatvorit.
Ked ale okolnosti nitia pomyslat i na tito posledmi moZnost, dopisova-
tel D. 5. ma vedef a iste aj vie, Ze Skoly nezatvori ani f}um, ani Jano, ale
Ze toto pravo ma jedine cirkevné zastupitel'stvo. Preto arkevné zastupi-
telstvo nesmie dopisovatel znevaZovaf tym, Ze zatvorenie 5kél chee
zlomyselne prifif jednotlivcovi za golier. Ja radim dopisovatelovi, aby

83 NADLACAN: Nadlak. (Zibava Cirkevné béle ). In- Dolnozemskg Slowik, of. 11, £ 2, 15.
21913, 5. 16.

& Na strane druhej vEak ani nenapisal, Z= by jeho otec ako sikromna oscha zastaval opad-
ny postoj.
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rad3e] pohnul rozumom a navrhnul ,cirkevnikom jeho drahym” spaso-
nosny navrh, ktorého, ak bude midry, sa vSetd chopime, lebo nam
zrovna tolko zaleZi na zachovani slovenskyjch 5kél, ako dopisovatelovi.” &
Rétoricka vyzvu U. Boora, aby anonym z Nadlaku ,,pohmul rozumom®”
treba chapat v kontexte moZného zaniku nadlackych 5kél, kvéli ich pre-
plneniu, ktora 5tat neakceptoval a z toho dévodu aj odmietal udelif Stat-
nu podport

Boor samozrejme nenechal bez poviimnutia ani degradaciu novo-
postavene] ,Hungarie” na krému: ,Zlomyselné a nepravdivé je tvrdenie
dopisovatela, Ze L. Boor ,vystavil nam krému a crkevny hotel” za
150.000 K. Predo hned nepovedal, Ze vystavil crkevny kurinec za
150 000K, lebo aj hostineského kurinec je v cirk. budove.” Podobne ako
pri problematike zruferua 3k6l ani pri stavbe ,Hungarie” nemal jeho
otec zodpovednost, pretoZe nerozhodol . L. Boor, ale drkevné zastupi-
telstvo: ,,Predne L. Boor nestaval, ale stavala cirker po 3roénom uvaZova-
ni, kym sa do stavby pustila. Nevyzdvihla poZicku len na dom, lebo
v K 150 000 je zahrnuté i K 14 000 — starej dlZoby, ktoré peniaze upotre-
bené boly na opravu chramu. Nikdo nestaval ,,drkevni krému”, lebo
i dopisovatel ako Nadlaan dobre vie Ze kréma i licencia patri sitkrommne]
osobe. Citkev vystavila cirkevnu budovu, na mieste stare] ricajuce] sa
krémy, ktorej vrchnost hrozila zatvorenim a ktori cirkev uZ predtym (v
¢as vymeny regalu) bola kipila od 5tatu.” Poukazal dalej, Ze ,,Hungaria®
zdaleka nie je len pohostinstvom: ,V cirkeonef budove je hostinec stik-
romného podnikatela. Cudova banka, Potravny spolok a sala so stalym
javiskom, na ktorom fa nasa dla dopisovatela ,zkazena” mladeZ uZ tol-
ko slovenskych divadiel zahrala. Preto ked dopisovatel tvrdi, Ze cirkev
pustila sa do krémovych Spekulacii, nuZ piSe nepravdu. Podobny ne-
smysel by bol, keby dakdo tvrdil, Ze Bachat peitianskej slovenske] cirkvi
vystavil — hollareri, vystaviac palac , Luterov dvor”.®

& BOOR, Uros: O Nadlackych cirkevnych Zkolach. Nadlak, dfia 6. marca. (Odpoved na
dopis 2 Nadlaku v Dolnozemskom Slovakovi v £ 2. 1913). Inc Slovenshy deroik, rod. 4, £ 47,
9.3.1913, 5. 2-3.
% Elo ocentrum slovenskych evanjelikov vBudapesti. Podrobnejiie pozri: KACIREE,
LCubos: Narodmj Zivot Slowikov v Pedttudine v rokoch 1850 — 1875, Bekescsaba : Vyskumny
tistav Slovikow vMadarsku, 2016, s. 239-240; KOVACOVA, Anna: Po stopich slovenshej
niimdosti Budapesti, Viher zo 5titdsi a predndtok. Budapesf a Békeiski Caba : Vyslumny tistav
Celostatnej slovenskej samospravy v Madarsku, 2014, s 48. U. Boor v suvislost s ,obra-
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Podl'a Boora v3ak argument o stratovosti ,,Hungarie” bol relativny,
veril fotiZ, Ze uZ Coskoro zacne byt ziskova, resp. sa moze predat: , Prav-
daje, Ze ev. citkev teraz na budovu (s irokmi a amort.) daco doplaca. Co
viak povie dopisovatel vtedy, ked sa bude budova vyplacat. Musi pred-
sa vedef ako znatel miestnych pomerov, Ze sa to stane pri terajiich okol-
nostiach uz budicim rokom. Koneéne, ak by cheela drkev dom predat —
a dnes je nafi kupec. Nech toto dopisovatel cirkvi navrhne, éo ozaj citkev
na tento navrh povie?”

Pokial anonym z Nadlaku daval miestnych Rumunov Slovakom za
vzor, Boor videl veci inou optikow: , Nepravdivé je tvrdenie dopisovate-
Ia, Ze ,bratia Rumuni sa nam smeja”. Sich Skolami ma sa vec viak tak,
ze vrchnost domitila ich na mieste staryjch, nezodpovedaiicich §kol, vystavif
Zkoly nové. Rumunska cirkev teda Skoly prestavila, vystaviac pri nich
velkai tanecrui sieft, ktora zaujima velka dastku budovy. Teda nevystavili
nové skoly, ako by to cheel dopisovatel vybasnif — uZ od davnych &as.”

Napokon Boor napadol anonymnost® prispevku: , VyuZif pseudo-
nymu a zavadzaf verejnost vykricanim faktov, na posmech uviest dr-
kevné zastupitel'stvo a predstavif ho svety, ako sbor bezhlavych figur, to
je Iahko. Podpisaf sa — to je uZ fazsie!” A neopomenul ani zodpovednost
redakcie Dolnozemského Slovdka za uverejfiovanie fakychto prispevkow:
»Toto povaZoval som za nutné podat na vysvetlenie minulych i predos-
lého dopisu ,Dolnozemského Slovaka”, v ktorych sa do nekonecnosti
omalaju tie i1sté nepravdy uZ od dvoch rokov. Ponevad ct. redakaa Dol-
nozemského Slovaka za jedon takyto dopis predtym prijala zodpoved-
nost (z ¢ 4 r. 1911)® dcitve jej pripominam, Ze odtladit neorientovans,

zom ,Hungarie” ako krémy vyuzl priestor pre kritiku nemenovangho uditela: Kedby
nadlacka ev. cirkev cheela, nemusi trpef vo svojej budowve hostinec. Budovu méZe pripadne
premenif na skoly, do ktorych méze si postavif este jednoho-dwoch uéitelov, ktori by po-
tom pohlavkovali deti radom: gazdovske i negazdovske, dla metody nasho jednoho teraj-
ficho uétela. Pozri: BOOR, U.: O Nadlackych cirkevnych Zkelach, s. 3.

& Kulhira anonymov" baola zrejme v MNadlaku weelku rozdirena. Porowvnaj napr. nasledow-
ny fragment = Dolnozemshého Slovdka tykajici sa posobenia I Bujnu: ,Ujal sa riadenda di-
vadla sice i nas pan kaplan, ale i narftho bolo zle-nedobre so stranky naSich rolnikov, Ze sa
zaobera fadenim divadla aijeho to znechutilo, ked dostaval od svojich cirkevnikov ano-
nymmne listy v ktorvch mu to zazlievajil.” Pozri: Sedliacke dievia: Nadlak In: Dolnozemslgy
Slovak, roc. 9, €.11, 15.11. 1911, = 80.

% Tu viak treba podothonf, ze k texctu v Dolnozemskom Slowdkotn, €. 4, 1911, redakcia nevy-
slovila #FHadnu poznamku. Ma druhej strane, Boor tu zrejme narazal na skutofnost, e text
4
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hogakeé lapalie, neni e3te zasluhow.” %

Reflexia tejto vwmeny nazorov bola publikovana na strankach Do-
nuicriosti a Skoly. Anonymny autor sa tu jednoznacne priklonil na stranu
anonyma z Dolnozemského Slovdka a vyjadrenia U. Boora zo Slovenského
dennika ironizoval. Zadiatok textu zostra pripomenul problém kvinkve-
nalok a vyrokom z Biblie navodil dojem zlého moralneho profilu protis-
trany: ,Mzda délnika pifi vas zadriana kiici.™ Od koho? Od vzneSenej
evanjelicke] arkvi a. v. v Naldaku? Komu? Jej cirtkevnému uéitelstvi
Kolko? Osemnast tisic korin quinquenalok!”™ Autor sa chytil Boorovej
interpretacie vyplatenia kvinkvelnalok, podfa ktorej 3tat ,domitil” vy-
platit tito sumu. Takyto uhol pohladu pokladal zo zasady za nesprav-
ny, pretoZe podlfa neho vyplacanie mzdy je Bohom uréenou povinnos-
fou, amie nasledok tlaku 5tatw: ,Tedy 5tat musel domitif vzneSeni
nadlacka evanjelicka drkev a. v, aby redpektovala prikaz starozakonny,
uznany a plneny nielen krestanstvom, ale icelym svetom: Neziistane
mizda délnika u tebe az do jifral ™", Okrem toho vyjadrila s textom L . Boora
nespokojnost aj redakcia Domidcnosti a skoly (zrejme teda J. Maliak), ked
v sivislosti s Boorovou poznamkou, Ze cirkev ,obetuje “ viac nez 20 000
korun na skoly, konstatovala: ,,(povinmost je nie obet, tedy neobetuje, ale
vynaklada. Red.).” Anonymného dopisovatela teda vébec neuspokojila
Boorova odpoved v Slovenskom demmifac: ,Pan aftovnik dalej vielijako
vytaca, jazdi po nepatmostiach, ale tvrdenie nadlackého zpravodajciu
»D. SL" and slovickom nepodvratil [...].” I5lo o konzekventnii argumen-
taciu nekompromisnych obhajcov zachovamia Skolstva. Podla nich by
totiZ upadok Skolstva mal v podstatne dalekosiahlejsie désledky: ,Za

nebeol podpisany ani anonymnou znackou, co navodzovalo dojem, Ze ide o redakény pri-
spevaok. Cosa tvka explicitne vyjadreného postoja redakcie Dolnozemského Slovdka v roku
1911 (£. 3), po=ri poznambu & 57.
# BOOR, U.: O Nadlackych cirkevnych kolach, s. 3.
7 Ide o fragment zo Stvrtého versu piatej kapitoly z Listu Jakuba z Nového zakona. Po-
rovnaj preklad v Kralickej biblii: ,Aj, mzda délniki, ktefiz Zali krajiny vase, pfi vas zadr-
£ana, kFidi, a hlas volani Zencd v usi Pana zastuph vese]l ”
Pozri: hittps:/fwww.etf.cuni cz/~rovmanim/bible/k/Tkb php (posledny nahlad 21. 1. 2018).
7 Mzda délndlal pfi vas zadrzana kidl. In: Domicnost a skola, roé_ 3, £ 3, 1913, 5. 91.
72 Ide o fragment z 13. verfu z 1% kapitoly lmihy Leviticus v Starom zakone. Porovmaj
preklad z Kralicksj biblie: . Neutiskne: moci blifniho swého, aniz obloupi ho. Nezmistane
mzda délnika u tebe af do jitra.”
Dostupné na internete: https:/fwww etf.cund cz/~rovnanimybible/k/Tv19 php.
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vzneienou cirkvou ev. a. v. v kral. slobodnom meste[toto slovo je tlatova
chyba — K. H.] bafiskom meste Brezne ide teraz vznedena ev. a. v. v Nad-
laku!™ Len tak dalej, o niekolko rokov bude méct povedat nové pokole-
nie: zatvorme chramy!”7

Po tejto pomerne tvrdej kritike U. Boora zmarca 1913 wvySiel
v aprilovom disle Dolnozemského Slovdka dalsi anonymny text, ktory
priamo reagoval na vyssie citovania Boorovu repliku zo Slovenského den-
nika. Skutocnost, Ze prvy text v Dolnozemskom Slovdkovi bol podpisany
ako ,Nadlacan” a tento druhy ako ,Nadlacan IL", navodzuje dojem, Ze
iflo o dvoch autorov. Nevylucujem viak ani moZnost, Ze to bol jeden
aten isty autor, pretoZe oba texty sii najmd obsahovo, ale aj rétoricky
podobné,

Anonym z Nadlaku tak nazval reakciu U. Boora ,,vykriicandim sa” a
obvinil ho z toho, Ze vjeho hodnotovom systéme st primarne ddleZité
najma hmotné statky. Inymi slovami, ak to ma byt financne nevyhodné,
tak sa moZe siahnuf aj na taky fundament cirkevného pésobenia, akym
je Skolstvo: ,V minulom d&sle ,D. Slovaka” uverejneny dopis ohfadom
smutne] buducnosti nadich cirkevnych 5kél je tplne pravdovy a na mud-
rovanie a vykricanie p. Uroa Boora v ,,Slov. Denniku” & 47. mohol by
som kratko odpovedaf, Ze Skoda stavat sa ludom do ved, ktorym ne-
rozumejii a prijimaji ich len z nizkeho hmotného stanoviska. Lebo ved
Ze ,otazka citkevnych 5kil je najpaléivejSou otazkou cirkve” kio by po-
pieral, ale ona sa stala paléivou len pre tych 18.000 korun, ktoré cirkev
priniitena bola vyplatif o zaostalé, nepravom zadrzané pafroéné pod-
vyiky” nasim pp. ufitefom.”” Podla tohto aufora poZadovana suma

7 K dejinam evanjelickej Skoly v Bremne na teraz nemam blizSie informacie. £ bibliografic-
kyich opisov a zaznamov M. Potemru wiak wyplyva, e ui v roku 1910 venikla v Brezne
Ztaina fkola (POEMEA, Skelstvo na Slovensku [1993], s. 357, bibliograficky zaznam £ 5065)
¢o pravdepodobne zvySovalo existendny tlak pre miestnu evanjeliclal Skolu. Vychadzajic =
referentovej posnamky viak moZno usudzovaf, Ze tendencie vedaf sa Skoly, boli v tamoj-
7 Mzda délnilal pfi vas zadrzana kfid, s. 92.

75 Pri tomto mieste je odkaz na pornambu redakcie, ktora znie: , Tieto podvyiky uz tymto
rokom prestami, lebo dl'a noveho zakona udit. platy s usporiadané dla poctu rokov, ktoré
uditel stravil pri vyuctbe. Zafatofny plat je 1200 kor., a postupom rokov méZe vyjst po
3200 kor.™ Pozri: *) Poen. redakcie. Inc Dolnozemsky Slowik, roc. 11, € 4, 15,4 1913, 5. 32
Referovalo sa tu teda o spomenutom navrhu Skolského zakona od . Zichyvho.

7 NADLACAN I1: Nadlak. In: Dolnozemshy Slowik, rod. 11, & 4, 15.4. 1913, 5. 32.
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nemohla byt pre nadlackd cirkev natolko kriticka, Zeby mala vébec uva-
Zovaf o zrieknuti sa 5k6l. A okrem toho, autor poukazoval na to, Ze vyp-
latenie tejto sumy znamenalo len naplnenie litery zakona. Okrem toho,
ze zakon bolo potrebné reSpektovaf, tak v koneénom désledku malo ist
o investiciu do vzdelania, kedZe poZadované poplatky sa tykali uéitefow:
~Nech sa platia na ¢as, ako ¢o to zakon naloZil, tak mohutna cirkev nebo-
la by to ani zbadala. Av3ak ni¢ popularnejieho a Tudu milSieho nenie,
ako povedat: nedame, akZe nas primitia, zatvorime Skoly, ako o to uro-
bil p. farar Boor na konventoch! Ba Zijuci, adnkujucim ufitelom nara-
dzal obstrihat vokatory, déchodky jich sniZif a predsa dobre vedel, Ze
nase synodalne zakony nedovolia umensif vokator ani po smirti drkev-
nych tradnikov. Darobné je tu odvolavaf sa na cirkevné zastupitel'stvo
aneddstojné je kryt sa za jeho dhubat. Ako sa I'udu prihovoris, tak sa ti
odzve. Nasi predkovia obetovali za svoju vieru ,dest, hrdlo, statek,” sk
na galije, do vyhnanstva a dnes hovorime o 20.000 kor. obeti na naSe
kolstvo! Ale & je to obet? Je to mzda, za ktori sa vychovava nas po-
drost; nedavame ju ako almuZnu Zobrakowvi, od ktorého za fiu nic neoca-
kavame, ale ju znaSame k dobru nasich dietok.”” Toto je teda rovnaky
argument 5 akym sme sa mohli stretniit v Maliakovej Domidcnosti a Skole.

V pripade zo3tatnenia nadlackych drkevnych 3kél, by podla
autora miestna cirkev ufrpela omnoho vacsie Skody: ,Keby sme Skoly
nase odovzdali Fahkomysel'ne 5tatu, bolo by nam IahSie? Kto je 5tat? Nie
my ho tvorime a udrZujeme? A ukaZte mi len jednu cirkev, ktora by sa
pochvalila, Ze je Stastnou, odkedy zadala svoje Skolstvo? Vsetky banuji
a ponosujii sa. Keby nam i viac prislo vynaloZit na nase cirkevné skol-
stvo, dajme vdacne a ochotne, lebo nam tnubude shiZif len ku cti a chva-
le, ked sa budeme toho drzaf, ¢o mame.” Dalej poukazal na to, Ze vplyv
5tatu je mozné zachovaf limitovany, len je potrebné sa o to aktivne (aj
finanéne) usilovat: ,A Ze ,v Skolach rozkazuje nie ona (t. j. cirkev), ale
gkdldozorca.” Oviem, 3kdldozorca ma prave dozoru v kaZdej Skole,
aviak mnaksie je toto pravo v dtatnych Skolach, v citkevnych Statom pod-
porovanych, a v cirkevnych, ktoré si sama drkev udrZuje. V poslednych
dnes e3te rozkazuje cirkev, len by cirkevné vrchnosti plnily horlivejiie
svoje povinnosti v hijeni nade] autonomie!”

7 NADLACAN IL: Nadlak, s. 32-33.
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Dalej spochybnil Boorove tdaje opoéte hodin vyufovanych
v slovendine: , Pan uftovnik, aby nepodvratne ospravedlnil zapredanie
nasich 8kél, pide: ,slovensky vyucuje sa len naboZenstvo 2% hodiny tyz-
denne, ostatné predmety vyucuji sa madarsky.” NuZ tymto svojim tvr-
denim hodne prestrelil. NaSe dietky sa udia po slovensky &itaf, pisaf,
rataf, naboZenstvu (katechismus, biblické hsitorie, cirkevné dejiny, na-
boiny spev). Zial je to a pre nas Slovakov velka krivda, Ze i ostatnym
predmetom nevyucuje sa v materinskej redi, av3ak i pri tychto predme-
toch vysvetlovacou, vypomocnou refou je slovendina a v Skolach nasich
vibec obcovacou refou je slovenska. I naboZenstvu vyuduje sa viac a to
hodne viac v kaZdej Skole na3ej, ako 2¥: hodiny tyZdenne. Ved len kaZdé
vinaucovanie a dokonfenie kaZdého vynaudfovarda zadina akond sa
naboZnym spevom a modlitbow” AwvSak Boorov argument podporujic
ideu zriect sa 5kél, ktorym bolo konstatovanie prevazne madarského
vyucovacieho jazyka v nadlackych Skolach, anonym z Nadlaku pokladal
za principialne nespravny: A keby sa o ilen naboZenstvu vyucovalo
vmatericne, ivtedy si ich mame udrZaf vnadeji na lepsie casy
a v povedomi, Ze i takto je velky rozdiel medzi Skolou 5tatnou a crkev-
now.” ™

Po tom ako sa znovu vratil k obvineniu opaéného nazorového ta-
bora z hmotarstva™ a opdtovne vyjadril svoje presveddenie, Ze za celu
vec miZe predovietkym L. Boor. Z nasledovného fragmentu viak ne-
priamo vyplyva, Ze cirtkevné zastupitelstvo sa podla neho nemalo vyjad-
rovat slobodne, ale podla direktivy L. Boora: ,,Nech p. dopisovatel prost
a priamo odveti na otazky: v kom vzkrsla myShenka zapredania nasich

78 Motiv vyufovania naboZenstva a slovenskej vyufovacej redi vo vizobemmost autor rozvi-
jal dalej: ,Mech sa padi vyucoval dietky naboZenstvu, ktoré nevidely slovenskej litery! Tu
ich treba najprv naudif slovensky dtaf a krem tohoto na vynaudovanie nabozenstva pri-
padmi dve hodiny t¥Zdenne i to na dve triedy spolu, teda na jednu triedu jedna hodina, ale
aj tito prepaolovte, lebo sa diethy vyufuji vo dvoch refiach. Vaak veru to velky rozdiel, p.
uctovnik? Mezodpoveda pravde vase tvrdende, Ze len 2% hodiny vyuduje sa naboZenstvu
vnasich Skolach, lebo vyufuje sa este raz tolko a my sme dosial chvala Bohu spokojni
s vysledky, dokazanymi vo vjuébe nibotenstva ™ Pozri: NADLACAN I1: Nadlak, 5. 33.

™ Porowvnaj: , Cirkvi prichodi rozmy:lat. Cosa s jej Skolami stane™? Veru rozmyslaf pri-
chodi kazdému jej oddanému, dprimmému tdovi: ktoré si to spisoby a podmienky za
kazdu cerm zachovat si dedictvo otcow! ,Dokial bolo vSetko pri starom, nikomm nenapad-
lo, 22 by mohly dakedy cirkevné Sholy zatworif.” Co to ma znamenaf pri starom? Zase ta
hmota? Pozri: NADLACAN IL: Nadlak, . 33.
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cirkevnych 5ké1? Kto bojuje za to, aby sa ich cirkev striasla fo nepotreb-
nej tarchy? Vel'mi naivné je dévodenie p. dopisovatela, Ze skoly zavret
ma pravo len drkevné zastupitel'stvo. Rozumie sa! Ved by pekne to vy-
zeralo s nami, keby ich mohol zavref cirkevny inSpektor, farar, senior,
alebo Palo, Jano! O tom je tu red, Ze aké stanovisko zaujimal p farar Cu-
dovit Boor na konventoch, & bol za a & proti Skolam, & sa usiluje pre-
svedfit zastupitelstvo za udrZanie drkevnych 3k6l a & zaujima opacné
stanovisko? Neni potrebné zlomyselne pridivat za golier jednotlivcovi
tito zaleZitost, ked je vSeobecne znamo, Ze ano od tohoZe jednotlivca
pochadza myslienka zapredania 5kl a on ju chee prisif za golier zastupi-
tel'stvi, aby potom ako Pilat umyt si mohol svoje ruky.” Napokon svoje
tvahy na tuto tému uzavrel opdtovnym prizvukovanim nevyhnutnej
potreby zachovania 3kél: ,, Ani neni potrebné velmi rozumom pohniif,
aby podany bol navrh spasonosny cirkevnikom, lebo iny on neméze byt,
neZ ten, aby sa is najvaciim napnutim sil, za kaZdu cenu zachovalo dr-
kvi inadalej nasich desaf drkevnych 5k6l. Komu neni cirkev a jej kol-
stvo Hekubou, ten sa ,,chopi” tohoto navrhu a nebude proti nemu Fah-
komyselne pisat, jednaf a ospravedlfiovat nahlad, ktory cirkvi korene
podtina a ohroZuje jej budiicnost. Ked nie viac, aspoii tolko zanechajme
defom nasim, kolko sme my dedili po otcoch nasich.”#

Nadlacky anonym nemohol samozrejme opomemif ani okolnosti
stavby ,Hungarie”, prifom =zotrval mna |kritickom stanowvi-
sku predchadzajuceho prispevku.® Obdobne obhajoval predchadzajice

8 NADLACAN IL: Nadlak, s. 33.
! Porovnaj: ,No bud mi dovolene posvietif aj na drubhm ciastbu dopisu p. Urosa Boora, v
ktorej je tiez dosf mutenia a balamitenda. Cirkev r. 1880, Bola loapila od  komory” hos-
tinec, ktory jej bol prepusteny na Skolské ciele za facovami cenu 15720 kor. Tento stary
hostinec pre svoju starobu musel byf zricany. Ma vela a vela konedne drkevné zastupitel-
stvo prijalo plan p. stavitela Harminca na 127733 kor. 52 hal, za ktory obnos mala byf
postavena nova budova,[.] Otazka, Ze kto naviedol cirkevne zastupitelstvo ku tak naklad-
nej budove, je zbytofna, to kaidy vie. Vystavil sa tedy r. 1908. Novy cirkevny dom, hos-
tinec ,Hungaria" a sice za 145115 kor. i 15 hal. Zez amortizainej pozicky, vyzdvihnutej w
Sibine, vyplatena bola i 14.000 kor. stara dlioba, je pravda, aviak i to stoji, ze tato ista
summa vyedvihnuta bola z ITudowvej Banky na beiny udet. Ma mieste starého hostinca
povstal novy hostinec (nie , kurinec!”) v jehoi budove je umiestené i banka i potravny
spolok. Budowu obycajne memivame dla jej starého a hlavného uéelu. Pan dopisovatel
pichlave pige: ,sala so stalym javiskom, na ktorom ta nasa dl'a dopisovatela (,D. Slovaka™)
Lzkazena” mlades uz tolko slov divadiel zahrala.” Dopisovatel D). Slovaka™ robi rozdiel
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stanovisko aj vo ved rumunskych 3kél v Nadlakw.® Pripomenul tieZ, Ze
strata ktorti aktualne vykazovala prevadzka ,Hungarie” by sa dala lep-
iie vyuzif, a to prave na ucitel'ské platy: ,Daj BoZe, aby nasa ,Hungaria"”
sama mohla sa splacaf &m skor, aby sme nemuseli na fiu doplacat rocne
3300 kor., ved len z tohoto deficitu za desaf rokov by sme mali peknii
zakladinu na uditel'ské platy; oviem amortizacna roéna splatka je dost
vysoka 8500 kor.!” Napokon sa autor tohto textu ohradil vod& Boorovmu
tvrdeniu, Ze cirkevné zastupitel'stvo nazval ,sborom bezhlavych figar™:
»F. Uro3 Boor privlastiiuje dopisu ,,Dol. Slov.” také vypovede, o ktorych
nebolo napisané ani litierky. V jeho dopise je re¢ o p. fararovi Boorovy,
zastupitelsky sbor neni ani spomenuty a tak nemohol ho nazvaf ,sbo-
rom bezhlavych figur.” Zrejmé je, Ze pan syn zaleZitosti p. otcovu chee
predstavif ako zaleZitosf cirk. zastupitelského sboru, ba Ze mu ju chee
natismit. Zastupitel'skému sboru pokoj. Tu sa jedna: & p. farar Boor pre-
viedol vystavenie cirkevne] budovy za 148.000 kor. a & on je pévodcom
myslienky, cirkevné Skoly zapredat?”®

Z ctovaného fragmentu je zrejmé, Ze anonym z Nadlaku povaZo-
val za potrebné v prvom rade ostro kritizovat L. Boora. Na druhej strane
viak treba povedaf, Ze Boorovo pripomenutie degradacie cirkevného
zastupitel'stva zo strany anonyma, sice nesedi v doslovnom vyzname,
aviak autor predchadzajiceho ako aj tohto textu v Dolnozemskom Slovd-
kovi, akoby nepriamo predpokladal, Ze cirkevné zastupitel'stvo bolo jed-
noducho ovplyvnitelné L. Boorom. V tomto zmysle veelku sedi postreh
U. Boora, ked autorovi prisudzoval nazor o citkevnom zastupitel'stve

vo svojom dopise medzi mladefou v cirkevnom a svetarskom duchu vychovanou a tu
zaplakat mmu prichodi temer i nad my3lienkou, ze ¢o bude = mladefe nasej v budiumoesti pri
zamyslanych interkonfessialnych Skolach! Nugz ale fazko je dohadovaf sa s p. UroSom
Boorom, ked si on sadeol na vysokého kofia a odtial sa divajic na dirkevng Skoly, s pohrdli-
vjm, ponifujiicim ténom vynata svoj neprevareny tisudok o nich.* Pozri: NADLACAN IL:
Madlak, s. 33.

# Ba veru Rumuni sa pravom divia i smeji, ked pofuji o nesriadenych pomeroch v nasej
cirkwi. Oni si vystavili na mieste shx}?&ﬂﬁlnmé,hésnehﬂnvyﬂnlﬂé.iejepﬂrﬂnhaj
taneéna sief, zoela dobre, ked im méze byf. Lebo ved nikcho neboli, e my mame pekny
dom Hungaria, viiom hostinec, banku, potravmy spolok itoto vietho je potrebmé
aufitofns, len nech nejdi zadné kolesa pred prednymi. Tak, ako Fumund, tak aj my za-
chovajme =i i Skoly asi nebude sa nim moef nikto smiaf a nas posudzovat, Ze koname ako
nemidri” NADLACAN IL: Nadlak, s. 34.

8 NADLACAN IT: Nadlak, s. 34,
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ako ,sbore bezhlavych figur.”

Eratko po vyjdeni tohto textu sa v3ak situacia zasadne zmenila.
Cirkevné zastupitelstvo totiz rozhodlo otom, Ze bude riesif aktualny
avo svoje] podstate existenény problém s preplnenim 5kél, ked sa roz-
hodlo postavit nowi Skolski budovu. MNa strankach Slovenského dennika
otom referoval I. Buna. Ten svoj text koncipoval ako spravu
o aktualnych udalostiach v Nadlaku a do debaty medzi nadlackym ano-
nymom a U. Boorom sa priamo nijako nezapojil. Pokial Bujna vo svojom
Strucnom nistine poukazal na kritickost situicie vo ved udrZania nadlac-
kych 5ko6L#® v aprili 1913 uZ mohol s radosfou konsStatovat, Ze Skoly si
zachranené. Argumentoval pri tom obdobne ako anonym z Dolnozem-
ského Slowika, ked zdoraznil motiv zachranenia ,dedifstva otcov”.®
Tymto sa teda, hod len nepriamo, argumentane pridal na stranmu kriti-
kov L. Boora.® Vztah medzi tymito dvoma fararmi by mal byt predme-
tom d'alsieho skiimania.

Mapriek tomu, Ze sa celd vec tymto vlastne definitivne vyriesila, U.
Boor edte raz reagoval na wvy3sSie analyzovany druhy prispevok
v Dolnozemskom Slovdkovi. Pozornost vzbudzuje uZ nazov tohto textu,
znie Este niedo o madarskijch skolich. Tymto akoby symbolicky zddrazmnl,
Ze aktualne ,,zachranené” Skolstvo uZ nema slovensky charakter a z hl'a-
diska narodoveckych zaujmov relativizoval vyznam dalSej existencie
gkolstva. V samotnom texte prvom rade hajil legitimitu ,hmotného sta-
noviska": ,Ano, otdzku drkevnych k6l posudzoval som predovietkym
z hmotného stanowviska, lebo ved isam dopisovatel uznava, Ze len
hmotné pomery cirkvi robia Skolska otazku paléivow.® Dal som otazku
(nie navrh), éo bude za takychto okolnosti so 3kolami a & sa vyplati vy-
nakladat na ne patriné obnosy. Ztohoto stanoviska neposudzijem
otazku ar. 5kél sam: vid' ,Prudy” r. IV & 1. danok ,Niet slovenskych

# Pozri vyssie.
% Tento text je zaujimavy aj £ hladiska faktografie problematiky kvinkvenalok, preplnenia
Ekél, rozhodnutia vystavat mowi Skolu atd. Porovnaj a pozri podrobnejsie: BUINA, 1: Nase
Zkoly, 5. 3.
¥ Porovnaj k tomm tiez: BUTNA, L: Madlak, s. 61-62.
¥ Toto je prinajmensom otarne. Podla mojej mienky anonymme prispevky v Dolnozemskom
Slovikovi poukazovali na to, Ze na Skoly je potrebné vyclenif dostatok financii a verili, Ze
pre miestnu cirkev to nebude problém.
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ufitelov”, s ktorym sthlasim.”* V tomto kontexte si dowvolil skryto na-
padnif L Bujmy,® fo naznaduje existenciu istého napitia vo vzfahu me-
dzi Buyjnom a U. Boorom, a zrejme aj L. Boorom.

U. Boor vo svojom texte d'alej hajil pravnu legitimitu nevyplacania
kvinkvenalok tym uditefom, ktori sa ich zriekli: ., Cirkev nezadrZala udi-
telom podvyiky mneprivom, ale nasledkom wuzavretia seniordlneho
a distriktudlneho konventu. Jednotlivi ufitelia dali pisomné osveddenie,
Ze sa podvyskov zriekaju Ze ich potom (po 16 rokoch) prijali a ako sato
srovnava s jejich karaktermi, fomu oviem nerozumiem, Ti uéitelia, kto-
rym podvysky patrily, riadne boli vyplatend.” Okrem toho znovu vy-
svetfoval kItifovi otazku autondémmnosti pri rozhodovamia cirkevného
zastupitel'stva: ,Pravda je, odvolaval som sa na cirk. zastupiteI'stvo, ro-
biac zaleZitost Skolskd jeho zaleZitosfou a tvrdim znovu, Ze dopisovatel
predstavil crk. zastupitelstvo ako také, ktoré nema vlastnej vile a asud-
ku a da sa ovladaf I'ubovélne jeho fararami. Posledné uzavretie zastupi-
tel'stva ohladom cirk. 5kl dokazujii, Ze rozhoduje samostatne a Ze sa
»Neozve vZdy tak — ako sa mu prihovori”. A ked som tvrdil, Ze Skolska
otazku rozhodne jedine zastupitelstvo a nie ani Juro, Pafo — alebo Lude-
vit, posledné uzavretie dava mi za pravdu. Jaka bola fakfika jednotlivcowv
predtym, nepada vibec na vahu Hlavna vec je, Ze uzavretie o dalSom
udrZani k6l pod predsednictvom L. Boora bolo jednohlasmé.” Z uve-
deného vyplyva, Ze doslo aj k zmene postoja zo strany L. Boora. AK by

# BOOR, Uros ESte niefo o madarskych Zkolach. — Odpoved na dopis onadlackych ev.
ikolach v , Dolnozemskom Slovakovi® — In: Slovensky denmik, roc. 4, €. 78, 24 4 1913, s 2-3.
V spomenutom prispeviu v Pridoch sa okrem ingho kritizovali ustanovenia o vyufova-
com jazyku v zakone €. 27/1907. Popri tom sa v fiom vyjadrila aj urdita skepsa vo wed
snahy evanjelickych cirkevmgrch Skal spil'iafmateﬁ,'ahnepuﬁiadavk}- &tatu vodd ndm a uvaiu-
je sa v fiom o moinost , pasivnej rezistencie”. ¥V tomto zmysle to koreSponduje s postojmi
U. Boora. Porovnaj: ,Sami liptowskd evanjelici dali pred rokom na Skoly pol miliona komin
Ci dobre urcbili — neviem. Bolo by hodno byvalo zvedef, o by bol robil 3tat v pripade istej
pasivnej rezistencie? Staval Skoly? — horkyze, nestad popodopierat svoje vlastné micapice
sa chlievy. [...] Nebolo by odved pomyilat na zabezpefenie meodvislosti slovenského
uditelstva nie cirkevnou, ael narodnou institicdou. Lebo [..] akZfe nevylutujeme moinost
slovenskej narodnej ev. cirkve, veladenie cirkevneho majetlu nevedie k cielu, ten by i tak
padol do hrtana natho nepriatela. Pravda, u nas uf malo éo rud za bezpedmost!” Pozri:
Miet slovenskych uditelov. In: Pritdy, rof. 4, . 1, november 1913, 5. 27.

# Porovnaj a pozri k tomu podrobnejSie citovany test a reakciu naf zo strany I Bujnu-
BUJMA, I: Este slovo ku nadlackym Skolam, s. 4.
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sme prijali rétoricki hru z tejto diskusie, mohli by sme sa zamyslaf nad
tym, & cirkevné zastupitel'stvo hlasovalo za zachovanie 5k6l kvdli tomu,
Ze L. Boor zmenil svoj posto] (8m by sa teda nenaruSil obraz
o zastupitel'stve podriadenom Boorove] mienke) alebo L. Boor zmenil
telstve. Ale to sme vdanom stave vyskumu samozrejme len v rovine
dohadou a okrem toho pravda byva zvyajne zloZitejsia.

U. Boor sa v texte dalej podrobne venoval obhajobe svojho tvrdenia
0 pocte vyucovacich hodin v slovencine. Odvolal sa pritom na oficialnu
spravu Canad-fongradskeho senioratu a oficdalny rozvrh hodin, pri¢om
neopomenul, Ze rozvrh bol potvrdeny Bujnom.®™ V suvislosti s ,Hunga-
riou” U. Boor znovu kritizoval vypady vodi svojmu otcovi, ked poukazal
na to, Ze cela vec bola nadne schvalena dcrkevnym zastupitelstvom
a senjoratom. Anonymovi tak znovu prisudzoval mienku, Ze cirkevné
zastupitelstvo povaZoval za neautondmne feleso: ,Kdo zastupitelstvo
k stavbe ,naviedol”? Neni to zas znevaZovanie zastupitelstva, ked sa
o fiom povie, Ze sa da k dafomu ,naviest”, ako nezrali chlapci? Spytu-
jem sa: kdo naviedol seniordt aby plany astavbu potvrdil?” U. Boor
v texte reagoval aj na pozitivne vykreslenie nadlackych Rumumov a ich
gkolstva zo strany anonyma, prifom predostrel int inferpretaciu tejto
vecl.®! Okrem iného tieZ neopomenul pomerne tvrdo kritizovat redakciu
Dolnozemského Slowika, pretoZe cela tato diskusia mala aj rovinu sporu
medzi 1. Boorom a redakciou tohto periodika.®

* Podrobnejiie pozri: BOOR, U Este nieco o madarskych kolach, s. 2-3.
#  Rumumov prave p. dopisovatel nema stavaf za vzor, lebo prijde do pomykova sam so
sebou. Bumuni smizili ug predtym ufitelom platy a edobrali im uitelské zeme. Ani ich
skoly, ktoré hlasme z ohladu narodného, nedaji sa k naSim prirorvnat, — nevedely obranif
nadlacknd rummmski cickev pred dpadkom: p. dopisovatel iste vie, Ze do dnes, pre nesria-
dené pomery v cirkvi vystipilo  cirkwe 20-30 rodin! Krasny priklad pre nas!” Pozri: BO-
OR, U.: ESte nieo o madarskych Skolach, s. 3.
% Dolnozemsky Slovdk totiz pripojil redakémi poznambu k druhému anonymmeému textu
z Madlaku v nasledovnom zmend: K dopisu U. B. mam len ti skrommi poznamku, Ze
poulifnou surovostou nemoino presviedcat. Bez toho, #2 by sme v otazke nadlackych 5kal
zaujali stanovisko za alebo proti — ponevad bezprostredne celi vec nezname, — driime za
prospeing, aby sa o verejnych dielach verejna kritika vymasala.” Pozri: Porn. red. In: Dalno-
zemsky Slovak, roc. 11, €. 4, 15. 4. 1913, 5. 34 Je tu teda zrejmy ustup z pozicie akiualne
vroku 1911, kedy redakcia Dolnozemského Slowika (v €. 3) jednomadinému odsadila mys-
lienku nechaf Skoly zatvorif (pozri poen. €. 57). U. Boor viak v analyzovanom tomto texte
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Analyza tejto diskusie nam umoziuje vyslovif nasledovné zavery.
V slovenske] evanjelickej komunite v Nadlaku bol vo veci vyplatenia
kvinkvenalok spor, ktory moZno vjeho intenzivnejSej podobe datovaf
priblizne od roku 1910, kedy nadobudol pravoplatnost zakon £ 27/1907.
Ako som poukazal, od tohto momentu uZ fakticky nebolo moZné boj
o pravo nevpyltit dlZzné kvinkvenalky zo strany nadlackej citkvy, vyhrat.
Je tiez zrejmé, Ze jedna strana nazoroveho spektra zdruZena okolo L.
Boora, navrhovala v danej situdcii rezignovat na Skolstvo. Vyrazny pod-
pormy argument pre tento postoj bolo konStatovanie, Ze tamojiie Skoly
uZ aj tak nemaju slovensky charakter.

Opadna strana nazorového spekira stila na nekompromisnom sta-
novisku bezpodmieneéného zachovania 5kél. Argumentovali moralnymi
sudmi, ked' protistrane vyéitali hmotarstvo, absenciu tucty k tradiciam
predkov a ohrozenie budiceho vyvoja cirkvi vo vieobecnosti. Zaujima-
vé je, Ze to ¢o zakon vyZadowval (t. j. platif kvinkvenalky, a to aj tie dlZné)
niekedy prezentovali nie ako krivdu, ale ako legitimnu poZiadavku za-
loZzemi na Bohom danom principe, Ze pracovnik ma dostavaf naleZiti
mzdi. Teda, hod boli finanéné bremena sicasfou madarizacnej legisla-
tivy, isty okruh evanjelickej inteligende vedel priznat legitimitu mate-
rialny désledkom tejto legislativy.

Snad najviac charakteristicky motiv vich argumentaénom baliku,
bola nekompromisna kritika L. Boora. Je zreymé, Ze tu iSlo
o vieobecnejSiu  nespokojnost, ktora nepramenila len z problému
kvinkvenalok. Svedd otom napr. argumentaca ,Hungariou”, kiora
vel'mi dobre poslizila ako katalyzator kritiky L. Boora. Hod Motovskej

v tejto suvislost spominal €. 4 tohto periodika z 1911, v ktorom bol uversjneny nepodpisa-
ny text Wadlacks Skoly (porovnaj k tomu pomnambou €. 6%): ,50 shrommou posnamkou ot
redakcie & p. redaktora (jedn. a mno#. &slo v poznamke!) sihlasim: Diopis ma veru nepre-
sveddl! A nech je mi dovolena tiez skromma poznamka: P. redaktor za dopis (D 5L r. IX &
4) omnadlackych cirk Skolach auéitelskych zaleZitostiach, o ,cdrkevnom hostind” ao
LLrémovych Spekulaciach™ atd. prijal uf wtedy vlasmoruénym dopisom ,zodpovednost
v plnom dosalm®™. Teraz, po dvoch rokoch soznava, ze ,celn vec bezprostredne nezname”.
Ako mofno veiaf za vec, ktori , bezprostredne nesname” ‘zodpovednost v plnom dosahu?"
Pozri: BOOR, U.: ESte niefo o madarskych Skolach, s. 3.
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MNadlacka kronika obsahuje mnoho subjektivnych hodnotend, je urdite
poviimnutia hodné, Ze tato autorka vykreslila L. Boora vo vyrazne
v negativnom svetle. Napr. vstvislosti s namietkou, Ze ovplyviioval
rozhodovanie crkevného zastupitelstva, je zaujimavé, Ze jeden podna-
pis v diele Motovskej znel: , Boor vladarom v drkvi”.® Tieto hodnotenia
viak sveddia najmd o atmosfére, kiora v miestne] evamelicke] komunite
vladla. Pre objektivne postdenie pdsobenia Boora by bolo potrebné
skiimat pestrejsiu 3kalu pramefiov. Dal& vyskum by sa mal tie? zameraf
na vztahy medzi L. Boorom a Bujnom, ktoré s najvicSou pravdepodob-
nostou vykazovali napdtia. Reakcie U. Boora moZno povaZovaf za
pragmatické, poukazoval na zloZitost financnej situacie, &m obhajoval aj
moznost zriekmutia sa Skol.

Slovenska komunita v Nadlaku v3ak v tomto obdobi prirodzene Zi-
la svofim beZnym Zivotom: v roku 1912 boli velkolepé oslavy storofnice
poloZenia zakladného kamefia chramu, v kostole bol pri tejto prileZitosti
postaveny novy organ z Kutnej Hory, ktory bol financovany zo zbierok
veriacich,® organizovali sa kulttirne podujatia,® fungovali hospodarske
(Cudova banka, Potravny spolok) a kulturne spolky (Slovensky Tudovy
kruh, Dobrovolny tamburaisky zbor), a napokon ani v Skolach nedoslo
Kk preruSeniu vyucby. Teda spomenuta diskusia sa tykala miestnej ,,vel-
kej politiky”, a kaZdodenny Zivot Siel svojim charakterom a tempom do
velke] miery tak, ako dovtedy. Praktickym ddsledkom tejto Skolskej kri-
zy bolo napokon postavenie novej Skoly. Tu mozZno dodat, Ze pravo jej
navitevovania dostali len tie deti, ktoré mali vyrovnané podlZnosti vod
cirkvi® A. Mdfovska tito vec zosumarizovala tak, Ze to bolo rozhodnu-
tie namierené profi cirtkevnej chudobe.” To len dokresluje atmosféru

= MOTOVSKA, A - Nadlacka kronika, s. 91.
% Podrobmejiie pozri: BUTNA, L: Struény nastin, s. 25-28.
% Pozri k tomu napr.: HOLLY, Karol: Slovenské ochotmicke divadlo v Nadlaku na
zaciathu 20. storofia (do roku 1918). In: Divadelné wuizy na Dolney zemi. Zost. I M.
Ambrus — P. Hlasnik — B. Unc. Nadlak : Vydavatelstvo Ivan Krasko, 2016, s. 97-119.
% BUJINA, L: Nage Skoly, s. 3. Tato tendencia tu viak bola ug skor, porovnaj: ,Uzavreto aby
sa len takym dietkam dali kmihy, obuvi a Satocky ktorych rodicia svojim cirkevndm podEa-
davkam zadosf ufinia. Cirkevné predstavenstvo sa poveruje, aby na teraz rozdelila knihy
podla svojho dobrozdania ™ Pozri: AELCIN, Zasadnutie ,,gkﬂ]sl:ej Rady™ cirkve ev. a. v —
nadlacksj diia 21. novembra 1912, In: Zapisnica ékD]SL’.E] rady cirkve ev. av. nadlackej. Od
roku 1906, . 37.
% Cirkev vytvara svoju chudobu 1. Pozri MOTOVSKA, A - Nadlacka kronika, s. 91.
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kritiky vodi vedeniu cirkvi zo strany ¢asti veriacich.

Zamerne som sa v texte zameriaval skér na argumentadni rovinu,
resp. vieobecni charakteristiku situdde a nezachadzal som do faktogra-
fickych podrobnosti (napr. konkrétni uéitelia a ich platové ohodnotenie,
jednotlivé Skoly v Nadlaku, atd.). Tieto informacie by mali byt safasfou
inak kondpovaného, dalsieho textu. Napokon, tento text tuto tému skor
otvara ako uzatvara. Verim, Ze bude potencialne uZitoény aj pre vyskum
vieobecnych dejin slovenského drkevného Skolstva vtomto obdobi
MNachadzanie analogii a rozdielov medzi Nadlakom a daléim pripadmi
vyrovnavarnia sa so sudobou uhorskou Skolskou politikou méZe priniest
viaceré zaujimave stvislosti a poznatky.
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in der zweiten Hilfte des 19. Jahrhunderts*
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Depiction of the Self and contradictory stereotypes of Slovaks and Hun-
garians in the second half of the 19th century

Abstract: This paper presents a comparative analysis of caricatures published in Hungar-
ian ([Istikis, Borsszem Janks), and Slovak {ézmni:ﬁ.aﬁ'uﬂc} comic papers in the second half of
the 19%th century (the analysed volumes are: 1874, 1895-1902). The aim of the analysis is to
picture the stereotypes and the ways of depiction of the non-Hungarian national minority
groups in caricatures by Hungarians and conversely, the depictions of Hungarians and the
prejudices in Slovak caricatures. The author is also interested in autostereotypes that ena-
bles to observe the differemces between the wisual methods of the representation of the
“Other” and of the “We" group. Furthermore, the author examines the changes of national
stereotypes — paralleling the stremgthening of nationalism — during the decades. As the
results show, the stersotypes in the comic papers and humorous or ironic images of the
“5elf” and the “Other” may be connected to the nation building process and the process of

shaping “enemies”.

Keywords: national stereotypes, Hungarian and Slovak comic papers,
caricatures, nation building, mocking of “others”.

Einleitung

Die Frage ist zu stellen, warum wir uns eigentlich am Anfang des
21. Jahrhunderts mit den Stereotypen in den Witzblittern des 19. Jahr-
hunderts beschiftigen. Aber die ist leicht zu beantworten: Es ist wertvoll
die Bilder und Texte der Witzblitter iiber den , Anderen”, iiber die
MNationalititen Ungarns und {iber die Ungarmn aus fritheren Zeitaltern

* Die Forschung wurde durch das Projekt EFOP-3.6.2-16-2017-00007 ,Die Aspekte der Ent-
wicklung emer mtellipenfen. nachhaltigen und mkdusiven Gesellschaft: soziale. fechnologische,
Irmovationsnetze tn der Beschiftigumne wid i der digitalen Wirtschaft ™ unterstiitet. Das Projekt
wird von der Eurcpdischen Union finanziert, und vom Europdischen Sozialfonds und
Ungarischen Staatshaushalt kofinansiert.
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kennenzulernen, weil die Untersuchung der Stereotype des langen 19.
Jahthunderts zum Verstindnis der Wurzeln der Konflikte des 20. Jahr-
hunderts fiithren kinnen.

Im Mittelpunkt dieser Analyse befindet sich die Darstellung der
Auto- und Heterostereotype der ungarischen (groftenteils in Borsszem
Janké und in Az Ustokds, herausgegeben in Pest/Budapest) und slowaki-
schen Witzbltter (Cernokiiaznik, herausgegeben in Turécszentmarton) in
zwei Zeitspannen. Das erste Eckdatum der jetzigen Untersuchung ist
1874, das Jahr der Sperrung der drei slowakischen Gymnasien (zwei
evangelische Schulen in Nagyrdce und Turdcszentmarton und ein -
misch-katholisches Gymmnasium in Znyévaralja) in Oberungarn,! die
andere analysierte Periode ist die Epoche der Jahrhundertwende (1895 —
1902). Zu Beginn stehen nur ungarische humoristische Presseorgane zur
Verfiigung, aber in den 1890er Jahren und am Anfang des 20. Jahrhun-
derts erschienen schon nicht nur ungarische, sondern auch eine slowaki-
sche humoristische Zeitung. Es ist interessant nicht nur die ungarischen
und slowakischen humoristischen Journale, sondern auch die Verdnde-
rungen der Stereotype der ungarischen Zeitungen zwischen den zwei
Perioden zu vergleichen.

Die Quellen der Analyse

Die Karikaturen und Texte der Witzblitter sind bei der Untersu-
chung der nationalen Stereotype gut zu verwenden, weil sie den Ein-
blick in die tief ruhenden mentalen Schichten der Gesellschaft ermgli-
chen, in die viele andere Quellen keine Einsicht lassen. Die humoristi-
schen Zeitungen machten Bestandteil des alltiglichen, gemeinschaftli-
chen Lebens aus, und sie versinnlichfen die Alltage durch ihre Geschich-
ten und Bilder auch fiir die Nachfolgezeit. In den Texten und Karikatu-
ren der Witzbldtter kann der Leser einige Elemente der alltidglichen Kul-
tur entdecken: In den Karikaturen tauchen die Trachten der Volker auf,
man kann iiber die Spezialititen, Feste, religitose Gebrauche lesen, die in
der Form von Stereotypen vorkommen.

Die humoristisch-satirischen Journale machten populire Presseor-
gane des Zeitalters aus, deren Symbole in Karikaturen einfach und
wohlbekannt fiir die Leserschaft vorkamen. Laut der Definition eines

! Der Grund der Sperrung war die angebliche panslawische Richtung der Gymnasien
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Zeitgenossen ist die Karikatur ,,... eine kiinstlerische Darstellung, bet der die
natiirliche Harmonie, das Gleichgewichi der einzelnen Teile aufgehoben und der
eine oder der andere Teil zu stark belastet, fibertrieben, eben karikiert erscheint.
[...] Die Karikatur weist selbsi den ungeiibien Blick der Massen auf geniales
Kinmen hin. [...] Ihre Zeichen wirken eindringlicher, einfacher als die einge-
hendsten und ausfithrlichsten schriftlichen Darstellungen. [...] Die Kartkatur
giebt [...] die knappste und komzenirierfeste Form etner Erkenninis, dabet popu-
liir und mniisant.”? Diese Eigenschaften der Karikatur besaien grofie Be-
deutung, weil sich die Fihigkeiten von Lesen und Schreiben in der ana-
lysierten Periode bei den einzelnen nicht ungarischen nationalen Grup-
pen und bei den einzelnen gesellschaftlichen Schichten im unterschiedli-
chen Tempo verbreiteten. Die Zeichnungen dieser Journale, die die fast
einzigen bildlichen Elemente der Medien des Zeitraums bildeten, kom-
mentierten oder erginzten die Texte, dienten auch der Verstirkung der
Vorurteile mit schnell dekodierbaren visuellen Mitteln, die Bilder breite-
ten aus und vertieften die stereotype Denkweise. Natiirlich kann die
Wissenschaftlerin der Nachfolgezeit die Wirkung der Karikaturen nicht
mehr messen. Das Verstindnis der visuellen Elemente ist nicht so ein-
deutig wie die Zeitgenossen es vorgestellt haben. Die Beobachter kénnen
das Bild unterschiedlich interpretieren, weil sie zum Beispiel unter-
schiedliche Vorkenntnisse haben.

Die Karikatur, um in breiten Kreisen der Gesellschaft am besten
verstindlich zu sein, baufe sich nicht nur aus wohlbekannten Stereoty-
pen, Mythen, Symbolen, oder aus Elementen von biblischen Geschichten
auf, sondern sie spiegelten auch die Meinung der Leser wieder, denn die
Leser sendeten oft die Skizzen der Zeichnungen in die Redaktionen ein.
Die ungarischen humoristischen Presseorgane hatten eine breite, stidti-
sche Leserschaft anhand der ,Briefkasten der Redaktion”, wihrend das
Lesen der Witzblitter der Nationalititen bei den Intellektuellen charak-
teristischer war, die Basis der Leser kann als geringer vorgestellt werden.

Bei der Analyse bestrebe ich den Typ der vergleichenden Methode

? FUCHS, Eduard — FRAFMER, Hans: Dhe Fartkatur der ewropiischen Vilker vom Alfertum bis
zur Neuzeit. Bd. 1. Berlin : A. Hofmann & Comp., 1901, 5. 2-3; 5. 10-11. Unter Karikatur
verstehe ich nicht nur die Porirdts, sondern auch die humoristischen-satirischen Bilder
iiber das alltdgliche Leben, politische Ersignisse, gesellschaftliche-wirtschaftliche Frisen.
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—nach Hartmut Kaelble — anzuwenden,® bei dem der Vergleich der Iden-
titdten gezielt ist. Der systematische Vergleich ist nicht nur wegen des
breiteren Gesichtsfeldes begriindet, sondern er macht auch die Distan-
zierung von den zufilligen Hypothesen moglich, die Bewdltigung des
nicht bewussten Efthnozentrismus und hoffentlich erleichtert das bessere
Ausschalten der unterschwelligen stereotypen Aussagen. Bei der Analy-
se unterschiedlicher Aspekte der Nationenbildung und bei der Untersu-
chung der Fremdbilder der verschiedenen Nationalititen kann die Me-
thode des systematischen Vergleichs vorteilhaft sein, weil der Forscher
Distanz von der eigenen Identitit halten kann, sind die Identititskon-
struktionen, die starke Gefiihle bewegen, zu testen, auferhalb der Unter-
schiede ist es moglich die Ahnlichkeiten zu erforschen, was im Falle
dieses Themas grundlegend ist, und diese Methode kann vielleicht bei
der Abbau der mobilisierenden Wirkung der auf Unterschieden beru-
henden Stereotype helfen.

Die Analyse umfasst im Jahr 1874 die Karikaturen und Texte von
zwei berilhmten ungarischen Witzblattern, Borsszem Jamkdé und Az
Lstakos, weil, wie schon erwdhnt wurde, das slowakische Witzblatt noch
nicht existierte. Ich analysierte die Texte auch, weil es noch — auch aus
drucktechnischen Griinden — weniger Karikaturen gab als am Ende des
Jahrhunderts. Eines der gesperrten slowakischen Gymnasien gehorte zur
romisch-katholischen Kirche, deswegen scheint es inferessant zu sein,
die Texte und Karikaturen eines rdmisch-katholischen und konservati-
ven Witzblattes, von Miifyds Dedk auch zu untersuchen.

Borsszem Janko erschien von 1868 bis 1938 und wurde von dem
Journalist Adolf Agai im 19. Jahrhundert redigiert. Das Wochenblatt von
Agai war eines der bekanntesten und anspruchsvollsten Witzblatter und
wurde von der ungarischen Regierung vom Anfang an finanziell unter-
stiitzt. Az Lstikis wurde von dem beriihmten ungarischen nationalro-
mantischen Schriftsteller Mor Jokai gegriindet (1858) und es erschien bis
zum 1918, Dieses Wochenblatt kann als oppositionell, aber nicht radikal
charakterisiert werden. Antal Loknay, ein Lehrer und Journalist gab
Miityis Dedk heraus, es erschien von 1871 bis 1875 in Pest/Budapest, edi-
tiert wurde von Ferenc Lérinczi (urspriinglich Arzt, genauso wie Agai).

* KAELBLE, Hartmnut: Dier historische Verglech. Frankfurt — New York : Campus, 1999, 5.
14-24
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Cernoliuzinik (1861-1864 erschien in Buda (Ofen), spdter, von 1876 bis
1910 in Turdcszentmarton (Oberungran) war ein slowakisches Witzblatt
von Viliam Pauliny-Toth (slowakischer Abgeordnete im ungarischen
Parlament).

Die Witzblitter hatten dhnlichen Aufbau: Sie liefen konstante Fi-
guren, die die typischen Charaktere der Gesellschaft reprisentierten
(Bauer, jiidische Journalist usw.) sprechen und diese Figuren erschienen
regelmitig (Woche fiir Woche) und Juferten ithre Meinung iiber die
politische Lage, Wirtschaft usw. Alle beinhalteten schwarz-weifle Kari-
katuren. (Bild 1 - 3).

Bild 1-3: Dhe Umschlige der Witzblitter

Die Slowaken und Ungam in Karikaturen

Die ungarische Gesellschaft reagierte sehr heftig auf die Anklagen
der Gymnasien und hielt die Schulen automatisch fiir panslawistisch
und pressierte die ungarische Regierung stark, damit die Regierung die
Gymnasien sperren lief. Die Ursache der Reaktion war, dass die slowa-
kische politische Elite die Revision des ungarischen Nationalitdtengeset-
zes von 1868 forderte.* Daneben gab es schwere politische und finanziel-
le Krisen, einerseits, wegen der Wirtschaftskrise von dem Jahr 1873,

4 Das ungarische MNationalititengesetz gab den Nationalititen Ungams keine Kollektiv-
rechte, aber garantierte den Sprachgebrauch der Naticnalititen in den Grund- und Mittel-
schulen, in der Kirche, im Presse -und Gerichtswesen und in den kulturellen ¥Vereinen.
Dagegen forderten die politischem Eliten der MNationalititen Kollektivrechte, territoriale
Autonomie oder eigens Komitate, was fiir die ungarische politische Elite nicht vorstellbar
War.
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andererseits eine innenpolitische Krise der ungarischen Regierung. In
dieser hochgespannfen Stimmung klagte Béla Griinwald, der Vizege-
span des Komitats Zolyom die drei slowakischen Gymnasien in
Oberungarn am 15. April 1874 mit Panslawismus an. Das ungarische
Ministerium fiir Religion und Unterrichtswesen lief die Schulen unter-
suchen, aber die Ergebnisse der Untersuchungen waren fiir die ungari-
sche nationalistische Gesellschaftsstimmung nicht akzeptabel: Laut der
Dokumente lernten die Schiiler fleifig und der Panslawismus konnte
nicht bewiesen werden. Wie gewusst, trofzdem wurden die Gymnasien
gesperrt, und dazu trugen die Presseorgane und die nationalistisch ge-
launte &ffentliche Meinung deutlich bei.®

Ahnlich zu dem wichtigsten Punkt der Anklage von Béla Griin-
wald waren die Slowaken in allen Witzblattern als Panslawen reprasen-
tiert. Die Stereotype iiber die Slowaken waren viel stdrker und beleidi-
gender im Jahre 1874 als in den 1860er Jahren. In diesen Jahren wurden
die Slowaken als eine nicht sehr kluge Gruppe dargestellf, die auf Unga-
risch mit vielen Fehlern spricht, trinkt viel Schnaps und isst Kartoffeln
und Milchwaren im grofen MaBe.® Dazu kamen zwei neue Aspekte, die
vor 1874 in den Witzblittern nicht thematisiert wurden: Die slowaki-
schen Nationalmythen und auch Svatopluk selbst wurden ausgespottet
und die Slowaken tauchfen in der Form von Tieren oder von Nachkom-
men von verschiedenen Tieren in Texten auf. Die Slowaken wurden als
Wiirmer, die den ungarischen Weizen fressen, als Orang-Utans, als
Maulesel, als Nachkommen von Froschen und als ,hundsképfige Tata-
ren” erwdhnt, letztens sagten einige Texte auch explicit aus, dass die
Slowaken keine Menschen sind.” An dieser Stelle ist zu erwahnen, dass

% Anhand der zeitgentssischen Tagespresse und Parlamentsreden lasst sich feststellen, dass
die Regienung die Gymmnasien anfangs nicht sperren wollte. Siche damTAbiéS,Ag;nes: A
felvidéld szlovak gimnaziumok berarasa a politikai napilapok tikrében, 1874 [Die Sper-
rung der slowakischen Gymmasien im Spiegel der Tagespresse, 1674]. In: X. RODOS=
Eomferencin-kitet. Hrsg. Cs. Kovacs — L Székely — T. Székely, Kolozsvar : Clear Vision, 2009,
5.418-428.

& Diese Charakterziige kamen auch natiirlich im Jahr 1874 vor, Beispiele sind dafiir: Bor-
sszem Jaoukd, 6. September 1874, stdks, 6. Tuni 1874, Mityis Dedk, 13. Juni 1874, Mityds
Deik, 1. Augnst 1874, Mityds Daik, 19. September 1874, Mafyds Dedk, 1. August 1874, Bor-
szem Janks, 7. Juni 1874, [stikss, 26. Dezember 1874, Borsszem Janks, 14. Jurnd 1874.

? Zum Beispiel: Borsszem Jankd, 10. Mai 1874, Mifyds Dk, 13. Jund 1874, Borsszem Janks, 10.
Mai 1874, Borsszem Jankd, 14 Juni 1874.
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die anderen nicht ungarischen nationalen Gruppen in dieser Periode in
den ungarischen Witzbldttern als Tiere noch nicht vorkamen.

Aber wie kamen die Tataren, ein asiatisches eroberungssiichtiges
Volk ins Bild? Unter den ungarischen Mythen kann man Legenden iiber
die von Osten einstromenden hundskopfigen Tataren lesen und diese
Sagen iiber einen dstlichen Feind wurden nach dem Jahr 1849 (Niederla-
ge des ungarischen Fretheitskampfes mithilfe von russischen Truppen)
nicht mehr {iber die Tataren, sondern {iiber die Russen weitererzihlt.®
Der Text des Witzblattes bezieht sich aber auf ein anderes slawisches
Volk, auf die Slowaken und sprach so die slowakisch-russische Bezie-
hung an, unterstiitzt die angebliche panslawistische Richtung der Slo-
waken. Die Ideen der anderen Tiervergleiche konnten auch durch das
netie Buch von Charles Darwin mit dem Titel ,,Uber die Entstehung der
Arten durch natiirliche Zuchtwahl oder die Erhaltung der begiinstigten
Rassen im Kampfe ums Dasein” motiviert werden. Dieses Buch erschien
1873 auch auf Ungarisch und loste eine heftige gesellschaftliche Diskus-
sion aus.? Die Botschaft der Texte mit diesen Tiervergleichen konnten
den Zeitgenossen klar sein: Die Ungarn seien wertvoller, zivilisierter als
die Slowaken. Damit sie diese Meinung besser ausdriicken, wurde der
Feind — im Sinne von Reinhart Koselleck!® — animiert. Diese Tierverglei-
che kamen 1874 nur textuell vor, aber in den 1890er Jahren erschienen
schon solche Tier-Mensch-Figuren auch in Karikaturen der ungarischen
Witzblatter.

Wegen der politischen Forderungen der slowakischen politischen
Elite tauchte das Motiv in den ungarischen Witzblittern auf, dass so-
wohl die Slowaken als auch die anderen Nationalititen die Ungarn ,t5-
ten” wollten oder die Macht der Ungarn stiirzen méchten, also erschie-
nen die Nationalitdten eher aggressiv und nie friedlich, womit die ge-
setzlichen Schritte gegen sie erklart werden konnten: Wenn sie sich so

# LANDGRAF, Ddiko: Ellenségkép a 48-as szobeli hagyomanyokban. [Feindbild in den
miindlichen Traditiomen von 1848] Inc Tarténelem és emléhezet. szerk. I Kriza, Budapest :
Magyar Meprajzi Tarsasag, 1998, 5. 121122,
? Beispiele sind dafiir die Artikel von Magyar Allam — 135k Twuyga (konservative Tageszei-
tung) zwischen 15. November 1873 und 7. Dezember 15873.
0 Siehe dazu: KOSELLECE, Reinhart: Az aszimmetrikus ellenfogalmak tirténeti-polifilon sze-
mumtikija [origineller Titel: Zur historisch-politischen Semantik asymmetrischer Gegen-
begriffe]. Budapest : Josztveg, 1997.
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feindlich benehmen, ist es gerechtfertigt, gegen sie aufzutreten.
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ORSSZEM JANKO

Das zu zeigen, publizierte Borsszem Janko die Karikatur (Bild 4), in
der die Nationalititen Ungarns (Serbe, Kroate, Rumdne, Slowake) nach
der Fortbewegung des ungarischen Globus streben, aber er bewegt sich
nicht, also kinnen sie das Gleichgewicht mit ihren Forderungen nicht
verdndern.! Das Symbol des Globus kam sowohl in den ungarischen als
auch in den nmicht ungarischen Witzblittern mit verschiedenen Bedeu-
tungen vor. Einerseits versinnbildlichte der ungarische Globus die Grofe
der ungarischen Mation, andererseits fiir die Nationalitdten die Einge-
bildetheit der Ungarn, weil nach dieser Interpretation — die Ungam
dachten, dass der ganze Globus ihnen gehore.!? Dieses Symbol schien

" Borsszem Janks, 19 Juli 1874

2 Das erste Erwidhmen dieses Motives stammt aus dem Brief von Adolf Agai (Vasdrrmgm
Ujsdg, 28. April 1861 5. 200.), der dariber berichtete, dass ein Kunde nach der Donauzei-
tung (erschien in Wien von 1860 bis 1862) im Buchladen das sagte: ,Geben Sie mir globus
von Ungamn®™. TC:‘JTH, Béla: Szdpul szdjra. [Von Mund zu Mund] Budapest : Athenaeum,
1895, 5. 346.
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mehrmals in der zweiten Hilfte des 19. Jahrhunderts in den Witzblittern
in variablen Kontexten auf und dieses Sinnbild fithrt uns in die zweite
Analyseperiode. In der Jahrhundertwende kam der Globus auch in fast
schon pathetischen ungarischen Karikaturen vor (Bild 5.),%3 aber diente
auch der Moglichkeit des Spottes.

Das nachste Bild aus Az Ustikds zeigt die ungarische Darstellungs-
weise des Globus — chne die Nationalititenfrage zu erwdhnen: Auf dem
Bild ist der neue Agrarminister Ungarns, Nandor Horanszky zu sehen,
der den ungarischen Globus hielt.!4

Aoty Meldd

3 b v

Bild &

Dagegen schilderte der slowakische Karikaturist den ungarischen
Globus, der schon fiir das Symbol des ungarischen Chauvinismus gehal-
ten wurde, so, dass die Nationalititen Ungarmns den Globus halten, auf
den die Ungarn und die assimilierten Juden tanzen und immer mehr

13 Eine beriihmte Abbildung des ungarischen Globus erschien in Borsszem Janks im Zeitalter
des ungarischen Millenmiums. In der Karikatur hielten zwei Bauer den Globus, auf dem
oben die Juden sitzen: Borsszem Janks. 22. Marz 1896,

14 Bild 5: [Istakss, 26. Marz 1902_  Das ungarische Land ist in guten Hinden "
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Juden stromen von Osten ein.!® Die Botschaft der Karikatur ist, dass es
die Zeit kommmen wird, wern die Nationalititen den Globus nicht mehr
halten wollen. Diese Abbildungsweise des Globus hat sowohl antike als
auch mittelalterliche Tradifionen. Nach dem altgriechischen Mythos
musste Atlas, ein Titan, als eine Strafe von Zeus, den ganzen Himmel auf
seinen Schultern halten. Auf den mittelalterlichen Bildern halten die drei
Stande den Globus, den ithnen ungiinstige Weltordnung, und auf dem
Globus konnte man die Kirche oder den Herrscher erblicken.'® Laut der
slowakischen Interpretation erhalten die Nafionalititen Ungarns die
ithnen ungiinstige Weltordnung, die spéter, dhnlich zur Feudalismus,
gestiirzt werden kann,

Heute scheint diese Darstellungsweise vielleicht radikal zu sein,
aber in der Jahrhundertwende setzten die ungarischen Witzblatter die
Tradition der fritheren Jahrzehnte fort, und deren Bilder wurden auch
immer radikaler. Alle ungarischen Nationalititen erschienen als aggres-
sive Figuren, die meistens entweder als kleinere Figuren oder Kinder, als
Tiere oder halb tierisch, halb menschlich geschildert wurden. Die Slowa-
ken wurden sowohl als aggressive affenkdpfige Menschen, als auch als
Affen, Drachen oder Frschen gezeichnet (Bild 6 — 8).17

15 Cormoldiaznik, 25. Mirz 1896,

15 HOPPAL, Mihaly (szerk.): Mitoldgiai encidopédia. 1. kit [Mythologische Enzyklopadie.
Bd. 1] Budapest : Gondolat, 1988, 5. 654, LANGEMEYER, Gerhard (Hg.): Das Bild als Waffe.
Mattel und Motive der Karikatur tn fitnf Jahrhunderten. Miinchen : Prestel, 1984, 5. 221,

V7 Bild 6: [Istskas, 18. August 1895. Die ungarische Nation erschien als ein Léwe, als Kinig
der Tiere, wihrend die Serben, Fuminen und Slowaken als Affen.

Bild 7: Borsszem Jankd, 18. Februar 1900. Auf dem Bild ist Kalman Széll, der ungarische
Ministerprisident (1899-1903), als Sankt Georg zu sehen (,, Der neue Ritter Sankt Georg™).
Bild 8: Borsszem Jankd, 2. August 18%6. Die ungarische Katholische Volkspartei — die mehre-
re slowakische Anhinger hatte — erschien als Frau im panslawistischen Ses und die Slowa-
ken als Frissche.
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Bild 6: Dhe Nationahititen Lngarn als Affen
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Bild 7: Dhe Slowaken als Drachen
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Bild B: Dhe Slowaken als Frische

Wenn man die bis zu den 1890er Jahren herauskristallisierten Ge-
gensdtze der Eigen- und Fremdbilder betrachtet, kann man auch erken-
nen, mit wie dhnlichen Methoden der Feind visuell in den unterschiedli-
chen Witzblittern wahrgenommen wurde. Das Selbstbild der Ungamn
und die Schilderung der Ungarn verinderten sich nicht in der zweiten
Halfte des 19. Jahrhunderts. Die ungarischen Frauen und Manner sahen
hiibsch und attraktiv aus, trugen das Nationalkostiim, Atilla und waren
friedlich. Der ungarische Bauer besaf daneben noch die folgenden posi-
tiven Charakterziige: Pfiffigkeit, Erfindungsgabe, schnellen Verstand,
die Vorliebe fiir wohlschmeckendes Essen und Trinken neben frohen
Gesprachen.

Dagegen erschienen die Slowaken in Cernokiiaznik als friedliche,
freundliche Bauern, die unter der ungarischen Unterdriickung litten. Der
Gedanke der ungarischen Unterdriickung und der Gegensatz der Eigen-
und Fremdbilder konnten in fast allen slowakischen Karikaturen in
Cernokiaznik der Periode betrachtet werden. Der aggressive ungarische
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Unterdriicker hatte zwei Typen in Cernokiznik. Der Frste war , der feu-
dale Unterjocher”, der ehemalige Grundherr geschildert mit einer Axt,
fett, und er trug fast immer sein Atilla. Er war der politisch-
nationalistische Unterdriicker, wie friiher im Feudalismus, der die Pflege
der slowakischen Kultur und Nationalitdt nicht lief. Der Andere war der
assimilierte Jude im ungarischen Nationalkostiim und mit fiir Juden
typisch gehaltenen Charakterziigen und mit ungarischen — magyarisier-
ten — Namen. Er sah auch antipathisch aus, und war ,der finanzielle
Unterdriicker”, der sich bereichert und der als Wucherer titig ist. Die
Darstellung der Juden im Atilla trug bei der Bewegung der negativen
Stereotype gegen die Ungarn und gegen die Juden bei, die unterschiedli-
chen Schichten der negativen Beurteilungen der zwei Gruppen ver-
mischten sich in den Karikaturen. Fakt ist es aber, dass sich die meisten
Juden in Oberungarn an die Mehrheitsgesellschaft des Landes, an die
Ungarn assimilierten, was fiir die Slowaken feindschaftlich schien, weil
sich die Zahl der Ungarn mit der Assimilation der Juden erhéhte, und
dazu parallel nahm die Anzahl der Slowaken einerseits wegen der Aus-
wanderung, andererseits wegen der Assimilation ab, und das Volumen
der Assimilation war auch bei den Slowaken hoch.#

Die nachste Karikatur stellt den Gegensatz zwischen den Fremd-
und Selbstbildern von Cernokitaznik gut dar:'®

8 SZARKA, Laszld: Szlovik nemzeti fiojlidés — magyar nemzetisépt politika 1867-1918. [Slowa-
kische MNatiomalentwicklung — umgarische Mationalititenpolitik 1867-1918] Pozsony :
Kalligram, 1995, 5. 60-69.
8 Cernokdiaznik, 25. Juni 1902
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Im Mittelpunkt des Bildes kann man den ruhigen Slowaken erbli-
cken, in dessen Richtung der Ungar, der aggressive und jiidische Cha-
rakterziige besitzt, seine Waffe hilt und damit mdchte den Slowaken
schlagen. Die Waffe heifit , Patriotismus” und der Hund, der in die Rich-
tung des Slowaken und in die seines Tieres bellt, heifit , Chauvinismus".
Um den ruhigen, friedlichen Charakter des Slowaken zu stirken, stellte
der Karikaturist ein Feh neben den Slowaken. Das Eeh versinnbildlichte

laut der Anschrift ,die slowakische Sprache”. Wie gewusst, die Bestre-
bung der ungarischen politischen Elite, die Nationalititen zu magyari-
sieren, betraf zundchst die Sprache, wogegen dieses Bild protestierte.

Man kann &hnlichen Kontrast zwischen der dargestellten ungari-
schen Familie und den nicht geschilderten Slowaken in der nachsten
Karikatur entdecken (Bild 10).2

0 Tm 19. Jahrhamdert wurden drei Gesetze im Bereich des Schulwesens verabschiedet, die
die Stelle des Ungarischen starkten (1879, 1883, 1891) und im Jahre 1898 wurden die Orts-
namen Ungams magyarisiert.

1 Cornoloiaznik, 25. November 1895
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Bild 10

Zu den ungarischen Witzblittern hnlich, die die Herkunft der
Slowaken und Svatopluk ausspotteten, parodierten die slowakischen
Karikaturisten den ungarischen Ursprung. Die Karikatur prasentierte
die Ungarmn als asiatisches und nachgebliebenes Volk, das nicht so
scheint, als ob es eine hohe Kultur hitte, die es den Slowaken iibergeben
wollte. Die Kleidungen und die Gesichter suggerieren auch ein asiati-
scher Volksstamm, ihre Waffe, ein Speer ist auch nachgeblieben. Die
Karikatur deutet die Unterschiede der Ungarn und Slowaken an: Die
Ungarn seien die Leute von Gestern, die Slowaken, die hochentwickelter
seien, die von der Zukunft.

Nicht nur diese Gegensétze wurden abgebildet, sondern auch die
ungarische Unterdriickung — wogegen die Ungarn heftig protestierten —
wurde mit variablen Szenen in Cernokitaznik dargestellt, wie man auch
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im Falle des Bildes mit dem Globus schon beobachten konnte. In der
nachsten Karikatur hielt die ungarische Figur — der ehemalige Grund-
herr — die Nationalititen Ungarns auf einer Platte und wiinschte, wenn
die Nationalititen doch nur so kleine Ausstellungsfiguren wiren. 2

Bild 11

Die Karikatur kniipft an die Millenniumsfeier der ungarischen
Landnahme vom Jahre 1896 an, in deren Pawvillons das friedliche Zu-
sammenleben der ungarischen und nicht ungarischen Viélker dargestellt
wurde und die Zeichnung spottete den ungarischen Gedanken des
grofungarischen Reichs aus, in dem nur Ungarn leben.

Schlieflich mochte ich ein provokatives und komplexes Bild von
Cernokfuzinik analysieren, das im Jahre 1901 erschien. Dieses Jahr war das
zehnte Jubilium des Todes von Béla Griinwald, der micht nur bei der
Sperrung der slowakischen Gymnasien mitwirkte, sondern schrieb auch
ein Flugblatt mit dem Titel ,,Oberungarn”, in dem er die Slowaken stark

2 Conolotainik, 25. August 1895.
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entwiirdigte.” In diesem Werk erliuterte Griinwald seine These, dass
die ungarischen Mittelschulen Maschinen sind, in die man die Slowaken
einfiillt und Ungarn kommen spdter heraus. Darauf kann die Karikatur
mit der folgenden Unterschrift eine Antwort sein: ,Lingarn erzeugende
Muschine. So heifit das Geschipf des modernen ungarischen Staates fiir die
Vervielfachung der Ungan. Die Maschine ist sehr emnfach und funktioniert
lieblich. Wir stecken nationalen Miill aller Art in die Maschine hinein und olme
Schonerz neugeborene, mifgeklirte Menschen reroen aus der Maschine aus, wie
auch das Bild zeigt es. Wir empfehlen sie allen Nationen mit wenigen Kindern.
Sie karn bet der Firma 5¢1 & comp. . Judapest gekauft werden.”

UM yart Lk mosliaet ikl i moderay madarsky

wyndles pa ngds fednobacli r u nisods.  Ezray We valm
Fubkn & bdjefne dfmknje Akdkelick ndrednin wlpadiy upﬂ: i s de aireje
& bz 1&&1 Wailw wybebnd zs sireda |Hl0r'-"t:1d'| 'E"'""‘ a umdewnsd,

ks nikm o ahidsse ulinenja,
! uﬁlndroruf,n = rhI:!-. ‘miloplodufm ndrodum.  Durtsl nalerae w frmy
Hal & romp. 7 Jwdagesi.

Bild 12

3 GRUNWALD, Béla: A Felvidék. Politikai tomulminy. [Oberungam. Politische Studie] Bu-
dapest : Rath Mdr, 1878, 5. 140. Cernobiuaznik, 25. Jarmar 1901.
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Die Karikatur zeigt einerseits die slowakische Angst vor der Mag-
yarisierung, weil, wenn die Juden, die man auf dem Bild leicht erkennen
kann, magyarisiert wurden, werden vielleicht auch die Slowaken, ander-
seifs spottete die Assimilation aus, und prisentierte, wie sich der Karika-
turist die Magyarisierung ausschlieflich vorstellen konnte: durch eine
Maschine, durch physische Gewalt. Die Zeichnung spottete auch die
Ergebnisse der Volkszihlung vom Jahr 1900 aus, weil es sich herausstell-
te, dass nur 51,4% der Gesamtbevilkerung Ungarns ohne Kroatien die
ungarische Nationalitit besitzt.2 Der Text zeigt, wie sich der Karikatu-
rist die ungarische Denkweise iiber die nicht ungarischen Nationalitdten
vorstellte: Alle Nationalitdten kamen als ,Miill” vor, sie werden ,aufge-
klarte” und ,neugeborene” Ungarn nach der Behandlung der Maschine,
also, wenn man an Griinwald denkt, nach der ungarnsprachlichen Schu-
lung, aber davor seien site nicht so wertvoll wie die Ungarn. Im Jahre
1901 verlief die Slowakische Nationale Partei die politische Wahlpassivi-
tat, also sind die Karikaturen dieses Jahres auch als Bestandteil der poli-
tisch-nationalistischen Propaganda zu betrachten.®

Zusammenfassung

Mein Ziel war es zu prisentieren, aus welchen Bestandteilen die
Eigen- und Fremdbilder der ungarischen und slowakischen Witzblatter
aufgebaut wurden und wie sich diese Bilder verdnderten. Die meisten
Elemente der Selbstbilder beider Gruppen waren konstant und die Me-
thode der Abbildung des Feindes war dhnlich in den humoristisch-
satirischen Zeittungen: Die komplementdren Elemente der Eigen- und
Fremdbilder wurden vorgelegt.

Die Slowaken erschienen in den ungarischen Journalen als aggres-
sive Figuren oder wurden — zuerst nur textuell, spiter auch bildlich —
animiert, dagegen wurden die Ungarn in Cernokitaznik als aggressive Un-
terdriicker oder als assimilierte Juden in der Epoche des politischen An-
tisemitismus reprasentiert. Alle Abbildungsvarianten ermglichten den
Lesern die Mobilisierung der negativen Vorurteile iiber den ,,Anderen”,

* ILLYEFALVI, vitéz Géza (szerk.): Magyarorszig statisztikdja. [Die Statistik Ungamns.]
Budapest : Politzer, 1904, 5. 45.

% HOLOTIE, L'udovit: Die Slowaken. In: Die Habsburgermonarchie: 1848-1918. Die Vilker des
Reiches. Hrsg. A. Wandruszka — P. Urbanitsch — H. Rumgpler, Bd. 3/2, Wien : Osterreichische
Akademie der Wissenschaften, 1980, 5. 797.
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wogegen die immer positiven Selbstbilder standen.

Die Abbildung des ungarischen Globus in den ungarischen Witz-
blattern diente der Akzentuierung des ,Andersseins” und dem Ausdruck
des Wunsches eines grofungarischen Reiches mit ausschlief-
lich/griofitenteils ungarischen Bewohnern. Die Tier-Mensch-Vergleiche
tiber die nicht ungarischen Gruppen despektierten die Nationalititen und
stellten den ungarischen Gedanken des ,Andersseins” und die negativen
Stereotype beinhaltenden Texte — wie zum Beispiel bld, nicht genug zivi-
lisiert, trunksiichtig — verstirkten diese Abbildungen der ungarischen
Zettungen dar. Diese Darstellungsweisen des ,Feindes” — Unterdriicker
oder Tiere — spiegelten auch gewissermaBen Angst: Im Falle der Slowaken
Angst vor der Assimilation, im Falle der Ungarn Furcht vor den politi-
schen Forderungen der Nationalititen, und mit der Zunahme des Fiirch-
tens radikalisierten sich die Abbildungen der Witzblatter. Ab Anfang der
1890er Jahren wurden die Konflikte der nicht ungarischen und ungari-
schen politischen Eliten dfter und heftiger, was auch in den Karikaturen
der ungarischen und nicht ungarischen Witzblatter zu sehen ist.

Um die Antwort auf die Frage der Einleitung besser zu unterstiit-
zen, schliefe ich diese Studie mit einer Karikatur aus dem 20. Jahrhun-
dert (1977). Das Bild war die Illustration des Buchumschlags einer Bro-
schiire, die fast hundert Jahre spiter erschien, als die von Griinwald
(Oberungarn). Das kleine Buch beinhaltete ein Vorwort iiber die chauwvi-
nistischen Trdume der Ungarn (zum Beispiel: der Riickerwerb von Sie-
benbiirgen) und das Biichlein von S5imon Telkes iiber das Magyarisie-
rungsverfahren der Familiennamen.2 Die Maschine scheint moderner zu
sein als die in Cernokiiaznik, aber die Botschaft ist noch direkter: Men-
schen ohne Gesichter wurden in die Maschine eingefiillt und Ungarn
kamen heraus. Die ungarische Figur besall keine jiidischen Charakterzii-
ge mehr, sondern er sah — wegen des Schnurrbartes — , typisch ungarisch”
aus, also hatte der Vergleich von Griinwald — wie auch viele nationale
Stereotype — ein langes Leben.

* TELKES, Simomn: Hogy magyarositsuk a pezefdlmeveket? [Wie sollen wir die Nachnmamen
magyarisieren?] Budapest : Pallas, 1895,
Siche zum Beispielhttps:/fwww.amazon com/How-become-Hungarian-artificial-
reproduction/dp/BO000EEDSE. (04. 02. 2018) Hiermit mochte ich mich Dr. Tamas Farkas
bedanken, dass er meine Aufmerksamkeit auf diese Karikatur richtete.
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Zhrmutie

Sebaobraz a vzajomné stereotypy Slovikov a Madarov v druhej
polovici 19. storocia

Stiadia predstavuje komparativnu analyzu karikatir uverejnenych
v madarskych (Llstokds, Borsszem Janks) a slovenskych (Cermokiainik)
humoristickych €asopisoch v drithej polovici 19. storoéia (analyzovali sa
rocniky 1874, 1895 — 1902). Ciefom analyzy je zachytif stereotypy a spo-
soby zobrazovania nemadarskych narodnostnych skupin v karikati-
rach, ktorych autormi sii Madari, a naopak, spdsoby zobrazovania Ma-
darov a predsudkov vofi nim v slovenskych karikaturach. Autorka si
zaroven viima aj autostereotypy, vdaka ktorym moZno postrehmif roz-
diely medzi vizudlnym spdsobom stvarnenia skupiny “my” a skupiny
“ti druhi”. Okrem toho skima premeny narodnych stereotypov — tumer-
ne so silnejudm nacdonalizmom — v rozmedzi niekolkych desafrodl. Ako
ukazuja vysledky analyzy, stereotypy v humoristickych ¢asopisoch a
humoristické & ironické vyobrazenie “seba” a “tych druhych” moZno
spajaf aj s procesom budovania naroda a s procesom vytvarania obrazu
“nepriatela”.



ACTA HISTORICA NEOSOLIEMSLA, 2042, 2017

Specifika postavenia ¢eskych zamestnancov na Slovensku pocas druhej
svetovej vojny vo verejnom, stitnom a sikromnom sektore *

PETER MICKO — ZDENEA HESTEROVA

Eatedra historie, Filozofickd fakulta Univer=ity Mateja Bela, Banskd Bysirica

Spedfication of the status of Czech employees in Slovakia during
the Second World War in the public, state and private sectors

Abstract: Shortly after the establishment of the first Czechoslovak Republic, there was a
lack of national comscious educated workers in Slovakia. To address this issue, Czech
employees were recruited. The mumber of the Czechs was thus growing gradually, and by
1930 it reached about 120,000 Czech ditizens in Slovalda. The change in the political situa-
tion in 1938 considerably restricted the employment opportunities for Czech workers.
After October 6, 1938 the representatives of the Hlinka's Slovak People's Party clearly
demanded the departure of the Czechs from Slovakia. A significant change in the position
of Czech employees in Slovalda occurred following the establishment of the Slovak Repub-
lic. The Slovak government decided to relocate all Czechs against whom it gradually
adopted discriminatory legal measures.

Keywords: Czech workers, Czechoslovak Republic, Slovak Republic,
Muenchen agreement

Eratko po vzniku 1. {feskcslownskej republiky pocditfovalo Sloven-
sko nedostatok narodne uvedomelej inteligencie. Tento deficit sa rieZil
prichodom &eskych zamestnancov. Podet Cechov na Slovensku stupal
a v roku 1930 bolo na Slovensku okeolo 120 tisic deskych obéanov. Podla
s¢itania f'udu z toho istého roku pracovalo v 3tatne] sprave na Sloven-
sku 23 556 ¢eskych uradnikov, zriadencov a robotnikov.! Postupne sa

* Shidia vysla v ramci riefenia grantovej tilohy VEGA & 2/0043/16 , Vzostup a pad hospo-

darskeho vivoja Slovenska 1942 — 1945,

! Pred rokom 1918 #lo na Slovensku 7468 Cechov, roku 1921 dosiahol ich poet 71 733, 1.

1930 — 120926, tj. 3, 27 obyvatelov Slovenska a koncom roka 1938 bolo na Slovensku

93 143 ceskych obtanov — 3,4% obyvatelstva.

Podla stitamia = 1. 12. 1930 pracovalo v Statnej sprave na Slovensku: 23 556 Seskych urad-

nikov. Z toho vsudnictve a Statnej sprave 9514 (9046 Slowvakov), Zelesnice 5247 (18 157
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existujice pomery stavali problémom hlavne pre dorastajticu slovenski
inteligenciu a v tridsiatych rokoch narasta nespokojnost s danym sta-
vom. Zmena politicke] situacie v roku 1938 bola vyraznym podnetom
k cbmedzeniu pracovnych prileZitosti pre ¢eskych zamestnancov. Po 6.
oktobri 1938 uZ predstavitelia HSLCS jednoznacne poZaduju odchod
Cechov zo Slovenska.

Otarka odchodu Statnych a verejnych deskych zamestnancov zo
Slovenska, ale vyrazne rezonovala v éesko-slovenskych vzfahoch a stala
sa déleZitym argumentom HSLS aj pred volbami do Snemu Slovenskej
krajiny v decembri 1938. Na predvolebnom zhromaZdeni v Prievidzi 11.
decembra 1938 Jozef Tiso obhajoval prejavy nacionalizmu na Slovensku
podla vytydendho hesla ,Slovensko Slovakom™:

...Casto mim vycitajii nasi protiomici, Ze vyhadzujeme I'udi a zbavijeme
ich chleba. Tym viak, Ze teraz odiifngeme kriody na Slovdkoch pdchané, nedo-
pistame sa smni friody. My za 3afirenie predoslého reZionu nemdieme! Je nes-
porné, Ze slovensky chlieh patri predovietkim Slowikom. Keby pritom sloven-
skom chlebe nesedelo tolko protekimijch Mudi, pousadzovargjch k nemu bnjoalimi
politickipni stranani, nemuseli by sme dnes od foho slovenského chleba odsdcat
ntkoho. Niektorymi bolavipni zisalm slovenske] vlidy nie je teda dezavovarn)
s krestansky program, ale ten 20-rodwy reZim, kory bol proti nam. Odovzdi-
wamie, vracamie slovemského chleba Slovdikom mie je  protikrestansky
a protikatolicky ¢in, ale naopak, &in najkrestanskejsi, podla zisady: Kazdému, co

Slovakov), Skolstvor 2399 (7122 Slovakov), wojenskych gafistov z povolamia 4115 (523
Slovakov), postova sluzba 1981 (4328 Slovakov)

E 1. 10. 1938 bolo v Statnej sprave zamestnanych 20 541 feskych zamestnancov. Minister-
stvo vimitra: 4384, financii: 3747, Zeleznice: 5024, Skolstvo: 3200, doprava a na postach: 1835,
Mnoho Cechov na Slovensku posobilo aj v sikromnej sfére (celkovy podet sa odhadoval na
36000, & zodpovedalo sétaniu fudu k 31.12. 1938. BYSTRICKY, Valerian: O mufondwmie
k vzmiku Slovenského Stitu. Prodama, Bratislava 2008, s. 184,

J. K. Hoensch uvadea v roku 1930: 9874 Cachov v politickej sprave (41,3%), 2916 vo vyisich
shizbach na zeleznici (50%), 1980 vo vy3iich shufbach na podtach (29,3%). HOENSCH, J. K.
: Slovensko a Hitlevova vijchodnd politika (Hlinkova slovenshi Tudowd strama medzi autondmmou
a separatizmom 1938-1939). VEDA 5AV, Bratislava 2001, s. 91.; Statistische Ubersicht der
cechoslowakischen Republik.

Pozri SPROCHA, Branislav — Pavol TISLIAR, Pavol: Demografickj obraz Slovenska
v seitantach Mudu 1919 — 1940, Tribun EU, Brno 2012, s. 164
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i patri, teda Slomikoui slovensky chlieb...”?

Predseda autondmnej vlady, tak vo svojom prejave oznadil za jedi-
ného vinnika vzniknutého stavu s nedostatkom miest v 5tatnej a verejnej
sprave pre Slovakov, éinnost byvalych ceskoslovenskych vlad, ¢o bolo
velmi popularne konstatovanie pred blifiacimi sa volbami do sloven-
ského snemu.

Odchod ceskych zamestnancov zo Slovenska sa uZ zakratko rie3il
na najvysse] vladne] trovni a stal sa déleZitym bodom vzijomnych ro-
kovani medzi autonémnou slovenskou vladou a praZskou vladou. Na-
koniec sa vdecembri 1938 dospelo ku kompromisu a tstredna vlada
sthlasila s odchodom 2000 éeskych zamestnancov zo Slovenska a vytvo-
renim 4000 ddstojnickych miest pre Slovakov.? Odvolandi 5tatni tradnici
mali byt od 1. januara 1939 plateni zo statneho rozpoétu a do 31. marca
mali opustif Slovensko. Predseda ustrednej vlady Rudolf Beran zaroveri
autondmne] vlade pontkol finandéni podporu pri budovani slovenského
spravneho aparatu.*

Ako legislativny zaklad na odsun ,deskych zamestnancov” malo po-
slizif zakomponovanie krajinske] prislunosti (slovenskeého obdianstva)

? Jozef Tiso. Prejavy a dlinky. Zv. II. (1938 — 1944). (ed. FABRICIUS, M. - HRADSKA, K.). HU
SAV, Bratislava 2007. Dokument 25. 1938, december 11. Prievidza. — Prejav ]. Tisu na versj-
nej manifestacii v posledmi predwolebmi nedelu. 5. 41.
# Mapite vefahy medzi Cechmi a Slovakmi pozome sledovala nemecka strana, fo potvr-
druje aj sprava A Henckeho nemeckému wyslanectvu ... Napitie medzi vlidoni v Prahe
a v Bratislave bolo v poslednom case faké velld, Ze sa zdalo, Ze existencia republiy je ohrozend.
Zelamie byt pinom vo vlastrom dome viedlo na Slovenshu mielen k prepusteniu pocebujich ceshych
tiradnikov, ale aj kosobmnej a hospodirskej diskriminicti Cechov. Za priznadui moZno pokladat
okolnost, Ze pri prilezitosti slovenslgich voliek postavili v jednotliogch okresoch dve wrny, = kdorjch
jedna bola wréend pre Slovikoo, druhi pre Cechov a Zidov. Toto opatremie zdivodrili tim, Ze hlaso-
vagie listky Cechov a Fidov by nemali _pospinit™ hlasovace lstky Slovikov. Pretoze Cech je
v podstate antisemifsky naladenny, velmi ho zrouge, Ze je postaveryy na iirover Zida. Désledkom
tiichto nilad e, Ze sa Cesi teraz podla moZnosti yhjbajit Slovensku, o sa u Slovdkow natolko
nepriazmive hospodirsky prejaouge, Ze v tomto rolos sii slovenskd zimné kaipelné mestd skoro prizd-
ne. Vposlednom case viak doilo kistému wvelnernu napitia Navenmok sa to prejavge mielen
v hospoddrskych aosobrgjch dohodich, ale predovietiojm v ceste mového prezidentn republiy na
Slovensko...~ Slovensko — nemecké vzfahy 1938 — 1941 v dolaomentoch [ Od Muichova k vojne
profi Z55F. UNIVERSUM, Presov 2009. Dokument 40. 1938, december 28. Praha. — Vynatok
z Henckeho spravy Zahranifnému tradu o politickej situacii v Cesko — Slovensku koncom
roka 1938, s 207
4+ HOEMSCH, J. E.: Slovensko a Hitlerova vjjchodnd polittha (Himkova slovenskd Mudond strama
medzl autondmion @ separafizmom 1938-1939). VEDA 5AV, Bratislava 2001, s. 121.
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do tstavného zakona o autondmii Slovenska. Vicima deskych tradmni-
kov, & uditelov nemala totiZ podla starych uhorskych zakonov povin-
nost nadobudmif domovské pravo v mieste svojho zamestnania (nezis-
kali tak ani krajinska prislusnost). V éeskych krajinach to bolo odliing,
vzhl'adom ku skutoénosti, Ze podla rakuaskeho prava nadobudal vereny
alebo statny uradnik automaticky domowvské pravo vobci, kde ziskal
miesto.’

Odsun Cechov zo Slovenska vyvolal v roku 1938 vinu protideskych
nalad, ktoré suviseli predovietkym s ofakavaniami ziskania pracovneého
miesta po odchadzajucich dradnikoch, & udtefoch. Velmi negativne sa
pri odchode Cechov prezentovala Hlinkova garda, proti ktorej musela
zasiahnuf slovenska vlada, nariadenim Jozefa Tisa zo 4. novembra 1938.
ObeZnik nariadoval aby prisluSné organy zasiahli proti protifeskym
vytrZnostiam.s

Uvedeny odchod feskych zamestnancov sa posudzoval a hodnotil
ako nedelitelna sucast celkovej politickej situacie a z pohl'adu Slovenska
mal prispief k zlepSeniu vzijomnych desko — slovenskych vzfahov. Kon-
krétne sa feski zamestnand presiivali na zaklade vladneho nariadenia &
382 z23. decembra 1938. Nariadenie urfovalo, Ze slovenska vlada da
ceske] (Cesko-slovenskej vlade) k dispozidi zamestnancov predovietkym
v nedefinitivnom sluZobnom pomere, hlavne zamestnancov na skaskuy,
zmluvnych a pod. Za tento ustupok sa mali ostatnym deskym zamest-
nancom zabezpedif vietky pravne naroky ako slovenskym zamestnan-
com. Reciprocne sa taktieZ mali na Slovensko vratif slovenski 5tatni za-
mestnanci z Ceskych krajin. Zostaf mali zamestnanci pésobiad v spo-
loénych tstrednych organoch. Nariadenie sa predpokladalo zrealizovat
do konca marca 1939.7

Je zawjimaveé, Ze myShenku odsunu Cechov zo Slovenska podporo-
vali takisto agrarnici a jednotlivi predstavitelia politickych stran, predo-
vietkym Slovenske] narodnej strany. Zaujem na odchode Cechov mali aj

W mnohych pripadoch viak samotny odsun predbehol legislativme rieSenmie anastalo
vyhafanie Cechov z niektorych slovenskych miest Takisto nmapr. Student vystupovali
proti &eskjm profesorom na bratislavskej univerzite RYCHLIK, Jan: Cesi a Slovdd we 20.
stoleti. Spoluprice a kowflikty 1914 — 1992 Ustav pro studium totalimich refinm. Vysshrad,
Praha 2012, s 166.

& RYCHLIK, Jan: Cesi a Slovdci ve 20. stoleti. Spoluprice a konflikty 1914 — 1992 5. 168

T BYSTRICKY, Valeriin: Od autondmic k vanih Slovenského it 5. 194
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obyvatelia Slovenska, ktori cakali na svoju pracovmi prileZitost a Sancu
videli prave v odchode Cechov zo Slovenska. Zich odchodom spajali
zlep3enie hospodarske] situace Slovenska anarast pracovnych miest.®
Odchod ceskych zamestnancov z pozidi v Stitnom aparate, ale vyuZila
predovietkym HSLS, ktora na uvolnené miesta po deskych zamestnan-
coch dosadzovalo predovSetkym svojich lenov.® Nuteny odchod osdb
ceske) narodnosti uvolnil takmer 20 tisic pracovnych miest pre Statnych
zamestnancov, inteligenciu a tradnikowv.1?

Technicka realiziacia odsunu &eskych zamestnancov zo Slovenska
sa zabezpecovala v ramci §téltnej stahovacej akcie, ktora vznikla na pre-
stahovanie majetku a 0s6b z deského pohranida. Po dohode medzi mi-
nisterstvami dopravy tstredne] a autondmnej vlady vo februari 1939 sa
je] pdsobenie prenieslo na Slovensko a organizoval ju Slovensky ustav
pre starostlivost o utefencov pri ministerstve vmitra.!! V Bratislave zo-
stala aj Statna sfahovacia komisia (5SK), neskér premenovana na Statnu
komisiu poitovnych a Zelezniénych zamestnancov. Ulohou SSK bolo
prestahovanie Statnych zamestnancov, svynimkou armady a Zandar-
stva, ktoré mali vlastnti Evakuaéni komisiu. Prostrednictvom Statnej
stahovace] komisie prebiehal nad'alej kontakt medzi slovenskymi a des-
kymi ministerstvami a tradnikmi, éo negativne vnimala nemecka strana.
MNemecky konzul v Bratislave Ernst von Druffel niekolko krat protesto-
val proti dnnosti komisii, &im dosiahol zruSenie Evakuadne] komisie.
Cinnosf mala pévodne zastavif aj 55K, ta viak zostala zachovana a pod

nou zostali na Slovensku, bola tolerovana aj po roku 1939, Prostrednic-
tvom komisie napr. praZska vlada dohodla koncom jari 1939 dodasné
ponechanie 1720 deskych zamestnancov na Slovensku. Dokazala takisto
vyrokovaf otazku vzijomného vyrovnania penzii, kde bola uvedena do-
hoda nasledne vélenena do nemecko-slovenske] zmluvy zo 6. decembra

SBYSTRICKY, Valerian: Od mutondmie k vzl Slovenského Stitu ., 5. 191.
"GEBHART, Jan - KUKLIK, Jan: druhi republike 1938-1939 (Soir demokracie a totality
v politickém, spolocenshim a kulturmim Zivoté). Paseka, Praha 2004, 5. 91.
8 SABOL, Miroslav: Dejiny dopravy na Slovensk: 1938 — 1948 (1950). VEDA, Bratislava 2015,
s. 15.
u BYSTRICKY, V.: Od mufondmie k venioe Slovenského Shitu. ., 5. 196.
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194012

Zaujimava situacia pri odsune zamestnancov do Ciech nastala
napr. v rezorte Zkolstva, kde pdsobilo velké mnoZstvo deskych ulitelov.
Ako konStatoval vtedajii prednosta odboru na ministerstve Skolstva
Pavol (fanwgurskyh premiestiooanie ceskych ucitelskych sil zo Slovenska
bolp treba robit' zdvoch divodov: umoinit existemciu Slowdkom ucttelom
a vlastné poslanie skoly zverit prislusnikom vlasiného ndroda, lebo mat’ skolstvo
© rukiich nielen administratione, ale najmii obsahom viuchy a vichovy v zhode
s potrebami ndroda, to je zikladni poZiadavka nidrodnej svojbytnosi. 2

Uvedené dévody sa viak v mnohych pripadoch minuli udinkuy,
pretoZe viacero feskych ufitefov, & ufiteliek bolo po dlhych rokoch na
Slovensku zrastenych s miestnym prostredim avelmi fazko opustali
svoje posobiska i napriek tomu, Ze v feskych krajinach dostavali zvacia
vyhodnejSie miesto. Na druhej strane ani nuteny odchod ceskych udite-
Fov viak celkom nevyriesil nedostatok uditefskych miest pre slovenska
inteligenciu, a preto musela slovenska autonémna vlada siahnuf napr.
k osobitnému opatreniu a prepustila vydaté uéitelky, u ktorych sa pred-
pokladalo, Ze manZel dokaZe rodinu uZivif samostatne.

Eminentni zaujem o uvolnené miesta po odchode Seskych profeso-
rov z bratislavske] undverzity, prejavili aj nemecki vysokoSkolski peda-
gogovia, Ohladom uvedene] moZnosti poslal nemecky konzul Ernst von
Druffel spravu zahraniénému tdradu. Sprava reagovala na pripis tra-
dovne Splnomocnenca NSDAFP pre zahranifnopolitické otazky z 22,
februara 1939:  Risske vedenie Nacionilno-socialistického zoiizu docertor mim
oznimilo, Ze ceski profesori, aZ na malé vijnimky, si mifeni opustit’ svoje niesta
na bratislavske] univerzite. Rifsky vodca zvizu docentfov navrhuge, aby vanik-
nuté medzery v pedagogickom zhore zaplnili nemecki profesort.”™

Nemecky konzulat na pripis reagoval 2. marca 1939: | Lniverzita
© Bratislave je slovenskou univerzifou so slovencinou ako wynucovacim jazykom.
Nemecki docenti z fohto dovodu neprichidzani do tioahy. Za nemecké vysoké
&koly v Ceskoslovensku mozno povazovat’ nemeckii univerzitu v Prahe a tech-
nickii vysoksi Skolu v Brue. Slovenskd strana nemul zdujem na tom, aby ceskyjch

12 RYCHLIE, Jan: Vanik Slovenského statu a deska spolecnost. in: Rozbitie alebo rozpad? (ed.
BYSTRICEY, V. - MICHELA, M. - SCHVARC, M. a kol ). VEDA, HU SAV, Bratislava 2010,
5. 398,

12 CARNOGURSKEY, P.: §. oktdber 1938. VEDA, Bratislava 1993, 5. 205.
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profesorov nahradill nemeckd, 1

K vyrazne] zmene v postaveni deskych zamestnancov na Slovensku
dodlo po vezniku Slovenského 5tatu. Slovenska vlada na zasadnuti 18.
marca 1939 prijala zasadu neviazat sa dohodou uzavretou v decembri
1938 a rozhodla sa problém vyriesif odsunom vietkych Cechov. Rozsiah-
la vlna odsunu zasiahla vel'mi rychlo ozbrojené zloZky, kde uZ od 22.
marca zacala rozsiahla evakuacia vojakov, 24. marca od5tartoval odsun
cetnikov, ktorych nasledovali ostatni zamestnand ministerstva wmit-
ra®k 30. jinu 1939 sliZilo vslovenske] armade 104 ddstonikov a 136
poddéstojnikov ceskej narodnosti).®

V tom istom &ase vyzvalo ministerstvo narodnej obrany v Bratisla-
ve vietky vojenské osoby a civilnych zamestnancov slovenske] narod-
nosti, ktori boli este v Cechach a na Morave, aby sa &o najskér pisomne
prihlasili na ministerstve narodne] obrany v Bratislave.

Podobny zaujem mala aj éeska strana. Ked sa praZsky minister ob-
rany Jan Syrovy dozvedel o vzniku Slovenského 3tatu, kontaktoval Bra-
tislavu, ktori informoval, Ze jeho timyslom je presuniif slovenskych vo-
jakov z éeskych zemd na Slovensko a reciproéne stiahnuf deské jednotky
s ich vojenskym materidlom do protektoratu.'® Pre dohlad nad majetko-
vymi zaleZitostami deskych vojakov bola zriadena Evakuacna alikvi-
dafna komisia pre vojenskych prisludnikov Protektoratu (fecl'ly a Mora-
va.

Odchod Cechov znamenal silny zasah do bojaschopnosti sloven-
skej armady. Aby sa aspofi dastofne vykryli nedostatky v ddstojnickom

¥ SCHVARC, Michal — SCHRIFFL, David: . Tretia rifa~ a vemk Slovenského Siitn Dolaumernty
. UPN — HU SAV — SNM — Muzeum kultiry karpatskych Nemcov, Bratislava 2010, Dak.
€. B9 - 1939, marec 2. Bratislava. — Sprava nemeckého konzula E. wvon Druffela Zahranicne-
mu uradu o moinost zamestnavania nemeckych vysckoZkolskych pedagogov na brati-
slavskej univerzite, 5. 469.
15 Sloviak: Ceskd policajti a detnici odchidzafi zo Slovenska 25. marca 1939.
16 RYCHLIK, ]: Cesi a Slovdci ve 20. stolefi. Spoluprice a konflidty 1914 — 1992 s 211; Z1-
DOVA - LESKOVA, Flatica: Postavenie Cechov v Slovenskej republike 1939 — 1945, in:
Historie a vopenstod, 40, 1991, €. 1, s 53.
¥ Slovak: Vojenslgim a cioilnim zamestnancom — Slovdkom v Cechich ana Morave. 25. marca
1939, 5. 3.
18 TASEK, Peter: Odsun ceskych vojakov zo Slovenska po veniku Slovenského Statu. inc
Rozkitie alebo rozpad? (ed. BYSTRICKY, V. - MICHELA, M. — SCHVARC, M. akol). VEDA,
HII SAV, Bratislava 2010, s. 506.
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zbore, minister Catlo§ vyzval dostojnikov v zalohe, aby vstipili do ak-
tivne] slufby. Navy3e na tzemi ohrozenych vychodnych okresov pre-
behla uZ 15. marca mobilizacia piatich najmlad3ich roénikov L. zalohy,
pricom do armady nastupovali iba Slovaci.” Problémy s naplnenim sta-
vu dbstojnickeho zboru sa prejavili uz zakratko v Malej vojne s Madar-
skom a tiplne sa stratu déstojnikov nepodarilo naplnif ani v nasleduji-
cich rokoch.

Situacia s personalnym obsadenim ddstojnickeho zboru sa po od-
chode &eskych dostojnikov riefila predovietkym aktivnymi vy35imi
dostopnikmi slovenske] narodnosti, ale i déstojnikmi deske] narodnosti,
ktori boli prijati do slovenske; armady. Okrem toho boli reaktivovani
V351l dostojnici Slovad, penzionovani este za 1. CsR (napr. A. Pulanich
a A. Cunderlik). Nedostatok nizsich déstojnikov MNO rieilo aktivova-
nim zaloZnych déstojnikov, ktori boli preloZeni do zalohy e5te podas
ceskoslovenske] armady. Pomeme wvela distojnikov sa do slovenskej
armady prihlasilo napr. z uditelského zboru.™

V koneénom ddsledku tak na zaklade vladne] iniciativy do 30. jina
1939 odidlo zo Slovenska 17 763 deskych Statnych a verejnych zamest-
nancov.” Spolu s rodinnymi prisludnikmi to bolo okolo 50000 osdb.
Vzniknuty problém definitivne vyrie&ila slovensko-Ceska dohoda zo 17.
maja 1939, podfa ktorej bolo prepustenie feskych zamestnancov moZné
do 30. juna 1939 a nasledne vZdy k 30. junu prisluéného roku. Protekto-
ratna vlada sa zaviazala, Ze prepustenych uradnikov prijme. Podmienky
uzatvorene] zmluvy akceptovala aj slovensko-nemecka dohoda podpi-
sand 6. decembra 1940. Dal3i odsun deskych zamestnancov sa tak do
urditej miery skomplikoval, pretoZe uZ i5lo o obfanov Nemeckej riZe.

1 JASER, P.: Odsun éeskych vojakov zo Slovenska po veniku Slovenského Statu. in: Rozkbitie
alebo rozpad? (ed. BYSTRICKY, V. - MICHELA, M. - SCHVARC, M. akol). VEDA, HU
SAV, Bratislava 2010, s. 514

0 Frantifek URBAN, Md) osud — dlhd cesta domov. Magnet Press Slovakia v spolupraci
5 Mizeom SNP v Banskej Bystrici 2012, s. 40.

# Ferdinand f}l.tréansl:y konitatoval, Ze do konca maja 1940 bolo z ministerstva vmitra
prepustenych 4341 feskych zamestnancov, £ ministerstva skolstva a narodnej osvety 2898
pracovnikov, zjustitnych orgamov odiflo 464 zamestmancov,  podtovej sluzby 1881,
z oblasti verejnych prac 374 pracovmikov, zo Zelermic 5305 pracowvnikov, z finaniného
saktora 2592 a z ostatnych ministerstiev 1880 Tudi, spolu teda 19 375 zamestmancov. PE-
TRUF, Pavol: Zakranisnd politika Slovenskej republiky 1939 — 1945 HU SAV, Bratislava 2011,
5. 97; Aké bude nové Slovensho? Slovak, 4 6. 1940, 5. 3.
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Uzatvorena dohoda rieSila i prevzatie vyplacania déchodkov
tradnikov a verejnych zamestnancov bywvalej CSR. Slovenska republika
prebrala zavizok vyplacania ddchodkov vietkym Statnym a verejnym
zamestnancom, ktor odisli do déchodku pred 14. marcom 1939, pokial
ziskali slovenské obdanstvo, alebo mali na tzemi Slovenske] republiky
k1. julu 1939 trvaly pobyt atento do 25. septembra 1939 neprerusili.
Okrem toho sa mali vyplacat déchodky Statnym a verejnym zamestnan-
com, ktori zostali v sluZbe na Slovensku aj po 14. mardi.

Ceski verejni aititni zamestnand viak boli napriek desko-
slovenske] dohode povaZovani za nespolahlivych ana zaklade uznese-
nia vlady im bol shuZobny pomer zmeneny na docasny, ¢o bolo dodatoé-
ne potvrdené vladnym nariadenim & 254/1939.2

Ustavny zakon z 25. septembra 1939 zaradil Cechov do pozicie cu-
dzincov, ktori mohli ziskaf obdianstvo iba na zaklade individualnej na-
turalizacie., Za slovenskych obéanov boli totiZ uznané iba osoby, kioré
mali na tzemi Slovenska trvaly pobyt od 30. oktdbra 1918, Zmena nasta-
la po prijati ustavného zakona ¢ 160/1941, ked bolo umoZnené ziskat
obdianstvo taktieZ osobam, ktoré sa hlasili k slovenskej narodnosti. Vyu-
Zili to predovSetkym obyvatelia pochadzajuci z vychodnej Moravy, ktori
sa vyhlasili za Moravskych Slovakov.?

Po realizadi odchodu deskych Statnych a verejnych zamestnancov
do protektoratu pdsobilo na Slovensku k 31. oktobru 1943 1174 éeskych
Statnych a verejnych zamestnancov a do konca vopny ich zostalo 542
Celkovo zostalo na tzemi Slovenskej republiky v roznych povolaniach
(stkromny sektor, slobodné povolania ai) okolo 30 000 Cechov.2 Od-
chodom ¢&eskym zamestnancov zo Slovenska sa sice uvolnili pracovné
miesta pre Slovakov, ale v mnohych pripadoch utrpelo Slovensko ich
odchodom straty v hospodarske), vedeckej & kulttirnej oblasti.

Pokial ide o zamestnavanie Cechov v stikromnom sektore, tam

2 RYCHLIK, J.- Cesi a Slovdci ve 20. stoleti. Spoluprice a konflikty 1914 - 1992, 5. 211.
B RYCHLIEK, ].: Vanik Slovenského statu a Seski spolefnost. in: Rozkitie alebo rozpad? (ad.
BYSTRICKY, V.- MICHELA, M. - SCHVARC, M. a kol)). VEDA, HU SAV, Bratislava 2010,
s. 396,
* BYSTRICKY, V.- Wystahovanie deskych Statnych zamestnancov zo Slovenska v rokoch
1938 — 1939, in: Historichy casopis, roc. 45, ¢4, 1997, s 5087-611.
Slovenska vlada na schidzi 24. oktobra 1939 rozhodla, fe zamestnancom Seskej narodnosti
moino vdat dekrét o trvalom ustanoveni Statnych zamestnancowv (poznamka PM.).
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sa sifuacia zmenila na prelome rokov 1939/1940. V polovici decembra
1939 nadobudol platnost zikon o zamestnavani cudzincov. Podla starej
pravne] normy nepotrebovali dlhodobo pdsobiaci cudzind na Slovensku
pracovné povolenie. Novy zakon toto ustanovenie zrufil a anuloval
platnost vSetkych pracovnych povoleni. Zo zakona teda vyplyvalo, Ze
Cech mohol byf na Slovensku zamestnany iba vtedy, ak zamestnavatel
preukazal, Ze na pracu nemdZe zohnat slovenského obcana. Takymto
spdsobom vyhostili zadiatkom roka 1940 vacsi podet Cechov s odévod-
nenim, Ze ide o cudzincov bez moZznosti zarobki

Dalsiemu vyraznému odchodu Cechov zo Slovenska zabranili
MNemci, ktori si neZelali zvySovanie poftu nezamestnanych v protektora-
te. Nasledne tak bol na prikaz USB odsun zastaveny. Kedze Cesi mohli
na Slovensku zostat, nakoniec sa vodi nim neuplatfiovali ani prijaté ad-
ministrativne opatrenia. Situacia sa tak aZ do leta 1944 stabilizovala.

Ceski zamestnanci v slovenskych podnikoch na priklade zbrojarskych
zavodov na Povazi

Po rozpade C-SR rezonovala otazka akcii stkromnych podnikov
vsnahe oich repatridaciu na Slovensko. IElo vo vEcSe) miere o spolod-
nosti, v ktorych zastaval majoritny kapitadlovy podiel majitel z protek-
toratu. Co sa tvka samotnej reakcie podnikov na tuto snahu vidinou sa
ku nej stavali negativne (napr. Sandrik ué, spol. Dolné Hamre, Carpathia
drevarska . spol. Bratislava, Stredoslovenské elektrarne ac. spol. Ban-
ska Bystrica, Magnezitovy priemysel if. spol. v Bratislave, papierne v Har-
mangci, Slavo3ovciach ainé podniky). Slovenské zavody argumentovali
skutoénosfou, Ze v pripade miitenej repatriacie akcii by podnik stratil
zaujem stfasnych akdonarov, finanéni podporu a zaroveti potrebné Gve-
1y, bez ktorych by nemohli existovat. Sucasne hrozila strata zahranié-
nych dodavatelov, ktori mali s povodnymi majitelmi vybudované dobré
obchodné kontakty. Ceska strana sa k danej miciative vyjadrila pro-
strednictvom ministerstva financi velmi diplomaticky: K ViiSmu pripisu
zo dita 16. jiina 1939 vo veci repairiicie akcii na tizemie Slovenska, mformmge
ministerstoo financii, Ze otiizku repatridcie akcii spolocnosti so sidlom na tizemd
Slovenského stitw, ktoré sit vo vlastnicive subjekiov nachidzapicich sa na 1izend
Protektordtu Cechy a Morava, mozino riesit’ iba medzistitnou dohodou v si-
vislosti 5 ostatrjmni otdekarmi majetkovo-privmych vatahor medzi Protektordtom
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Cechy a Morava a Slovenskipm tdtom.

V sakromnom sektore teda vlastnili deské finanfné inStitucie
i napriek enormnému zvysovaniu podielu nemeckého kapitalu v sloven-
skom ekonomickom priestore, viaceré podniky a z tohto dévodu nebolo
moZné 1iplne obmedzif podet ceskych zamestnancov v konkrétnych spo-
loénostiach.? I5lo predovietkym o vedice posty v zavodoch, spravnych
a dozornych radach, & 3Specifické vysoko kvalifikované pozice vo vy-
robnom procese.

Uwedené konStatovanie platilo taktieZ v zbrojarskych podnikoch na
Povazi, kde a napriek jasnej dominancii a presadzovani nemeckych
zawmov, zostalo vo vyrobnom procese pomerne vysoké zastupenie Ce-
skych zamestnancov.

Inwvesticie koncernu gkndnvjrch zavodov tvorili v Dubnici koncom
oktdbra 1938 len 10% investicii cele] spolodnosti a za danych okolnosti
predstavovala vystavba Dubnice pre vedenie spolofnosti investiéné
bremeno.” Podet stornovanych objednavok vzrastal a kedZe neboli za-
bezpedené pre zavod dalSie objednavky, vyroba bola v dubnickom za-
vode takmer tiplne zastavena. Nedostatok prace spdsobil prepiiitanie
vysokého poctu zamestnancov. Zvy3enie nezamestnanosti v obdobi 2. C-
SE. bolo typické pre celé slovenské hospodarstvo. Sifudcia sa nezlepiila
ani po vyhlaseni samostatného Slovenského 5tatu diia 14. marca 1939,

V stivislosti s prepusfanim v désledku nedostatku prace rastla me-
dzi slovenskym robotnictvom nespokojnost. Poukazovalo sa najmi na
to, Ze prepusfani robotnici boli len slovenskej narodnosti, zatial ¢o

= SMNA BA, f Ministerstvo hospodarstva 1938 -1945, Inw. €. 27, 5k &. 245,
*Podla konstatovania Petra Zatka mali nemecki predstavitelia zaujem o odchod Cechov
z priemyslu a chchodu uz kratko po veniku 1. 5E. Ma rokovaniach v Berline koncom marca
1939 Hermann Géring poZadoval odchod Zidov a Cechov z priemyselnjch podnikov
anavrhoval ich nmahradenie nemeckymi odbormikmi. Slovenska delegacia suvedenou
poziadavkou nesihlasila, vzhladom k cbave, Ze po kapitalovom ovladnut éeskych podni-
kov by sa nemecka uéast v slovenskom priemysle este viac posilnila. Uvedené cbavy sa
naplnili v nasledujicich rokoch, ked sa nemecky vplyv na slovensky priemysel intenzivne
Zvysoval. Nimdahnspadﬁr Petfr Zatko spoming. Tranoscius, Liptowsky Mikulas 1994, s 90.

¥ VAMNEE, Alois — SUSKO, Ladislav: Z historie strojdrskych a mefalurgickych zdvodov
v Dubmicl mad Vidhom 1928-1949, Dubnica nad Vahom 1976, 5. 42-43.
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v zavode pracovali aj 3tatni prisludnici z Madarska a protektoratu.® V
§k0d0vjrch zavodoch v Dubnici nad Vahom, kioré vznikli ako poboény
zavod deskej firmy, pracovalo vysoké percento feskych zamestnancow.
Vedenie zdvodu, odborni pracovnici a tradnici boli prevaine deskej
narodnosti, radovi robotnici boli najimani z Dubnice a okolitych obd.
V dubnickom zavode k 15. aprilu 1939 bolo zamestnanych 175 tradni-
kov feske] narodnosti, fo predstavovalo 80% z celkového poctu tradni-
kov, 310 deskych robotnikov — Spedialistov, 66 robotnikov III. kategdrie,
¢o spolu tvorilo pribliZzne 20% z celkowvého poftu robotnikov zavodu a 17
udfiov feske] narodnosti. Pomer deskych robotnikov v jednotlivych diel-
fiach podla druhu prace bol rézny, od 4,6% pri laboracii, 19,6% vnara-
dovni, 28% v delovke a aZ 58% v kotolmni a elektricke] centrale.®

V snahe o konsolidaciu pomerov medzi zamestnancami vydali ro-
botnicky a tradnicky zavodny vybor diia 12. juna 1939 vyhlasku, v kto-
rej vyzyvali vietkych zamestnancov bez rozdielu narodnosti a posta-
veria, aby v zaujme prosperity zavodu ustapili od narodnostne] nezna-
Zanlivosti, politickych rozbrojov a pod. ,Musime byt dobrimi |, Skodowik-
mi”, ako to od mis vsetkych Ziada gemerilne riaditelstvo naich zdvodov
a hlavme ziujem vyroby. Musime si wizit' dobré meno Skodovky. Nesmieme
dopustit, aby prive nids zivod dobrii povest nase] vyrobne] znacky nastrbil. "

MNarodnostné rozpory v zavode sa vak vystupfiovali aZ natolko, Ze
3. januara 1940 ich prisla vySetrif mimoriadna vladna komisia na cele
s generalnym fajomnikom HSLS Jozefom Kirschbaumom. Riaditelstvo
zavodu muselo zdévodnif pripady uprednostfiovania Cechov na tikor
Slovakov. Komisii bolo preukazané, Ze v zavode boli zamestnani predo-
vietkym nenahraditefni feski Specialisti a v ziujme zivodu nebolo
mozné v kratkom ¢ase uskutoénif ich nahradenie slovenskymi zamest-
nancami. Vedenie zavodu muselo pred komisiou vyvratit aj vznesené

® SNABA, £ MH 1938-1945, Inwv. €. 27, 2k €. 234, ar j. 540/1939. Fapisnica spisana
s Prosfianskym Jozefom, Hochom Stefanom a Nosalom Michalom chl'adne prepustania
zamestnancov Skodovych zivodov v Dubnici nad Vihom

 Statnd oblastni archiv (SOA) Plzed, f. Generalnd feditelstvi (GR) Dubnice, kart. 3. Otazka
zamestnancov — Specialistov k Memorandu o zavode v Dubmici pre generala Franza
Barckhausena.

% Stabny archiv Ministerstva vmitra Slovenskej republiky (5A) Bytéa, £. Akciova spolofnost
predtym Skodove zavody Plzeni poboiny zavod Dubnica (zatial nespracovany), kart. 45,
Vyhlagka o konsolidacii pomerov v gknd.cwyd'tzavodod'l. v Dubmici nad Vahom.
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obvinenia, Ze deski vedad dielni nie vZdy objektivne posudzuji kvalifi-
kaciu slovenskych zamestnancov abrania im v postupe. V suvislosti
s platovymi podmienkami vedenie zavodu poprelo tvrdenia, Ze Slovad
st hordie plateni ako Cesi, ktorym bolo umoznené zastavaf lepsie plate-
né pozicie.? Nasledne boli vyhotovované zoznamy, kde pri osobach
deskej narodnosti malo byt uvedené, & sii nenahraditelni, alebo ich
mozno nahradif slovenskymi zamestnancami.® Hoci sa postupne zapra-
covavalo aj domace robotnictvo, kvalifikovanych slovenskych zamest-
nancov bol stile nedostatok.

Nirodnostna struktira zamestnancov Skodovych zivodov v Dubnici
nad Vahom k 1. decembru 1943%

MNarodnosat
. -

Slovenska Ceska MNemecka Madarska Spolu
Uradnici 619 315 148 - 1082
Robotnici 6915 349 667 1 7932
Uéni 282 4 106 - a2
Robotnici
vlesne] sprive | 65 - - - 65
zavodu
Spolu 7881 668 o921 1 9471

V dubnickom zavode pracoval relativne staly pocet okolo 650 osdb

ASOA Plzedi, f. GR Dubnice, £. & 5. Werk Dubmica-Beschwerden gegen die Werksleitung-
Untersuchungskommission. Pozri aj: BYSTRICKY, Valerian: (ed.), Dubnica nad Vihom,
Bratislava 1993, s. 146,

2 5A Bytéa pobotka Povazska Bystrica, £. OU llava (1923-1945), 5k & 49, ar. j. 556/1939.

# Vojensky historicky archiv (VHA) Bratislava, f. MNO 1939-1945 dow, 2k €. 356, ar_j. 54
1/1-19. Sprava vojenského dozomého uradu v Dubnici nad Vahom o stave zamestmancow
podla narodnost ku din 1. 12 1943,
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ceske] narodnosti.* Tento stav sa iba nepatrne mendl preloZenim jednot-
livcov do tovarni v protektorate alebo titekmi zamestnancov. Dria 9.-24.
novembra 1940 bol zo Skodovych zavodov v Dubnici zisteny uatek 10
robotnikov ¢eskej narodnosti.® Predpokladalo sa, Ze ide o komunistov
alebo zaujemcov o vstup do &eskoslovenského zahramiéného vojska. AZ
po vojne sa zistilo, Ze celkovo do zahranicnej armady odislo 23 zamest-
nancov dubnického zavodu (19 Cechov a 4 Slovaci).

Slovenska vlada sa snaZila presadif vy38i podiel Slovakov aj pri
prijimani novych zamestnancov do PovaZskobystricke] zbrojovky. Chee-
la odiaf pravo pobytu 600 feskym zamestnancom pochadzajiicim z pro-
tektoratu. Hoci tato snaha bola netispeéna a mala len dosiahnuf pred-
nostné zamestnavanie domaceho obyvatel'stva, Sastoéne upokojila napd-
ti situaciu medzi zamestnancami Zbrojovky.¥ Zavod Zbrojovky v Po-
vaZske] Bystricd zamestnaval k1. decembru 1943 974 zamestnancov,
z ktorych sa 529 hlasilo k deskej narodnosti (295 tradnikov a 234 robot-
nikov). Knemecke] narodnosti sa hlasilo 203 pracovnikov a8 uviedlo
ini narodnost. *

Riaditel dubnického zavodu Karol Husarek sa snazil zabranit od-
sunu Cechov, ale najmi preto, aby nebola naruSena prevadzka podniku.
Zo strany dubnickych gardistov viak prevladala nespokojnost a obvi-
fiovali riaditela z fechizacie zavodu. Situdcia sa eSte vyhrotila, ked za
diskriminaciu éeskych zamestnancov boli zo zavodu prepusteni najhor-
livej5i gardisti® Karol Husarek aj napriek tomu, Ze Nemcom a slo-
venskej vlade vychadzal v ustrety, uZ nadale] nebol vhodnou osobou na
vedenie takého ddleZitého zavodu. Diia 15. decembra 1941 bol prelozZe-
ny do Prahy a vo funkcii riaditela zavodu ho nahradil Nemec Franz

3 VHA Bratislava, f. MNO 1939-1945 ddw, sk. €. 126, 222 356. Stav zamestnancov podla
narodnosti v jednotliviich mesiacoch 1941, 1942, 1943

35 5A Byta, £. Akciova spolofnost predtym Skodove zavody Plzefi poboény zavod Dubmi-
ca, £k &. 45. Kronika Skodovych zavedov v Dubmici nad Vihom. 5. 11, 17.

% ZUDOVA-LESKOVA, Flatica: Cesi v deskoslovenskom demokratickom a konmoristickem odbaji
na Slovensku v rokoch 1939-1943, Praha 2009, 163.

37 JANAS, Karol: Povafské strajirne od Munidky po ZVL, Zilina 2009, 5. 50.

3 VHA Bratislava, £. MINO 1939-1945 dév., Zk. &. 356, ar. j. 54- 1/7-16. Sprava vojenského
dozorného tiradu o stave zamesmancov v Zbrojovke v Povaiskej Bystrici podla narodnost
ke dfin 1. 12. 1943,

» ZUDOVA-LESKOVA, Z.: Cesi v deskoslovenskom demokratickom a kemnistickom odbofi na
Slovensku v rokoch 1939-1943, 5. 160-161.
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Sonnewend.* Riaditel Zbrojovky v PovaZske] Bystrici Jaroslav Kubik
zostal na svojom poste podas celej existencie Slovenského 3tatu
V désledku politickych zmien sa ale vzdal postavenia starostu PovaZskej
Bystrice, kde bol ako Cech neprijatelny. !

Mapriek opatreniam prijatym proti éeskému obyvatelstvu na Slo-
vensku aodsunu ich znafnej ¢asti do protektoratu, v zbrojovkach na
PovaZi zostala podetna skupina deskych pracovnikov, kforych nebolo
mozné mnahradif miestnymi Tudmi spotrebnymi schopnostami
a vzdelanim. Evakudcdu deskych 3tatnych zamestnancov mala na starosti
Statna sfahmiax:ia komisia, ktori od 20. aprila 1939 viedol po3tovy komi-
sar Ludwvik Spacir.£ Nemd povaZovali zastupovanie protektoratnych
prislusnikov na Slovensku komisiami feskych tstrednych uradov za
porusenie Statutu protektoratu, pretoze Cechov mohli v cudzine zastu-
povat len nemecké trady.® Spacdrova komisia v Bratislave, ako spomi-
name vyssie v texte, ale zostala 1 napriek uvedenym protestom neoficial-
ne zastupovat deské zaujmy na Slovensku

Komisia bola na prechodnti dobu poverena dlohou nahrady vojno-
vych 5kéd protektoratnych prislusnikov na Slovensku, pretoZe sloven-
ské urady od3kodfiovali len slovenskych obéanov a Zadosti deskych
zamestnancov boli zamietnuté, Prvykrat sa tymto problémom zaoberali
prislusné organy v suvislosti s bombardovanim Bratislavy 16. juna 1944.
Otazka od3kodnenia sa stala predmetom medzidtatneho rokovania
a pripravy nemecko-slovenske] dohody o nahrade vojnovych 3kéd
vzfahujice] sa aj na protektoratnych prislusnikov na Slovensku

@ 54 Bytéa, £ Akciova spaloénost predtym Skodove zivody Plzefi poboiny zavod Dubni-
ca, &k €. 38. Zmena riaditela. Hlasenie advokata Edmunda Fosivala generalnemm riadi-
tel'stvu Skodovych zavodov v Prahe 2 3.12. 1941,

Franz Sonnewend (pévodnym menom Eybniczek) bol bmensky Memec a dobre ovla-
dal cestinu. ¥V Brme aj vyStudoval techmicky smer. Psobil ako ddstojnik nemeckého vojen-
skeho preberacieho organu v automobilke ékudmch zavodov v Mladej Boleslavi. Bol
prisluinikom zbrani 55 a meno Sonmewend prijal ai pred nmastupom do Dubnice. Ako
fanaticky stipenec Hitlera prifiel do Dubnice so zamerom vytvorif zo zavodu jednm
£ hlavmych zbrojnych zakladni Rife. V Dubnici psobil af do znifenia zavodu v aprili 1945
4 TAMNAS, K- Povaiské stropirne od Munichy po ZVL, s 57.

2 Marodmi archiv (WA) Praha, f. Statnd akee stehovad (STAS), 2k €. 1, ar. j. 2847/1939.
2 RYCHLIK, ] K otazke postavenia feskych zamestnancov na Slovensku v rokoch 1938-
1945, in: Hisforicky éasopis, rof. 37, 1989, £ 3, s. 408-409.
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a slovenskych Statnych prisludnikov v protektorate,

V stvislosti s bombardovanim dubnického zavodu spojencami diia
7. jula 19444 sfahovacda komisia poskytovala pomoc poskodenym ce-
skym ob¢anom zamestnanym v zavode: ,Stéhovaci komise jest pripravena
protektordtnim prislusnikiom ceské ndrodnosti, kteri utrpéli skody na Zivote,
zdravi nebo majetku pii bombardovini Dubmice viemoiné bnjti nidpomocrnou.” %
Pomoc im bola poskytovana, & uZ vo forme pefiaine] podpory, bezplat-
ného prestahovania majetku alebo transportu pozostalosti do protekto-
ratu.

Komisia poZiadala prisludni Zandarsku stanicu v Dubnici nad Va-
hom o upozomenie deskych zamestnancov, Ze na zaklade podania si Zia-
dosti majii moZnost ziskaf nahradu za utrpené vojnové skody.¥ Sfaho-
vacia komisia vyplacala poskodenym sodalnu vypomoc az do vySky
5000 KEs. Ziadatel o devizova vypomoc musel najskér v protektorate whra-
dif prislufmi sumu na konto Ustavu pro pédl o prestéhovalce pri Minister-
stve vmitra v Prahe. Doklad o transakcii bol odoslany Stahovacej komisii
v Bratislave, prifom suma do vysky 3000 Ks bola vyplatena na Sloven-
sku v pomere K : Ks ako 1: 1. Riefenie malo ti nevyhodu, Ze devizovi
vypomoc mohli ziskaf len ti Ziadatelia, ktori mali k dispozidi potrebné
finanéné prostriedky v protektorate. Celkovo bolo komisii predloZenych
50 pripadov deskych zamestnancov podkodenych bombardovanim

#MA Praha, f. STAS, k. €. 12. Kriegsschiden von Protektoratsangehérigen der Slowakei.
#WVHA Bratislava, £ MNO 1938-1945 dav, 2k € 5B, ar. j. 77 34. Hlasenie vojenského dozor-
ného dradu v Dubnid o bombardovand §kﬂdm}'!chzévudw v Dubnici nad Vahom.

W prvom cbdobi spojeneckych naletov od juna do septembra 1944 bola dfia 7. jula 1944
ckolo 12. hodiny bombardovana tovired Skedovych zavodov v Dubnici nad Vihom Pri
bombardovani priflo o ZEivot 16 zamestnancov najmi nemeckej narodnost a dalZich 40 Tudi
bolo zranenych. Malet zasiahol Halu IT, kde viak nespasobil vacsie Skody. Znifena bola
stolarska dielfia, nova kantina, 2 baraky v robotmickej kolonii, memecka oSetroviia, aplne
zhorel sklad firmy Konstruktiva a bola narusena sief privodu elektrickej energie a vody.
Podzemna ¢ast zavodu naplno zasiahmuta 13 bombami zostala nepotkodena. Na tovaren
bolo zhodenych priblifme 120 az 300 kg vadacich bmb. Vzhladom na rozsah zavodu
tovaren utrpela iba mensie finaniné a materialne straty.

4 NA Praha, £ 5TAS, 8k €. 12, ar. j. 1880/1944. Bombenangriff Dubnica am 7. 7. 1944

¥ Pogkodeny si musel podaf ZHadost, kde uwviedol svoje osobné ndaje, vyiku a druh spdso-
benej Skody. K Hadost pripojil vyjadrenie zandarstva, policie alebo notarskeho aradu: 1) &
si idaje o sposobenej Skode pravdive, 2) akou Sastkou hodnoti Skodu vrad, 3) preukazana
protektoratna prisluinost poskodengho, 4) osobng, rodinné a majethoveé pomery Zadatela,
5) &i je potrebné sa zaoberaf pripadom zo sodalnych dévodov.
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Dubnice. Sposobena Skoda predstavovala 169 372 Ks.¢

Na Velkonocni nedefu 1. aprila 1945 bola tplne zastavena pre-
vadzka Skodovych zavodov v Dubnici nad Vahom.#* Slovenskym robot-
nikom bolo prisItibené vyplatenie mzdy za 2 mesiace. Zamestnanci ¢e-
skej narodnosti dostali prikaz odcestovaf bez velkej batoZiny transpor-
tom do Protektoratu éedly a Morava, kde im bude vyplatena mzda
u sesterskych firlem. s

Protifeské nalady, ktoré do istej miery na Slovensku po stabilizacii
pomerov vroku 1940 utichli zacali vramci propagandy opat vroku
1944 ozivovat niektoré tendenéné denniky, ktoré poukazovali na ,skry-
tého nepriatefa” na Slovenskuw. !

Po vypuknuti SNP sa zacali ozyvat hlasy obvifigjice Cechov ako
jedného z niciatorov povstania a predovsetkym mlada fudacka genera-
cla poZadovala okamZité vystahovanie Cechov zo Slovenska. Stanoveni
poZiadavku podporila vo svojom programovom vyhlaseni 4. oktdbra
1944 aj nova slovenska vlada svojim predsedom Stefanom Tisom. Na
zaklade prezentovanych aktivit zacalo ministerstvo vriitra odoberat
Cechom 3tatne obdanstvo. K vyhosteniu Cechov wiak nedodlo ami
v tomto pripade, pretoZe hranicu s protektoratom po poraZke SNF Nem-
c uzavreli a nedovolili prechod #Fadnym transportom oséb. O povolenie
odsunu Cechov do protektoratu poZiadala slovenska vlada nemeckych
predstavitefov prostrednictvom vyslanca v Berline B. Galvanka, tieto

# MNA Praha, £ STAS, k. €. 12, ar_j. 1680/1944 Bombenangriff Dubnica am 7. 7. 1944
# 54 Bytfa, poboika Povazska Bystrica, £ OU Dava, &k. & 63, ar. j. 349/1945. Oznimenie
o zruseni pmevédzkyvﬂndﬂvj?:hz&vodﬂ&vﬂublﬁﬂnad‘f’ahﬂm
= 54 Bytéa, £ Akciova spaloénost predtym Skodové zivody Plzefi poboiny zavod Dubni-
ca, Sk €. 45 Sprava o znideni zavodu v Dubnici nad Vahom zo dfa 5. 5. 1945 Karclom
Konmkom
51 Cesi na Slovensku sa citili ¥ znova na ko a o otvorene prejavevali svo] profislovensiy postoy
a to sposobom, ktoryj nousi pobirit’ kaZdého sebavedomého Slovdka. Skove by ste uZ mo nepoznalt
v mich tich ustrafemjch, pokorgich tverew z v. 1939 — aj ti pokornost bola len pihou maskow na
zavederie slovenskgjch Mudi — tak rjchle sa zmemili od zafiatiu posledne] sovietshe] ofenzivy. Prive
tato ich zmema umoinila wim spozmal, kolko ich ostalo efte na Slovenshn a ald posicle zaugimai
v natom verefnom Ztwote. Tie ich zlomyselné pozndmby vo verepojch lokiloch 1na who, tie ich
posmeing pohlady... — to véetke svedsi o starom ceskom duchu, Mory sa v micom nezmenl a Je dues
vo svojomn profislovenskom postofi rovmaky, ake bol pred osamostafnenim sa Slovensln, teda sa
stare] republily. © Gardista: Cesi na Slovenshu. rof. 6, & 36, 13. februara 1944
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snahy v5ak boli netspedné.® Nemd nemali zaujem o narast poctu oby-
vatel'ov RiZe.

Otarka dalSieho vyraznejfieho odsunu &eskych zamestnancov zo
Slovenska sa tak nerealizovala a udalosti spojené s prichodom nemec-
kych vojsk a vypuknutim SNF, & vojenskeé operacie a prechod frontu cez
tzemie Slovenska, uZ neumozZnili ich vyraznej3i odchod do protektoratu.

= R'YCH'LfK, I- Cesi a Slowici ve 20. stolefi Spoluprice a kowflikty 1914 — 1992 s 216; PRE-
(T'ZAN, WVilém: Slovenské nirodné povstamie. Doloonenty. Nema a Slovensho, Bratislava 15970,
dok 218, 5. 434435
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ACTA HISTORICA NEOSOLIENSLA, 2042, 2017

OcTtanHi axi iMnepii: ¥EpaiHa B nponecax aesimrerpanii CPCP
(cepnieHB-TpYaeHE 1991 p.)

IropITiaKOBA

Kagedpa noeimmuwoi iomopii Vipamu ivm. Muxaiag Ipyweecexozo, Jvetscoxui
HEYIOHAABHIE YHisepoument M. Jearna Ppanxa (Tveis, Vipaina)

Abstract: The collapse of the Soviet Union in 1991 became the key historical event of the
end of the XX century. The study of measures taken by the Soviet leadership to rescue the
«last empire- and Ukraine's partidpation in disintegration processes form the basis of this
article. The author reviewes the steps of the official Kyiv in order to achieve a real state
separation with the Union Center after the proclamation of Ukraine's independence. Politi-
cal maneuvers of the state leaders of the US5E and Russia in order to preserve any form of
geopolitical construction under the name «[J55R= are traced. The attitude of different
groups of the Ukrainian political elite concemning the problem of the transformation of the
USSR and the prospects of Ukraine's development as an independent state are analyzed as
well as the role of the democratic parliamentary bloc — the People's Coundl in the process
of sovereignty. The essence of the contradictions in the views of two parts of the Ukrainian
establishment regarding Ukraine's participation in Kremlin political projects is revealed.
The preconditions and the essence of the formation of political consensus between the part
of the communist elite and nationally oriented opposition concerning the future status of
the republic as an independent state are highlighted. The motives of the compromise solu-
tion of the Ukrainian government concerning the accession of the republic to the economic
intergovernmental entity - Economic Community. The author presented his own interpre-
tation of the role and significance of Ukraine in blocking of the «MNovogorovsky processs,
after the final collapse of which the Soviet Union ceased to exdst.

Keywords: Soviet Union, Moscow putsch, Verkhovna Rada of Ukraine,
People's Council, sovereignty, Union of sovereign states, All-Ukrainian
referendum, Minsk treaties 1991, Russia, Ukraine (August-December
1991)

Kpax aHTMKOHCTHTYLIITHOTO IepesopoTy ¥V Mockei B cepmmi 1991
P., AKMIL cIipobyEaia 3AifCHMTH KOHCEPBATHEHA KOMVHICTIIHA BepXiBKa,
AOKOPIHHO 3MiHIE MoAiTI4HY ciTyaniio B CPCP. ¥V paaaHcEKX pecyi-
AiKaX, BXKe AaBHO OXOIL1eHMX HalliOHAAEHMMM PYXaMi, JaBHHOMOAIOHO
POSTOPHYAMCA MpPOLecH MPOTOACINeHHA 1 YTBepAKEeHHA AepiKaBHOI
He3alexHOCTI (T. 3B, Mapa) HelaAexHOCTelt).
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e v Ani aHTHAep#aBHOTO IyTay, 19-21 cepnra 1991 p., Tpu 6aa-
TIICEK] Kpainm — Aarsia, Aurea i EcToHia oroaocian npo ceill Jepixas-
HMIT CTaTyc (X He3aAesKHICTE BLAPasy BH3HAJAa MUIKHAapOAHa CIILABHOTA, a
6 Bepecua 1991 p. i pummii opran eaaau CPCP — Jepxasna Paaa). 24
cepmia 1991 p. yxBaaiwia AKT Ipo He3aAeXHICTE 1 KAIDOY0BA ¥ DaraTeox
EiAHOIIEHHAX A1 COIO3HOI AEp:KaEM pecyDaika — YipaiHa. ¥ mpoMix-
Ey Mik 241 31 ceprira 1991 p. cyBepeHHIIT cTaTyC 3adeKAapyBaan i iHII
cyb'ekTH paamHcEkoi dedepanii — Biropyce, Moaaosa, AszepbaiiixaH,
Vabexncrad 1 Knprsia. ¥V HacTymHl micar $opMaikHO Ipo CBOK Heda-
AeEHICTE 3aA8ian Taasusicrad (BepeceHs 1991), TypkMeHicTaH (3#0B-
TeHb 1991 p.) 1 Kasaxcras (rpyaess 1991 p.), Ak B&e TpHMBAAMIT Yac 3A10-
CHIOBAAM IMPAKTHYHY po30yA0BY AepKaBHIX IHCTHTYTIE.

Hespasamoun Ha Nopasky KOHCEPBAaTMBHMX CIA ¥ KPeMAIBCEKOMY
KepiBHHIITEL ¥ XOAi CepITHeBIX MO Ta CyBepeHi3alliio pecTyDAiK, mo.ai-
THYHE MaliyTHE PaasgHCEKOTO MIPOCTOPY He OV.10 A0 KiHILA 3pO3yMiANM
i1 IPOTHOZOBAHIM. 3 0JHOTo DOKY, IIPOT0ACINEHHA HE3A1€XKHOCTL YEpa-
iHM CTA10 CBOEPLAHMM <«IIOAITHYIHMM PyOikoHOM», micad NOJ0A3HHA
AKOTO PEAKTHEHIMH TEMIIaMH BiaOyBaBca poanaa Aep:xasHocti CPCP. 3
1HIIOTO, BeAMYEesHM MOCTPalAHCEEMIH perioH 3aiMIIaBcd, V 3HadHIN
Mipi, ILAICHUM MTOAITIYHO — IIPOAOBEYEAAM AiATH IIPe3nAeHT i Bepxos-
Ha Paga Comoay, QYHKIIIOHYBaAM OKpeMi MiHICTepCTBa i BLAOMCTEa, 30e-
piraam KepoBaHicTe 30poifHI citam! — i, MO HANTOAOBHIINE, KOAMIIHI
PAAAHCEK] pecrTyDAiky Oyan TiCHO MOB'A3aHi eKOHOMIUHMMIM CTOCYHKA-
M.

AaA 3aKpilaeHHA pealkHOTO CYBepeHITeTy YEpdiHi, AK 1 iHIIMM
HOEOIIPOTOAOIIEHUM peciyDAikaM-Jep:kaBaM, HeoOxiaHo Oyao AkHal-
mEHAmE i Ge3koH}AKTHO BPETVAKBATH MOMTHYHL Ta €KOHOMITHI ITH-
TaHHA, II0B A3aHi 13 AEMOHTakKeM PaAfHCBENX CTPYKTYP 1 PO3MOALIOM
COIOSHMX BAACHOCTL, MPOTHCTOATH HaMaraHHAM pOCCEKOTO KepiBHMIIT-
Ba MPOroAocHTH cebe €AMHIM ITPABOHACTYTIHHKOM KoanmmHsoro CPCP.
¥V piamocuHax iz Kpemaem HOBHMM JepxaBaM MOTpibHO OV.a0 Takox

! ¥ae HaBiTE MCAR YEAAJEHHA ¥ TOAM Mpo CTEOpeHER CIIEADVEHOCT] He3A163EHID ASPEan
8 rpyapm 1991 p., Axa KOHECTATVEAAA MPMNNEEHHA icHyeassa Passsceroro Comoay, isicrp
obopomn CPCP €. Manomsiros 3afsase, mo «BiH manopajmoeversca [IpesmasHry
CPCP, a paammcerd BificEEa MHATMOPEARORYEOTECH MiHicTpy obopomm CPCP-. Jdue:
Mamerpsr inmepii /f Patymma, 18-19 rpyasm 1991, ¢ 2.
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BpaxOBYBaTH, IO 3a [MOALAMHM YBaKHO CIIOCTepirala CBITOBa CMLABHOTA,
AKY XBILIIOBaAa 1 MOAAARINA A0AA AAepHOL 30poi, 1 KpeAWTiE, BMAAHMX
PAAAHCEKOMY YpAdy, 1 30epekeHHA MIKHAINOHAALHOTO MUPY V PErioHi.
¥ HalliOHaABHMX CTOAMIIX 100pe po3yMiay, IO OTPMMAaHHA BCX AeMO-
EPaTHYHIX CTAHAAPTIE ¥V Ae3iHTETPalNiHIX MIpollecax BMOMBAIO «II0di-
THIHMIL Ko3up» Vv KpeMas 247 ciL10BOTO BTPYYaHHA ¥ MOAfL, 1 36iabemry-
Ea10 INAHCH KOAMIIHIX PeciTyDAik Ha IIBMAKE MiXKHapOJHe BH3HAHHA AK
He3a e HIX JepiKaBHIX CIILABHOT. 30KpeMa, 3BaieHY TOUKY 30pY 3axi-
AHMX AijepiE MIoA0 HabVTTA YEpPAEiHOK HE3AAE€XHOTO CTATYCY O3EVUIME
Ha BLAelHIX ypoaucrocTax 100-a1TTa movaTky VEpaiHcekoi emMirpanii
Ao Kanaau npem’ep-MiHicTp 1i€i kpaidn bpaiian Maapyni, ekazasmmi,
mo OTTaBa IOBaXATHMeE BOAK VEPAiHCEKOTO Hapody, ale «HeoOXiiHa
obepexHICTE».?

Vikpaincesini napaameHT (Bepxosia Pada YVipainu — asT.) Biapasy
McAA MPOroACIIeHHA He3ale HOCTL BAABCA A0 Pilly4MX EPOKIB Ha ILAA-
Xy 3abe3aleueHHA AepXaBHO-IIPAaBOBOTO CTATyCy PecIyDAIKN, VIiepe-
AKEHHA I MiHIMizarii 3arpos Jep:aeHocti 3 boxy Mocken. Ha nromy
eTari iHiIiaTopoM OlABINOCTI 33aKOHOAABYUNX IHIINATHME CTala Hapla-
MEHTCEKA JEMOKPaTIfHa Koaainia — Hapoana Paja, Axa micas 3abopoHm
KoMmyHicTIMHOI DapTii 1 pO3OYCKY KOMVHICTIMHOL (pakiii («3a
PAPAHCHRY cysepenMy Vipaimy» — aBT.) Y IapJaaMeHTi, BiiirpaBala
o0coDAMEO BaEAMEY pPOAB YV IpOLECAX CYBepeHilarii. 3okpema, 3a
MOAIHHAM AEIVTATIE Eij JAeMOKpaTiMHIX &pakiiit Oyao yxeaaeHo
€TAallHMI AA7 CTAHOBAEHHA PpecIyDAikl AK CaMOCTIHHOL Aep:&aBu
33aKOHOMPOeET «[Ipo IMparoHACTYIHMIMTEO YEpaimr:. HoponmproitmaTiii
33aKOH 3aKpinAfAe 3a Bepxoexoro Pajoro craTyc HaMBHMINOTO OpraHy Aep-
aBHOI BAaaM vV KpaiHi, peraaMeHTYEBaE (YHKINOHYBaHHA OpTaHiB Aep-
KABHOI BAaAM, BI3HAYEHHA AepKaBHOTO KOPAOHY 1 IpoleAypy HabyTTa
IrpPOMajAHCTBa YEpaiHi.

HaazprimaliHo BasAHBEMM KPOKOM A0 YHe3a e HeHHA Bl COI3HO-
ro LlenTpy yEpaiHCcEENII apaaMeHT BBaKaB NPHUIMHEHHA BePTHKAILEHO
MAIOPAAKOBAHOI CIHBITPAL 3 CO3HMMM IHCTHTYLLAMIL Hapoana Paaa
iHiIliIOBaAa 3BePHEHHA A0 HapoAmx deryTaris CPCP Bia Yipainm 3 npo-
MO3NINEI0 He BpaTH YYacTk V 3aciiaHHAX 1 He TOAOCYBaTH 33 pillleHHA

? ¥xpaiHa Ha yaasmeax immepii /f Toaoc Yepaim, 12 sepecan 1991, ¢ 8.
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COIOSHOTO MapJaMeHTy, AKl VIIeMAIOTs iHTepecH YkpaiHm.® ITpHcyT-
HICTE ¥ CTiHAX CONO3HOTO MapAaMeHTY Iicad DoAil ceprira 1991 p. npea-
CTAaBHMEIE YEpaiHM BHIAAA3al0 aJ0T4YHO H AMCKpPeAMTVEalo caM $akT
MPOroACINeHHA He3alekHocTl. OAHaK, 3aKAMK VKpaiHCEEKMX MapaaMeH-
Tapiie MiATPHMMAala AMIIe YacTHHA HapodHux demrytatie CPCE, soxpeMa,
pekTop ABBiECEKOTO VHiBepcHTeTy IBaH Bakapayk, miceMeHHMEN PoMan
@eaopie 1 Pocricaae bparyee. CaMe BOHM 3anporoHyBaau Bepxoemif
Paai Yxpainn ckacyeaT Ailo 3akoHY Ipo CTaTyc HApOAHOTO JelIyTaTa
CPCP y Mexax pecryDaiku i 403BOAMTH HapoJHMM AemyTatam CPCP
(kpiM AemyTaTie Bil KoMyHICTHYHOI mapTii, KOMCOMO.AY) OpaTH y4acTe ¥
poboTi YKpaiHCEKOTO MapAaMeHTy 3 IMPaBoM Aopaadoro roaocy. OaHo-
YacHo, JacTHHa COKO3HMX AeNyTaTiB Bil YEpaiHM yXBaamAal BiJO3BY, B
AKLT MATPHMAAM «CTBOPeHHA He3ale:kHOI JeMOEpaTHYHOI Aepi#aBH —
Pecriybaixa Vipaina».*

OaHiem 13 NOTEHINIHIL 3arpos 414 AepsKaBOTBOPYMX IIPOLeciE B
Vkpaini v nefl nepiol HeDe3MiACTAEHO BBAXKAAMNCE TApPAYKOEL 3yCILLAA
cotozHoro LleHTpY, v nepury gepry,  ocobi [Ipeanaenta CPCE, peaHiMy-
BaTH «HoBOOTaphOBCEKMIL IIpollec» S 1 opopMyEaTH «oHOBAeHNIT CPCP».
M. TopbauoB, HeIBakKalouM Ha PpilIEHHA HAINOHAABHMX Nap.JaMEHTIE
po30yAOBYBaTH BAACHY AepKaBHICTB, HACTiMLAMBO TBepAus, mo «Colo3
TIOBMHEeH OyTH 30epesxenini».¢ Tox HeMa HIYOTO AMEHOTO, IO EXKE Yepes
EiABKa AHIB IiCAA MPOTCACIIEHHA He3aleskHoCTl YEpaiHoo pajaHCERNI
TIPEe3IAEHT IHIIHIOBAE IYCTPIY Aidepie 9 pecrybaik. ¥V miAcyMEY 3acilan-
HA Oy10 HalpalsOBaHO CIIABHE 3BEPHEHHA (T. 3B. 3adBa AeCATH), JAe
MIL10CcA Mpo IepexiiHmil Nepiol V BiJHOCHHAX MK pecryDaikami,

* Buctyn HapoaHoro aemytata Yepaiem B. Hocosa. /f Hereepra cecin Beprosmoi Pagn
¥epaimn, Broaerems Mo 3, 1991, c. 6.

4 3ampa Hapoasmo geryrarie CPCP i Yepaism /f Toaoc ¥epaias, 18 pepecas 1991, ¢ 2.

5 3 mmitEa 1991 p. 3a imingiatneom M. Topbasoea v miawockoeminn pezmsemdi Hoso-
OrapeoEo mMpoxoaMAM IVCTPidl KepiEHMEIE PAARHCEENN PECOVOAE 040 HAMPAL[EBAHHAT
dopu i yMOE YEAaeHET HoBOTD (CONEHOTD ADMOBOPY, 9epes mo i Xij Nepercsopie oTpH-
Mae Hazey «Hoeoorapeoecermsi mponecs (Hoeoorapeoecemoi nponec-l-. ¥ poboti Hag
EMpofaeHERTM YMOE TpaHchopuyeamsa CPCP Ha HoBmx zacagax Gpaan vHacTe aigepn
AeE'ATH COEHNN pecnytair (oxpiv Ipyail, Moagossn, Bipuesii i Tprox SaaTificexro: kpais)
i M. TopGauoe, aeist penpezexTyeae comnasnt [lesrp. [leperoropmint npouec Gve mepep-
BAHIG EHACALA0E cIipofl aHTHEOHCTHTYLiHOre nepeeopory 19-21 ceprmem 1991 p.

& Merepermo M. [opGauera amepnrancmomy aresterey CHNIN 1 cemmatpa 1991 r. /f Masec-
i, 3 cerTabpa 1991, ¢ 1.
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MPOTATOM AKOTO ILAAHYEAACCA IHANHMcATH Joroip npo Coos cyBepeH-
Hix aepaxas (CCA).

¥V paMEM HeBlAKAAAHMX pelHTerpalliifHirx 3axolie MockBM BIIHCY-
BAAMCA §1 pillleHHA V-To I103a9eprosoro 3'i3ly HApoAHMX AelyTaTis
CPCP (eiabveaeca 2-5 pepecra 1991 p.), Axuit yxBaane 3akoH «IIpo op-
TaHH Aep:¥aBHOI BAaawm 1 ynpaeainnua Cotosy PCP v mepexiasgi mepioas.
JaKoH BHIC 3MiHM KOHCTHTYVIILTHOTO XapakTepy V KoH$irypaliio opraHis
3araibHOCOKO3HOI BAaaM. JokpeMa, 3'i3] NpHMIHAB pillleHHA PO CBLH
caMoposIryck (odillifiHO MOBHOBAKEHHA HAapOJHMX AelyTaTiB BBa#a-
AMcE Aificermai o aiksijanii CPCP y rpyani 1991 p.), npo npiImHeHHA
dyurmionyvearma Paau Mixictpie CPCP tomo. Buctymaroun mepea ae-
AerataMH 3133y, M. Topba4oE 3HOEY BMCAOEME NEPEKOHAHHA, IO MIAHCH
Ha TILATIHCAHHA JOTOBOPY MLK pedryDaikaMu Ie He BTpadeHo. Jad BTi-
AeHHA TIPe3MAEHTCEKOTO IL1aHy Bepxoeny Paay CPCP Gyao samiHeHO
ABOTIAAaTHHM opraHoM — Paay Pecrybaik i Paay Corosy (ocraHHs 3i6pa-
Aack Ha mepmy cecito 21 :xostHA 1991 p., oaHak, CBOIX IpeACTABHMEKIB
HAITPABIAN AMIIe 7 pecryiaik). A onepaTHEHOTO BHPIINEHHA IIHTAHE
EHYTPIIIHEG] i 30BHIIIHECI MOAITHEN OV.a0 cTBopeHo Jep:kaeHy Paay B
ckaaai npesnaenta CPCP i aigepie 11 pecnybaik. 3a3Haaa 3MiH i ypado-
Ba BJajHA BepTHEAAL — 3aMICTh COKOZHOTO YPAAY CTBOPIOBABCA Mixpec-
MyDAIKaHCEKIIT exoHOMITHINT KoMiTeT (MEK) i3 mapHuTeTHMM ITpeicTaE-
HHIITEOM Bij pecryDaik.” Coo3HI AeTYTaTH, HAMAaTakIHCh Oy k- AKHMH
3acoDaM¥ CTPHMMATH BLALIEHTPOEMIT KYPC ¥ PErOHAX, 3aKAMKAAN ITPHII-
EMAIINTH VxBaleHHA Jorosopy npo CCJ, 3a AKMM KOXHa pecryDaika
Madla IIpaB0 «CaMOCTITHO BM3HadYMTH $opmy cBoei ydacTi B Coosiw.
OanouacHo, v meoMy Joroeopi mepejbadaioca 3DepeskeHHA €AMHMX
3bpoimmx Cia i ykaajeHHa yroan npo EXoHOMIMHINI COMO3, VUAacThk B
AKOMY, TpoTe, He ODYMOBAIOBAJachk INANMMCAHHAM HoBoro COK3HOTO
Aorosopy.®

Bocenn 1991 p. zaraabpHa TeHASHINA NOATHIHOL AiHil MOCKOBCEKOTO

7 3amom CCCP <06 oprasax rocyapcTEEHHON BAACTH i yipasaesms Comza CCP s mepe-
xoaH00 mepmoge. [Omline]: http:frusarchives ru/projects/statehood/08-42-postanovlenie-
organy-gosvlasti shitml
# TNocramoea 3izay mapogmx gemyratie CPCP 5 sepecmm 1991 p. «[Ipo zaxoan, mo
EMILANMBaROTE i3 criaeHol Jasem [Ipezsaesra CPCP i HalfEmmps xepiBHMEE COMIHIN
pecmyfaix i pimese mosaseproeci cecid Bepxoemed Paanm CPCP- /f Toaoc Yepaimm, 7
pepecun 1991, ¢ 3.
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LenTpy craBajla Bce OYeBHMAHINIOK — IeBHA KOPeKILA COIO3HOI B.aaAHOL
BepPTHEAAl ¥ OiK MOAOBHMHYACTOTO PO3IIMPEHHA ITOBHOBAKEHE PECITyDAiK
i pedropMaTOpCEKa PHTOPHEA NIPH 30epeXeHH] OCHOBHMX BaKeaiB Moai-
THYHOTO BILAMBY Y LlenTpy, mo, Ha aymxy Kpemas, Maao crabiaisyeaTi
Aep¥aBHY KOHCTPVKIND M1 Ha3pow «CPCP». HaMipu colo3HOTO Kepis-
HUITTEa OV.AM HACTLAEKH ABHMMH, IO HABITE TAKMIT ODEpPEKHIIN V BLAHO-
ciHax 3 MockBomo moaiTHE, AE roaosa Bepxoenoi Paan Yipainn JdeoHig
Kpapuyk, BMCAOBHMBCA AK HIKOAM BLAKPHTO: «LIeHTp MOAITHYHOTO #HTTA
MepeMIiCTHECA B pecryDaikn. IIpo peaHiMaliio cOIO3HNX OPraHiE He MoO-
e OyTH i MOEH, 60 BOHM A0BEAN CBOIO TIOBHY HECITPOMOXKHICTE».?

A prim, M. Topbauog, Temep BxXe vV paMKax HOBOCTEOPeHOI Jep-
Paan, HalloAETANMBO HAB A3VEAE PecTyVOaiKaM AMCKYCilo Ipo MepCekTH-
e CCJ (Tpysia, Moagosa, Bipmenia i Azepbaiiakan yXiLamance Bia
yaacTi B 1iit poboti). ITpojoexyiom pospobky npoekTy ColozHOTO A0-
roBOpY, MpPeACTaBHMEM I[eHTPaJABHOI Ta POCIMCEEOI BAaj AeKlapyBaam
MpH IEOMY Pi3Hi INAX0AM A0 MOCTPaAAHCEKOTO MaitbyTHEOro: M. Top-
DavoB HaloAATaE Ha 3DepeskeHH] €AMHOI COIO3HOI AeP3KaBH, a IIPe3NAEHT
Podii Bopic €ABLMHE MO3MINOHYBABCA AK MPIXMABHME KoH(elepaTHE-
HOTO COO3HOTO YTBOpPeHHA. PazoM 3 THM, Ha CTOPIHEAX IIpecH HaCcTiiian-
BO IIMPEYAIOBAAA iHQOPMAILA IPO CILABHY MIO3MINID 1[I ABOX AiAepiB
IIOAC KIHIIEBOI METH pelHTErpaliifHiX Ipolecie: Da30Ba eKOHOMIYHA
yToAa IIOBMHHA JTH B MaKeTi 3 A0TOBOPOM IIPO MOATHYHIMI coos.' ITia-
TBEPAKEHHAM CaMe MOAITHYHMX MOTHMBIE IH€l Bepcil MOXKe CAVEMTH
eucTyn b. €asipiaa 28 sxoptHA 1991 p. Ha V 3'i341 HapoAHIX ASTIVTaTIE
PPSCF, axoMy BiH 3aABME: «d He BTpadao Halll Ha VKA eHHA MI0AITHY-
HOTO A0TOBOpPY». POCICEKNIT Aidep HaMoAATaE Ha 30epeXeHH] €1MHOTO
€KOHOMIYHOTO IIPOCTOPY 1 €AMHIX 30pOfHIX Ci11 444 BAX peciyDaik, a
TAKOX BLACTOIOBAE 11e0 De3yMOEHOTO KOHTPOAID MOCKOBCEKOTO LleHTpY
Haj AjepHomo 30poemo.!! IHunmvir caoBamy, $axTimeo mozmmii b. €asmm-
Ha i M. Top6auoea Mo 0 NepPCIekTHE B33EMOBLAHOCHH 13 HAITOHAABHIIMIL

# Byrerym Toacen Beproesni Paan Yepairsm . Kpagavea [/ Yeteepra cecia Bepwoesni Paan
¥epaimn, Broaerems Mo 1, 1991, c. 36.

0 KOCTHOKOB, A: Pocona: A omate Bac Haeexw cracdy ff Toaoc Yepaim, 23 wopteEn
1991, c. 6.

"l Bucrymaeane [Ipeaceaatean Bepxoemoro Corera PCOCP B. Eaririria Ha Baeowepeamon
BBz HapoaHE AemryTatok CCCP 3 cemratpa 1991 1./ Mzeecmn, b cemrapba 1991, c. 6.
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pecnyOAiKaMu-Jep:&aBaMi  PI3HIAMCA AMIIE B OIIHKaX CTYIIEHA
LeHTpadisalii Baaal, a MOAITHYHA apXiTeKToHIKa xoammmeoro CPCP
DawrLlaca iM HemopymHoo. CaMe Tak 1 POIINHIOBAE TOUKY 30PY IIpe3i-
Aenta Podi 3 miei mpobaeMit 3acTyIIHMK rOA0BM KOMici ¥ 3aKOpAOHHMX
crnpaeax boraan lopime, ockiaskl, Ha fforo AyMKY, b. €asiiH, 3 oaHoTO
DOKY, AOMArasca po3Baly ELTKILA0TO, eKOHOMITHO i ITOAITHYHO oDTA%-
amsoro Aaa Pocii LlenTpy Ha woai 3 TopbagoBnm, 2 iHmoro — TaxiE 30
CTBOPEHHA HOBOL «1eMOKPaTHIHOI iMIepii» mia euragaom CCA12

Cnpotn LlenTpy BigHoBMTH npolec eiatBopenHa CPCFP y byae-
A $opMi 3a AKTHMBHOI IMATPMMENM IMX HaMipiE [IPOKpPeMAIBCEEOND
TPYIIOK B VEPAIHCEKOMY MapAaMeHT] 1 AaBlpyIodoi o3NIi KepiBHIMII-
TBa Bepxosnoi Paau, mocTagiao nepea Hesa e HMIEENM ASTIYTaTCEEMM
KOPITyCOM ABOEANHE 33BAAHHA — 3 0JHOTO DOKY, AOCATHYTH MiHiMizarii
VYacTi MpeACTaBHMEIE YEpPaiHHM B 3araAEHOCOISHIX BA3AHMX IHCTHTYII-
fAX, 3 iHIITOTO — CIIPHMATH IMBiAiz0BaHOMY AeMoHTaxy CPCP aax 3amobi-
TaHHA 10T KOHQPOHTAILIHOIO PO3Baly i3 HellepeaDadeHMMHM HAacAil-
KaMIf 214 BCIX IOr0 y4acHIEIE.

¥V %04l napAaMeHTCREIX AMCEYCI MI0A0 Y4acTl YEpaiHi ¥ COI3HIX
CTPVETYpax OKpecaiaocd TPH OCHOBHI IMAXOAM: MepIlMii — HallpaBHTH
ob'eaHany Aeaeraniio geryTarie CPCP Bia pecriyDAikM 1 HApOAHIX Ae-
ImyTaTie YEpainn v Bepxosry Pagy CPCP 3 MeTomR KOHTPOAO 3a IpolLle-
COM poO2Majy COIO3HOI AP KaBH; APYTIii — He OpaTH Y4acTi B Ieperoso-
pax 3a y4acTio cowozHoro leHTpy, a HasaroA:XyeaTH 1 pO3BMBaTH TOpPH-
30HTAAEHI MIKPecITyDAIKaHCEK] KOHTAKTH; TpeTilt — 3bepertn Colo3 Ha
nponoHoeaHmx npesmientoM CPCP 3acaaax, abo xoga 6 y BMraAai exo-
HoMitHOI Cmieapy:socTi. TopbagoBcesknit BapiaHT nepebyAoEM BiaHO-
ciH 13 [enTpoM peEHO BIACTOIOBAAM ASMYTATH KOAMINMHBCI KOMYHICTIY-
HOi OLABINOCTi, AKI HAMOAATAAM Ha mijmucaHHi COK3HOIO AOTOBOPY i
abepexxenHi Como3y «3a OyAp-AKy HOiHy». [To3NMITo 1N ASTIYTaTiE MOXHA
Oy.ao 3pecTi A0 dopMyan — «MII 33 HE3AEKHICTE, ale ¥ Comoais.

INoraaam npokpeMAIBCEECL TPYIIH ¥ HaplaMeHTi EMEAMKAAH Pi3Ko
HETATHMBHY Peakllio v OiielmocTi AemyTaTis. beakoMIpoMicHy MO3MILiD
mMoA0 MOCKOBCEKOTO IleHTpY AeMOHCTpYBaE Aijdep AeMOKpPaTHYHOIO
Ep1aa napaamenty Irop IOxpoBcekMid. «MH He MOXEeMo DOCHAATH TYAH

12 TOPHHE, B.: Poar i smicue ¥epaimm v Coisapysmocti mezasessno gepaas /| Pecoy-
Aixamens, No 3, 1992 c 14
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(¥ Mocxsy — aBT.) HaBiTh CIIOCTepiradie. My MoxeMo AOPYVIMTH HaIOoMY
MpeACTAaBHMKY OYTH IIPUCYTHIM Ha THX 3aciiaHHAX, 1 Tiaekn. Pemrty mm
EMpIlIyEMO caMi», — 3a3Havak roacea Hapoanoi Paan.”® I sce-Taxm 6i-
ABNICTE MAPAAMEHTAPIE CXMARAMCA A0 MParMaTHyHOL TOAITHYHOL ATHIT
v BiaHocHHax i3 IlenTpom. KaTeropidHo BiAKILAAI0UH CTBOPEHHA OYyAL-
AKIX COI3HIMX OPTaHiE, AKi O MaaM IIPAEO 3aKOHOAAPYO] 1HIIHATHEN (30-
EpeMa, pozpob.aarn KoHCTHTYINO), ASIYTaTH BH3IHABAAN 33 AOIIALHE, ¥
NepexiaHini nepiod (2o 1 rpyama 1991 p.), B3aTH V9acTe ¥ poDOTL comO3-
HILX OpPTaHiB 214 3axXHCTY MOAITHYHMX 1 MaifHOBMX IpaB YEpaiH. JdeMo-
EpaTidHe KOAlilifiHe 056'€AHAHHA 3alIPOTIOHVEA10 BHCAATH IIOBHOBAK-
HY AedeTallio (CBOEpLaHy, 3a IX BMCAOBOM, «IIOXOPOHHY KEOMAaHAY»), AKa
O cnpmAia ocratouHoMmy pozdopmyeaHHi CPCP, posnodily colosHOI
BAACHOCTI, MaliHa, DaHKIBCEEIN aKTHEIE Tomo. «Hama Aeaerania mosmH-
Ha 3aifHATHCA AeMOHTakKeM HarispossaleHoro Corosy. Posmoaia crmias-
HOI BAACHOCTL, 3 HE CTEOPEHHA YMOE A4 TOrO, o0 CEPINMAOCE Te, IO
BXe CHOTOAHI IIOYAA0 PO3BAIOBATHCA», — Bi13HAYAE OAMH i3 AeMOKpaTH-
UHIX JiAepiB ¥ mapaaMerTi Mixariio Toprse. IToaibHi IHAX0AM IHAT-
PHMMYBaA0 1 EepiBHHMIITBO IapJlaMeHTy. Jokpema, . Kpasuyk y xoai
0OTOBOpEHHA 3a3HAYaE, Mo «y poboti Paan Pecnybaix moemuH Opati
y4acTe PiBHONpABHI Aejerallii, o6 CIIiABHO BMPILIVBaTH Haspill mu-
TaHHA. bopoTeba 3a He3aAeXHICTE, AeMoHTaX COM03y, MPOLEC «po3ay-
YeHHA» — BCE Il MOTPiDHO IPOBECTH ¥ 2aKOHHOMY MOpAAKY».!S KoMmn-
pOMicHe pillIEHHA VKPAaiHCEKOTO MapAaMeHTY Nepelfaualo ELAMOBY Big
y4acTi ¥ HaapecnyDAiKaHCEKIX OPraHaxX BAaAM, «iAKi MOXYTh IPH3BECTH
A0 BEANMeHHA YEpaiHM AK YacTHMHM B iHIIY Jep:KaBy» 1 HallpaBAeHHA
crocTepiradie 4o cowo3Hoi Paan PecryDaik. 16

OCHOBHMM apTyMeHTOM AAA aloAOreTiB y4acTi YEpaiHK y mepero-
EOPHOMY ITpolled oo 30epesxenna Cowozy y Tifl, um iHmin Gopmi, OVE

13 Brcrym HapoaHoro AemyTara Y EpaiEn L Khsoeceroro /f HYersepra cecin Bepxoemoi Pagn
¥epaimn, Broaerems Mo 30, 1991, . 112

¥ Bucryn mHapoasore gemyrata Yepaism M. Topimm f Yemmepra cecia Bepoosmol Pagm
¥epaimn, Broaererss Mo 16, 1991, c. 16.

!5 Bucrym Toaocen Bepwoesol Paan ¥epaimm A Kpaeayea [/ Yereepra ceda Bepxomsol
Paa Yepaiem, Beoseress No 19, 1991, o 84

¥ [Tocrarosa Bepxosaoi Pasu ¥epaims «[Ipo yaacts Yepaism B mpejcTaEHMIERIN: OPTAHAX
Comzy PCP nepexiasoro nepiogy- /f Biaomocti Bepxossoi Pagn Yepaiss, 1991, ¥e 5], ot
T4T.
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PO3PHME TOCIIOAAPCHEIX 3B A3KIB, IM0 MOLAC CIIPHIMHHMTH eKOHOMITHII
Epax. JificHO, eKOHOMIYHE CTaHOBHINE IOTiPIIVEAAOCA TAKMMI TeMIIa-
M, [0 YideHI TMOAITHEN 3aroBOPHAM PO MOMLIMEICTE COINAABHOTO
BHOYXY 1 HOBOTO nepeeopoTy. Tak, ma yac pobodoro BizuTy A0 J0HA0HA
Ipeamaent Kaszaxcrany Hypcyaran Hasapbaer TeepamE, Mo «AKIo
Jaxia He HajacTe CPCTP xap4osoi gomomorn miei ssmit (1991-1992 poxds
— @BT.), TO PAAAHCEKL AI0AM MOEYTE IITH 3a AMKTaTOpoOM». 3a Horo cao-
BaMI{, TOAOBHY 3arpo3y AeMOKPaTHYHIIM 3MiHaM CTAaHOBAATE He celapa-
THCTCEK] TEHAEHIN] ¥ peclyDaikax, a HepcIIekTHEa roaoay. v

¥V mux ymoBax comsHMI LleHTp NpoloHyEas BAacHMIL cIleHapiid
VHIKHEHHA €KOHOMIYHOTO KOJANCy HLIAXOM 30epekeHHA €AMHOTO eKo-
HOMIYHOTO IIPOCTOPY 1 ULAicHOTO pHHEY. 114 roA0BYBaHHAM 3acTYIIHHMER
roaoeu Paam minictpie Pocii I'puropia fBaiHcekoro GVE IHATOTOBaHMIT
MpPOeKT CTEOPEHHA eKOHOMIYHOI CIIBAPYEHOCTL, He3ale#HOo Bil TOTO,
AKol moaiTiuHoi korirypani HaOyAyTe BIAHOCHHM MK pecryDaika-
ML 18

Came neil npoekT Gyao obroeopeHo 2 xoBTHA 1991 B AaMa-ATnH
(KazaxcraH) y xoai sycTpivi kepiBHMKIE 13 xoaMIIHIX pecmyDaik (kpiM
Ecronii Ta Jwuren). YEpaiHckka Jederallii KpMTHYHO HOCTaBMAAca A0
YMOB JOTOBOpPY, BHMCAOBMAA CBOI 3ayBasKeHHA IIOJQ TPOMIOBOTO OOITY,
DaHKIBCEKOI Ta KPEAWTHOL CHCTEM i, HallrOAOEBHIIe, BAACHOCTI KOAMII-
uHeoro Corosy Ta i posmoaiay. Ilosunio YipaiHM MATPHMAaAH B pec-
myoaixn, okpiM Pocii. Oapazy micaa 3aeepineHHA Neperoeopie Poda B
OAHOCTOPOHHEOMY IOPAAKY OT0A0CIHAa cebe MPAaBOHACTYIIHMIIEKD COI03-
HOI BJAACHOCTI (DaHKIBCEEMX KpPeANTiB, aAMa3zHOTO i 3010Toro oHAIE

¥ Imdpopmarin «[oaocy Yepaime= /f Toaoc Yepaits, 2 ancromaaa 1991, ¢ 1.

18 e v cepred 1990 p. v Mockei PoSoaown rpymom = pospofEn mporpaMi exoHDMIMHOT
pedoprms 8 CPCP (wepismem aras. C. [Mataain ta I Aegdnceeist) Gyvao snpobaeso mpo-
rpama pedopuyearsm exomosirn CPCP mia Hazeom «500 sHie- (B ocHoBi aexasa mpo-
rpama «400 amie gosip’s= . Hpaisceroro Ta iH), AEa nepeafatasa MOA0AHEA SEOHOMIT-
HOL EPH3M, [MLAANOM Nepexcly A0 pHHEEoEOI exomomirn. Oasogacso Gyan mgrorosasi 20
AEOHONPEETIE, Ak MICTHAN DPOMIOZHIHT MoJ0 MEpex0Ay AC PHEEY E CORZHO-
I HAPOAHOTOCNOAAPCREOTD EOMILASECY 5 BMIHITaAM ocHoen Eromoumiwmoro comay cyee-
peEEIx pecyDair (iaTeepsseni Beproeson Pajom PPOCP i mepesari Ha posrass ao
Bepxoemoi Paan CPCP).Creopera micas myTay HoEa pofoda Ipyma mij mepismmrreos I
Apsinceroro, maroTyeasa «Joroeip Opo erxoHOMIMHe CTOBpPOGITHMITED Mid: pecryaira-

um CPCP- aanm 3fepesenmm eanH0ro enoHoMinHoro npoctopy i prony CPCP mezasssso
Eij TOro, AEY MoAITIEHY GOpMY OPMIMYTE BELAHDCHEN Mi% pecTyGairanm.
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TOINO) 1 3aABMA], IO YV BMIIAJKY HeIAIMCaHHA peclyoaikaMu Joroeopy
EiaOyAeTECA Mepexia Ha BAAIOTHI PO3PaxyHEM 2a HadTy, a3 Ta iH. cupo-
EMHHI MaTepiaan.'® Leit BiapepTint maHTax 3 DOKY poOCificEEIX HapTHe-
PiB BHIC A01aTKOBE HATIPYKEHHA ¥ [IEPETOBOPHIMNT IIPOLIec.

Ilo cyTi yasTHMaTHBHL BuMork Kpemas oo HeralfiHoro yxealeH-
HA Joroeopy Gvan eiakmHyTi BepxoeHowo Pajomn VEpaiHN — mapaaMeHT
3aDOPOHME YPAAY MLAIMMCYBATH AOKYMEHTH PO €KOHOMIUHY CIHBAPY-
HICTE. Y CHHXPOHHO 3 IIMM pilleHHAM, 17 :xosTHA 1991 p. Ilpesnaia Bep-
x0BHOI PaaM po3rAfHVAA 3axoAM AAA 3MIITHEHHA CYBEPEHITETY pecIy-
AIKM, 30KpeMa, 3allpoBaleHHA MAaTH 3a TPaH3MT POClicEKOro rasy
Yepes VEPAiHCEKY TePHTOPIERD Ha PiBHI CBITOBMX LIiH.

IIpimimosa moania YEpaiHu nodo yMos Joroeopy [MIpo eKoHo-
MiYHY CIHBAPYKHICTE (CaM JOTOBip Bee XX OVE mapadoBamini 18 xoeTHA
1991 p. mpeacraeHMEamu § pecniyDaik, bez YipaiHn) crala oaHieo i3
IPHYMH [IOABK pociiickkol koHIeniii ExoHoMivnore Corosy,?! AKa Io-
AaBanace M. T'opbauoBNM AK KOMIIPOMICHHMIT BapiaHT. €ABIIMHCEEA MO-
AeAb eKOHOMIYHOI iHTerpanii Oyaa pospaxoBaHa Ha Te, INO, 3 OAHOTO
Hoxy, Pocia caMOCTiifHO MIBMAINE i 3 MEHIIMMM BTpaTaMi Iepeiiae A0
PHHKOBIX BLIHOCHH, 3 iHIIOro, M'AKa $opMa HOBOTO MLKpPeCITyDAIKaH-
CBEKOTO 00'eaHaHHA Oyae nMpHBaDAMBINIOID A7 PecryO.iK-HEeMiAINCAH-
TiB, ¥ IePIIy Yepry, YEpaiHi.

Taki pospaxyHEM poOCIficEKGi CTOPOHH BHABMAMCA HeDeamiacTas-
HUMIL. ¥ pecryDAill po3TOpHYAMCA rapadi AMCKYci MiK IpIDJLABHIKS-
M JoroBopy AK MOXAMEBCL OCHOBM MOAAABINK MOAITIHIHIX KOHCTPYE-
Liff ¥ paMKax KoammHeoro Como3y, Ta NPOTHEHMEKAaMM, AK BDagain y
HEOMY He Diabile, HiX edekTHEHNIT IHCTPYMEHT PO3E' A33HHA eKOHOMIT-
HIX npobaem. IMoaiTiaei AMcKyci mIoA0 KOHIENNi GaraTopiBHeBOi

1 ¥epainy eraryioTe v seaney rpy [ Toaoc ¥epaien, 18 woetsa 1991, ¢ 2.

o [TMCAPEHKD, C.: Yarmimatynie Yepaisa s#e copiomae [ Toaoc Yepaies, 19 woetem
1991, c 3.

#! PocifickEa CTOPOHA 3AaNpONOHYEAAA BAACHY Mo4eab ExoHoumimHOTO compoay, pozpofasmy
Kouireronm 3 pecrybairascersx crocyEre | perosaassoi mosiTiess Bepxoemoi Paan
PPOCP (roacea — waes-ropecnogaearonm AH CPCP O. I'pastepr). Pociiicsri ernoHEoMicT
MPOTIOHYEAAM DATATOPIEHERY MO4eAb MIRPecyTAFAHCRENY BIAHOCHE, KA EMIMAAAcE ¥
HACTYIIHY opMyay — «xc+y=15=, a8 x — dasxicTs pecoybaix sroasm yeaactn ComossEmmnt
AoroEip, ¥ — KlaericTe pecrmyfaix, M NOTOAMCYIOTECA TLABEM HA VHACTE B EXoHOMiMHOMY
comai.

114



Ocrassi a5l imnepli: Yepaisa B nponecax gesigrerpanii CPCP (cepmese-rpyaes: 1991 p)

nepebyaoen Colo3y CTaal OAHIEIO 3 TOAOBHIX TeM MPe3NAHTCEKOL KaM-
MaHii, AKa CTAapTyeada ¥ :KoBTHI 1991 p. B VipaiHi. ¥ x0al NpesHaeHTCh-
EMX MeperoHiB OAMH 13 BILAMBOBMX VEPaiHCBEMX ITOAITHEIB (3aCTYITHHME
roaosu BepxosHoi Paam) Boaoamnmp I'pHMHEOB, aKTHBHO IIPOIATVEaB
ider0 pisHOpIBHeROi 3a dopMaMM i TeMmami TpaHcdopMalli comsHoi
Aepxasu. Vloro sagym moasras y creopenni Ha micri CPCP Exosomiu-
HOTO CIIEBTOBapHCTEA, KyAH O yeifimran e pecrrybaixn (2oxpeMa 1 Yipa-
iHa), i AepxXaEHoOro oD'elHaHHA kKoHQelepaTHBHoro xapakrtepy. Ilpu
[OEOMY EiH He BMEAIOYAE, IO YacTHHA PeclyOAiK 3aXOYyTh BiAHOBMTH
TicHi e lepaTHBHI BLAHOCHHM. 2

EdrerTHBHICTE MOAITHIHOTO 1 €KOHOMIYHOTO THMCEY Ha YEpaiHy 3
Doky ropbagoecekoro LlenTpy i easimHcekoi Podi mociiamoeaiaca gepes
BLACYTHICTE CKOHCOA1A0BaHOIL MO3HILI 3 IEOTO IIMTAHHA 1 B KepiBHMIITEA
pecryOAikl, 1 ¥ AEMYTATCEEOTO KOPIIVCY, 1, HABITE, B CEPEJ0BHIIN AEMOK-
paTHYHMX CA. JoKpeMa, nosunia . Kpasayka, AkMil 3aABAAB, Mo VK-
paiHa «33 EANHINT eKOHOMIYHHIT mpocTip),” 6yaa v 3Ha4HIN Mipi npo-
AMKTOBaHa JIOTO Y4YacTIO V IPe3MASHTCHKMX BHOOpax i BpaxoByBala
AYMEM eAeKTopaTy INBASHHOIO-CXOAY Aep:#aBH, 10 HepeBa#HO INAT-
PHMMYBAE 110 EROHOMIYHOL CIHBAPYRHOCTL [IoCa1A0BHMM IpHXILABHI-
KOM TICHMX €KOHOMIYHIX 3B'A3KiB 3 MOCKBOIO BIAIBME ceDe YKpaiHCEKII
npem’ep Biroaea PoriH. [HITY AyMEY I00A0 NepClIekTHB eKOHOMITHOL
YTOAM BHCAOBAKEBAE fioro 3acTynHuK KocraHtiH Macuk, axini B0agae y
Hill «peaHiMartilo xoanmHEoro Pasascexoro Colozy, Ak O BiH He Ha3l-
BaBCA II0-HOBOMY». 2

INo-pissoMy migxoaman Ao npobDaeMu 3DepexeHHA €AMHOIO 3a-
raAEHOCOM3HOTO eKOHOMIYHOTO MPOCTOPY, AK 3a3HaYaA0Ck, 1 AelyTaTH
AeMOKpPaTHYHOI IaplaMeHTCEEOI TPy, YacTHHa AelyTaTiB-AeMo-
EpaTiE HeDe3miACTaEHO BBaXkala, mo JoroEip — e CBOEpigHA MIMPMa,
ocraHua cipoba M. Topbauosa eparyeari Cowos, AKMI XKOAHMM YHHOM
He CIIpHATHMEe HAaAaroAEeHHIO Tocolapcekiax 38 33ki8. I'oaoBa xomMicii

2 Bucryn HapoaHOro AemyTaTta yepaiem B. Iprmeoea /f Yereepra cecin Bepxoemoi Paan
¥epaiemg, Broaeress Ne 30, 1991, o 100.
I FTACMCBM, A Hami cosoarmes — 3aaroga i smp /f Toaoc ¥epaiems, 25 xoetea
1991, 0.2
¥ Youy Vepaisa He manncasa exomosisol yroan? [ Aitepatypsa Yepaisa, 24 woeman
1991, .1, 3.
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v 3aKopAoHHMX crpaBax Jmurpo ITaamMko cxBaaloBae moammio Bep-
xoBHoi Paan, AKa He miamicaia JoToeip, AK BiH YBaKaB «He OCHOBY eK0-
HOMIYHIX B3a€MIH, a OCHOBY Hosoro Cowosy».” Voro migrpumaaa 6i-
ABNICTE KOAer 3 ¢pakii, koTpi kBadidikyaan imimiatuey IlenTpy Ax
cnpoby BidpoAKeHHA «iAei mianmcansa Colo3HOTO AOTOBOPY, AKMI OVE
pospobaemint B Hoeo-Oraproo».® JeMoKpaTH4HINT 040K V IIiloMy
EPMTIYHO OLIHME 3aKAMK [IpeM’epa AKHAMINBMALIE 3aKiHIMTH IpOLec
$opMyBaHHA €AMHOTO €KOHOMIYHOTO MpOCTOpY,Y 3BHMHYBaTHB IioTo ¥
«[TOTTy.Ai3Mi» I 3alpONOHYBaE INTH Y BiacTasky.”® ITompm saxamxi Ha-
poanci Paan «HI B AKOMY pasi He MANMCYBaTH JOTOBip», MapaaMeHT
AaB 3rojy Ha fioro mapadyeaHHA, 0AHAK, 3 MIPABOM HACTYTIHOI paTHdi-
kanii Bepxoenomo Pajomo.®

Hazaraa yxBaileHmii JOKVMeHT OVE pO3IIHEHMIT VEPaiHCEKNM MO-
ATHEYMOM, AK BAAAMI MOAITIHIHIIT MaHeBp Hallepel0aHl pedepeHayMy
MI0AC MPOTOACIIEHHA He3a1eXHOCTL, o OVE 3alaHoBaHmil Ha 1 rpya-
A 1991 p. Ilpueananma YEpainu 40 eKOHOMIMHOL YoM Maa0 3aclloKoi-
TH Ty JacCTHHY HaceleHHA PEeCIyOAiky, AKa Doilacad MOTiPIIEHHA CBOTO
€KOHOMIYHOTO CTAaHOBMINA Yepes HelliAMMcaHHA JoroBopy (3okpema, ¥
HalcxiAnimin obaacti Yxpaian — Ayrancekili — Diakllle TOAOBMHI OITH-
TAaHMX BHUCTYIIAAM 33 eKOHOMIYHY CIiBAPYKHICTE 3 KOAMIIHIMIT pecrTyd-
Aixamu CPCF npn 30epekeHH] MOAITHYHOL HezalexHocTi Yipainn),™® a
OTX€, MOrAa IIPOTr0AOCYEAaTH IIPOTH HE3AAEKHOCTL. 3 iHmoro BoKy, mia-
IIIMCAHHA AOTOBOPY BMOMBA10 «Ko3Mpi» ¥ Pocli, Aka HalmoAeraueo mam-
TOBXVEAala PecnyOaikl A0 eKOHOMIYHOTO cowo3y. Jaoum moaiTHro-
MPaBOBY OLHHKY LIEOTO A0KyMeHTa JderryTar Ceprifi ['oaoBaTiii BKasyBas,
o npolelypa napadyeaHHa HOAHMX IOPHAMIHIX HAacAiAKIB 214 pec-
myOaikl He mepeabadaia, 3aTe NPHIMHAAR ciexyaani Kpemas twmy
«He IMAMTHIIETE — Hi90T0 He AamMow, !

S EMPHARQE, B.: [Ticas cexra [/ Aitepatypaa ¥Yepaia, 31 wormas 1991, ¢ 2

2 MAPEOB, B.: Borteca ezaemoenriamo: eiasocis (| Toaoc YVepaisms, 24 wostex 1991, c 3.
¥ BAPABAIT, O.: Boxrmsca B3aemornriarnm sl oo ( Toaoc Yepaia, 24 woemas 1991, ¢ 3.
8 Jamsa Hapoamoi Paam // Yersepra cecia Bepwmoemoi Pasn Vepaiem, Boaerens No 28,
1991, c 64

# Aue. Yereepra cecia Bepxoesol Payn Yepaim, Boaererss Nod2, 1991, ¢ 37.

¥ Pepoamonis Ha Jyrasmped senomyvaspsa (| Toaoc Yepaism, 7 ancromaaa 1991, o 12

# Bucryn Hapoa=ore gemyTarta ¥Yepaimm C. Toaceatoro /f Heteepra cecin Bepxosmod Pasn
¥epaimn, Broaerems Mo 42 1991, ¢ 13,
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INocmimHicTs, 3 Akolo Jorosip npo ExoHomivxy CHIBADY#EHICTE
Oyao miamncano y Mockei (6 ancronaga 1991 p., y Toli %e AeHb, KOAM
BepxosHa Paaa aaaa 3rody Ha IMANMCAHHA BOTO AOEYMEHTA), CBLAYILAA
He CTLABKM IIPO €KOHOMIYHY AOILILABHICTE YXBaA€HHA MOAIDHOTO pillleH-
HA, CKLABKM Npo TAMOOKMIT TIOMTHYHMI CHMEBOAi3M HOBOTO aKTy A4
Kpemasa 3 Toukn 30py BMOVAOBYEAHHA KOHTYpPiE Hoeoro Colosy, 30Kpe-
Ma, I Yepes CKPMTI MeXaHI3MM IIPHE A3YVBaHHA VEPaiHCEKOI eKOHOMIKH
A0 €AMHOro pHHKY. CAYIIHO 3ayBaKME 3 IIEOTO MPHMBOAY LWieH JeMoKpa-
THYIHOTO JAEMYTaTceKoro o0'eaHanna OaexcaHap €mens: «/Joroeip He
PO3E'CKe XOAHNX MpobaeM 1 EMKOPHCTOBYETECA AK NpHHIIL [TiTanHa
CTaBHTECA Tak: abo mu (Mocksa — aBT.) Bac AVIONMO ILLANOM IIaHTIKY,
abo BI BHCTOITe».

KaTeropirduo He moroasanca 3 GopMyBaHHAM €3MHOTO eKOHOMIY-
HOTO MpOoCTopy ¥ Meskax koanmnHsoro CPCP mapaaMeHTCEERL MPYIIM, AKL
CTOAAM Ha TMO3NILAX De33acTepexXHOIo He3aleXHOTO CTaTycy YKpaiHiL
3okpeMa, aigep PaamkaawHoi ¢paknil B'auecias YopHoBil BOauaE v
AoroBopi MepcnekTHBY CTBOPEHHA €AMHOI KOMaHAHOI CTPYKTYPH, AKa
«[IOCTABMTE HaM HOXKa A0 ropaar, a OHOBAMOBaTH Toi Colos — e Te &,
IO «MIHATH ip>KaBMil B"A3HIYHIIT APIT Ha HOBMIT». ¥ 1lell moaiTHE, AKM
TaKoX DpaB YYaCTh Y IIPe3iAeHTCEKIX BDopax, 3aABAAE, O Y BUIIAAKY
FIOT IepeMorH BiH HeralfHO ckacye 1ie pilleHHA BepxosHoi Paam.® Aiaep
HalOLABINO] MOATHIHGL cuan v kpaini — Hapoasoro Pyxy Vipaimm —
Ipan Jpaq posmiHMe JOroBip AK peaibHy 3arposy A1 AepokaBHOCTL V-
paiHn,® a BILAMBOBa YKpaiHCEKA pecyDAikKaHCEKa MapTii, KepoBaHa
DaraTopiMHMM AMCHAEHTOM 1 IOAiTE'A3HeM Jesxom /lyx'aHeHKoM,
CTBEpAEYEAAa, W0 IHAIMICAHMI JAOKYMEHT € C(IpoDOKD «CTBOPHTH
IL1aILA3PM A7 o0V AOBH iMIepii «HOBOTO 3pazka».®

CHHXpPOHHO 3 3aX0JaMi Coro3HOro LleHTpY 13 BTATHEHHA YKpaiHi B
pelHTErpalliiHi exoHOMIYHI mponeck ¥ Mockei He BOIyxala poboTa Haa

2 KMPILAKOE, B.: Baoxaaa /f Adirepatypra Yepaina, 14 ancromaga 1991, c. 1.
# MOHYEHEKO, ©.: Hezasewsin Yepaismi — riagoro aisepa /f Hapoasa razera, scostess
1991, c. 41.
*# [Norigomane Pyx-npec [/ Hapoasa razera, 24-30 ancronaga 1991, ¢ 2.
% Jaara Hapoasoro Pyeoy Yepaian 3 opueoay napadyeaHes Mis epkaEHOT eROHOMITHOT
vyroan [ Toaoc ¥epaiems, 13 ancromaaa 1991, ¢ 3.
¥ Apwie ¥rpaimcerol pecmybairamcerol maptil y Awsosi, 3amea [Iposogy Vipaimozoi
pectyiairascexnoi mapTi eia 7 ancronaaa 1991 p, cop. 36, ape. 254
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oOpicaMi ITPOEKTY HOBOTO HaAAEPKABHOIO YTEOPEHH:A, AKMIl OTPHMAB
HasBy «Hoeo-OrapeoBceknil Joropip-2». 2 :KoBTHA 1991 p. yyacHMEM
4eproeoro etany neperosopie (M. Topbagos, B. Easmms, H. Hazapbaes,
Lasxam Kapimos, Aaz Mytaaibos, Ackap Axaee, Camapmypar Hizzos,
Axbapmo IckaHAapoOB) 3BepHYAMCA 3 ANMCTOM A0 VKPAiHCHKOTO Iapaa-
MEHTY, A€ 3aKAMKAAM A0 CTBOPEeHHA «HOBOro Cooay» 1 KOHCTAaTyBaal,
IO «He YABAAITE cobi Comozy bes Vipaimn».¥ Ha ueproeoMy 3aciiaHma
Aepxpaan CPCP 11 xoetHa 1991 p., ae O6pae yuacts 1 /. Kpasayx, aige-
P pecryDAik-JepikaE MOTOAILINCA Ha CIILABHMIT PO3BMTOK 1 ¢iHaHCy-
EaHHA KOCMIUHMX IIpOTpaM, CHCTEM CTpaTeritHoi oDOpoHM i AiepHOI
30poi, HM3KM eKOoAONUHMX NpoekTie. /. Kpaeuyx miatpmMae i iaewo
abepexeHHA €AMHOTO iHGOpPMaIifiHOIO NMpPOCTOPY Ha BCill TepHTOpil
roanmmHsoro CPCP.® Taka mocTynEa roaoBH MapaaMeHTy YKpaiH BH-
rafiala HempoAYMAHOW), OCKiABKM KOHCEPBAIlA BILAMBY IIOTYHILK
podiiceknx 3acobie MacoBoi iHdopManii (AK mpaenao, : indopMariiHo-
MPONaraHANCTCEKOK MeTO) CTBOPEOBAAa MeBH] MOAITHYHI BMEKAMEN 247
HalliOHAABHMX IHTepecE M0A0J01 Aep-aBiL.

Pocliiceka Baaja v xX0Al [IeperoBOPHOTO IIPOLeCcy BCe HacTHPAMEL-
e CHOHYEKaAa YEpaiHy A0ay9uTiCca A0 $OPMYBaHHA HOBOTO AepiKaBHO-
ro yreopeHHa — Colo3y CyBepeHHMX AepikaB, OAHOYACHO IepedHpaoun
Bce Diabllle MOBHOBAXEHE MOCKOBCEKOTO LleHTpY mij cBift xoHTpoas. B.
€apnuH 1 M. TopbagoE A0MOBMANCA NPO NPHMINMHEHHA icHYBaHHA 3 1
ciuna 1992 p. HeHTpaaEHIX OpPraHiB BAaaM If pocilicEKMIT Aldep, B 0AHOC-
TOPOHHEOMY MOPAARY, MLANMCAE YEa3 [P0 Mepexia M koHTpoas PP@CE
YCIX COFDSHIX YPAJOBIX BiAOMCTE Ta iX MaliHa, AiKBiAyBaB MIHICTepCTBO
sopHimmHIx 3HoomH CPCP, MiHicTepcTBo BHyTpilmHix capas CPCP,
33AMINMEINH HeJOTOPKAHMMH AMINE MiHICTEPCTEO ODOpPOHM 1 AAepHOI
eHepreTHEM. Taxi Afi koMaHAu b. €AbINMHA BMEKAMEKARAM PI3KMI OCya ¥
Kueni. 3okpeMa, akajdeMik Ilerpo Kucamii sasHavag, mo «cLaeHa Poda
OyAyeTsC 32 PaXyHOK [PabYHKY COIO3HIX CTPYKTYP, 33 PaXYHOK INAH-
TaKy i THCKY Ha pecryDaikn».* Cail BLAZHaYHTH, IO ToAi0HI moaiTHaH

¥ 3JpepHeHHA kepiEEmMiiE comzEnoe pecnyDair Ao Bepxosmoi Pagn ¥epaimm f Toaoc
¥epaimn, 23 woeraa 1991, ¢ 2

* CEAHA, B.: Ao aipox — wepes zemHE npofasun (f Toaoc Yepaie, 15 sosrea 1991, ¢ 3.

# Bueryn mapogmoro gemyrata Yepaimm [T Kmcaoro /f Yersepra cecin Bepxommol Paam
¥epairo:, Broaerems Mo 16, 1991, c. 36-37.
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MaHeBpH POCiiCEKOrO KEPIBHMIITEA (30KpeMa, HAE A3VBAHHA pPecrybli-
kaM CoMosHOTO ACTOBOPY, YM 3afdE IIPO MOMAMEBICTE [Ieperadly Kopao-
HIiE) He 3aAMNILAMCE HeTIOMi9eHMMM MeIlIKaHI[AMM YEKpaiHM, Opo o
CBLAYMAQ MAAIHHA piEHA A0BipH A0 b. €annuma 3 88 OyHKTIE ¥ BepecHi
Ao 50 y amucromaai 1991 p.«0

JloTika Aep:#aBOTEOPEHHA 3MYIIVEAAa JSTVTATIB YKpPalHCEKOro map-
AaMEHTY HAMOAETAMEC IIVEATH IMOATHYHI KOMITPOMICH 13 MOAITHYHIMI
OIOHEeHTaMM. ¥ BIACTONOBAHHI CyBepeHITeTy IMapaAaMeHTapl HallloHaAb-
HO-AEMOKPATHYHOI Opi€HTamii OyAM 3MVIIEHI AOMOBAATHCE 3 IIpar-
MaTHYHOIO «IapTi€lo BAaiM». PO3BMTOK MOMTHYHOL CHTYalli v KpaiHi
COPMIMHHME CBITOLAAAHL 3PVIIEHHA YV YacTHHM MapTiiHO-AepiEaBHOTO
icrebaimmenTy. HamioHaARHa KOMVHICTHYHA HOMEHEAATYPa, EM3IHABIIM
He3aAe#HICTE AK MOAITHIHY I[HHICTE, OCKLABKM INyEala ILAAXIE Aad
aDepe:xeHHA CBOEL BAAAM 1 JOCTYIY A0 HAIlIOHAAEHOI BAACHOCTL, TIOCTY-
MOBO BiAX0AMAa BiA KOMYHICTIHYHOI 13200ri, If caMe ToMY, ¥ Lell KopoT-
EMI1 JacOBMIT BLAP130K, OKPecAMAMcd HOBL MOMZLAMBOCTL A4A B3aeMoAil
PL3HIX MTOAITHYHIX CHA ¥ IPOTHCTOAHHL AMETATY MockBH. VHIKAAEHICTE
[EOTO IIepiody B icTopii Ykpainu miareepaMe DaraTto pokie moTomy AL
Aye'arenxo: «Bia ceprHa Ao 1 rpyama 1991 poxy 1 HallioHAAICTH, 1 KO-
MYHICTH ariTVBaAM Hapoa 3a 0OAHE — 33 He3a e HICTE, OMeBIAHO, V KO-
HO1 CiaM Oyal cBOi MOTHMEHM 1 iHTEpecH, ale B OCHOBHOMY — V IIMTaHHI
Mpo HE3aAeXHICTE — BOHH 30iraanca».* JocATHEHHA HANepelOAHi Bre-
VEpPAiHCEKOTO pedepeHAyMYy IMIOATHIHOIO KOHCEHCYCY Mik OlaemicTio
KOMYHICTIYHOI €AITH 1 Hal[iOHAAEHO OPI€EHTOBAHOID OIO3MINEN INoA0
MaliOyTHEOTO CTATYCY PecIyDAIKM A3Bal0 iCTOPHMHINI MaHc YEpPaiHi Ha
3100YTTA pealbHOI HE33.1€3KHOCTL

IMapaameHTCEE AMCKYC ¥ ancronaai 1991 p. xkapAMHaABHO I03HA-
9a11cA Ha MO3HIN yKpaiHcERGI BAaAM II0A0 Yeprosoro sapiaHTy Coros-
HOTO ACTOBOPY, AKMI Hajicaala Mockea. CTOCOBHO IepCIIekTHE iHoro
MMAMMCAHHA 0J0BA YKPAiHCEKOTO MapAaMeHTY 3adBMB, IO «PO3MOBH
HABK010 HOBOOTAPEOBCEKOTO Iporecy Tpeba npumimnTi. Lle — mpocro

@ YYPHAOE, M.: Frreai ¥epaism womcTaTyioTe, nporsozyeTe (f [oaoc Yepaimm, 20
rpyama 1991, ¢ 11.
# AVEAHEKQ, A.: [Tpo aecars aiT semryarce [Online]:
www.rius kevuafjournal/3/lukyanenko
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HecepiiosHi poaMoBi».42 K HacAiA0K, Jelerallia YEpaiHHM He B3Aaa ydac-
T1 B 3aciganHi depapaan CPCP y cepeansi ancronaaa 1991 p., Ha axoMy
7 pecny0aik BHCAOBMANCA 33 CTBOPEHHA KOHGEASpaTHBHOL Jep:KaBIL
[Ipy 1EOM, HABITE ¥ TAKOMY BY3REOMY KOl MOAITHYHMX TPaBIis, Ak bi-
AOpYych, a3iiiceki pecrrybaiky, Poda i coozHm LlenTp, AocArTH ocTaTou-
HOI 3rogi moA0 MaiiOyTHEOTO HOBOTO HAAAEPKaBHOTO VTBOPEHHA BH-
ABILA0CA MPOOAEMAaTHIHO.

INepcriexTiEa OMMHMTHCE ¥ HOBOMY ASpCKaBHOMY VTEOPeHH] 3 IIic-
TEMaA aMCEKMMH pecTyDaikaMi, MO MOPOAXYEAL0 LAY HH3KY EKOHO-
MIYHIY, eTHOIOMTHYHIX 1 JdeMorpadiuHix BMEAMKIB, BHMTAAJala AAd
€ABMHCEKO] Pocii 6lasm Hixk cyMHiEHOD. To & Biamoea Kuesa Bia yaac-
Ti ¥ Ipolleci MoaiTHYHGI peinkapHalti CPCP v uraaal Comwosy cyBepeH-
HIX AepiEaB Bidirpala KAKMYOBY pOAb H Yy TpakTyBaHHi b, €apimHmmMm
Jorosopy «iIx DeanepcnekTHBHOTO»* 11 pillleHHA AijepiB IHNDIX pecrTyo-
AlK AoUeKaTHca VEPaiHCeKoro pedepeHayMy.

Peayaerati pedeperaymy 1 rpyama 1991 p., Ha axomy 92 % jioro
VIACHIHEIR MIPOTOAOCYBAAN 33 HE3AAeXHICTE YEPAiHM, BiAirpaan BHHAT-
KOBO BE#L1MEY POAE YV BH3HAYEHH] MalOyTHEOL A0ai Comoay. BeeHapoane
BOAEBHABASHHA HeABO3HAYHO JAeTITHMMI3VBAA0 IPOTCACLIEHY B CepIIHi
1991 p. He32AEEHICTE V 33ArAABHONIPINIHATHI 119 AeMOKPATHIHIK Aep-
#ae cmodb. Moro MACYMEM CTaAM HeCroAiBaHMMM 1 114 MOCKOBCBKOL
MPaBAAYCi €aiTH, i CIpOCTYBAAM HANONTHMICTHYHINN IlepelbadeHHA
VEpaiHCEENMX NoAITHEE. I axmo M. Topbavos, AKXl Ha TepeloaHi pede-
PeHAYMY CVMHIBaBCA ¥ IMATPHMMIN VEPaiHIIAMM i3l HesadekHOCTL*
Tellep He BiAKMAAE MOXKAMBICTE CBO€l BIACTABEKM,* TO pOCIICEK
moAiTMEM  ApiOHimoro — Macmraby — HaemepeDiit — O3ByIyBaaM
TepUTOPiaAEHl IpeTeHzi Ao Vepaimu (3okpema, II. Bomawmos, mpec-
cekperap b. €apmmma, mep Mocken I. Tlomoe, oJHMH i3 «DaTekie
«[lepebvaoen» O. Axopaep,% O. Pyuexoii). IIpoTte, HI HacTifLaME]
sakamEn odiniiinoro KpeMaa «He pyHHYBaTH BeAMKY KpaiHy», Hi

#2 EPABYYE, A.: Hapoa aopic 40 sezasesmocT /f Toaoc Yepaias, 12 ancromaaa 1991, c 3.
4 AMBHH, B.: [NoaitiasHa apena Yepaimme Jiftosi ocofn Ta eneosasg. Kide: Braassnor-
TEO =Abpuc-, 1994, . 302,

H I\CPI‘DKAI‘]]BCBIG’E;I, B.: o zamsmmiaoca «mo3a zagpous= [ Toaoc Yepaimr, 26 amcro-
nmaaa 1991, c. 7.

45Y pauadn araoocdepi /f Toaoc Yepaien, 28 ancromaaa 1991, ¢ 1

# FAX. Paryma, 30-31 sopma 1991, . 2.
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TepHTOPIAAEHl JOMaraHHA pPOCUICEEIX «JeMOKpariB», He MOLAM BXe
HiBEAIOBATH pe3yARTaTH pedepeHAyMY 1 NepemkoAuTH YEpaini
PO3TMPOIIATHCA 3 «DpaTHIMH obifiMami» Mocken. B yMoBax kopcTEoro
MOAITHYHOTO HATHCKY VYEpdiHa 4iTKo 3ajleKJapyBajla TOTOBHICTE
3axMIATH CBill CyBepeHITeT, HeAOTOPKAHICTE ICHYIOUIX KOPAOHIB 1 HaMip
MOCAA0BHO PO30OVAOBYEATH BAACHY AEPKABHICTE.

OcTarouHy kpamnky y 69-piumisi icropii CPCP nmocraeman Mincexd
(Biaceesrri) yroam 1991 p., miammcani aidepaMi TPBOX CAOB AHCBKIX
pecaybaik — eonidom Kpaeuyxom (YkpaiHa), BopucoM €abmmmmm
(Pocin) i Craricaasom [lymxepirem (Biaopycs), BHacailok goro Gyaa
creopeHa CINBAPYEHICTE HesadexxHix depskas (CHA). Hespaxkaroun Ha
PL3EKY EpHMTHEY Bi10Be3pkImx yToa AeMOKPaTHIHIMI CILAaMI, AK Yepro-
BOi CIIpoOI BLATEOPEHHA COIO3HOI ASPXABH I1i] HOBOK Ha3BOW, 1 TapaAdy
MATPHMEY IX IHIIMMH TOMTHIHMMH AiT9aMi, AK MeXaHi3My «I[HMBL1i30-
BAHOTO PO3AVUeHHA» 1 VHMKHEHHA «MOTOCA3Bi3allii» MOCTpaldHCEKOTO
IpocTopy, Bl I pedaekdi B:ie He BILAMBAAM Ha MOATHIHY PealbHICTE
— Paaancexmii Coros mepecTas icHYBaTH.

¥V mACyMEY MOXKHa KOHCTATyBaTH, IO ITiCAA CeplIHeBOro IyTIY
1991 p. AOKOPIHHO 3MIHMAACE MOATHYHA cuTyaiia 8 CPCP. Ilporoao-
HIeHHA He331eXKHOCTI DLABIINCTIO PaAAHCEKNX pecITyDAiK, i mepI 3a Bee,
YEpaiHomw, 3MyCiL.10 KpeMAiBChEe KepIBHMIITBO BAATHCA A0 TIONIYKY HO-
BMX MeXaHI3MiB BTPMMaHHA B CBOIi MOAITIYHINi opbiTi cy0'eKTiB cOM03-
HOI Aep:¥aBu.

HapocTarowni moTHIHHI THCK MockoBckkoro LleHTpy, sarposa
CILAOBOTO CIIEHAPilD PO3BMTEY MOALH Ta 0DepeXHICTE MiEHapOAHOI CIIi-
ABHOTH ¥ MIATPHMMIN CYBEPEHI3AMIIHNX MIPOLECE ¥V peclybaikax, 3My-
mrysaan odimiiiEnt Kifis 40 MakcHMalsHO BHBa:KEHHMX KPOKIB 134 A0-
CATHeHHA YKpaiHOO He3a1eXKHOI0 CTaTyCy.

¥ meli nepioa YKpaiHCEEMIT TTapAaMeHT NPIGTHAR HIM3KY 3aK0OHOAAB-
9IX AKTiB i3 3aDe3aneueHH:A Aep>KaBHO-TIPABOBOTO CTAHOBHMINA PecITyO.i-
x1t. OcobanEa poak Ha mLAAXy TpaHcdopManii VipaiHn 3 colosHOl pec-
IyOAIKH ¥ CAMOCTIIHY Aep:KaBy HAleXala NapAaMeHTCRKIN OIMO3MIH —
Hapoanilt Paai, Axa 3a2aa AOCATHeHHA CBOIX IIidell He BJaBaJlack A0
KOHQPOHTAIIUTHIX aKIlil, a IMyKala KOMIIPOMICHI pillleHHA 3 ITOMTHY-
HIMMHM OTIOHEeHTaMIH.

[licas mporoaoIeHHA He3a1€HOCTL B VEPAIHCEEL eaiTi He icHYBa-
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A0 €AMHOTO MOTAAAY Ha BIAHOCHHH 3 MoCKEOO 1 ITOAITHYHI IepPCIekTHEH
Vxpaimn. KoAMIHA KOMVHICTIMHA GLABIICTE MapAaMEeHTY MLATPHMYES-
Aa pedopmyeanna Cowsy Ha nponoHoBaHnx M. TopbagoBmm 2acajax,
AEMOKPaTHYHA MAPAAMEHTCEEA MEHIINCTE KATETOPIHYHO BiAKIAaAa 13810
eignoeaenna CPCP v Oyap-axiit gopmi. CaMe Ha IBOMY iCTOPITIHOMY
eTalll OCTaro4Ho copMyBaBCcAd MOAITHIHIMI KOHCEHCYC MLE JacTHHOID
EOMYHICTHYHOL €1iTH I HalllOHAABHO OPI€HTOBAHOK OIO3HINEND II0AC
MalfOyVTHEOTO CTAaTyCy PeciyDAiki AK He3alexkHol depxaen. [Ipoasom
TIOAITHYHOTO KOMIIPOMICY V CEPEAOBHII VEPaiHCEKOTO icTeDAiNMeHTY
moAo BigHocHH 3 MockBom cTaao MpHeAHaHHA YEpaiHHM A0 eKOHOMIY-
HiX mpoekTiB Kpemaa — Joroeopy mpo ExomomivHy CINBAPYAHICTE.
Oanouacso, YepaiHa Topmeayeala Bd crpobM MockoBckkoro LlexTpy
yEaacTi HOBIIT COOSHIIT AOTOBIp 1 BIAPOAMTH PaAfHCEEY deaepamio y
dopmi Corosy CyBepeHHIX AepiaB.

Henpigiaarra VepaiHoo 13el 1 IpHMHINIE «HoBoOTrapEOBCEKOTO
MIpoLecy» Ta AMCTAHIIBAHHA Kifepa Bl MoAITHYHMX iHimiaTHE Mocken
3araaeMyBaao $opMyBaHHA HOBOTO Aep:KaBHOTO VTBOPEHHA 33 Y4acTIo
KOJMIIHIX PaiAHCEKMX pecnyDaik. Peayasrati rpyasesoro Beeykpain-
CBEOTO pedepeHAVMY OCTATOYHO IIOXOBaAM Haail Kpemaa Ha BiaTeo-
perna CPCP y 6yae-axomy ¢opmarti. I axmo AKT HezaaexxHOCTI Ykpai-
HU CTaB «[ModiTiHMM PyDikoHOM», AKMII 3allyCcTHME Ae3IHTETpalliifHi
nporeck Ha TepeHax CPCP, To cteopenna 3a yuacTeo Yipainn CoiBapy-
SKHOCT1 He3a e HNX JepiKaB CTalo (BOEPLAHOK «TOYKOK HelloBepHeH-
HA», MCAA AK01 Pajancexini Coros IpUITMHENME iCHYBaHHA AK Fe0I0AITHY-
Ha pealbHicTe. | sHaveHHA YEpaiHH ¥ OBOMY IIpoOlleci BaEKO IIepeolli-
HUTH.
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Zhrmutie

Posledné dni imperia: Ukrajina v procesoch dezintegracie ZSSR (au-
gust — december 1991)

Pokus o 3tatny prevrat v auguste 1991 radikalne zmenil politicki situ-
aciu v Sovietskom zvize, Nasledovné vyhlasenie nezavislosti va&inou zvi-
zovych republik a predovietkym Ukrajinou priniitilo vedenie Kremla, aby
naliehavo prijalo opatrenia na zachovanie federalneho Statu. Politicky tlak
moskovského centra, hrozba silového scenara vyvoja udalosti a opatrnost
medzinarodného spolofenstva pri podpore suverenizaénych procesov
v republikach vyZadovali od oficialneho Kyjeva maximalne vyvaZené kroky
na dosiahnutie nezavislého statusu Ukrajiny. Vtedajsia ukrajinska politicka
elita nemala jednotny nazor na perspektivy vztahov s Moskvou. Komunis-
ticka vd&ina v ukrajinskom parlamente podporila koncepcu M. Gorbadova
oreforme Zvizu, demokraticka parlamentnd mensina zase kategoricky
odmietala my3lienku obnovenia ZSSR. Osobitna tiloha na ceste transforma-
cie Ukrajiny zo zvizove] republiky do nezavislého 5tatu prinaleZala parla-
mentne] opozici — Narodne] Rade. Prave v tomto historickom 3Stadiu sa
definitivne vytvoril politicky konsenzus medzi astou komunistickej elity
anarodne orienfovanou opoziciou ohfadom budiceho statusu republiky
ako nezavislého S5tatu. Prejavom politického kompromisu o vztahoch
s Moskvou bolo pristipenie Ukrajiny k hospodarskym projektov Kremfa.
Ukrajinské odmietnutie myslienok a principov tzv. novoogarevského pro-
cesu (podpisanie nove] zviazove] dohody) a ditancovanie sa Kyjeva od poli-
tickych inidativ Moskvy zabrzdilo formovanie noveého 3tatneho tutvaru za
ncasti byvalych sovietskych republik. Vysledky Celoukrajinskeho referen-
da, ktoré sa uskutodnilo 1. decembra 1991, definifivne pochovali nadeje
Kremla na obnovenie ZSSR v akejkolvek podobe a vytvorenie Spolodenstva
nezavislych Statov za ucasti Ukrajiny sa stalo akymsi ,,bodom, odkial niet
navratu”, po ktorom Sovietsky zvaz fakticky prestal existovat.



ACTA HISTORICA NEOSOLIENSIA, 2042, 2017

FERGUSON, Niall: Civilizacia. Zdpad a zvysok sveta. Bratislava : Kal-
ligram, 2014, 568 s. ISBN 978-80-8101-855-8 [Z anglického originalu pre-
lozil Juraj Sebestal.

Anotovaf Styri roky starti knihu, ktora vysla koncom roka 2014 i v
ceskom preklade vo vydavatelstvach Argo/Dokofan (v anglickom origi-
nali uzrela svetlo sveta vroku 2011) nie je astym javom. Aviak mdj
osobny nazor je, Ze toto dielo si ju pre svoj indpirativny potencial celkom
urdite zasliZi. Praca fotiZ vzhladom na niektoré autorove originilne a
neortodoxné (hypo)tézy a tvahy pontka ditanie nesporne zawjimave.
Mavyse z perspektivy zoysku sveta, do ktorého Fergusonova definicia
zdpadu odsudila mimochodom aj Slovensko, to moZe byt &tanie moZno
a] pomerne kontroverzné (alebo prinajmenSom namet k Zivej diskusii).
Hlavnou témou knihy je velkolepa puf zdpadnej civilizicie ku globalnej
dominancii — pribeh kultime] expanzie, ktorej prolog sa zacal pisat pred
piatimi storofiami na starom kontinente, a ktory akoby ,hegeliansky”
vrcholil epilégom v podobe USA.

Meno britského historika (a zaroveri politického komentatora)
NMialla C. Fergusona (nar. 1964 v Skotskom Glasgowe), Spedalizujuceho
sa na ekonomicke dejiny, histériu diplomacie a medzinarodnych vzta-
hov, & na dejiny britského a amerického imperializmu, je zaiste zname.
V stifasnosti pdsobi na prestiznych univerzitach v Spojenych 3tatoch —
na Stanforde a Harvarde, v minulosti prednasal aj na Oxforde a Cam-
bridge i na péde niekolkych dalsich in3titucii. Na konte ma viacero kniz-
nych titulov a niektoré z nich moZno oznadif ako bestsellery. Honosif sa
tieZ moZe Stvornasobnym defilé v rebricku 100 najoplyomesich infelekii-
Iov svefa (v rokoch 2005 a 2008 — 2010). Nemene] zaujimavou nuan-
sou renomé Fergusonove] osobnosti je jeho ideovo-politicky profil — ne-
okonzervativec so stigmou advokata imperializmu, sympatizujiac
s americkymi republikanmai.

Geografické vymedzenie priestoru zdpadu reflektuje na anglosaska
tradiciu (de facto euroatlanticky koridor koncepcie 5. Huntingtona),
aviak vo Fergusonovom pristupe ku vytyfeniu hranic zdpadného sveta
zohrava délezitii tlohu akcentovanie konfesionalneho kritéria, meno-
vite protestantizmu. Protestantizmus wv3eobecne predstavuje jeden
z kIicov vykladu Fergusonove] verzie civilizafne] expanzie zdpadu,
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ktory tak situuje, resp. redukuje viac-menej do priestoru protestantské-
ho sveta. V pripade Eurdpy a jej konfesionalne] mapy v minulosti to viak
pdsobi rozporuplne (alebo prinajmendom diskutabilne), najmi v stvis-
losti s motivmi pokroku, trvale zaviazanych aj zapadoeurdpskym kato-
lickym krajindm. Fergusonova modifikdcia Huntingfonove] koncepcde
(resp. jeho pojmu centralny 5tat, ktory je vyrazom geopolitického vply-
vit) zddraznenim protestantizmu v kontexte interpretacii zdpadu a dejin
prisudila prominentné, privilegované postavenie Velkej Britanii so Spo-
jenymi Statmi americkymi. Primarne tomuto tandemu pripisuje hlavna
rolu pri globalne] expanzi kultary zdpadi.

Ferguson navyse nekompromisne odmieta cvilizaény (resp. kul-
tarny) relativizmus, podla ktorého vietky civilizade (kulttiry) s si rov-
né, a Ziadna nema legitimny narok supremovaf sa nad ostatné. Titulom
prima inter pares sa podla Fergusona neodskriepitelne méze pysif iba
zdpadnid cimilizicia, pretoZe Ziadna z inych (ani predchadzajucich) civili-
zaci nedosiahla taka prevahu nad zvySkom sveta ako ona. Ddkazom
Fergusonovho presveddenia je evidentne westernizovany charakter I'ud-
skej existencie takmer na celej planéte. Inymi slovami, existije Siroké
spektrum konkrétnych vzorov, modelov a principov eurépske] prove-
niencie, funkéne adaptovanych a organizujucich spdsob Zivota v najriz-
nejdich katoch sveta. Hod autorov nesporne provokativny 5tyl méZe
vtychto sivislostiach evokovat kontiry sodalneho darwinizmu, Fer-
guson nie je epigonom takejto extrémne] pozicie. Odmietnutie relativiz-
mu totiZ implicitne nepostuluje tézu, Ze zipad by prezentoval model
jedinej spravne] avilizacie, ale ide azda iba o trochu cynicki formu kon-
Statovania, Ze historicky je fou najtispesnejSou. Dalsim VVZNamiym ar-
gumentom proti kulttrnemu relativizmu sa Fergusonovi stava i kom-
parativne hodnotenie civilizadne] urovne cez prizmu ekonomickych
vysledkov. Aj v tejto stvislosti podlfa Fergusona zohral Kacova dlohu
protestanfizmus, o demondtruje odkizanim na markantné rozdiely
medzi Severnou a JuZnou Amerikou. Vnimavému Zitatefovi zaiste neyj-
de, Ze v pozadi Fergusonove] koncepcie zipadu stoji inSpiracia Profestant-
skou efikow a duchom kapitaliznu z pera Maxa Webera a naopak, dérazna
kritika tedrii K. Marxa a F. Engelsa.

V kontexte nacrtu neoddiskutovateIneho civilizainého kon-
trastu medzi starym kontinentom a vyspelymi kulturami Orientu na
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prahu novoveku Ferguson parafrazuje fzv. Rasselasovu otazku, ktorej
zodpovedanie je tstrednym motivom celej knihy: o to bolo, o zdpadnef
civilizicii, vyznatujice] sa riznymi formami deficitu vod orientalnym
risam, umoZnilo nielen predbehniif svojich konkurentov, ale aj podma-
nif si de facto cely svet a vykonat jeho konverziu na obraz svoj? Inymi
slovami, o bolo onou vis vitalis civilizacle zipadu? Ferguson razne od-
mieta zddévodnenie Gispeine] globalne] expanzie a dominancie zdpadu
kolonidlnym imperializmom, ktory povaZuje za tautolégiu. Kolondaliz-
mus a imperializmus v ramci Fergusonove] tedrie predstavujii uZ prejav
globilnej dominancie (ktory sa vlastne snaZi kauzalne zdévodnif), hod
nepopiera, Ze ide o indtrument exportu a implementacie kultarnych vzo-
rov a vydobytkov zipadne] civilizicie do sveta.
Podla Fergusona bol zipad — vo vyzname eurdpska civilizaca — od
16. storodia vyzbrojeny do civilizatného boja so zoyskom svefa kom-
Plexom Siestich kultirnych konceptov (v slovenskom vydani preloZené
ako inStitucie kultary), ktoré v knihe metaforicky nazyva zabfjacke aphi-
kacie (killer apps):
1. Komkurencia: ta chiape Ferguson ako decentralizovany politicky
a hospodarsky Zivot, do bolo na zidpade platformou pre vznik na-
rodmych Statov a kapitalizmu
2. Veda: spdsoby chapania, skiimania a pretvarania prirodného
sveta, ktorym Ferguson pripisuje zasluhy na tom, Ze poskytli zi-
padu technologicka prevahu nad zvyskom sveta
3. Vlastnicfvo: podla Fergusona pravny poriadok ako prostriedok
ochrany sukromného vlastnictva uprednostiiujici mierové rie-
Zende sporov, ¢o sa na zipade stalo zakladom pre garanciu stabili-
ty zastupitel'skych vlad
4. Medicina: vedecka oblast, ktord na zdpade (2 neskér ivza-
morskych koldniach) umoZnila podstatné zlepienie zdravia
a predizila priemerny vek I'udi
5. Spotreba: Ferguson ju definuje ako spdsob hmotne] existencie
zipadne] spoloénosti, v ktorom hra Kafova ekonomicka dlohu
ponuka a dopyt po spotrebnych tovaroch, éo sa v koneénom dé-
sledku stalo hybnou silou priemyselne] revolicie
6. Prica: podla Fergusona moralny ramec a spdsob konania defi-
novany (okrem iného) protestantskym krestanstvom, ktory plni
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funkdu tmelu potencidlne nestabilnej spolofnosti, konstituova-
nej kultarnymi konceptmi 1 -5

Vo Fergusonove] interpretacii reprezentujii spomenuté koncepty,
resp. indtittcie niefo ako kulttirne normy, garantujiice integritu a stabili-
tu fungovania kulttrneho (cvilizaéného) systému. Kl'acové vsak bolo to,
Ze 1ch vyvoj bol programovany podmienkami zdpadu (resp. na podiatku
podmienkami Eurdpy), o okrem stability systému zabezpedilo aj jeho
efektivitu, resp. cvilizatni vitalitu. Inymd slovami, ich kombindca a
charakter, konfigurovany podmienkami zdpadného sveta, z nich vytvorili
idealny arzenal na dosiahnutie hegemonie vo svete. Vzajomna synergia
tychto kultarnych (sub)systémov poskytla konkurenéni vvhodu nad
zoyskom sveta. Ergo tato diferencia je podla Fergusonovho tsudku kla-
covym pilierom, z ktorého povstal — hod aj prostrednictvom vojenskych
kampani — pokrok zdpadi. Nad zlodinmi (rasizmom, genocidami a etc.),
ktoré boli sprievodnymi javmi tohto procesu nemoralizuje, aviak ani ich
nebagatelizuje. Na druhej strane v3ak Ferguson nepopiera, Ze za trium-
fom zipadu treba vidiet aj iné faktory. NielenZe zvysok sveta tieto instita-
cie nepoznal, aspofi nie v ich zidpadnef (eurdpske]) podobe, ale rivali zipa-
du sa v druhej polovid minulého tisicrodia navy3e vyznadovali viuitor-
nou slabosfou a izoladonizmom, v désledku coho nedokazali v konfron-
tadi so zdpadom adekvatne reagovaf. Pripustfa teda aj (do istej miery na-
hodmit) stihru priaznivych externych okolnosti.

Uwedenych Sest kultarnych inStitadi zaroven predstavuje nazvy
siestich kapitol knihy, i ked treba poznamenat, Ze nizov nie vzdy cel-
kom koreSponduje sobsahom (aspofi v pripade kapitoly Medicing, v
ktorej je predmetom diskusie skir kolonializmus). Esejistickym spdso-
bom a za pomoci viacerych grafov, tabuliek a Statistik sa Ferguson snaZi
uvadzaf jednotlivé instittcie do vzfahu s konjunktirou zdpadu a zaroveri
naértava 1 vzajomné korelacie medzi nimi. Popisuje tieZ proces ich eu-
ropskej genézy, aviak poukazuje predovietkym na to, akym spdsobom
a za akych okolnosti boli zmienené aplikacie zapadnymi vedeckymi, po-
Litickymi a ekonomickymi elitamd v priebehu pol tisicrodia priebeZne
upgradeovang, aZ katapultovali zipad na pomysleny avilizaény Olymp.
MNejde viak o Ziadny vycerpavajac historicky exkurz. Hod Ferguson
nepredvadza ani Ziadnu verbalnu exhibiciu (prave naopak, text je sviZny
a putavy), nie je zriedkavé narazif na fazko pochopitelmi argumentacmi
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stratégiu & protirefenie (napr. pri konfrontacii argumentov ekonomic-
kého rastu zdpadi, ktory na jedne] strane zddvodfuge akcelerujiicim
a prehlbujticim sa konzumom, na strane druhej viak akcentovanim pro-
testantského asketizmu, ktory Ferguson v duchu Weberove) tradicie po-
Klada za pozitivny stimulant pracovne] moralky).

Eniha najmd kvoli Fergusonovym inferpretaciam, vyplyvajicim
z urite] formy odmietnutia civilizaéného relativiznu a adoracie ekono-
mickych hodnotiacich kritérii, méZe v Easti dtatel'skej obce rezonovaft
kontroverzne, ako téma polemik & ako provokacia. Odhliadnuc od 3tylu
ivalidity niektorych argumentov je vSak nesporne zdrojom inSpirativ-
nych avah. V reakcii na sucasni krizu zdpadu — ktorému po piatich sto-
rodiach globalnej dominancie dochadza dych a odta sa v defenzive pred
ekonomickym vykonom tigrov z Azie (menovite Cinou) — Ferguson
dwviha varovne prst a hovori, Ze strojcom zahuby si bola kaZda avilizacia
predovietkym sama, &m nepochybne nabada a motivuje zipad K intro-
spekcii a reflexii svojich hodndt. Zaujimavo z hladiska prakticke] aplika-
de na poli spolofenskych vied sa v3ak javi Fergusonov koncept inStitu-
donalizovanych komplexov kultury ako inSpirativny sp&sob pristupu
k vyskumu dejin, ktory sa azda méZe uplatnif nielen v globalnom me-
radle, ale aj v uZ5om, resp. regionalnom priestore. Osobne sa nazdavam,
Ze Fergusonova kniha by popr daldich obdobnych pracach, ktorych
ustrednym nametom je avilizacia, resp. civilizany proces (pars pro toto
dvojzvizkové dielo Norberta Eliasa O procesu civilizace alebo notoricky
znamy Stret civilizicii uZ spomenutého Samuela P. Huntingtona), nemala
chybat v kniZzniciach nielen historikov, ale ani politologov a sociologov.

Andrej Fritrik
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HOLLY, Karol: Andrej Kmef a slovenské ndrodné Inmutie. Sondy do %ivo-
ta a kreovanie historickej pamiiti do roku 1914. Bratislava : Historicky
tstav SAV, 2015, 280 s. ISBN 978-80-224-1480-7

Historik Karol Helly pdsobiaci na Historickom tstave Slovenskej
akadémie vied publikoval v roku 2015 dielo mapujice vybrané aspekty
zo Zivota Andreja Kmefa. Autor tym nadviazal na vlastny dovtedajsi
vyskum tohto obdobia slovenskych dejin, ako aj na velke mnoZstvo pub-
likacii venovanych osobnosti A. Kmefa. Jeho del'om nie je snaha priniest
komplexny pohl'ad na Kmefov Zivot, ale vniesf nové pohlady na tie as-
pekty jeho Zivota a dnnosti, kitoré napriek mnohym publikovanym pra-
cam zatial neboli dostatoéne spracované.

V prvej kapitole autor opisuje proces Kmefovho primknutia sa
k narodnému hnutiu pocas jeho kiiazského Stadia v Ostrihome v 60-tych
rokoch 19. storodia. Tu k jeho formacii prispela éra e3te veelku tolerant-
ného pristupu k nemadarskym Studentom, podstatna viak bola aktivita
seminaristov v miestnom slovenskom bohosloveckom spolku. Autor
spomina aj prepojenost tejto skupiny s katolickou casfou slovenskeého
narodného hnutia, o potvrdzuje napriklad aj faktom, Ze vietd sa neskor
stali dlenmi Matice slovenske;.

Druha kapitola je venovana osvetove] dnnosti A. Kmefa. V prvej
podkapitole autor opisiuje Kmefov prichod na post kaplana v Senohrade,
kde pdsobil 3 roky. Z hladiska narodnych aktivit predstavoval region
Hont perifériu, ¢o viak Kmef vyrovnival bohatou koreSpondenénou
dinnostou s vplyvnymi osobnostami narodného hnutia. Pozomost je tu
venovana dvom Kmefovym tvaham o tlohach kflaza-narodowvca a lo-
hach kiiaza v oblasti rolnictva. V oboch sa vystihnuté Kmetove nazory
na potrebu spolodenske;, narodnej aj hospodarske] angafovanosti kiia-
zov. Rola kiiaza a narodovca sa v jeho vnimani dopliiala. TieZ je tu spo-
menuta aj jeho komunikacia s J. Mallym, cez ktori st opisané prveé roky
Kmetovho aktivneho pdsobenia v Senohrade.

Druha podkapitola je venovana Kmefovinu pdsobeniu vo funkcii
farara v KiniSove v rokoch 1868-1878. Autor opisuje vztah Kmefa a No-
ve] Skoly slovenskej, jeho nasledni zmenu orentacie smerom k martin-
skej Slovenskej narodnej strane, angaZovanost vo volbach v roku 1871,
a tieZ narast jeho osvetovej dinnosti. Podkapitola 2.3 je venovana Kmefovej
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spolupraci s Maticou slovenskou, kde pdsobil ako fen odboru pre vy-
davanie Tudovychovnych spisov. Autor sa tu tieZ venuje vzniku jeho
diela Hospodir na Slovensku, jeho udasti na svetove] vystave vo Viedni
v roku 1873, ale okrajovo 3j jeho xenofébnym vyjadreniam.

Tretia kapitola je venovana Kmetovej vedeckej éinnosti, ktora uriho
postupne vystriedala predosly zapal pre osvetové aktivity. V prvej pod-
kapitole autor opisuje jeho vedecké a organizatorské aktivity v obdobi
od zatvorenia Matice slovenskej aZ do druhej polovice 80-tych rokowv 19.
va velké mnoZstvo citovane] koreSpondencie. Dalsia podkapitola je ve-
novana Kmefove] snahe o zaloZenie slovenského vedeckého spolku,
ktora nakoniec vyvrcholila zaloZenim Muzealnej slovenskej spoloénosti.
Poslednii podkapitolu tretej kapitoly autor venoval Kmefovym nazorom
a postojom k Muzealnej spoloénosti, ako aj celkovo k narodnému hnutiu
a jeho jednotlivym frakciam v obdobi konca 19. a zadiatku 20. storodia.

Posledna, stvrta kapitola knihy je venovana udalostiam po Kmeto-
ve] smrti. Autor sa v nej najskdér venugje reakciam osobnosti a indtitacii na
Slovensku aj v zahraniéi na posledné chvile jeho Zivota a nasledmi smit.
Vyrazny priestor je tu venovany nekrologom vrdznych periodikach
vratane zahraniénych, &m autor zdbraziuje fakt, Ze Kmefova osobnost
a predovietkym odbormna éinnost vyrazne presiahla hranice slovenského
narodného hnutia. V druhej asti autor opisuje vyvoj situacie v Muzeal-
nej slovenskej spolocnosti, kde sa po Kmefove] smrti vyskytol pokus
o zmenu je] tdelu.

Publikaciu K. Hollého méZeme povaZovat za posun vo vyvoji po-
znania a hodnotenia Zivota jedne] z vyraznych osobnosti slovenskych
dejin. Zaujimave je predovietkym zameranie sa na jeho nazory a vztahy
sprostredkované mnoZstvom citovane] koreSpondencie.

Omdrej Druga
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BERGER, Stefan — FELDNER, Heiko — PASSMORE, Kevin (eds.): Jak
se pisou déjiny. Teorie a praxe. Bro : Centrum pro studium demokracie
a kultury, 2016, 444 s, ISBN 978- 80- 7325-398-1

V minulom roku sa na pultoch slovenskych knihkupectiev objavila
kniha Jak se pifou déjiny, ktore] anglicky original bol publikovany uz
v roku 2003. Zostavovatelia Stefan Berger, Heiko Feldner a Kevin Pass-
more vybrali do nej prispevky sedemnastich autorov, ktoré rozélenili do
troch Easti. Prva cast sa zameriava na kontexty formovania historie ako
~vedeckej” discipliny od 18. storodia. Druha cast predstavuje jednotlivé
historické tradicie (mamdizmus, Annaes), vplyv ideovych pradov (post-
Strukturalizmus, psychoanalyza) a pristupov (antropologicky, kompara-
tivny) na charakter pisania o dejinach. Kapitoly v tretej asti sa pokusaja
zhodnotif vyrovnavanie sa s postStrukturalizmom vo vybranych oblas-
tiach historického vyskumu Z pohladu zostavovatelov bolo hlavnym
ucelom publikacie ,preskimaf spésoby ako teoria utvarala prakfické
dejepisectvo” (s. 6). V prvej kapitole 1tvodnej casti publikacie Heiko Fel-
dner priblifuje proces formovania histérie ako vedy spojeny snaras-
tanim vyznamu empirického a praktického poznania, ktoré sa viazali na
pouZivanie zrozumitelne] — mechanicke] metafory. Postupné nahradzo-
vanie pouZivania mechanicke] metafory vhodnejSou organickou meta-
forou saviselo s ,antropologickym” obratom, ktory zvyraznil histdriu
ako humanitni vedu (s. 26). V nasledujiicej kapitole sa John Warren
venuje predstavam o charaktere pisania najznamejSich predstavitelov
rankeovske] tradicie (lorda Actona, Williama Stubbsa, Herberta Butter-
fielda a Louisa Namiera) v Anglicku. V zaverecne] kapitole tejto Casti
Peter Lambert poukazuje na viaceré aspekty postupne] profesionalizacie
historie, a to v nacionalnej ako aj infernacionalne] dimenzii.

V druhej ¢asti sa uvodna kapitola od Geoffa Eleyho zameriava na
pristupy anglickych historikov, ktori boli infpirovani marxistickou ted-
riow. Britska marxisticka historiografia sa zvidsa venovala Studiu Zivota
robotnikov, prifom prace historikov hlasiacich sa k politike komunistic-
ke strany od roku 1952 trvalejdie formowvali obsah dasopisu Past
and Presend. 'V nasledujtice] kapitole John Harvey struéne predstavuje
problémovy vzfah medzi sodalnymi vedami a histériou v Britanii, Fran-
ctizsku a Nemecku. Z jeho pohfadu sa od polovice 19. storodia prejavoval
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sklon historikov uprednostiiovat ideal historizmu pred intenzivnejSim
zaujmom o tedrie sodalnych vied. Tato inklinada historikov v Britanii
viedla k narastaniu vplyvu organickej tedrie sociologie Herbera Spence-
ra v akademicke] komunite (s. 111). V Nemecku podla neho vyvolavala
u historikow ohlas sodalna tedria Maxa Webera a vo Francuzsku najvac-
&iu pozomost vzbudzovali prace Emile Durkheima a neskdr antropoléga
Clauda Léviho Straussa. V americke] akademicke] komunite z jeho po-
hfadu zaujala historikov najm3 funkdonalisticka tedria Talcotta Parson-
sa. V zavere svojho prispevku Harvey zdéraznil, Ze i ked sa mySlienka
zjednotenia historiografie a sodalnych vied rozsirila aj na oblast sodal-
nych dejin, tak sa neodstranili pochybnosti o uZitoénosti ur&tych social-
no-vednych tedrii (s. 128). V Siestej kapitole Matthias Middell podava
ideovy vyvo] historicke] Skoly viazane] na Casopis Annales v spojitosti
s pracami Ernesta Blocha, Frangoisa Fureta. V zavere svojho prispevku
Middel konstatuje, Ze vplyv Skoly Annales sa na medzinarodne] scéne
vytratil a ,nahradil ho multipolarny systém stredisk inovacie” (s. 151).
Nasledujiica kapitola Kevina Passmoreho sa pokasa mapovaf
vztah histérie a postStrukturalizmu. Vjej tivode Passmore upozoriuje
na odliSnosti medzi , postmodemou” a ,,postitrukturalizmom”. Po strué-
nom uvedeni hlavnych idei lingvistického 3trukturalizmu Ferdinanda
Saussuera zvyrazfiuje ideovy posun Jacquesa Derridu k postitrukiu-
ralizmu. V tejto stvislosti konStatuje, Ze postitrukturalisti nahliadaji ,na
jazyk ako nestabilny systém, v ktorom vyznam kolife” (s. 160). Za hlav-
ny ciel kritiky postitrukturalizmu povaZuje Passmore tradiény esencio-
nalizmus, fo znamena, Ze ,text ani Ziadny iny historicky doklad nie je
moZzné vysvetlovat vo vztahu k nejakej ;esendalnej’ zasade, leZiacej mi-
mo neho” (s. 161). Zpohladu Passmorea najvactsim prispevkom prac
postitrukturalistov k dejepisectvu ,sa stal jeho déraz na to, Ze ni€ ne-
moZno poznaf nezavisle od jazyka a minulost nema Ziadny ,esencialny’
vyznam” (s. 171). V kontraste s tymto deklarovanym postojom Passmore
v suvislosti s holokaustom konStatuje, Ze stupenci postStrukturalizmu
HTezignuji na najsilnejiie prvky vlastného stanoviska a uchyluju saaZ
rekonStruktivizmu” (s. 175). Ilustrovanie tejto tézy tvrdeniami Haydena
Whita je v3ak do znaéne] miery skresIujtice. Niektoré Passmoreove tvr-
denia (napr. ,podla logiky poststrukturalizmu nie moZné o minulosti
napisaf ni¢, ¢o by malo akiikolvek hodnotu") sa podielajii na vytvarani
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zjednoduSujace] a zavadzajtice] predstavy o postmoderne] (postitruktu-
ralistickej) teorii historie (s. 164). V poradi 6sma kapitola Garthine Wal-
kerove] pribliZuje vplyv psychoanalytickych tedri na pracu historikov
prostrednictvom predstavenda tedrie freudovskej psychoalanyzy, objek-
tovych vzfahov Melanie Kleinovej a lacanovskej psychoanalyzy Julie
Kristevove]. V spojitosti snimi autorka uvadza kritické vyhrady vod
uplatfiovaniu psychoanalytickych tedrii, ktoré su spojené s ich esencio-
nalitou a kruhovostou argumentacie. Prikladom prekonavania tychto
vyhrad mali byt prace o arodejnictve od Lyndal Roperovej a Diany Pur-
kissovej (s. 202). V poradi deviata kapitola Stefana Bergera sa zameriava
na problémy sprevadzajiice prace z oblasti komparativne] historie. Tieto
problémy podfa neho stvisia s historikovym dékladnym poznanim via-
cerych sodalnych kontextov, jeho zamyslanim sa nad obmedzenim ¢asu
a priestory, pouZitim teoretickych a konceptualnych ramcov, ako ajci-
tom pre uplatnenie jazyka (s. 238). Kriticky postoj ku komparativnej
historii formulovali podla Bergera predstavitelia histérie kultiomych pre-
nosov (Michael Werner a Michael Espagne), ktora ,relativizovala narod-
né miery a problematizovala narodné vykladové ramce” (s. 242). V za-
vere kapitoly je uvedeny inSpirujud priklad komparativne] historie, kto-
rou je stat Erica Hobsbawna a Joan Scottovej o povesti radikalov alebo
robotnickych intelektualov najmd medzi krajéirmi v 19. storodi (s. 245-
248).

Uvodna kapitola Jona Lawrenceho v tretej éasti predstavuje pribeh
politickych dejin na priklade britske] historiografie. Vjej vyvoji autor
zaznameniva tendenciu pouZivat odlifné pristupy pri vysvetlovani
konania politickych elit a tzv. fudowve] politicke; kultary. Zatial o pri
pracach zameranych na politické elity boli historici inSpirovani intelek-
tualnou histériow, tak historic piSuci o ,fudovej politike” nahliadali na
politiku ako prizmu, prostrednictvom ktore] je moZné Studovaf socialnu
Struktiiru a (zvlast po nastupe lingvistického obratu) frudova kultiru (s.
262-263). Z pohfadu Lawrenceho by nové ,integrované” politické dejiny
mali zohladfiovat sodalny a kulturny aspekt politiky, formulovat prija-
telné vysvetlenia pre zmeny v éase, formovat citlivé povedomie o pre-
viazanosti politiky ako sufaZivého a konfliktami pohananého systému
atiez ,uznanie schopnosti politiky utvarat na turovni Statu ako formu,
tak i obsah fudovej politiky” (s. 270). Nasledujtica kapitola od Thomasa
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Welskoppa struféne mapuje vyvoj socialnych dejin v Britanii, USA
a Nemecku, kde jej najvyznamne]5imi reprezentantmi sa stali Hans-Ul-
rich Weber a Jiirgen Kodka. Sodalna histéria sa podla Wellskoppa dosta-
la pod kritiku reprezentantov kulttrnych dejin, prifom v nej pretrvavali
problémy zmierenia Struktury s konanim dejinnych aktérov, ,,materialis-
tického” chapania ekonomiky, vvznamu kultiry (jazyka a symbolov) (s.
297). V poradi trindsta kapitola, ktorej autorkou je Pat Hudsonova, po-
dava formovanie hospodarskych dejin a osobitne ,novych hospodar-
skych dejin”. Prace zaradované pod ,nové hospodarske dejiny” boli
v 60. a 70. rokoch minulého storofa ,,poznadené Statistickymi analyzami,
ktorymi sa osvetlovali trendy a vzfahy medzi pohybmi rznych pre-
mennych” (s. 312). K oslabovaniu popularity hospodarskych dejin podla
Hudsonove] prispievala postupna 3pedalizicia oblasti vyskumu hospo-
darstva, ktora vyistovala do problematizovania hilbsieho chapania his-
torickych procesov. V zavere svoje] kapitoly uvadza Hudsonova nega-
tivny pripad z dejin hospodarstva v podobe knihy Roberta Fogela a
Stanleyho Engermanna Cas na kriZovatke, ktora vyvolala znaéné polemi-
ky. Zaroveri poukazuje na prinosna pracu Craiga Muldrewa Ekondmiia
povinnosti, ktord kombinuje rézne pristupy pri vyskume pramenného
materialu. V nasledujticej kapitole Beverley Southgate priblizuje oblast
dejin idei, ktora prispievala k explicitnej3e] kontextualizacii skumanych
dejinnych obdobi. V patnastej kapitole pribliZuje Laura Lee Downsova
dejiny Zien a genderovi historiu, ktora charakterizuje ,teoreticky eklek-
tizmus a badatelia uplatfiuja Siroka Skalu nastrojov a pristupov, ktoré im
umoZingii hlbfie porozumief spdsobom, ktorym gender ako sodal-
na/diskurzivna kategoria a zaroveni preZivana skasenost utvara dejiny
dowveka” (s. 370). Predposledna kapitola Milesa Rosenberga upozorfiuje
na pretrvavajaci vyenam témy rasy, ktora sa objavuje v politickej kulttre
zapadnych demokracii. Zaverefna kapitola podava pripadova 3tadiu o
realizacii prakticke] ITudove] demokracie, ktora je spita s ,Judovou histo-
riou” vramc Butetownského projektu dejin komunity v multietnicke)
pristavnej Stvrti v Cardiffe. Obsah publikacie uzatvara skor len symbo-
licky dvojstranovy slovnik poymov (aZ s 18 heslami) so struénou charak-
teristikou autorov a menny register.

Slovensky citatel tejto publikacie ma moznosf jej obsah konfron-
tovat s knihou Georga Iggersa Déjepisectvi ve 20. stoleti (2002), ktora sa
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podobne zameriava na vyvo] v anglosaske], nemeckej a franctizskej his-
toriografii v 20. storo&l. V porovnani s touto knihou recenzovana publi-
kacia podrobnejie podava vyvoj vo viacerych oblastiach historického
badania. Podobne ako v Iggersove) knihe, tak aj tejio publikacii sa stre-
tavame s poukazovanim na vyznam a pritomnost teorie v pracach histo-
rikov. Koncom minulého storodia sa zddraziiovanie vyznamu tedrie v spo-
jitosti s pisanim o dejinach stalo dominujiicim trendom nielen v pracach
priblizujicich dejiny dejepisectva, ale uZ aj uvodoch do histdrie (prikla-
dom moéze byt porovnanie prvych a poslednych vydani prac Johna
Tosha alebo Michaela Stanforda). Priéiny pripisovania vyznamu tedrie je
mozné davaf do suvisu s tvorbou odliSnych historickych vykladov prie-
behu udalosti, ktoré prirodzene vyusfuji do réznych zobrazernd minulos-
fi. S pripustenim relevantnosti teérii vhistorickom badani sa objavuje
problém urdenia ich miesta v procese historikove] tvorby ako aj formu-
lovania ,,spravneho” postoja k nim. Viaceri autori v recenzovane] publi-
kacii naznadili nielen limity , tradiéne” pouZivanych teoretickych pristu-
pov, ale aj posuny knoviim tedridm (perspektivam) v réznych oblas-
tiach historického vyskumu. PodrobnejSie pribliZenie miesta a funkcie
teorie v praxi historika by mohlo zdévodnif preco a na akych tirovniach
dochadza k posunom kinym (novsim) tedriam. Zaroveri by sa mohlo
citatelovi ozrejmit preco niekedy ,stperiace” zobrazenia minulosti ne-
musia nevyhnutne vyustif do spominaného , destruktivneho” relativiz-
mu ako v pripade autormi kritizovaného postdtrukturalistického pohla-
du na histériu. Ak by sa v prad Jak se piSou déjiny nachadzala kapitola,
ktora by sa pokusila daf aj odpovede na otazku miery vplyvu tecrie
alebo tedrii v procese pisania o dejinach, tak by podnecovala dtatela
k hibsiemu zamy3slaniu sa nad dynamicky vyvijajicim vzfahom medzi
tedriami a pisanim o dejinach. Vzhl'adom na absenciu analytickej kapito-
ly, ktora by sa detailnejSie venovala tomuto vzfahu, predstavigje recen-
zovana publikacia pre feského aslovenského ditatela pravdepodobne
najmd doplfiujiaci informaény zdroj o jednom anglosaskom pohlade na
vyvo] dejepisectva v zapadnej kultare,

Juraj Such
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Stefan Moyzes (1797 — 1869) — medzindrodnd vedeckd konferencia pri
prilezitosti 220. vyrocia narodenia, konana v Stredoslovenskom muzeu
v Banskej Bystrici diia 24. oktobra 2017

V roku 2017 s1 220, vyrofie narodenia Stefana Movyzesa, vyznam-
ného narodného a kultirneho dejatela, banskobystrického biskupa
v rokoch 1851 — 1869 a prvého predsedu Matice slovenske;, mesto Ban-
ska Bystrica ajeho obyvatelia pripomenuli nielen vystavou v Stitnef
vedecke] kniZnici a jednou prednadkou v Stredoslovenskom mizeu, ale aj
medzinarodnou vedeckou konferenciou, ktori spoloéne pripravili Stre-
doslovenské muzeum, Banskobystrické biskupstvo a Katedra historie FF
UMB. Zastitu nad akdou prevzal primator mesta Banska Bystrica Jan
Mosko a finanéne ju podporili Stredoslovenské muzeum a Spolok ban-
skobystrickych historikov — regionalna pobocka Slovenskej historickej
spoloénosti pri SAV. Odbornym garantom podujatia bol profesor Dusan
Skvarna, interny pracovnik Katedry historie FF UMB, ktory sa vyskum-
ne venuje dejinam slovenského narodnoemancipaéného hnutia v prvej
polovici 19. storodia.

Konferenciu otvoril umeleckym prednesom docent Akadémie
umeni Juraj Sarvas a nasledne uvital vietkych zaastnenych kratkym
prihovorom riaditel Stredoslovenského miizea Roman Hradecky. Po
fiom sa auditériu prihovoril biskup Banskobystricke] diecézy Mons.
Marian Chovanec, ktory vyzdvihol fakt, Ze sa konferencia kona prave
v Banskej Bystrici, v ktorej Moyzes stravil poslednych 18 rokov Zivota.
Mapokon v mene primatora mesta Jana Noska predniesol prihovor jeho
druhy zastupca Martin Turcan. y

Po dvodnych slovach konferenciu otvoril profesor Skvarna, ktory
vo svojom vystapend zhrnul zakladné biografické fakty o Stefanovi Moy-
zesovi, pribliZil historické badanie o tejto vyznamnej osobnosti a pouka-
zal na menej zname alebo prehliadané témy & otazky, ktorym by bolo
potrebné v Zivotopisnom badani o Moyzesovi venovaf pozomost. Na
zaver svojho vystiupenia vyjadril nadej, Ze prave konana konferencia pri-
nesie nové poznatky a objektivne (z)hodnotenia rozmanitych aktivit Ste-
fana Movzesa v rovine narodnoemandpadne], kultirne] a drkevne.

Prvy blok prednasok, ktory moderovala zamestnankyria mizea
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Erika Maliniakova, niesol nazov Zivot v Zihrebe a bol venovany pdsobe-
niu Stefana Moyzesa v Chorvatsku Moyzes tu pdsobil v rokoch 1829 —
1850 ako profesor na Kralovske] akadémii a neskdr ako kanonik kapitu-
ly. Okrem toho bol aj plodnym publicistom, redaktorom, prekladatefom
a spolkovym d&nitelom, pricom na vietkych tychto postoch podporoval
a propagoval dele ilyrskeho hmutia. Profesor Alojz Jembrih z Katedry
chorvatskych dtadi Zahrebske] univerzity prezentoval v prednaske s naz-
vom Moysesov djelaini tijek u Zagrebu (1830 — 1851) [Priebeh Moyzesovej
prace v Zahrebe (1830 — 1851)] Moyzesovo ufinkovanie ako profesora
filozofie Kralfovske] akadémie a zaroveri vrchného cenzora knih a novin
v rokoch 1836 — 1843, Jeho cenzorské pdsobenie, ustretové k rozvoju chor-
vatskeho narodného hnutia, v3ak narazilo na odpor uhorskych vladnych
a intelektualnych kruhov, presadzujucich madarizaciu. Moyzesa profe-
sor Jembrih predstavil ako pokrokovo zmy3lajticeho publicistu a pouka-
zal aj na jeho rozsiahlu redakémi a vydavatel'ska éinnost, ktorou sa za-
shiaZil o zveladenie chorvatskeho jazyka. Na zaver svojho vystipenia
kratko predstavil vlastni publikaciu Tragom Zivota 1 rada Stjepana Moysesa
u Zagrebu (1829 — 1851) [Po stopach Zivota adiela Stefana Moyzesa
v Zahrebe (1829 — 1851)], ktora v roku 2016 o Moyzesovi publikoval.

Maslednii prednaSku za nepritommni doktorku Vlastu émger
z Chorvatskeho historického indtititu (Hrvatski institut za povijest) pre-
ditala autorka jej slovenského prekladu. V prednaSke s nazvom Stjepan
Moyses i Prosujetni odsjek Banskoga vijeca (1848 — 1850) [Stefan Moyzes
avybor pre otazky Skolstva a arkvi v Banskej rade (1848 — 1850)] boli
predstavené aktivity Stefana Moyzesa v Banske] rade (Bansko vijece),
ktora bola od polovice roku 1848 do polovice roku 1850 prvou krajin-
skou vladou v Chorvatsku. Moyzes stil na fele Osvetového vyboru
(Prosvietni odsjek), do kompetende kiorého spadali zaleZitosti Skolstva,
tlade a naboZenstva. V suvislosti s tymto vyznamnym postom bol v ro-
koch 1849 a 1850 a csarskym dévernikom pre chorvatske zaleZitosti vo
Viedni. V danom obdobi sa Moyzes vyznamne podiefal na upevneni
chorvatskeho narodného vedomia, a to nayma prostrednictvom postup-
nej dominancie chorvatéiny v Skolstve a v kultdre.

Prvy blok prednadok uzavrelo vystupenie madarského historika
Jozsefa Demmela z Vyskumného ustavu Slovakov v Madarsku v Békes-
skej Cabe, ktory vprispevku predstavil kratke pdsoberue Moyzes
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na poslednom uhorskom sneme na prelome rokov 1847 a 1848. Moyzes
bol na snem zvoleny za Zahrebska kapitulu a aktivne sa zapojil do dis-
kusie najmi v jazykovych otazkach. V prispevku boli pribliZené jeho dva
prejavy zo 7. ald. januara 1848, v ktorych branil zahrebského biskupa
Juraja Haulika a podporil navrh na pozdvihnutie chorvatéiny na aradny
jazyk. Demmel sa dotkol aj spornej otazky spoluprace Moyzesa s inym
Slovakom, s ktorym sa na sneme stretal — s Cudowvitom Starom. Nie je
viak doloZené, Ze by Moyzes priamo podporoval Stitrom presadzované
politické a narodné poZiadavky (Moyzes zastupoval v tom ase chorvat-
ske narodné zaumy).

Po odzneni prvych troch prispevkov sa otvoril priestor pre disku-
siu, v ktorej padli otazky na oboch zahraniénych hosti. Profesor DuSan
Skvarna sa zawjimal o reflexiu Moyzesove] publicistky jednak v radoch
jeho chorvatskych sucasnikov a nasledne aj v chorvatskej historiografii.
Na profesora Jembriha smerovala aj otazka o charaktere vzfahov medzi
Stefanom Moyzesom aslovenskymi intelektualmi v ase jeho zahreb-
ského pdsobenia. Odpoved profesora Jembriha doplnil o svoje poznatky
aj Zoltan BalaZ, byvaly pracovnik diecézneho archivu.

Po obednej prestavke nasledoval druhy blok prednaSok pod na-
zvom Kultiwicia doniceho prosiredia, ktory moderovala Alica Kurhajcova,
denka Katedry histérie FF UMB. Profesor Peter Zubko zo Slavistického
tstavu Jana Stanislava pri SAV informoval o organizacii katolickej cirkvi
v habsburskej monarchii v19. storodl. Posluchacom pribliZil tzemno-
spravne jednotky katolickej cirkvi, administrativny aparat diecézy a tieZ
vzostupnii hierarchickia Struktaru cirkvi, do ramca ktorej zasadil kariér-
nu drahu Stefana Movyzesa. Zoltan BalaZ sa v prispevku zameral na stav
Banskobystricke] diecézy pred nastupom Moyzesa na biskupsky stolec.
Ma prikladoch z pramefiov kon3tatoval, Ze biskupstvo bolo po finanénej
a hospodarske] stranke v Zalostnom stave, biskupské sidlo v Ziari nad
Hronom bolo ponidené pocas revoluénych udalosti v rokoch 1848 — 1849,
Zivoril 1 kfiazsky semindr v Banske] Bystrici, mnoho farnosti nebolo ob-
sadenych, kiiazi dostavali velmi skromné odmeny. Biskup Moyzes sa po
nastupe do funkcie zasliZil o to, Ze ku koncu jeho Zivota sa pomery
v biskupstve vyrazne zmenili k lepSiemu. Jan Golian, zamestnanec die-
cézneho archivu v Banskej Bystrid, pribliZil zas Movzesov vklad do bu-
dovania cirkevného aparatu Banskobystrického biskupstva v 30-tych
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a 60-tych rokoch 19, storodia. Zameral sa najmd na obsadzovanie postov
v kapitule ana osobnosti absolventov banskobystrického kiiazského
seminara, ktorych vysvitil biskup Moyzes. Mnohi z nich boli aktivni
v narodnobuditel'skej éinnosti. Docent Miroslav Kmet z Katedry historie
FF UMB zase pribliZil zasluhy biskupa Moyzesa o rozvo] Skolstva
v Banske] Bystric. I8lo najmd o pozdvihnutie katolickeho gymmazia,
ktoré sa zo Stvorroféného zmenilo na osemroéné a zadalo sa v fiom vyu-
covaf po slovensky. Biskup sa snaZzil zalozif aj Skolu pre diewcata,
v ktore] by sa tieZ vyufovalo vnarodnom duchu, ale vtejto snahe bol
mene] taspeiny. Naprek tomu bol jeho prinos do rozvoja bystrického
gkolstva znacny. Druhy blok prednaSok uzavrel Rastislav Molda zo Slo-
venského historického tstavu Matice slovenskej. V prispevku s nazvom
(De)mystifikicia ﬁqum!a Moyzesa ako predsedu Matice slovenske poukazal
nielen na dlohu Stefana Moyzesa pri vzniku tejto najvyznamneje] kul-
tirne) ustanovizne Slovakov v 19. storodi, ale spomenul aj niektoré me-
nej pozitivne javy, pre kioré bol Moyzes krtizovany (napriklad jeho
mensia angaZzovanost v matiénej dnnosti po jej zaloZeni). Aj tento blok
po jeho skondeni doplnila diskusia, v ktorej si opaf hlavné slovo zobral
profesor Skvamna a nasledne a] doktorka Daniela Kodajova z Historic-
kého ustavu SAV. Diskusia sa zafala poznamkou profesora Skvamu k
poslednému z prispevkov, na kiorti s vysvetlujiicim komentarom reago-
val R. Molda. Do ich dialégu vstapila aj D. Kodajova, ktora sa snaZila
vysvetlift dovody, ktoré viedli predstavitefov slovenskej inteligencie
k nekriticky pozitivnemu alebo naopak knespravodlive negativnemu
hodnoteniu Moyzesa.

Treti blok prednasok s nazvom Moyzesov drdhy Zivot moderoval Jan
Golian. V prvom vystapend predstavila Erika Maliniakova, pracovnicka
Stredoslovenského miizea v Banskej Bystrici, dobowé maliarske, litografic-
ké a fotografické vyobrazenia Stefana Movyzesa, ktoré sa zachovali najma
v zbierkach biskupstva, Stredoslovenského miizea aLiteramneho mizea
SNE. Na niekolkych malbach Maliniakova poukazala na relativne realis-
tické zachytenie osoby Moyzesa. V fladenych materidloch v3ak jeho spo-
dobenie podFahlo istej idealizacii, & dokonca vizualne] deformacii. Vernu
podobu biskupa priblifuje jedina zachovana fotografia, vytvorena asi
v roku 1865, Alica Kurhajcova, odboma asistentka pdsobiaca na Katedre
histérie FF UMB, sa pre zmenu zamerala na vnimanie Moyzesovych
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aktivit v 60-tych rokoch 19. storodia optikou madarskej tlade. Biskup
Movyzes bol, samozrejme, Casto cefom kritiky mad'arskych, ale aj prou-
horsky myshacich & citiacich slovenskych publicistov, ato najmd pre
jeho podporu slovenského narodného hrutia a pre aktivity spojené s
Maticou slovenskou. Z mnohych dobovych svedectiev viak vyplyva, Ze
v narodnoemancipaénom zapase Moyzes zastaval skir umiernens po-
stoje, a preto bol kriticky hodnoteny aj zo strany niektorych slovenskych
intelektualov (na o poukazali niektori z referujucich v prispevkoch av
diskusii). Zamestnanec Kysuckého mtizea v Cadci Toma$ Adaméik Ppri-
bliZil pripravy a priebeh oslav 100. vyroia narodenia biskupa Moyzesa,
ktoré vyvrcholili koncom oktébra 1897 v Tur&anskom Sv. Martine. Jeho
pamdatke boli venované podetné state vnovinach a casopisoch, ako aj
prvé oslavné biografie (od S. Hurbana Vajanského a]. Francisciho).
V stikromne] koredpondencii sa v5ak objavili aj kritické hlasy, ako napri-
Klad Adamd&kom prezentovany citat z listu Juliusa Plo3ica. Napokon bol
v poslednom prispevku Daniely Kodajovej z Historického dstavu SAV
predstaveny , druhy Zivot” Stefana Movyzesa, teda najma oslavy, publi-
kacie, spomienkové podujatia a daldie formy pripominania si jeho osob-
nosti a aktivit. Aj D. Kodajova poukazala na ambivalentni reflexiu
osobnosti prvého predsedu Matice slovenskej v prvej polovic 20. storo-
da, po roku 1948 bola zase zatlafovana do uzadia cirkevna rovina jeho
pdsobenia. Vystapenie uzatvorila historicka konStatovanim, Ze na prvé
komplexné, informaéne detailné a kriticky vyvaZené spracovanie osob-
nosti Stefana Moyzesa si eéte budeme musiet pockat. Aj po trefom bloku
prispevkov bola imiciovand kratka diskusia, ktora sa dofykala najmd
vnimania Moyzesa z hladiska jeho aktivit v slovenskom a madarskom,
& madardnskom, prostredi. Napokon sa diskutujuc dostali aZ k otazke
Movyzesovho vzfahu k evanjelikom, pripadne k spolupraci s evanjelic-
kym pradom intelektualov, ak jeho eventualnemu ekumenizmu. Pri-
tomni posluchadi z banskobystrického biskupstva viak diskutujucich
upozornili, Ze moderny ekumenizmus vznikol az v priebehu 20. storodia.

Konferenciu uzavrel zavereénym slovom opdf profesor Skvarna,
ktory vyzdvihol aktualnost prednesenych prispevkov aich vysoki infor-
madcnu 1 interpretadni arovef. Upozornil viak aj na niektoré udalosti &
Casové obdobia, ktoré v Moyzesovom Zivote stale ostivaji malo zname
(naymd obdobie jeho 3tidia a kaplanskeho pdsobenia v 20-tych rokoch
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19. storodia). Profesor Skvarna poukazal tieZ na to, Ze je potrebné zasadif
Moyzesove nazory, postoje a aktivity v réznych obdobiach jeho Zivota
do 3SirSieho kontextu politického wvyvoja v habsburske] monarchii,
amozno viac priblizif Moyzesa ako osvetovo-kultiirneho pracovnika,
ked’Ze bol inicidtorom a aktiviym &enom viacerych kulttrnych ustano-
vizni a spolkov (najmd v Zahrebe). Tieto doteraz menej zname rozmery
jeho éinnosti by malo zmapovat pokracujiice historické badanie, vysled-
ky ktorého by mohli byt prezentované na vicSej medzinarodnej konfe-
rencii. Uéastnici bystrického podujatia sa zhodli, Ze d'alsia konferencia
by sa mohla uskutoénit v roku 2019 pri prileZitosti 150-teho vyroda tmr-
tia Stefana Moyzesa.

Patrik Eunec
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